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ÖNSÖZ 

 

Kitaplar, dergiler ve gazeteler, edebiyat tarihi araştırmaları için önemli bir yer iş-

gal etmektedir. Bu kaynaklar, her ne kadar dağınık olsa da, büyük oranda zengin mal-

zeme içermektedir. Bu malzemenin kısa zamanda kapsamlı bir çalışma ile ortaya kon-

ması şüphesiz kolay değildir. Toplum bireyleri arasında haberleşme, bilgi ve fikir alışve-

rişi önceki dönemlerde ya sözlü, ya da yazılı belgeler aracılığı ile sağlanmaktaydı. 19. 

yüzyıl Osmanlı Devleti’nde matbaa ve buna bağlı olarak gelişen matbuat sahası; top-

lumdaki bu haber, bilgi ve fikir alışverişini hızlandırmıştır. Bu bağlamda gazete ve der-

gilerin topluma sunmuş oldukları hizmetler ve bunların önemi oldukça büyüktür. Elekt-

rik ve elektronik icadların henüz olmadığı dönemlerde, merkez ile toplum arasındaki 

bağ, gazete ve dergiler aracılığıyla kurulmuştur. Nitekim internet ağının yaygınlaşma-

sından önceki dönem göz önüne alınırsa, gazete ve dergilerin insanların en önemli haber 

alma ve düşüncelerini ifade etme araçları olduğu görülecektir. 

Bu nedenle, Türk İslam Edebiyatı’nı incelemek için, edebiyat ile ilgili kitapların 

yanında Üsküp’te Kosova Vilâyeti ve Vilâyet Matbâasında 1908-1909 tarihleri arasında 

basılmış olan “Yıldız” dergisi, orada yaşayan müslüman Türklerin ve diğer kavimlerin 

hayatını anlatan önemli bir yayın organıdır. Bu dergi vasıtasıyla biz, o dönemin târihî, 

idârî, ekonomik, sosyal, siyâsî, fikrî durumunu; o bölgedeki ailenin gelenek ve görenek-

lerini öğrenmekteyiz. Başka bir deyişle “Yıldız” dergisi o döneme ışık tutan önemli bir 

dergidir. 

O dönemde, bugünkü Türkiye sınırları dışında olan bazı eski vilayetlerde, yayın 

hayatının hızlı bir şekilde yürüdüğünü söylemek mümkündür. Matbaanın icadıyla birlik-

te, sadece bugünkü Türkiye’nın sınırları içerisinde değil; diğer ülkelerde de kitap, dergi, 

gazete gibi yayın organları çoğalmıştır. Balkanlar bölgesinde bulunan Üsküp şehrinde 

de, diğer şehirler ve köyler arasındaki iletişimi kurmak için bir grup tarafından çıkarılan 

bu dergi de bu amaçla yayına başlamıştır. Bu yayın faaliyetini sürdürenlerin amacı, in-

sanları farklı yönlerde bilgilendirmek ve seslerini Kosova topraklarında duyurmaktır.  
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Bu bakımdan Osmanlı Devleti’nin son dönemlerde Üsküp’te de kendi halkına 

hizmet etmek amacıyla  “Şübbân-ı Vatan” (Vatan Gençleri) Cemiyeti, “Yıldız” adlı bir 

dergi neşretmeye karar vermişlerdir. Bu dergi Üsküp’te haftalık olarak yayına başlamış 

ve bir yıl kadar yayınlanmaya devam etmiştir. Derginin çıkarılma nedeni, “Başlangıç” 

yazısından net bir şekilde anlaşılmaktadır. Bu yazı şu şekildedir: 

 “Yaradanımızın adı ile başlarız. Bizi yoktan var eden Ulu Tanrı’mızın varlığına, 

büyük Sevgili Peygamberimizin büyük ruhaniyetine sığınarak, bu gün “Yıldız” nâmı al-

tında şu değersiz risâlemizi neşrediyoruz. Vatanını ana, devletini baba, milletini kardeş 

bilen her Osmanlı elinden geldiği bir hizmeti ifaya borçludur. Hürriyetimizin âsâr-ı mu-

cizesinden olarak bu gün her tarafta güneşler, aylar kadar parlak, yeni yeni eserlerin 

gözler kamaştıracak bir surette intişara başladığını görüp de gıpta etmemek elden gelir 

mi? Biz de böyle ufacık bir “Yıldız”ın Kosova şahikalarından parıldaması arzusuna 

düştük. Yazamazsak bari neşrine vasıta da olamaz mıyız, dedik. İşte bu küçük vazifeyi 

yerine getirmeye niyetleniyoruz. Bu da bir şereftir, değil mi? Fakat şeref verilmez, ça-

lışmakla kazanılır. Biz şerefi sa’yimizle, emeğimizle kazanabilirsek ne mutlu! Tevfik Al-

lah’tan, teşvik büyüklerimizden, çalışmak da bizden”. 

Sayı 1, 15 Şubat 1324 

Bu giriş yazısının sonunda dergiyi neşretmek konusunda yardımlarda bulunan Vâlî 

Hâdî Paşa ve Maarif Müdürü’ne şöyle teşekkürde bulunurlar:  

“Risalemezin neşri iç’n Vâlî-i Âlîmiz Hâdî Paşa hazretleriyle, Maarif Müdürü Ab-

dullah Selim Beyefendi tarafından lutfen gösterilen teşvikât ve teshilâta arz-ı menn ü 

şükran eyleriz.”  

Çalışmayı yaparken ilk önce Dergiyi, Hasan Duman Katalogundan tarayıp bulduk. 

Katalokta bizim çalıştığımız dergi şu şekilde yer almaktadır: Sıra: 0200 – Yıldız; Pazar 

günleri çıkar, açık Türkçe Risaledir / Üsküb: Sûdî
1
, 15 Şubat 1324/1908 – 21 Şubat 

1325/1909, I, 1-48 (toplam çıkan sayı 47). Haftalık; Kosova Matbaası, 20 x 26 cm. Os-

manlıca. HD1, sıra o. 2468; HTU Eski o. 248/2). Sayılar: I: 1-36, 38-48 (15 Şubat 

1324/1908 – 21 Şubat 1325/1909). 

                                                           
1
 Katalokta Sûdî diye yazılmaktadır, fakat bunun doğru okunuşu Sa’dîdir.  
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 Mecmuanın 37. sayısı basılmamıştır. 36. sayıdan 38. sayıya atlanmıştır. Direk ola-

rak derginin orijinalini alma imkanı olmadığı için mikrofilmlerini Beyazıt 

Kütüphânesi’nden CD şeklinde temin ettik. Çalışmamızda bu mikrofilmleri esas aldık. 

Daha sonra da kopyasını temin ettik. Çalışma esnasında kelime ile ilgili problemleri gi-

dermek için sözlüklerden yararlandık. Zira dergide bazen bazı kelimelerin yanlış yazıl-

mış olduğu görülmektedir. Okunamayan yerlere parantez içinde (?) soru işareti koyduk. 

Derginin tamamını taradıktan sonra üç ana bölüme ayırdık:  

Birinci Bölüm’de Tarihi Olayları ele aldık. Bu bölümde Kosova Vilayeti’nin genel 

yapısından bahsettikten sonra İttihat ve Terakki Cemiyet’inin ortaya çıkışını ve II. 

Abdülhamid’in saltanatının sona ermesini anlatmaya çalıştık. Bunun yanında Girit olay-

ları ve Arnavutların isyanlarını genel olarak aktardık.  

İkinci bölümde Yıldız Dergi’sinin özelliklerini, doğuşunu ve kamuya yönelik hiz-

metlerini anlattık. Burada birtakım şiirler, atasözleri, mektuplar, ilanlar, haberler, seya-

hatnameler ve maliye tebliğlerini aktarmayı uygun gördük. Çünkü dergi, halka yönelik 

olan hizmetleri bu şekilde yazıya geçirmiştir. 

Üçüncü bölümde dergiyi Türk İslam Edebiyatı açısından değerlendirdik. Dergide 

geçen dini içerikli şiirler ile sosyal içerikli şiirleri ele alarak bunların edebiyatımızdaki 

yerinden bahsetmeye çalıştık. 

Burada önemli bir noktayı vurgulamak gerekir ki Yıldız dergisi, çıkaranların kendi 

ifadeleriyle bir gazetedir. Fakat içindeki yazılar ve şiirler art arda geldikleri için dergi 

demeyi daha uygun gördük. Çünkü gazetelerde genelde şiirler (Yıldız’da Aile Manzu-

meleri veya Sağ Esenlik metinler gibi) art arda yazılmaz, peşisıra gelmezler. Yıldız’da 

şiirler art arda geldiği için kanaatimizce dergi ifadesi daha yerindedir. 

 Böylesine önemli bir eserin gün yüzüne çıkarılmasında bizi teşvik eden, çalışma-

mız  boyunca her türlü yardımlarını bizden esirgemeyen, değerli hocam ve tez danışma-

nım Prof. Dr. Ahmet YILMAZ’a teşekkürü bir borç bilirim. 

 

 Zymer RAMADANİ 

 Konya - 2010 
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BĠRĠNCĠ BÖLÜM 

DÖNEMĠN ÖNEMLĠ TARĠHĠ OLAYLARI 

 Yıldız dergisinin yayımlandığı dönem Osmanlı Devleti için bir çok önemli ge-

lişmenin yaşandığı oldukça kritik bir dönemdir. Zira yenidünya düzeninde Osmanlı Dev-

letine hayat hakkı tanınmama ve uzun yılların hasta adamının ortadan kaldırılmasının 

zamanının geldiğine inanılmaktadır.  Dış gelişmeler bir tarafa, içerde de birçok sıkıntılar 

yaşanmaktadır. Ekonomik buhranın yanı sıra Anadolu’da, Balkanlarda Yemen’de, Mı-

sır’da baş gösteren ve önü alınamayan etnik milliyetçilik, devleti parçalanma noktasına 

getirmiştir. Osmanlı Devleti’nin bölgedeki durumunun daha doğru değerlendirilebilmesi 

için başlangıştan inceleme dönemine kadarki hakimiyeti hakkında genel bilgi vermenin 

yerinde olacağı kanaatindeyiz. 

Kosova, 1358’de başlayan Balkanlara dönük  Osmanlı ileri harekatının bir sonucu 

olarak 7 Mart 1448 (Hicri 852) senesinde kesin olarak Osmanlı Devleti sınırlarına dahil 

edilmiştir
2
. Osmanlı Devletinin kuruluş dönemi ve gelişme stratejisi dikkate alındığında 

kendisinin bir Balkan Devleti olarak ortaya çıktığı ve genişlediği görülecektir. Haddiza-

tında 14. Yüzyıl başlarında İç Batı Anadolu’da, yüzü batıya dönük olarak  tarih sahnesi-

ne çıkmış ve ilk seferleri de, ilk fetihleri de batı yönünden ve Bizans topraklarına doğru 

olmuştur. Türkler tarafından Rumeli olarak adlandırlan Balkanlar, yıkıldığı tarihe kadar 

Osmanlı devletinin kontrol ve ilgi alanı içinde olmuştur
3
.   

Bunun için 1455 yılından itibaren, Kosova’da olmak üzere Arnavutluk, Makedon-

ya, Selanik gibi bölgelerde Türk dili yayılmaya başlamıştır. Belli bir zaman diliminden 

sonra, özellikle fetihler yapıldıktan sonra, bu bölgelerde Türk Dili ve Edebiyatı kendini 

iyiden iyiye hisettirmeye başlamıştır. Bunun için eğitim ve öğretim dili resmi olarak ar-

tık Osmanlı Devletinin kullandıkları eski Türkçe olmuştur. Osmanlı Devleti, temel ilke 

olarak idaresi altında bulunan insanları, kendi öz kültürlerini koruyarak idare etmeyi 

düstur edinmiş olduğu için insanların ibadethane ve okullarına asla müdahale etmemiş-

tir. Asırlarca hiç değişmeyen ve değiştirilmeyen idare ilkesi budur. Nadiren yapılan mü-

                                                           
2
 Derviş Ahmet Aşıkî; Aşıkpaşaoğlu Tarihi, Hazırlayan A. Nihal Atsız, Kültür ve Turizm Bakanlığı Yay, 

s. 133, Ankara 1985.  
3
 Kosova Salnamesi, s. 203, h. 1304.   
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dahaleler yalnızca kamu düzenini koruma açısından olmuştur. Hıristiyan ya da Musevî  

tebeanın  dinlerini zorla değiştirtmek bir yana,  dinlerini daha iyi yaşayabilmeleri için  

kilise ve havraları tamir ettirmek de dahil bir çok tedbirler almıştır.  Tıpkı Müslümanlar 

gibi Hıristiyan ve Musevîlerin de  evlenme, boşanma, miras vb. işlemlerini kendi din 

adamlarının gözetimi dahilinde ve kendi dinsel gereklerine göre yapılmasını sağlamıştır. 

17. Yüzyıl ortalarında Fransa’nın  özellikle  Anadolu’da yaşamakta olan  Ermenilerin 

Katolik mezhebine geçirilmesi için başlattığı ve  bir kısım Fransız Katolik rahipler eliyle 

yürütülen  propaganda çalışmalarına bile başlangıçta “Hıristiyanların İç Meselesidir”  

diyerek müdahale etmemiş, ancak daha sonra Ermenilerin şikayeti üzerine bu tür propa-

ganda çalışmalarını yasaklamıştır
4
.   

Kosova Vilayetinin kuruluşuna gelince; XIX. yüzyıl, Osmanlı Devleti’nin birçok 

müessesesinde olduğu gibi, taşra teşkilatlarının mülkî idarî yapısında da bir istikrarın 

olmadığı dönemdir. Eyaletlerin ve sancakların sınırları sürekli değişmekte ve bu değişik-

liğin temelinde toprak kayıpları, iç isyanlar ve ekonomik şartlar yatmaktadır. Kosova’yı 

Osmanlı Devleti’nin bu genel yapısından ayrı düşünmek mümkün değildir. Kosova Eya-

leti’nin de idarî yapısında istikrarsızlık söz konusudur
5
.  Kosova vilayeti’nin kuruluşu ile 

ilgili bir takım tartışmalar vardır
6
. Bu durum bizim konumuz dışındadır.  

1877 tarihinde Kosova Vilayetinde Priştine, Üsküp, Prizren, Yeni Pazar ve Debre 

olmak üzere 5 Sancak ve 32 kaza bulunmaktadır. 1908 e doğru ise; Priştine, Üsküp, 

Prizren, İpek, Seniçe ve Taşlıca olmak üzere 6 sancak ve 35 kaza vardır. Dönem başında 

bir sancak olan Yenipazar, dönem sonunda Priştine Sancağına bağlı bir kazadır.  Yani 

mülkî-idarî yapıda bir istikrar yoktur. 

Söz konusu dönemde, Kosova Vilayeti’nin nüfusu da aşağıda verildiği şekildedir
7
: 

 

                                                           
4
 Durmuş Yılmaz, Fransa’nın Türkiye Ermenilerini Katolikleştirme Siyaseti, Sel-ün  Yayınları Konya 

2001. 
5
 Mucize Ünlü, Kosova Vilayeti’nin İdarî ve Sosyal Yapısı (1877-1912), Ondokuz Mayıs Üniversitesi 

Sosyal Bilimler Enstitüsü Tarih anabilim Dalı Basılmamış Doktora Tezi, Samsun 2002, s. Ünlü; a.g.e. s. 

42-56. 
6
 Skender Rizay, “Kosova Vilayeti Teşkilatı”, C. II,  VII. Türk Tarih Kongresi Ankara 25-29 Eylül 1970, 

C. II, Ankara 1973. s.665-670.  
7
 Kosova Vilayet Salnamesi, (h.1311),  s. 210-211 
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KOSOVA VĠLAYETĠ 

ÜSKÜP PĠRĠġTĠNE PĠRĠZREN ĠPEK TAġLICA YENĠ PAZAR 

277008 197687 189190 68078  37705 87751 

TOPLAM     847419 

 

Nüfusun 507080’i Müslim  (%60) ve 340339 ( %40)  gayrımüslimdir. Halkın ek-

serisi Türkçe konuşmakta fakat Arnavutçaya da vakıf bulunmaktadır
8
. 

Osmanlı devleti diğer Balkan şehirlerinde olduğu gibi Kosova vilayetinde de yöne-

timde halkın temsiline önem vermiş ve Müslim ve Gayrımüslim halkın özellikle Sancak 

Meclisi ve Belediye Meclislerinde birlikte bulunmalarını ve böylece halkın  din farkı 

gözetilmeksizin  idareye ortak olmalarını  sağlamıştır.   

Dergimizin yayımlandığı yer ve Kosova Vilayetinin merkezi olan Üsküp Sancağı-

na gelince; ticaret, sanat, ziraat, memuriyet, önemli gelirleriyle vilayetin 6 sancağının en 

önemlilerinden biridir. Livanın toplam nüfusu 257876 kişi olup, Türk, Arnavut, Bulgar, 

Rum, Yahudî ve Kıptilerden meydana gelmektedir.  Üsküp ve Kumanova kazalarının 

çoğunluğu Müslim’dir. Arnavut asıllı olsalar da diğer kazalar gibi Türktür. Müslüman 

halk Türkçe ve Arnavutça konuşurken Müslüman olmayanlarla iletişim Türkçe ile sağ-

lanmıştır. Etnik diller sadece aile içinde kullanılmakta olup, kamuya açık yerlerde genel-

likle Türkçe konuşulmaktadır
9
. Kosova’da Türkçe eğitimle ilgili ilk yazılı belge 1513 

tarihli Suzi Çelebi’nin Vakıfnamesi’dir. Bu Vakıfname’de Suzi Çelebi
10

, Prizren’de bir 

cami, camiin bitişiğinde bir mektep yaptığını ve mektebe kitaplar vakfettiğini belirtmek-

tedir.  

1874 yılı Prizren Salnamesi’ne göre; Prizren’de 4 medrese, 655 öğrencinin öğre-

nim gördüğü 16 sıbyan mektebi, 152 öğrencisi olan bir rüşdiye okulu vardı. Aynı Sal-

name’ye göre Kaçanik’te bir sıbyan mektebi, Priştine’de 17 sıbyan mektebi ve bir med-

rese, Yakova’da 17 sıbyan mektebi ve iki medrese, İpek’te 12 mektep ve iki medrese, 

                                                           
8
 Kosova Vilayeti Salnamesi, , s. 211 

9
 Kosova Vilayeti  Salnamesi (h.1304),  s. 311 

10
 Halen ayakta olan bu zatın camisi ve mezarı Prizren’de bulunmaktadır, fakat mektebin izleri mevcut 

değildir, zamanla yıkılmıştır.  
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Gilan’da bir mektep ve bir medrese, Vuçitırn’da 3 mektep ve bir medrese, Dobırçan kö-

yünde bir medrese bulunmaktaydı.
11

. 

1892–1893 öğretim yılında Kosova’ya bağlı Üsküp ilinde 386 sıbyan mektebi, 59 

iptidai mektep bulunmaktadır.
12

 1901–1902 tarihli Maarif Salnamesi’nde, o dönemde 

vilayetlerde tüm mekteplere giden talebelerin vilayet nüfusu içinde binde oranlarına iliş-

kin tablo bulunmaktadır. Tabloda yer alan 32 vilayet sıralamasında Kosova vilayeti bin-

de 120,4 oranı ile 4.sırada yer almaktadır. Bu istatistik genellik ve eğitim hakkı ilkeleri 

açısından önemlidir. Osmanlı Devleti’nin taşrada öğretmen yetiştirme politikası Kosova 

vilayetinde de uygulanmış; 1890’lı yıllardan sonra okul açılmıştır. 1900 yılında 15 

darülmualliminden biri Kosova’ya bağlı Üsküp ilinde idi. Bu okulun 2 öğretmeni, 39 

öğrencisi bulunmaktaydı.
13

  

XX. yüzyılın başlangıcında, 1905/ 06 öğretim yılında Kosova vilayetinde 315 er-

kek, 20 kız, 129 karma resmi ve 24 erkek, 11 kız ve 33 karma toplam 557 iptidai okul, 

24 erkek, 11 kız toplam 35 rüşdiye, 4 idadiye ve 2 darülmuallim (biri Üsküp ve diğeri 

Prizren) okulları vardı.
14

 

Üsküp’te 9 karakolhane, 32  cami, 17 mescid, 8 medrese, 19 tekke, 7 türbe, 4 Kili-

se,  1 Havra, 2 metroplithane, 17 Müslim iptida mektebi, 17 Gayrımüslim iptidaiye mek-

tebi, 1 matba, 4 Hamam, 26 Su değirmeni, 8 Otel, 1 Saat Kulesi, 75 Lokanta ve Meyha-

ne, 44 Han, 33 Kahve ve kıraathane, 69 Fırın, 4464 bina, 32 Çeşme, 1410 dükkan ve 

mağaza vardır. Şehrin yönetiminde de Müslim ve gayrımüslim yöneticiler bir arada gö-

rev yapmaktadırlar.
15

 

Coğrafya açısından bakacak olursak, bugünkü Kosova Cumhuriyeti olarak Avru-

pa’nın güney doğusunda Balkanlarda yer alamakta olup, 41° 50’58 ile 43° 15’42 kuzey 

                                                           
11

 Jashar Rexhepagiç,  Shkollat dhe Arësimit në Kosovë nga fundi i shekullit xvııı gjer në 1918, Priştine 

1972 
12

 Yahya Akyüz, Türk Eğitim Tarihi (m.ö.1000-m.s.2006), Pegema yayıncılık, Ankara 2006 
13

 Akyüz, a. g. e. 
14

 YÜEF. Dergisi, Eubekir Sofuoğlu, Cem Topsakal, “Osmanlı Devleti’nin Kosova Eğitim Sistemi’ne Yö-

nelik Yönetimsel Düzenlemeleri” Sayı 1, c. IV, s. 65.  
15

 Prof. Dr. Durmuş Yılmaz, “19. yüzyıl sonlarında Kosova Vilayetinde Çok Kültürlü Hayat”. bu tebliğ 

“Arşiv Belgelerinde Kosova ve Osmanlı Devleti” sempozyumu’nda 14-15 Nisan 2009 Kosova’nın baş-

kenti olan Priştine’de sunulmuştur.  
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coğrafya enlemi, 20° 01’30 ile 21° 48’02 doğu coğrafya boylamı arasında uzanır. 10.800 

km² yüzölçümüne sahip olan Kosova, Fushë Kosova ovalarından oluşur. Şardağı’nın, 

Dinara Dağları’nın ve Kopernik Dağı’nın yamaçlarına kadar uzanan Kosova Bölgesi 

İbre, Lepenants, (Drini i Bardhë) Beyaz Drini, İpek Bistriçası ve Kriva Reka nehir geçit-

leriyle Adriyatik, Ege Denizi ve Balkan Yarımadası’nın iç kısımlarıyla bağlanır.  

 

1.1. Dergiye Göre MeĢrutiyetin Ġlanı ve Saltanat DeğiĢikliği: 

Yıldız dergisinin yayımlandığı ortam ve dönem yükarıda belirttiğimiz gibi, çok ha-

reketli bir dönemdir. Bu dergi 15 Şubat 1324 (1908) tarihinde Üsküp’te Kosova Vilayeti 

matbaasında yayına başlamıştır. Bunun için bu dönem her ne kadar telaşeli olsa da vata-

nı seven bir genç grubu tarafından hiçbir şeyden korkmadan bu işe kendilerini vermiş-

lerdir. Dolayısıyla bu dönem II. Abdülhamit’in tahttan inişine tekabül ediyor. Yıldız 

dergisinde yazıldığı gibi II. Abdülhamit’in tahttan indirilmesiyle ilgili bu konuyu “Cü-

lûs-ı Tebrikleri, Şehr-i Âyîn Şenlikleri”
16

 başlıklatı adı altında çarpıcı ve memnuniyet 

ifade eden bir şekilde verilmiştir. Derginin diliğile;  

“Bu ayın 14. Salı günü sabahleyin Üsküp’te çıkan bir “İlâve” büyük bir müjdenin 

başlangıcını bildiriyordu. Artık gözler yolda, kulaklar seste, herkeste bir telaş, bir me-

rak! Evet bütün ahâlî büyük bir sabırsızlık içinde o büyük müjde telgrafını bekliyordu 

yürek çarpıtıları, gönül üzüntüleri içinde geçen dakikalar saatlerden uzun sürer, işte bu 

sürekli bekleniş, saat sekiz buçuğa kadar sürdü. Bu sırada birden bire çılgıncasına bir 

koşuşma, müjde, müjde! Diye etrafta bir bağrışma hasıl oldu. İttihât ve Terakkî Cemiye-

ti’nin buraya yetiştirdiği ilk müjde-i zafer! Abdülhamit tahttan indirildiği, yerine 

Velîahtı Reşâd Efendi Hazretlerinin bindirildiğini tebşîr ediyordu,  

 

“Ne tebşîr-i ilâhî! ne feth-i mübîn 

Ne şanlı saâdet, ne i’lâ-yı dîn !” 

Şükranesiyle gönüllere bir müsret doldu. Nasıl dolmasın ki 33 seneden beri canı 

yanmış, ciğeri yaralanmış, kanı emilmiş, rûhu üzülmüş olan bîçâre millet yeniden bir 

                                                           
16

 Yıldız Dergisi, sayı 10, sayfa 1, 26 Nisan 1325. Kosova Matbasında tabolunmuştur.  
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hayata doğru bir saadete koşuyor. Ne büyük sevinç? Uuh! Artık gönüller gülüyor, çehre-

ler müsret nurlarını saçıyor, herkes öpüşüyor, birbirini tebrîk ediyordu. Saat 10 dan 

donra gelen resmi telgraf haberleri bu tebşîri tamamıyla canlandırdı bütün halk-ı âkîn. 

Âkîn hükümet önüne, hürriyet meydanına doğru koşuşuyor, biat merasimine can atıyor 

idi.”
17

 Bu şekilde yeni rejimin sevincini dile getirmişlerdir. Metnin devamına baktığı-

mızda, millet gecenin geç saatlerine kadar milli bayram addedikleri bu olayı kutlamış-

lardır. Yeni padişah olan Sultan Reşad hakkında dualar okumuşlar ve kendisi için o dua-

ların “Arş-ı İlâhiye’ye” yükselmesini niyaz etmişlerdir
18

. Çünkü Hicrî isimli bir şaire 

göre Sultan Reşat “Hürriyetin ilk Padişahı” olarak nitelendirilmektedir. Birçok ifadeler 

daha kullanılır “milletin babası” onu bir halife olarak görürler ve övücü ifadelerle över-

ler “yaşa meşru halife”.  Dolayısıyla devlet herşeydir:  

“Devlet ki peder, vatan ki mâder 

Milletçe birâderiz birâder 

Sen, ben iki kardaşız vatanda 

Perverde-i izz ü şân ü hânde”.
19

 

Üsküp’te ve diğer Osmanlı vilayetlerinde de bu coşkulu kutlamalar yapılmıştır. 

Haddizatında dergimize göre 30 yıla aşkın devam eden II. Abdülhamit dönemi sona er-

miş, yeni demokratik bir dönem başlamıştır. Yine, metnin devamında yeni padişahın ik-

tidara gelişini, doğumunu v.s. hakkında açıklama verilmektedir. 

  

“Yeni Pâdişâhımız”  

“Beşinci Sultan Mehmet Reşâd Hân Hazretleri” 

Doğuduğu gün: 26 Şevvâl 1844 (1260), Cumartesi    

Tahta çıktığı gün: 14 Nisan 1909 (1325) Salı. 

Bu ilandan sonra millet coşmuş, nutuklar okumaya başlamış ve şenlikler yapılmış-

tır. Daha sonra İstanbul’dan ve Üsküp’ten diğer vilayetlere mektuplar gönderilmiştir 

başlanılmıştır. Üsküp’ten birinci mektup Kosova Askerî Kulübüne gönderilmiştir. Halk 

                                                           
17

 Yıldız Dergisi, a. g. e. meti parçasından alıntı.  
18

 A.g.e. metin parçası, sayfa 2.  
19

A g. e. Sayı 19, 28 Haziran 1325.  
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daha sonra Mekteb-i İdâdi’de toplanmış, herkese hürriyet, meşrutiyet bayrakları dağıtıl-

mıştır. Bu sırada Türkler tarafından mutlu günlerde arzu edilen olayların sonunda bir 

şükran ifadesi olarak dağıtılması adet olan limonata, şerbet gibi ikramlarda da bulunul-

muştur.  

Resmi haber verildiği sırada, diğer ülkelerden tebrikler gelmeye başlamıştır. Sırp-

lar başta olmak üzere Bulgar, Arnavut ve Gayrimüslimler de merkeze toplanmaya baş-

lamıştır. Yeni Padişahın seçildiğine dair Şeyhülislam Ziyauddin Efendi’nin fetvası 

okunmuştur. Bu sırada Kosova Gazetesine teşekkürname gönderilmesi de ihmal edil-

memiştir. II. Abdülhamit hayatını sürdürmek için ailesi ile birlikte Selanik’e gönderil-

miştir. Daha sonra İran, Almanya ve Bosna gibi ülkelerden tebrikler gelmiştir.  

Bu sırada, Yeni Padişah için Kılıç Kuşanma Merasimi yapılacaktır. Kılıç Kuşanma 

Merasimi yapılmadan önce Padişah Eyyüp Camini ziyaret eder, sonra merasime geçilir-

di. Bu merasim eski hükümdarlardan kalmış bir adettir. Bu merasimin nereden geldiğine 

dair birçok söylenti olsa da Selçuklu’lardan kaldığı rivayeti daha güçlü ve daha makul 

görünüyor.  

Ertesi günlerde millet yeni iktidardan yeni şeyler yapmasını istemeye başlamışlar. 

Gazeteler “millet henüz 33 senelik sıkıntıdan kurtulmuş değildir, güzel günlerimiz gele-

cektir” diye yazarlar.
20

 

 

1.2. Yıldız Dergisinde Girit Meselesi: 

Bu dönemin önemli ulusal sorunlarından birisi de Girit meselesidir. Zira bu dö-

nemde yaklaşık üçyüz yıldır Osmanlı İdaresinde Girit kaybedilmiştir. Bu durum Türk 

aydını tarafından sürekli gündeme getirilmiş ve tekrar Osmanlı hakimiyetinin tesisi için 

çok ciddi çabalar gösterilmiştir. Bu bağlamda Yıldız gazetesinde de konuyla ilgili olarak 

birçok yazı, şiir, feryad gibi metinler yazılmıştır. Yıldız dergisinin Girit’e bakışı şöyle-

dir: 

“O dağ başında baş açık, yalın ayak, bürehne-ten 

O kanlı gözyaşı döker, bugün esîr-i nâle-zen 

                                                           
20

 Yıldız Dergisi, Sayı 11, 3 Mayıs 1325.  
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Zavallı çırpınır, durur, güler rakîb-i pür-fiten 

Kimin kızı? O dil-rübâ, o sîm-ten, o gül-beden 

 

--------------------------------------------------------
21

 

Sorar mısın? Evet bizim, bizim o duhtar-ı vatan 

 

Onun için ne yapmışız? Ne yapmışız iki miting!.. 

İki beliğ nutuk ile iki edalı ting ting 

 

Girit, vâ-Girit hayf, diriğ va-diriğ hayf! 

Ne gün için durur acep? Niyâm içinde kanlı seyf”
22

 

 

Girit için o zamana kadar yapılmış çalışmaların yeterli olmadığı, mitinglerle, pro-

testolarla Girit’in kurtulmayacağı, daha çok çalışmaların yapılması gerektiği bu şiirde 

açık bir şekilde ifade edilmiştir. Nitekim 11 Mayıs 1908 senesinde bu problemler daha 

da çoğalınca Osmanlı topraklarının her tafarından protestolar ve yeni mitingler yapılma-

ya başlanmıştır.
23

 Bu şiir Girit’i, adeta bedenin bir parçası olarak kabul edilmekte ve ye-

niden kurtarılması için gereken her türlü fedakarlığın yapılmasını savunmaktadır. Yıldız 

dergisinde, Girit’le ilgili bir başka şiirde ise şöyle fiğân ü feryâd edilmektedir:  

 

GĠRĠT 

Bir ok değdi ciğerime yine bağrım kanadı 

Ben yürekten vurulmuşum için için yanarım 

Kırıldı mı vatanımın nazlı kolu, kanadı 

Vatan için kan ağlarım, vatan için yanarım 

 

                                                           
21

 Bu beytin bu mısrası eksiktir.  
22

 Yıldız Dergisi, Sayı 22, 26 Temmuz 1325.  
23

 TDV. İslam Ansiklopedisi, “Girit” maddesi, s. 92. c. 14, İstanbul 1996.    
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Girit Girit. Gamlı Girit! Bugün düşman eline 

Düşmüş yanar, boynu bükük acı acı bağırır 

Ben katılmam, diyor işte “Heleniyüstler
24

”iline 

Yanık yanık yükseliyor bu ses bizi çağırır 

 

Yunan çeksin kirli mavi bayrağını Girit’e 

Bizim şanlı sancağımız yerlerde mi sürünsün? 

Hayır, hayır, olur şey mi? Biz kalmayız geride 

Kan tufânı kopsun yine cenk meydânı görünsün 

 

Yığın yığın yalın odlar başımıza şaçıldı 

Gözyaşımız deniz olsa bu odları söndürmez 

Vatan diyor, haydin işte cenk kapısı açıldı 

Yıldırımlar yağsa bizim yüzümüzü döndürmez 

 

 

Ne bekleriz? Garptan bize nurlu güneş doğar mı? 

Gözümüzü derin zulmet uykusundan açalım 

Tabib olan elindeki hastasını boğar mı? 

Girit için kanımızın son damlasınını saçalım 

 

Biz Girit’i kurtarmadan ne yüz ile yaşarız? 

Girit bizim toprağımız, Girit bizim şanımız 

 

Ona bugün el uzatan alçaklara şaşarız 

Girit bizim kanımızdır. Girit bizim canımız 

Can verilir, kan dökülür, yine Girit verilmez
25

 

                                                           
24

 “Heleniyüst” Yunan’lı anlamına gelmektedir. 
25

 Yıldız Dergisi, Sayı 24, 9 Ağustos 1325.  
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Yükarıdaki şiirden de anlaşılacağı üzere dergi, Girit’in elden çıkışını kabullenme-

nin mümkün olmadığını, Girit’in elden çıkması karşısında sessiz kalınamıyacağını, zira 

Girit’in ülkenin, vatanın vazgeçilmez bir parçası olduğunu ifade etmektedir. Şair, “Ne 

bekleriz? Garptan bize nurlu güneş doğar mı?”diyerek Girit’in Batılılar tarafından bize 

verilmeyeceğini, ancak bizim gayretlerimizle kurtarılabileceğini düşünmektedir. Yine 

“Biz Girit’i kurtarmadan ne yüz ile yaşarız?” diyerek Girit’siz bir yaşamın milletimiz 

için mümkün olmadığı, onursuz ve Girit’siz yaşanamayacağını ifade etmektedir. 

  

1.3. Yıldız Dergisi’nde Balkan SavaĢları; 

Bu dönemin diğer olaylardan birisi de Balkan savaşlarıdır. Kosova’da, Arnavut-

luk’ta, Makedonya’da ve Karadağ gibi birçok yerde, etnik kimliği ön plana çıkaran ha-

reketler başlamıştır. Bir yandan Müslüman Arnavutlar istememekle birlikte bölgede baş 

gösteren, Arnavut Hıristiyanların devlet kurma çabaları diğer taraftan Sırp ve Bulgar 

komite faaliyetleri Osmanlı Devletini bir hayli sarsmıştır. Bu döneme kadar başarıyla 

yürütülen Osmanlı Devleti “Ümmet” anlayışı yerini milliyetçiliğe bırakmaya başlamıştır. 

Bu ise daha da sıkıntılı bir süreci yaşanmasına neden olmakta idi. Osmanlı Devletin 

bünyesinde bulunan Müslüanların da bir birlik ve bütünlük içerisinde olmadıklarını ve 

bundan sonra da olamayacakları artık iyiden iyiye ortaya çıkmıştır. Yani, Müslim-

Gayrimüslim bütün Osmanlı vatandaşlarını “Osmanlılık” üst kimliğinde birleştirilmesini 

savunan Jöntürkler, Hıristiyan unsurlar arasında ayrılıkçı isyanların başlaması ile yerle-

rini İslâmî unsurların bir arada tutulmasını savunan pan-islamistlere bırakmıştır. Bu fikir 

de yine İttihât ve Terakkî’nin başlangıçta savunduğu pan-osmanizme yerini bırakmıştır. 

Haddizatında İttihat ve Terakki Cemiyetin kuruluşu sırasında birçık Arnavutl da 

bulunmakradır. Bunlardan İbrahim Temo, İsmail Kemal, İbrahim Naci (Derviş Hima) en 

önemlilerindendir. Yine bilahere bazı Arnavut komitecileri de bu Cemiyete katılmışlar-

dır.
26

 Ne var ki etnik milliyetçiliği ayrımcılığa dönüşmesi ve Arnavutların Osmanlı ida-

                                                           
26

 Prof. Dr. Gazmend Shpuza, “Arnavutlar ve Jöntürk Devrimi”, Osmanlı, II, Yeni Türkiye yayınları, s. 

465 -466.  
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resinden ayrılışı ve Müslüman Arapların ayrılma çabalarının artması İttihat ve Terakkî 

yönetiminde önemli fikrî değişmelere sebebiyet vermiştir. Artık pan-osmanizim ve pan-

islamizmin yerini pantürkizime bırakmıştır
27

.  

Diğer önemli bir konu daha bugünkü Kosova sınırları içerisinde bulunan “Ferizay 

Toplantıs”dır. Bu toplantıda Arnavutlar kendi hükümeti kurmak için bir araya gelmişler-

dir. Bu durumda Kosova’da protestolar yapılmaya başlamıştır.
28

 1908 Arnavutlar kendi 

dillerini Latin alfabesi ile yazmak için büyük çaba göstermişlerdir. Dolayısıyla bu dö-

nemde Elbasan şehrinde ilk defa resmi olarak Arnavutlar Arnavutça alfabesini kullan-

maya başladılar. 14 - 22 Ekim arasında Manastır Vilayetinde yapılan bir kongrede
29

 ar-

tık, Arnavutçayı Latin harfleriyle yazılması kararlaştırılmıştır. Yıldız dergisinde de ko-

nuyla ile ilgilenmiş ve “Arnavurçayı Nasıl Okutalım” başlıklı birkaç yazı da neşredilmiş-

tir. Bu şekilde Arnavutça’nın ilerlemesini isteyen Türk aydınlar, dergide bu dilin bazı 

önemli noktalarına işaret etmişlerdir. Bunun dışında Yıldız’ın 48. sayısında da “Tuhfe-i 

Sa’dî’nin” kaleme aldığı Arnavutça Aylar yazısı da dikkat çekmektedir. Bu yazıda hem 

Türkçe hem te Arnavutça olarak aylarin isimlerini vermektedir.
30

   

Sonuç olarak, 1908 den beri başlayan olaylar daha sonra 28 Ekim 1912 Vlora şeh-

rinde Arnavutların bayrağı yükselecek ve resmen Arnavutluk Cumhuriyeti ilan edilecek-

tir. Fakat Arnavut toprakları Osmanlı haritasından ayrıldığı günden itibaren rahat olama-

dılar. Kosova Vilayetine gelince 100 sene kadar sıkıntı içinde yaşadıktan sonra  bağım-

sız bir devlet olarak tekrar güzel günlerin geleceğini beklemektedir. Kosova ancak 17 

Şubat 2007 de Birleşmiş Millerlerin çizmiş oldukları plan ve programa göre bağımsızlı-

ğını ilan edebildi. Her ne kadar o zaman Arnavutlar sevinmişlerse de, bu sevincin acısını 

daha sonra çekmeye başladılar. O dönemde arnavut toprakları bir iken bugün parçalan-

mış durumdalar. Dolayısıyla Osmanlı Dönemin Balkanlarda vermiş olduğu hizmetler bir 

daha hiç kimse tarafından verilemedi.  

                                                           
27

 Ayrıntılı bilgi için bkz: Yusuf Akçora; Üç Tarz-ı Siyaset, Türk Tarih Kurumu Basımevi, Ankara,1976  
28

 Historia e Shqiperise, vell. II, s. 97, 99, Tiran 1965. 
29

 Alfabeti i gjuhes Shqipe dhe Kongresi i Manastirit, 14-22 Nendor 1908, Tirane, Universiteti i Tiranes, 

Instituti i Historise, 1972 
30

 Yıldız Dergisi, Sayı 48, 21 Şubat 1325.  
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ĠKĠNCĠ BÖLÜM 

2.1. YILDIZ DERGĠSĠ 

 

2.1.1. Yıldız Dergisinin Künye Bilgileri: 

Yıldız dergisi Üsküp’te Pazar günleri çıkar, açık Türkçe Risaledir. Sa’dî bey tara-

fından yönetilir. 15 Şubat 1324/1908 – 21 Şubat 1325/1909, 1-48 arası. Fakat toplam 

sayısı 47’dir. Haftalık dergidir, fakat bazen 15 günde bir çıkmıştır. Yıldız dergisinin ilk 

sayısında, derginin yayına girdiğini ifade etmek üzere bir manzum ifade yer almıştır. 

Birinci sayının 8. sayfasında “Kalender” imzasıyla yayınlanan iki beyitlik tarih şöyledir: 

 

Necm-i hürriyet gibi olsun İlâhî şu’le-ver 

Neşr-i nûr-ı ma’rifet etsin şu parlak Yıldızım 

 

Sanki saçtı cevher tarihime verüben zerr 

“Andırır bedri ne parlak doğdu bir bak Yıldız’ım” 

 

İkinci beyitte geçen “cevher” ifadesinden anlaşılacağı üzere, noktalı harflerle ya-

pılmış bir tarih gösterilmiştir. Noktalı harflerde 1324 tarihine denk düşmektedir
31

.  

Derginin logosunda yer alan “Yıldız” kelimesindeki harflerin noktaları, yıldız şek-

lindedir. Bu durum 1-22 arası sayılarında hiç değişmeden devam etmektedir. Fakat 23-

48 sayıları arasında bu logo biraz değişikliğe uğrayarak “Yıldız” kelimesinin sağ ve sol 

taraflarına ay yıldız eklenmiştir. Dergi önlü arkalı olarak 4 yaprak - 8 sayfadan oluşmak-

tadır. Sayılar 1-5 arası iki sütundan olup, 6-48 arası 14. sayının 1 ve 2. Sayfası hariç di-

ğer sayılar üç sütunden oluşmaktadır. Bunun dışında her derginin başında o derginin yılı, 

sayısı, basım yeri ve tarihi yer almaktadır (Örneğin “birinci yıl”, sayı 25 “Üsküp” 23 

                                                           
31

 Arap harflerinin “Ebced” sırası denilen bir tertip şekli vardır. Bu şekilde her harfin bir sayısal değeri 

mevcuttur. Buna göre “Andırır bedri ne parlak doğdu bir bak Yıldız’ım” cümlesi arap harfleriyle yazılır ve 

noktalı harflerin sayısal değerleri toplanırsa derginin yayına başladığı 1324 tarihini gösterecektir. Bu ko-

nuda daha fazla bilgi için bkz. TDV. İslam Ansiklopedisi, “Ebced” maddesi, s. 68-70, c. 10, İstanbul 1994.   
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Ağustos 1325). İlk sayısı 15 Şubat 1908 (1324)’te, son sayısı ise 21 Şubat 1909 

(1325)’te basılmıştır.  

 

2.1.2. Sahibi ve Yazarları 

Derginin sahibinin ve yazarlarının isimlerini çoğu zaman bulma imkanına sahibiz. 

Üsküp’te faaliyet gösteren Yıldız adlı derginin kurucuları hakkında, 48. sayının sonunda 

verilen haberden de daha net bilgi edinmek mümkündür. Bu dergi “Şübbân-ı Vatan” 

cemiyetinin bir yayın organıdır. Bununla birlikte Üsküp Valiliği tarafından da destek-

lenmektedir. Derginin sonunda şu haber yer almaktadır:  

“Yıldız bir senelik hizmet-i neşriyesini bugün ikmal etmiş oluyor. İnşallah ümid ve 

teşebbüsümüz vechiyle merkez-i “İttihâd ve Terakkî” “Şübbân-ı Vatan” heyetleri tara-

fından mazhar-ı himâyet ve muavanet oluruz da el birliğiyle Yıldızımızın daha parlak bir 

surette devam-ı intişârına muvaffak oluruz. İşte bu bir senelik abone bedelini henüz ir-

salde ihmal edenler ümid ederiz ki artık insaf buyururlar da tehvîn-i zarar hususunda 

vâsıta-i âhara müracat mecburiyetinde bulundurmazlar”.
32

 

Derginin “yazış, satış işleri, risaleyi yazan ve çıkaran Sa’dî efendiden sorulur” 

bilgisi her sayın başında yer alır. Neşriyat esnasında çıkan bazı sıkıntılar, hep Sa’dî 

Efendi tarafından ifade edilmiştir. 

  Yazarlara gelince, bu küçücük risâlede muhtelif şahıslar farklı konularda yazı 

yazmışlardır. Öncelikle şunu bilmemiz gerekiyor ki, Yıldız’da yazısı bulunanlar çok 

farklı kesimden kimselerdir. Zira dergide hocaların yanında, mekteblerde okuyan öğren-

ciler de yazı yazmışlardır. Enis Behiç
33

 bu öğrencilerin arasındadır. Biz sadece dergide 

yazısı bulunan yazarların listesini çıkarmaya çalıştık. Dergide yazısı bulunan bazı yazar-

ların isimleri net bir şekilde belirlenemediği için, bunları yazarlar listesine alamadık. 

Aşağıdaki listede sadece tespit edilebilenlerin ismi yazılmıştır. 

                                                           
32

  Yıldız dergisi, Sayı 48, 21 Şubat 1325. 
33

 Türk Edebiyatı’nda “Beş Hececiler’den” birisi olarak ün yapmış olan büyük şair Enis Behiç 

Köryürek’tir (1891 - 1949). Bu grubun arasında Yusuf Ziya Ortaç (ö. 1967), Halit Fahri Özansoy (ö. 

1971) Orhan Seyfi Orhon (ö. 1972) ve Faruk Nafiz Çamlıbel (ö. 1973) yer almaktadır. Daha geniş bilgi 

için bkz.  TDV, İslam Ansiklopedisi, “Beş Hececiler” md. s. 544, c. 5, İstanbul 1992; Türk Dili ve Edebi-

yatı Ansiklopedisi, “Beş Hececiler” md. c. I, s. 404-406. Dergah yayınlayı,  1977.   
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No.  

YAZAR ĠSMĠ 

 

YAZININ – MAKALENĠN 

BAġLIĞI 

 

S. 

HANGĠ TA-

RĠHE AĠT 

OLDUĞUNU 

1 Dergi yönetimi Başlangıç 1 15 Şubat, 1324 

2 Mehmet Muharrem İhtiyâc ve Vazîfe “ “ 

3 Mehmet Muharrem Vatana Muhabbet 2 22 Şubat, 1324 

4 Ferit Necdet Servet ve Ticâret “ “ 

5 Mehmet Muharrem Aldanan Kazanan Kim? 3 1 Mart, 1325 

6 Kalender Şar Dağı “ “ 

7 Sâlih Âsım Ziraattan (Kaba Yonca) 4 8 Mart, 1325 

8 Mehmet Muharrem Perto Paşa 5 15 Mart, 1325 

9 Derviş Hamdi Terakkî, Hasbihâl “ “ 

10 Mehmet Sâlih Yoktur Tapacak, Çalaptır Ancak “ “ 

11 Dostunuz Şubat Şubattan Bir Mektup “ “ 

12 Abdullah Naci Hatıra 6 25 Mart, 1325 

13 Kalender Bahar 7 29 Mart, 1325 

14 Mehmet Muharrem İşten dönerken “ “ 

15 Mehmet Muharrem En Büyük Bela 8 5 Nisan 1325 

16 Derviş Hamdi Yazı “ “ 

17 Abdullah Selim Açık Yazalım; 7. sayıdan devamı “ “ 

18 Umûm Mektebi 

Sanayi Şakirdanı 

Hissiyât-ı Şeker Güzaranemiz “ “ 

19 Vatanı Seven Bir 

Osmanlı Arnavut 

İstanbul’dan Feryad “ “ 

20 Mahmut Şevket Telgraf “ “ 

21 Sadrazam Tevfik Yeni Pâdişâhımız 10 26 Nisan, 1325 

22 Mahmut Şevket Ahâli’yi Vilâyete “ “ 

23 Eminlerde Çerkes Yeni Padişahımızın Kılıç Kışanma  11 3 Mayıs, 1325 
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Eyüp Merasimi  

24 Mekteb-i Sanâyi 

Müntehi Şakirdanı 

Ölmez Gün Ölmez Söz “ “ 

25 Türk Sadî Kırmızı Cahil “ “ 

26 Türk Sadî Açık Sözleşmelerimiz “ “ 

27 Postniştni Sadettin 

Üsküp Rifâi Derga-

hı 

Pîr-i Celîl Seyyid Ahmet Rifâî El-

Kebîr Kuddise Sirrûh 

12 

 

10 Mayıs, 1325 

28 Mehmet Muharrem Parlak Bir Gün “ “ 

29 Rüşdiye-i Askeriye 

Şakirdanından 

Cevdet 

Mektep “ “ 

30 Mektebi Sanayi Ta-

lebesinden Hasan 

Neşati 

Mektep Sıralarında Yetişen Refik-

lerime 

“ 

 

“ 

31 1. Hamdi Ahlak ve Medeniyyet 13 17 Mayıs, 1325 

32 Hasan Neşati Şühedayı Hürriyetin Ervâhı Müba-

reklerine bir Tuhfe-i Hakirâne 

“ “ 

33 Hasan Basri Mektepler Hakkında Yazı “ “ 

34 Safvet Örfî Mektep “ “ 

35 Hasan Neşati Dâr-ı Yetîmâneyi Ziyaret 14 24 Mayıs, 1325 

36 Sadettin Salamin Muharebesi “ “ 

37 Mehmet Muharrem Cehalet ve Biz… “ “ 

38 Osman Cevdet Ulûm ve Funûn “ “ 

39 Safvet Örfî Edebiyat ve Lisanımız 15 31 Mayıs, 1325 

40 1. Hamdi Kemal Bey (1306-1356) “ “ 

41 Mehmet Muharrem Kuzu Ziyâfeti – Nutuk 16 7 Haziran, 1325 

42 Hasan Neşati Mayıs Sabahı “ “ 
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43 Mustafa Sabit Arıcılıktan Bir Sahife 17 14 Haziran, 

1325 

44 Cakovalı Osman 

Cevdet 

Asker “ “ 

45 Köylü Abdülhamit Alatin Köşkünde Ne 

Yapıyor? 

“ “ 

46 Sadettin İmam Ali Efendimizin... 18 21 Haziran, 

1325 

47 Kırşehirli M. Fevzi İstibdâl Arkadaşlarıma “ “ 

48 Sadettin Pîr-i Destgîr Seyyid Ahmet Rifâî... 19 28 Haziran, 

1325 

49 Savfet Örfî Eshâb-ı Terakkî “ “ 

50 Cakovalı Osman 

Cevdet 

Vatana Hitab “ “ 

51 İbrahim Saib Metanet “ “ 

52 Enis Behcet Huzûr-i Pederânelerine 20 5 Temmuz, 

1325 

53 İsmail Hakkı Pişgâh-ı Sâmi-i 

Mütemmimânelerine... 

“ “ 

54 Prizrenli M. Raif Sadâyı Şukrân “ “ 

55 Üskübî Ahmet Zeki Bir Mübtelanın Hayali “ “ 

56 Hasan Azmi 10 Temmuz Hatırası 21 19 Temmuz, 

1325 

57 Savfet Örfî Bir Rûz-i Mübeccel “ “ 

58 Priştineli Hayrullah 

ve diğerleri 

10 Temmuz İnkılabı “ “ 

59 Macdettin Berana’dan “ “ 

60 Mehmet Bahauddin Bir Kitâbe-i Gâm “ “ 
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61 Mehmet Sabri Üsküp Mektebi Kebir-i İbtidaisi 22 26 Temmuz, 

1325 

62 Hasan İrfan Girit “ “ 

63 Macdettin Berana’dan “ “ 

64 M. Cemaleddin Girit Bizimdir 23 2 Ağustos, 1325 

65 Mehmet Muharrem Acı Sözler “ “ 

66 Safvet Örfî Başlıksız Yazı “ “ 

67 Enis Behiç Kirli Dudaklar “ “ 

68 Muhiddin Mekkî Taif’te Midhat Paşanın Türbesi 24 9 Ağustos, 1325 

69 Mustafa Şekib Kirli Dudaklar üzerine bir yazı “ “ 

70 Hasan İrfan Emellerim Emellerim “ “ 

71 M. Atıf Kavala’dan Haber “ “ 

72 Maceddin Berana’dan “ “ 

73 Safvet Örfî Eshâb-ı Terakkî 25 23 Ağustos, 

1325 

74 Hasan İrfan Mevânî-i Terakkî “ “ 

75 Osmaniye Kazası 

Merkezinde bir 

Mektepli 

Tevzî-i Mükâfât “ “ 

76 Savfet Örfî Hattı Hareketimiz Ne ve Nasıl ol-

malı? 

26 30 Ağustos, 

1325 

77 İstinaf Hukuku Baş 

Katibi 

Donanmamız ve Hamiyet “ “ 

78 Sırrî Ramazaniyye 27 6 Eylül, 1325 

79 A. Sabri Cemil Muallimler Hep Garezkâr “ “ 

80 A. Ekber İnkılaplarımız “ “ 

81 Abdullah Hulusi Emin Muhlis Efendizade İrfan 

Efendi’ye 

“ 

 

“ 
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82 Üskübî Ahmet Zeki A. Ekber Efendi Biraderimize “ “ 

83 Hasan Neşati Girit Hakkında Bir Yazı “ “ 

84 Mehmet Zeki Lisan ve Edebiyyat 28 13 Eylül, 1325 

85 Hasan Basri İki Şakird Arasındaki Muhavere “ “ 

86 Mehmet Faik Sefain-i Harbiye İanesinden Geri 

Durmayalım 

“ 

 

“ 

87 Mehmet Muharrem Bıçak Boğazda “ “ 

88 Kâinât Vâiz Efendilerden Ricâmız “ “ 

89 Hasan Edhem Ramazan Gecesi Şenlikleri “ “ 

90 Sadettin Hikm-i Rifâiden 29 20 Eylül, 1325 

91 Mehmet Muharrem Ahlâk-ı Hakikiye “ “ 

92 A. Sabri Cemil Lisanımız Sadeleşmelidir “ “ 

93 Ali Rıza Vatan “ “ 

94 Edhem Biraz Düşünelim “ “ 

95 Hasan İrfan Söyleniş “ “ 

96 Sadettin Hikm-i Rifâîden 30 27 Eylül 1325 

97 Sabri Cemil Edebiyatta Terakki “ “ 

98 Bir Âciz Vatan Muharriri Efendi Oğlumuza “ “ 

99 Mehmet Muharrem Açılmamış Kasalar “ “ 

100 Hasan İrfan Rakik Şiirlerden Levha-i Sefâlet “ “ 

101 Hüküm Kadın Düellosu “ “ 

102 Sabri Cemil Zavallı Maarif, Zavallı Muallimler 31 11 T. Evvel 

1325 

103 G. Hasan Basri Bir Şakirdin Düşüncesi “ “ 

104 Hasan İrfan Bayram Sabahı “ “ 

105 Sırri İlme ve Muallime İtaat 32 18 T. Evvel 

1325 

106 Mehmet Faik Atfâl-ı Vatan Mektebe Devam “ “ 



27 

 

107 Ü. Salih Asım Mektup “ “ 

108 Seyyahlardan Biri Mektup “ “ 

109 Sırrî A’zâyı Uşşakıyandan 33 25 T. Evvel 

1325 

110 Hocaoğlu Hüseyin Üsküpte Yıldız Gazetesine “ “ 

111 Edhem Yıldız “ “ 

112 Salih Asım İkinci Mektuptan Kalan “ “ 

113 Salih Asim Üçüncü Mektup 34 1 T. Sânî 1325 

114 Mehmet Sabri Derinliklerde “ “ 

115 Hasan İrfan Küçük Hikâye “ “ 

116 Edhem Mektup “ “ 

117 Mehmet Muharrem Kalem ve Fikir 35 8 T. Sânî 1325 

118 Hasan İrfan Terakkiye Doğru “ “ 

119 Mehmet Bahaettin Son Baharın Bir Akşamında Ge-

zerken 

“ “ 

120 Ahmet Şükrü Başlıksız Yazı “ “ 

121 Salih Âsım Seyahat Mektuplarından “ “ 

122 Edhem Başlıksız Yazı 36 15 T. Sânî 1325 

123 Hasan İrfan İstikbal Karşısında “ “ 

124 Mehmet Fahrettin Küçük Çıplak Ayaklar “ “ 

125 Firdevs, R. Lebibe Mektup “ “ 

126 Firdevs, R. Lebibe Açık Teşekkürnâme “ “ 

127 Sadettin Farisiden İstifade 38 22 T. Sânî 1325 

128 Fahrettin Şühedâ’yı Vatanın Ruhlarına “ “ 

129 A. Ekber Müşâhedât “ “ 

130 N. L. Mektup Çantasından “ “ 

131 Hasan Neşati Hasbihâl “ “ 

132 Yeni Asır Gazetesi Cenûbi Arnavutluk’ta İtalyanlar “ “ 
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133 Edhem Askerlik 39 29 T. Sânî 1325 

134 M. Hazmî Sabah Ezânından “ “ 

135 Osmanlı Gazetesi Çiftçilerimize “ “ 

136 Açık Göz Hakikat Önünde “ “ 

137 A. Ekber Köylü Vatandaşlarımıza 40 6 K. Evvel 1325 

138 H. İrfan İtiyâdâtı Sâkime Teşebbüsât-ı 

Nafia 

“ “ 

139 M. Fahrettin Sabah “ “ 

140 Salih Âsım Mektup “ “ 

141 Türk Sadî Osmanlı Türklerinin Tarihi 41 20 K. Evvel 

1325 

142 Nâlânî Düşündüklerimden “ “ 

143 Mehmet Fahrettin Köy Mektepleri “ “ 

144 ? Makale 1 “ “ 

145 Mehmet Bahaettin Maarifimizden bir Nebze “ “ 

146 Hasan Tahsin Muhterem Yıldız Gazetesine 42 27 K. Evvel 

1325 

147 A. Hamdi Gizli Dikenler “ “ 

148 Türk Sadî Osmanlı Türklerinin Tarihi “ “ 

149 A. Hamdi İstihkâr-ı Hayât 43 3 K. Sânî 1325 

150 Mehmet Kemal Kardeşim Mehmet Muharrem 

Bey’e 

“ “ 

151 Hüseyin Hüsnü Gayyûr Çocuklar “ “ 

152 Ahmet Zeki Doğru Söz “ “ 

153 Muhtar, Abdal Muhterem Yıldız gazetesine 44 10 K. Sânî 1325 

154 Hayrettin Nezir Karlı Dağlar “ “ 

155 Sabri Cemil Tercüme Yazı “ “ 

156 Hasan Basri Bir İki Söz “ “ 
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157 Mustafa Avni Mekteplerde Devamsızlık Sebebi “ “ 

158 Mehmet Hayri Ü. Sanayi Mektebi Talebesi Şev-

ketli Refikalarıma 

“ “ 

159 Sâdî Büyük Ateş “ “ 

160 Sırrî Fârisîden İstifâde 45 17 K. Sânî 1325 

161 Sabri Cemil Meyelân-ı Zindeği İstihkâr-ı Hayât 

Muharririne 

“ 

 

“ 

162 Ahmet Hamdi Vâlide Muhabbeti “ “ 

163 İbrâhim Hakkı Kış “ “ 

164 M. Fahrettin Kirli Aşkım İçin Mâşûka-i 

Hayâlime 

“ “ 

165 M. Bahaeddin Kış 46 24 K. Sânî 1325 

166 Mehmet Kemal Münâcaât “ “ 

167 İpekli Sâdî Tarih Dersinde “ “ 

168 Bosnalı İsmail 

Hakkı 

Nesîm-i Seher “ “ 

169 Abdullah Hilmi Yıldız Gazetesi “ “ 

170 ? Sâhib-i Muhteremine  “ 

171 Ahmet Muhlis Hayat 47 7 Şubat 1325 

172 Sabri Cemil Çocuk Rûnümûn Olurken “ “ 

173 Edhem Fes-Şapka “ “ 

174 Boris Yakofçef Vatan Fedâkârlığı “ “ 

175 Hüseyin Hüsnü Köy Âleminde “ “ 

176 Emin Hakkı Bir Yaz Sabahı Hiyâbanda “ “ 

177 M. Bahaeddin Orhâniye Mektebi İbtidâisi “ “ 

178 M. Necib Penceremin Kenarında “ “ 

179 Mehmet Görüce’den “ “ 

180 Sabri Cemil Yüz Sene Sonra 48 21 Şubat 1325 
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181 A. Ekber Mübârezei Hayâtiye ve Cenk ve 

Cidâl 

“ “ 

182 Ahmed Muhlis Keşke Görmeyeydim “ “ 

183 Mehmet Kemal Seyf ile Kalem “ “ 

184 Gelibolu’lu Hayret-

tin Nezîhî 

Kamere Hitâben “ “ 

 

 

2.1.3. Sayıları, Fiyatı ve Basım Yerleri 

Uzun süreli bir yayın olmadığı için Yıldız’ın sayıları da çok değildir. Yıldız dergi-

si Pazar günleri çıkmış olan açık Türkçe risaledir. Dergi, Üsküp’te 15 Şubat 1908 tari-

hinde yayına başlamıştır. Haftalık bir yayın olmasına rağmen, bazen birtakım sebepler-

den dolayı 15 günde çıkmıştır ve bu okuyuculara belirtilmiştir. Mesela 47. sayıda 

“İhtâr” adı altında: “Bazı mâniadan dolayı gününde çıkarılamayan Yıldız yine on beş 

gün sonra neşredilecektir” şeklinde bir not düşülmüştür. Yıldız 8. sayıya kadar haftalık 

çıkmış, fakat  9. ve 10. cu sayıları 15 günde çıkmıştır.  Sonra diğerleri de 20, 21, 24, 25, 

30, 31, 40, 41, 46, 47 ve 48. sayıları 15 günde neşredilmiştir. Derginin 16. sayısının tari-

hi 7 Haziran yerine 7 Mayıs olarak yazılmıştır ki bu önceki ve sonraki tarihlerden 

anlaşımaktadır ve 17. sayıda bu hata “Geçen hafta çıkan risalemizin baş sahifesinde 7 

Haziran denilecek yerde sehven 7 Mayıs tertip edilmiştir” şeklinde düzeltilmiştir. 21. 

sayının gecikme sebebi ise 10 Temmuz Milli bayramı nedeniyle basılamamıştır. Bu he-

men 21. sayının başında dile getirilir: “Geçen hafta risalemizin tertibi günleri 10 Tem-

muz Milli Bayramına, şehr-i âyîn şenliklerine tesâdüf ettiği için
34

, matbâaca gazetemiz 

basılamadı. Bundan dolayı büyük tessüfler eder, özür dileriz”. Buna binaen dergi sekiz 

defa, toplam 13 sayı 15 günde bir neşrolunmuştur. Yıldız dergisi her ne kadar 48 sayı 

olarak görünüyorsa aslında 47 sayıdan oluşan bir dergidir. Çünkü 37. sayısına geldikleri 

zaman, sayı 37 yazmak yerine yanlışlıkla 38 yazmışlarlardır. Bu hatayı ancak bir süre 

                                                           
34

 10 Temmuz 1325 (Rûmî) tarihi 24 Temmuz 1909 (Mildi) İkinci Meşrutiyet’in ilân edildiği tarihtir. Da-

ha geniş bilgi için bkz.: İkinci Meşrutiyetin İlânı ve Otuzbir Mart Hadisesi, yayına haz. Faik Reşit Unat, s. 

113 – 123, türk tarih Kurumu Basımevi, Ankara 1985.   
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sonra anlayabilmişler veya okuyucular tarafından 37. sayısı merkezden talep edilmiş. 

Bunun için 45. sayıda bu hatayı “Arz-ı Mahsûs” başlığıyla şu şekilde düzeltiyorlar:  

“Risalemizin 37. sayısı her nasılsa yanlışlıkla 38 diye basılmış ve sonrada sıra sa-

yıları bu hesap üzerine yürütülmüş ise de, hafta itibâriyle noksan değiliz. Bunun için 37. 

sayılı Yıldızı aramayınız, risâlenin mevcûdu azalmıştır, koleksiyon meraklıları arzu ettik-

leri halde şimdiden bize bildirmelidirler”.
35

  

Cetvelli bir şekilde sayıları şu şekilde aktarabiliriz: 

 

                                                           
35

 Sa’dî, Sayı 45, s. 8. sü. 3.  
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Sayı Çıktığı tarih  Sene 

 1 15 Şubat 1324 

2 22 Şubat 1324 

3 1 Mart 1325 

4 8 Mart 1325 

5 15 Mart 1325 

6 22 Mart 1325 

7 29 Mart 1325 

8 5 Nisan 1325 

9 12 Nisan 1325 

10 26 Nisan 1325 

11 3 Mayıs 1325 

12 10 Mayıs 1325 

13 17 Mayıs 1325 

14 24 Mayıs 1325 

15 31 Mayıs 1325 

16 7 Mayıs (Haziran) 1325 

17 14 Haziram 1325 

18 21 Haziran 1325 

19 28 Haziran 1325 

20 5 Temmuz 1325 

21 19 Temmuz 1325 

22 26 Temmuz 1325 

23 3 Ağustos 1325 

24 9 Ağustos 1325 

25 23 Ağustos 1325 

26 30 Ağustos 1325 

27 6 Eylül 1325 

28 13 Eylül 1325 

29 20 Eylül 1325 

30 27 Eylül 1325 

31 11 Teşrîn-i Evvel
36

 1325 

32 18 Teşrîn-i Evvel 1325 

33 25 Teşrîn-i Evvel 1325 

34 1 Teşrîn-i Sânî
37

 1325 

35 8 Teşrîn-i Sânî 1325 

36 15 Teşrîn-i Sânî 1325 

                                                           
36

 Ekim 
37

 Kasım 
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38 22 Teşrîn-i Sânî 1325 

39 29 Teşrîn-i Sânî 1325 

40 6 Kânûn-i Evvel
38

 1325 

41 20 Kânûn-i Evvel 1325 

42 27 Kânûn-i Evvel 1325 

43 3 Kânûn-i Sânî
39

 1325 

44 10 Kânûn-i Sânî 1325 

45 17 Kânûn-i Sânî 1325 

46 24 Kânûn-i Sânî 1325 

47 7 Şubat  1325 

48 21 Şubat 1325 

 

Derginin fiyatı ilk 3 sayıda “Perakende tek tek kırk paradır” şeklinde ifade edilmiş  

iken 4. sayıdan itibaren yırmi (20) paraya düşüyor. Dergi fiyatını açıklayan cümle 2. sa-

yıdan itibaren değiştirilmiş ve “perakende başkaca anlaşılır, tek tek yirmi paradır” şek-

linde yazılmış. Yıldız dergisinin yıllık satış fiyatı ise şu şekilde gösterilmiştir: 

“Yazış, satış işleri, risaleyi yazan, çıkaran Sa’dî Efendiden sorulur. Mektuplar 

Hürriyet Kütüphanesine gönderilsin. Basılmayan kağıtlar geriye gönderilmez. Satış: Pe-

şin Para sağ Akçe, Üsküp için yıllığı 20. Posta ile gönderilecek yerlere 30 kuruşa. Pera-

kende tek tek 40 Paradır”.  

Daha sonra 32. sayıdan itibaren ise sadece “tek tek yirmi paradır” ifadesi kulla-

nılmıştır. 

                                                           
38

 Aralık 
39

 Ocak 
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Yıldız dergisinin satış noktaları hakkında, birinci sayının son sayfasında “Üsküp’te 

belediye karşısında, Hürriyet Kütüphanesinde, Bedestan’da, İranî Hüseyin Efendi’nin 

dükkanında satılır”denilmiştir. (Sayı 1, s. 8, sü. 3 ).   

Yıldız dergisi Üsküp’te Kosova Matbaasında basılmaya başlamış fakat daha sonra 

bu matbaayı değiştirilmişlerdir. Daha sonra yine bu ilk matnaada basılmıştır. Yani basım 

işi iki matbaada yapılmıştır.   

a) 1 – 16 arası sayılar Kosova Matbaasında tabolunmuştur, 

b) 17-22 arası sayılar Vilayet Matbaasında tabolunmuştur, 

c) 23-25 arası sayılar Kosova Matbaasında tabolunmuştur, 

d) 26-33 arası sayılar Kosova Vilayeti Matbaasında tabolunmuştur, 

e) 34-48 arası sayılar Kosova Matbaasında tabolunmuştur,  

 

Yıldız dergisinin 44 ncü sayı dışındaki bütün sayılarında basım yerleri belirtilmiş-

tir. 34 – 38 nci sayıların hepsi Kosova matbaasında basılmış olduğundan 44 ncü sayının 

da aynı matbaada basılmış olduğunu düşünmekteyiz.  

 

2.1.4. Derginin Diğer Özellikleri 

Bu dergi, her ne kadar Üsküp’te basıldıysa da, sadece Üsküp ve civarında değil, 

birçok bölgede de satıldığını, neşredilen yazılardan, haberlerden ve daha çok da bilmece-

ler gönderilen cevaplardan anlıyoruz. Bu haberlerden birisi şu şekildedir: “Koçana, Pa-

lanka, İştip, Gosyana, Akova, Yakova kazalarıyla Selanik Vilâyeti dahilinde bulunan 

muhterem abonelerimizin de himmetlerine intizar ediyoruz. (Sayı 42, s. 8. sü. 2, 27 

Kânûn-i Evvel 1325) Bugünkü Makedonya sınırları içerisinde her tarafta bu derginin 

satıldığını rahat bir şekilde söyleyebiliriz. Bunun dışında bugünkü Kosova Cumhuriye-

ti’nin Yakova, Priştine, İpek, Prizren ve Gilan şehirlerinde de çokça satılmıştır.  

Bu derginin diğer bir özelliği ise, o dönemlerde yayın hayatına giren bazı diğer 

dergi ve gazeteler hakkında bilgi vermektedir. Aynı zamanda bir haber ya da bilgi hangi 

gazeteden alındıysa, “Kosova Gazetesi” ya da başka bir gazeteden alındığını belirtmek-

tedir. Yıldız’ın yayımlandığı dönemde şu gazeteler de yayımlanmıştır: 
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1. Nesîr-i Hakîkât – Manastır,  

2. Serbestî Gazetesi – İstanbul (alıntı yapılmış), 

3. Kızıl Irmak – Sivas, 

4. İğne Gazetesi – Selanik,  

5. Liriya Gazetesi – Arnavutluk, (alıntı yapılmış), 

6. Volkan Gazetesi – İstanbul, (alıntı yapılmış), 

7. Yeni Asır Gazetesi – İstanbul, (alıntı yapılmış), 

8. Zaman Gazetesi - İstanbul, (alıntı yapılmış),  

9. İstikbal Gazetesi – İstanbul,  

10. Son Havâdis – İstanbul,  

11. Bağçe Gazetesi – Selanik v.s.  

Bu dergi para ile satıldığı için bazen ekonomik sıkıntıdan dolayı, aboneler parasını 

ödeyemedikleri için dergi sahipleri bu sorunu yazılı bir şekilde dergide dile getirmişler-

dir. Şöyle ki: “Matbaa Para İstiyor” başlık aldında bu sorun birkaç defa tekrarlanmıştır. 

(Bakınız: Sayı 23, Sayı 24, Sayı 27, Sayı 31, Sayı 34, Sayı 39).  

 

2.2. YILDIZ DERGĠSĠNĠN DOĞUġU VE KAMUYA SUNDUĞU HĠZMET-

LERĠ 

2.2.1. ġiir Yayınları 

Derginin kamuya sunmuş olduğu hizmetlerin arasında devlet ve vatan sevgisi ile 

ilgili manzûm metinler yayınlanması bulunmaktadır. Derginin yayınlandığı döneme bak-

tığımız zaman, bu tür şiirlerin yer almasının gayet normal ve bazen de gerekli oldukları-

nı düşünüyoruz. Çünkü o dönemde balkan Devletlerinde ortaya çıkan ayrılıkçı akımlar 

ve faaliyetler hız kazanmıştı. Osmanlı topraklarının parçalanmaması için vatanperver 

insanların çaba sarfetmesi ve halkı aydınlıtması gerekiyordu. Vatan sevgisini, vatanın 

önemini ve büyüklüğünü anlatmak için bu şiirlerden istifade edilebilirdi. Mesela “Ka-

lender” rümuzuyla yazılıp dergiye gönderilen şiirlerde mademki biz bu vatanın evlatla-
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rıyız, öyle ise onu gerçek ana bilmeliyiz. Vatan toprağını vatan kucağı kabul etmeliyiz 

teması işlenmekte idi.  

Bu konuda dergide yayınlanan önemli şiirlerin altında Kalender, Sadettin Sırrî, 

Mehmet Muharrem gibi imzalar vardır. Bu rümuz veya isimlerin gerçek olup olmadıkla-

rı bilinmemektedir. Bizim araştırma imkanımız da olmamıştır. Hepsi birer gerçek isim 

olarak kabul edilmiştir. Bu türde yazılan şiirler arasında tahta yeni çıkan padişahı övmek 

için yazılan şiirlerde yer almaktadır. Genellikle bu şiirlerde Abdülhamir Han ve dönemi 

kötü olarak değerlendirilmektedir. Yeni tahta çıkan Sultan Reşat Han ise bir kurtarıcı 

gibi değerlendirilmekte, mutlu ve güzel geleceğin, refah ve terakkinin müjdecisi olarak 

kabul ediliyordu.  

Vatan, millet, hürriyet sevgisi ve yeni padişah için beslenen, umutlara örnek ola-

cak şekilde seçtiğimiz şiirler arasında aşağıda sunulmuştur;    

 

VATAN (Kalender) 

Ey ehl-i vatan! Vatanda doğduk 

Doğduk, büyüdük de adam olduk 

 

Mehd oldu bize vatan kucağı 

Ma’mûr ola her zaman ocağı 

 

Nev’-i beşerin de tiynetinde 

Var hüsn-i vatan mahabbetinde 

 

Bir mâder-i mihribânımızdır 

Sevsek biri var ki cânımızdır 

 

Uğrunda feda bu tatlı kanlar 

Yok olsun ilâhi yan bakanlar 
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Biz sa’ydan etmeyiz tevakki 

Hizmetle vatan eder terakki 

 

Şanlı vatanın yolunda millet 

Ölmekle bulur büyük meziyyet 

 

Ölmek, yaşamak, vatan içindir 

İnsanda bu can bu kan niçindir? 

 

Osmanlılarız, er oğlu erler 

Hâk-i vatanı sever öperler  

 Sayı 2, s. 7, sü. 3, 1, Mart 1325 

 

HÂKÂN-I MAHLÜ’UN KIRMIZI FELSEFELERĠNDEN BĠR NEBZE ! 

(Görevden alınan Hakan’ın kızıl felsefelerinden bir nebze) 

Çakıl taşı zer-enduz olsa da dürr-i yetîm olmaz 

Soğan gül-zâr içinde bitse de gayr-ı şemîm olmaz 

 

Küçük yaştan beri perverde oldum ben denâetle 

Denîü’t-tab’ olanlar olsa da mükrim kerîm olmaz 

 

Otuz üç yıl çevirdim milleti bir parmak üstünde 

Benim engüşt-i hûnînim gibi engüşt-i bîm olmaz 

 

Diyânet kisvesinde bin denâet eyledim icrâ 

Bana benzer cihânda başka bir şahs-ı leîm olmaz 

 

Vatan sevdâsı millet sevgisi din duygusu derler 

Benim kalbimde bunlardan biri aslâ mukîm olmaz 
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Vatan lâfzı fiten îmâ ederdi ben yakıp yıktım 

Bana bundan büyük âlemde bir ecr-i azîm olmaz 

 

Bütün genç Türkleri mahv eyledim ben ihtiyârımla 

Siyâset olmayınca nuhbe-i devlet kavîm olmaz 

 

Zekâtı kaldırıp ettim salâtı cum’aya tahsis 

Hilâfet şânına bundan celî feyz-i amîm olmaz 

 

Ben ol hünkâr-ı merdûdum ki hep meydân-ı rezmimde 

Müslümân olmayanlar tîğ-i gayzımla hezîm olmaz 

 

Sakâmet, istikâmet ayrı ayrı inkısâm eyler 

Sakîm olmazsa Yıldız Bâb-ı âlî müstakîm olmaz 

 

Değilse Yıldız’ın ahkâm-ı şer encâmına vâkıf 

Kitâb-ı hikmeti cildile yutsa öz hekîm olmaz 

 

Bu eşrâr işlerinde kâbiliyyet başka şeydir âh 

Olur herkes hafiyye-i her kişi ammâ fehîm olmaz 

 

Sarâyın sırrına âgâh idi sır-bâz bâsûrî 

Gelince fâikü’l-akrâna artık lâm-ü cîm olmaz 

 

Yeni dostlar içinde gerçi kâmil erlerim vardır  

Fakat Tahsîn-ü izzetler gibi yâr-ı kadîm olmaz  

 

Cinâyâtım tevâlî etti millet boğmuyor hâlâ  

Bu te’hîr-ü teennîden nasıl bağrım dü-nîm olmaz  



39 

 

Sayı 10, s. 6. sü. 2, 26 Nisan 1325  

 

YENĠ PADĠġÂHIMIZA 

Ey sevgili millet babası, ey yeni hüsrev  

İrfân ile, umrân ile saç mülküne pertev 

 

Taht oldu sana kalb-i safâ-perver-i millet  

Sev pâdişahım milletini devletini sev 

 

Tut hak yolunu adli gözet, ahde vefâ et!  

Sen piş-rev ol milletin olsun sana pey-rev 

 

Arâm-geh-i hasr eyleme bir kasr-ı güzîni  

Sen bak ki birer kasr-ı dil-ârâ ola her ev 

 

Mazlûm ile zâlim her iki dâderin oldu  

Şehnâme-i ibret sana ey pâdişah-i nev 

 

Sev Hakkı sevin sen de bütün halkı sevindir  

Ey sevgili millet babası, ey yeni hüsrev! 

Sayı 10, s. 7. sü. 1, 26 Nisan 1325  

 

ġÜHEDÂ’YI HÜRRĠYYETTEN BĠT ZABĠT 

ArkadaĢımın Tabutu KarĢısında (Mehmet Muharrem) 

Aman Allah’ım! Bu tâbut içinde kim yatıyor.. 

Neden bu ömr-ü alîle yine diken batıyor 

Türâba defn edecekler demek bugün güneşi 

Onun için bu kadar halk şu resme can atıyor 
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Aceb tahammül eder mi!.. Bu gözlerim, görsün 

Güneş gibi seni tâbut içinde ey asker!.. 

Ziyâ’ına beşeriyyet bugün figân eyler... 

 

Nazar-gahında felekler selâma dursunlar 

Sana mezar kara toprak değil yüreklerdir 

Muhâtabın bugün insan değil, meleklerdir 

 

Mücâheden ile güldü, sevindi milletimiz 

Senin o şanlı kılıncınla arttı miknetimiz 

Cihânı kaplıyor işte bugünkü şöhretimiz 

 

Senin hakîkat-ı zâtın ilelebed ölmez 

Mezarına dökülen nur haşre dek sönmez 

Cihân güler sen emin ol ki düşmanın gülmez  

 Sayı 10, s. 8, sü. 1, 26 Nisan 1325  

 

YÂDĠGÂR-I HÜKÜM (Hicrî) 

1327  

Bugün Osmanlılarca pek büyük bir iyd-i zî-şândır  

Bugün her sînede zevkin, safânın taştığı andır 

 

Bugün çıktı Muhammed Han-ı Hâmis taht-ı âlîye  

Bugün yanmış gönüller sönsün artık ebr-i nîsandır 

 

Bugün kurtuldu zâlim pençeden âhû-yı hürriyyet  

Fakat yazık ki azâsı ser-â-pâ kıpkızıl kandır 
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Hücüm ettiyse son savletiyle ejderhâ-yı istibdâd  

Anı bir darbesiyle ezdi ordu böyle arslandır 

 

Bize kan dökmeden hurriyyeti bahşeyleyen kimdi  

Bakın Beyoğlu Taşkışla anın mekrine fermandır 

 

Bulur herkes ne ettiyse cezâsız mi kalır canı 

Adâlet sâhibi Mevlâ demez bu kul bu sultandır 

 

Bugün hür, müstebit herkes tamamen eyledi idrâk  

Ki mülke, millete, hurriyyete kimler nigeh-bândır 

 

Yaşa meşru halife, şanlı millet, kahraman ordu  

Duâsı her tarafta i’tilâ-bahşâ-yı vicdândır 

 

Edip tebrik Hicri sene yaz cevherle
40

 târihin  

“Birinci pâdişâhı devr-i mes’ûdun Reşad Han’dır” 

 Sayı 10, s. 6, sü. 1,  26 Nisan 1325  

 

ĠTTĠHAT 

Kal’a-i âhendir ancak mülke gayret ittihâd 

Feth eder bin şehri bir tîğ-i hamiyyet ittihâd 

 

Var mı İslâmın hilâfetten büyük bir melcesi 

İttihâd ister hele dîn-ü hilâfet ittihât 

 

 

                                                           
40

 Bu cümle Arap harfleriyle yazıldığı zaman, cümledeki noktalı harflerin toplamı hicrî tarih olarak Sultan 

Reşat Han’ın tahta geçtiği 1327 senesini işaret etmektedir.  
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Ey muvahhidler değil mi din bir, Allah bir? 

Başka yok İslam için râh-ı selâmet ittihâd 

 

Şâhidim Allâhuekber! Ayrı olmaz mü’minîn 

Uzviyettir ehl-i tevhîde uhuvvet, ittihâd 

 

Biz müselmânız mücemmit ah ayırmaz garb-ü şark 

Nerde olsak eyleriz ibrâz-ı savlet, ittihâd 

 

Hânesinde zevkine baksın mı insanım diyen 

Şimdi etmezse ne vakt eyler bu millet ittihâd 

 

Ka’betü’l-İslâmı bir büt-hâne mi görmek diler 

Kimdir etmez din için arz-i hamiyyet, ittihâd 

 

Bir nidâya bağlıdır îsâr-ı nakdü can u dil 

Bir livâ altındadır feyz-i sa’âdet, ittihâd 

 

Dine dâvettir bu âlî ittihâda çağrılış 

Dîn-i İslâmı seven eyler icâbet ittihâd 

 

Din ü deviettir aziz dünya değildir kastımız 

Etmeyiz dünya için meyl-ü muhabbet, ittihâd 

 

İttifâk etsin de dîn ü devletin hasmı yine 

Etmesin mi ya muhibb-i din ü devlet ittihâd 

 

Biz yeniden bir cihan fethinde güçlük çekmeyiz 

Râyet-i feth ü zaferdir Hakka nusret, ittihâd 
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Bizde bir sevdâ-yı kudsîdir hele hubbu’l-vatan! 

Farz olur her mü’min-i billâha elbet ittihâd  

Sayı 19, 28 Haziran 1325 

 

-Eski Şiirlerimden- 

TEMMUZ ONU 

Temmuz onu, ey ruh-fezâ, sevgili gün gel; 

Temmuz onu, ey aşk-nümâ, sevgili gün gel! 

 

Gel gel güzelim! Nâz ile gel, gel yüzünü aç 

Bir şanlı görün, tatlı güzel handelerin saç 

 

Bir nûr-ı melâhat ki denir işte o sensin 

Sen sevgili ma’şuka-i vicdân-ı vatansın 

 

Ser-mest-i meserret bütün âlem sana müştak 

Nurlar döşenilmiş şu güzer-gâhına bir bak! 

 

Şevkinle senin yollarına serilen ezhâr 

Dâmânına bir bûsiş-i sevdâ eder îsâr 

 

Râyât-ı zafer mevcelenir allı, yeşilli 

Enzâr-ı temâşâda ne ârâyiş-i milli 

 

Her çehrede bir lem’a-i ikbâl fürûzân 

Her zerrede bir şule-i cevvâl dırahşân 

 

Her yerde birer gâile-i hürrem ü şâdî 

Her evde beşâşet, yaşa, alkış mütemâdî 
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Nâmın gibi kudsî yine yâdın gibi fâhir! 

Şânın gibi ulvî ne büyük arz-ı mefâhir 

 

Temmuz onu, ey mebde-i hürriyyet-i millet 

Temmuz onu, ey matla-i garrâ-yı sa’âdet 

 

Temmuz onu, ey fâtiha-i devr-i mukaddes 

Sensin bize ser-sûre-i Kur’ân gibi akdes 

 

Sensin bize bir ıyd, evet, mefharü’l-a’yâd 

Yâdındır eden ruhumuzu, kalbimizi şâd 

 

Temmuz onu, ey hârika, ey feyz-i muhakkak 

Temuz onu, ey mucize ey mûcize-i hak 

 

Muhyî, mütevâzı, mütebessim, müte’ âlî 

Temmuz onu, Temmuz onu, Allah! Ne âlî 

 

Bir gün ki bugün döndü vatan bağ-ı behişte 

Bir gün ki bugün güldü yüzü milletin işte  

 

Bir gün ki evet etti bütün milleti ihyâ  

Milletçe nasıl etmeyelim şânını i’lâ  

 

Ârâyiş-i arşü’l-müteâl olsa da şâyân  

Kudsî, ebedî, kadri celî bir şeref-ü şân  

 

Ta’zîm ile tebcîl ile takdîs ile her bâr 

Tizkâr edelim nâmını tekrâr bê tekrâr 
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Tizkâr edelim nâmını kudsiyetini biz  

Tekrârı da tekrîr-i beliği gibi mu’cîz  

 

Doymaz seni şâir ne kadar eylese tekrâr  

Tekrâr-ı latifinde de bir başka safâ var  

 

Temmuz onu, temmuz onu, ey kadri celî gün! 

Binler yaşa, binler yaşa ey şa’şâ’alı gün  

Sayı 21. s. 1. sü. 1,2,3. 19 Temmuz 1325  

 

GĠRĠT ĠÇĠN 

Girit; o umde-i emel 

Girit; o Ravzatü’s-safâ 

Girit; o matmah-ı nazar 

Girit; o ma’kes-i cedel 

Girit; o ma’şer-i zafer 

Girit; o mahşer-i elem 

Girit; o girye-i seher 

Girit; o hande-i vatan 

Girit; o neşve-i garâm 

Girit; o şanlı bir peri 

Girit; o nazlı bir melek 

Girit; o bir yeîtme kız! 

O dağ başında baş açık, yalın ayak, bürehne-ten 

O kanlı gözyaşı döker, bugün esîr-i nâle-zen 

Zavallı çırpınır, durur, güler rakîb-i pür-fiten 

Kimin kızı? O dil-rübâ, o sîm-ten, o gül-beden 

Sorar mısın? Evet bizim, bizim o duhter-ı vatan 

Onun için ne yapmışız? Ne yapmışız iki miting!.. 
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İki beliğ nutuk ile iki edalı ting ting 

Girit, vâ-Girit hayf, diriğ va-diriğ hayf! 

Ne gün için durur acep? Niyâm içinde kanlı seyf  

Sayı 22. s. 2. sü. 1.  26 Temmuz 1325 

VATAN (Sa’dî) 

Ateş-i firkatle sînem oldu Sînâ-yı vatan 

Bir görün ey nûr! Ey sîmâ-yı zîbâ-yı vatan 

 

Artıyor eksilmiyor bir dem enîni gönlümün  

Rûhu kalbim oldu en şiddetli şeydâ-yı vatan 

 

Olsa da âram-gâhım arş, gurbettir yine 

Başkadır elbette başka zevk-i sahrâ-yı vatan 

 

Kalb-i sevdâ-perverim hubbü’l-vatan me’vâsıdır  

Bak ne sevdâ-yı ilâhî, bak ne me’vâ-yı vatan 

 

Cennetim ayn-ı vatan olsun görünsün aynıma  

Nûr-bahş-ı dîde-i cândır süveydâ-yı vatan 

 

Kuşların seyret çimenden lâneye avdetlerin  

Gör ne şevk-engîzdir ey dil müeddâ-yı vatan 

 

Her zaman olsun ilâhî nûr-ı feyzi hak-nümâ  

Kalbimiz oldukça mir’at-ı mücellâ-yı vatan 

 

Sözlerin Sa’dî yanında pek sönük bir şuledir  

Şi’r-i garrâ-yı vatandır şi’r-i Leylâ-yı vatan 

 Sayı 22. s. 1. sü. 2. 26 Temmuz 1325 
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ĠTTĠHÂD-I ANÂSIR 

Osmanlı o adlı şanlı millet! 

Osmanlı o anlı şanlı millet! 

 

Hâinleri mahvoldu sâ’î 

Meydanda değil midir mesâ’i? 

 

Verdi yeniden hayâta pür-nev 

Gel dinle beni şu sözleri sev: 

 

Devlet ki peder, vatan ki mâder 

Milletçe birâderiz birâder 

 

Sen, ben iki kardeşiz vatanda 

Perverde-i izz-ü nâz u hande 

 

Etmez mi vatan bizi der-âğûş? 

Eltâfını kim eder ferâmûş? 

 

İhsânına sen de ben de nail 

Var mı aramızda başka hail? 

 

Unsurların ittihâdı lâzım 

Senden bu değil midir niyâzım? 

 

Senden diyorum azîzim işte 

Sen ayrı demek misin bu işte 
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Sen benden olur isen cüdâ âh 

Ben olmaz isem sana fedâ âh 

 

Şirâze-i irtibât kalmaz 

Kalmaz arada neşât kalmaz 

 

Sordum bunu bir hadîka-sâza 

Ezhârını saçtı taze taze 

 

Şebboy, ne lâtif yâsemin, gül     

Nergis, ne zarîf lâle, sünbül 

 

Tek tek derilir birer çiçektir 

Toplandı mı? Bir buket demektir 

 

Bir vird-i ter olsa da etekle  

“Yaz mı gelir öyle bir çiçekle” 

 

Güldeste-i ittihâdı tezyîn 

Etti ne güzel, ne hoş, ne rengîn 

 

Sordum yine bir tarab-neverde 

Esrârını açtı perde perde 

 

Cemiyyet-i târdan olur çeng! 

Bir târ ile hiç olur mu âheng? 

 

Gösterdi nevâ-yı tîz ü pesti 

Gaşy etti evet bu dilşikesti 
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A’zâ-yı beden müfârık olmaz 

Herkes bunu böyle fârık olmaz 

 

Onlar ki bizi ayırmak ister 

Hep kendilerin kayırmak ister 

 

Bir hâk-i vatan ki cism ü tendir 

İnsanı yaşattıran vatandır 

 

Takdîs edelim o hâk-i pâki 

Gel etmeyelim o hâki bâk^, 

 

Sev milletini onunla birleş 

Birleş ki denilmesin o bir leş 

 Sayı 24, s. 1, sü. 2,  9 Ağustos 1325 

 

GĠRĠT 

Bir ok değdi ciğerime yine bağrım kanadı 

Ben yürekten vurulmuşum için için yanarım 

Kırıldı mı vatanımın nazlı kolu, kanadı 

Vatan için kan ağlarım, vatan için yanarım 

 

Girit Girit. Gamlı Girit! Bugün düşman eline 

Düşmüş yanar, boynu bükük acı acı bağırır 

Ben katılmam, diyor işte “Heleniyüstler
41

”iline 

Yanık yanık yükseliyor bu ses bizi çağırır 

 

 

                                                           
41

 “Heleniyüst” Yunan’lı anlamına gelmektedir. 
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Yunan çeksin kirli mavi bayrağını Girit’e 

Bizim şanlı sancağımız yerlerde mi sürünsün? 

Hayır, hayır, olur şey mi? Biz kalmayız geride 

Kan tufânı kopsun yine cenk meydânı görünsün 

 

Yığın yığın yalın odlar başımıza şaçıldı 

Gözyaşımız deniz olsa bu odları söndürmez 

Vatan diyor, haydin işte cenk kapısı açıldı 

Yıldırımlar yağsa bizim yüzümüzü döndürmez 

 

Ne bekleriz? Garptan bize nurlu güneş doğar mı? 

Gözümüzü derin zulmet uykusundan açalım 

Tabib olan elindeki hastasını boğar mı? 

Girit için kanımızın son damlasınını saçalım 

 

Biz Girit’i kurtarmadan ne yüz ile yaşarız? 

Girit bizim toprağımız, Girit bizim şanımız 

 

Ona bugün el uzatan alçaklara şaşarız 

Girit bizim kanımızdır. Girit bizim canımız 

Can verilir, kan dökülür, yine Girit verilmez 

Sayı 24, s. 1, sü. 1. 9 Ağustos 1325 

 

KAHVE DĠPLOMATLARI 

Yalan yanlış gazeteden bir iki lâf kaparız  

Karaları parçalarız, denizleri kaparız  

 

Evimizin yollarını bilmez iken daha biz!  

Avrupa'nın politika yollarına saparız  
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Kralları döğüştürür, barıştırır, kovalar  

Kargaşalık arasında biz de külah kaparız  

 

Kaldırımsız sokaklarda çamurlara batarız  

Göğe balon, yere tünel, şimendifer yaparız  

 

Hep çarşılı kesilmişiz böyle birer diplomat  

Arşın ile ortalığı birbirine katarız  

 

Müşteriler çarık diye bekler bizi dükkânda  

Biz kahvede yan gelmişiz diplomatlık satarız  

 

Bizim artık görülecek bir işimiz kalmamış  

Eski, yeni havadisler araştırır, yatarız  

 

Aklımızı başımıza toplamazsak ağalar  

Bu gidişle korkarım ki biz de topu atarız  

 

Büyüklerin işlerine karışırsa küçükler  

Yükselmeyiz, gide gide alçalırız batarız 

Sayı 40, s. 3, sü. 1, 6 Kânûn-i Evvel 1325 

 

EDEBĠYATA BAġLARKEN (Sabri) 

(İdâdîyi müntehi sınıfı şâkirdânına) 

 

Efendiler! Vatan fezasının şümûs-ı enveri!  

Ziyâ-nisâr-ı ma'rifet olun, ona verin hayat  

Vatan doğurdu, besledi, büyüttü, sevdi sizleri  

O şimdi sizden istiyor kemâl-i gayret ü sebât 
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Bakın şu devr-i mes'adet ne dil-rübâ, ne cân-fezâ  

Semâ-yı ma'deletten indi en güzide mucize  

Kulûb-ı millet oynuyor muhâdenetle dâimâ  

Şükûfelendi ravza-i vatan, gülümsüyor bize 

 

Bu âb u tâbı rû-yı mülke sâkinâne bahşeden  

Hamiyyeti, zekâsı, ilmi pek büyük zevattır  

Vatan zılâl-ı meskenetle bir harâbe-zâr iken  

Bürûz-ı feyz ü adl ile o şimdi pür-neşâttır 

 

Evet, efendiler, evet... Bu lütfu verdi ma'rifet  

Füyûz-ı ilm ü fen bugün cihanı gülşen eyliyor  

Eder samîm-i kalb ile çalışma bahş-ı mefharet  

Bu muhteşem hakikati şu vak'amız da söylüyor 

 

Kılıç nedir? Bugün tefevvuk etti hepsine kalem  

Kalem: Kıvâm-ı mülke, ittihâd-ı fikre vâsıta  

Keser, biçer, yakar, yıkar kılıç bu batş-ı mürtesem  

Fakat kalem yapıştırır, seviştirir... Ne rabıta! 

 

Bu milleti uyandıran şu dersi hırz-ı cân edin  

Bütün kuvâ-yı ruhunuzla sa'y edin nehâr ü şeb  

Usanmayın, üzülmeyin... Bu bende iktiran edin  

Bilin ki parlatır sizi şu ders-i ekmel-i edeb!.. 

 Sayı 43, s. 5, sü, 3, 3 Kânûn-i Sânî 1325 

KÖYLÜLERE (Sabri Cemil) 

Ey tarlanın ortasında güneşlerin altında  

Beli bükük, inleyerek, ter içinde çalışan köylüler  
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Harman yapar, ekinleri satarsınız...  

O zaman şu ezici yorgunluklar unutulur bir günde  

 

O kararmış yüzler güler, o yürekler şenlenir  

Bütün dünya sizin olur, bunu herkes beğenir  

 

Evet, siz de sevininiz, fakat bunu biliniz  

O paralar yemek için, sarf olunmaz yalınız. 

 

Birazını ayırınız: Zırhlı için veriniz  

Cömertlerin arasına siz de bugün giriniz,  

 

Şu verilen paranızı yok oluyor sanmayın  

Zırhlı demek, top demektir başka söze kanmayın  

 

Düşmanları, gemileri denizlere döksün de  

Bir Osmanlı donanması görmesin mi önünde  

 

Fakat bizim donanmamız biliniz ki pek geri  

Geri geri gidilir mi denizlerde ileri 

 

Nerde gerek kazanılan o kıymetli paralar  

Altın iken kurşun olur düşmanları yaralar  

 

O paralar, o zırhlılar hepimize bekçidir  

Bekçi değil, düşmanları vuran bu avcıdır  

 

Acımadan, inlemeden zırhlı için veriniz  

Veriniz de insanlığın kapısından giriniz  
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 Sayı 43, s. 5, sü. 2,  3 kânûn-i Sâni 1325 

 

Ġâne 

FAKİR BİR AİLE 

Dilrüba Annesiyle 

 

Anne duydun mu sen? Küçük bir kız  

Çarşılarda elinde bir bayrak  

Bayrağın ortasında ay yıldız  

İşlenikli kenarı sırma, saçak  

 

Geziyor, bir elinde kumbaracık  

Söylüyordu donanma sözlerini 

Veriyorlardı hep ona paracık  

Süzüyordu o yaşlı gözlerini  

 

Ben de verdim, darılma anneciğim  

Neyi verdin? Aa, Dilrübâ söyle  

İşte bak! Var mı başta iğneciğim  

Sanki durmaz mı iğnesiz böyle? 

 

Âferin Dilrübâ meleksin sen  

Bu senin yaptığın melek işidir 

Bil ki yavrum, bu hayr-ü müstahsen  

İşleri hep Hüdâ görür, işitir  

Sayı 46, s. 2, sü. 3, 24 Kânûn-i Sânî 1325 
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HÂDĠYE HANIM’IN NUTKU 

Dinleyiniz hanım kızlar, hemşireler, gelinler 

Bulutlara yükseliyor kopan acı enînler 

 

Osmanlının öz toprağı, şanlı zafer otağı 

Gâzilerin has bahçesi, şehitlerin yatağı 

 

Girit Girit, boynu bükük, bağrı yanık bir öksüz 

Kızcağızıma dönmüş bugün aman bakın bu ne söz 

 

Yunan gibi bir şımarık çocuk ona göz atsın 

Yek, dübara el altından o nazlımı kapatsın 

 

Câmileri, mektepleri, türbeleri yıkılsın 

Birer domuz damı olsun canavarlar tıkılsın 

 

Kadın kızı doğranılsın al kanlara boyansın 

Ülkemizin her yanında fitne fesat uyansın 

 

Yunan kimdir kim almıştı bize şanlı Girit’i 

Kalesinin her taşına bir baş koyan kim idi 

 

Altun saçlı genç gaziler ak pürçekli şehitler 

Hep Osmanlı değil midir o Mes’udlar, Sa’idler 

 

Vatanına arslan gibi gürbüz erler doğuran 

Bellerine kılıç koyan başlarına tuğ vuran 
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Anaların kemikleri sızlasın mı geliniz 

O analar bizim büyük ninemizdir biliniz 

 

Erler bugün cenge gider baş oynatır can verir 

Gazi olur, şehid olur milletine şan verir 

 

Olur şey mi biz hanımlar serin kanla bakalım 

Üstümüze başımıza inci elmas takalım 

 

Bugün bizi pohpohlatan o elmastır incidir 

Korkarım ki bir gün olur kalbimizi incitir 

 

Duymuyor mu kulağınız yanık yanık ağlıyor 

Ak Deniz’in dalgaları yürekleri dağlıyor 

 

Zırhlı diyor çırpınıyor yalvarıyor yanıyor 

Bizi eski duygularda uykularda sanıyor 

 

Bizden bugün meded umar dalga deniz inlesin 

Genç Osmanlı hanımları bunu duysun, dinlesin 

 

Donanmaya bir yardımı dokunmasın ne demek 

Defterlerde isimleri okunmasın ne demek 

 

Hiç olmazsa birer kuruş vermesin mi bu günde 

Avuç avuç altun saçar bir bayramda düğünde 

 

Evet evet! Biz hanımlar bu hayr için verelim 

Taraf taraf kalkışalım biz bu işe girelim 
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Fakat bizim verdiğimiz para ile alınsın 

“Şefkat” adlı zırhlı gemi denizlere salınsın 

 

Gelin gibi donatalım donanmaya katalım 

Diken olup düşmanların gözlerine batalım 

 

Tarihlere yazdıralım ismimizi geliniz 

Pâk alnınız gibi sizin açık olsun eliniz 

Sayı 48, s. 2, sü. 2, 21 Şubat 1325 

 

2.2.2. Atasözü ve Bilmece Yayınları 

Daha önce de belirtildiği gibi Yıldız dergisinde, birçok sahada yazı bulabiliriz. Bu 

dergi belli bir kitleye değil de, daha çok herkese lazım olan bilgileri ulaştırmaya çalış-

mıştır. Bunlardan biri de dergide geçen atasözleridir. Bu atasözleri her ne kadar bugün 

dahi biliniyorsa da, yahut başka kitaplarda yazılıp kullanılıyorsa da, Yıldız dergisinde 

bunların yaklaşık yüz sene önce yer aldıklarını görüyoruz.  

Atasözlerinin daha çok “Hikem-i Rifâî” başlığı altında olan hikmetli sözleri kısmı-

nı aldık ve bu kısımda toplam olarak 120 adet atasözü bulunur. Hikem-i Rifai grubu dı-

şında kalan diğer yazılardan da bazılarını seçtik. 

 

a. Atasözleri:  

-      Maarif erbabı maarifin i’tinası nispetinde i’tilâ eder. (Sayı 4) 

-         Büyük balıklar küçüklerini yutar. (Sayı 5) 

- Kızını kocaya veren ana hem ağlar hem de güler. (Sayı 5) 

- Her iş erbâbına yakışır (Sayı 5) 

- Marifet iltifata tabidir, müşterisiz meta’ zayidir. (Sayı 6) 

- Minareyi çalan kılıfını bulur (Sayı 29) 

- Aç olan, rüyasında ekmek yağdığını görür. (Sayı 29) 
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HĠKEM-Ġ RĠFÂÎ’DEN (Sadettin imzasıyla yazılmıştır) 

 

1.  Akıl kenz-i fevâid ve kimya-yı saadettir 

2.  İlim dünyada şeref, ukbâda izzettir. 

3.      Meyyit üzerine müst’eciren ağlayan açıktan ağlayanla bir olamaz  

4. İnsanın defter-i malı ahbâbıdır 

5. Gel git, hepsi hayaldır. 

6. İlmin izzeti âlude-i zillet olana yakışmaz 

7. Saçını boyaman, başını örter sanma. 

8. Kaftan kafa, dolaşandan oturan, zat u sıfatdan dem urandan susan evlâdır. 

9. Halka zülüm ile uzanan el halkın indinde kısalır. 

10. İbâda tafavvuk emelinde olan Mabud’un nazarından düşer. 

11. Her hâlde tahavvül, her zâhirde hakîkat vardır.  

12. Sabır zırhına bürünen acele oklarından emin olur. 

13. Merd-i mütemekkin en yüksek bir dağ zirvesinde bulunsa, en şedid yeller 

üzerine esse bir kılını oynatamaz. 

14. Kazip âlâyişe bakar, akil her şeydeki meknûz hakkını arar. 

15.  Kâmil Rabbından başka bir şeyle nefsini işgâl etmez.  

16. Hak’tan gayrıya emin olmak korkuya düşmektir. Haktan korkmak gayrıdan 

emin olmaktır. 

17. Çalışınız! Her şey “mâ hulika lehâ” için müyesserdir. 

18. Sûfî-i sâfî odur ki kendisinde diğer birinden fazla bir meziyet görmez. 

19. Hakkın gayrı hicâptır. Hicaptan tecerrüt eden Hakk’a vâsıl olur.  

20. Akilin kârı mihnette sabır, râhâtında tavazu göstermek ve ihtiyatı elden bı-

rakmamaktır. 

21. Arifin nişanı – kendini göstermemek, sözü doğru olmak ve vâhî emellerden 

berî bulunmaktır. 

22. İlim odur ki seni cehl-i berzahtan kurtara 

23. Kur’an ser-â-pa bahr-ı hikmettir lâkin onu anlayacak kulak nerede?! 
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24. Rızâ babında bir müjde-i necât vardır rızaullahtan ayrılmazsan uykun bile 

emindir. 

25. Eb ü cedd ile, mal ü menâlî ile iftihâr eden ilm ü marifet kokusunu tatma-

mıştır.  

Sayı 13, s. 4, sü. 3, 17 Mayıs 1325 

 

24.  Hod-bîn olanın indallah bir meziyeti olamaz. 

25.  Kişi dünyalar kadar ibadet etse kendisinde bir zerre miktarı kibir bulunsa 

Allah ve Rasulullahın âdasında maduttur.
42

 

26.  Humkâ, ucbâ ve bahlı olan kimse veli olamaz.  

27.  Nâsın indallahi en yalancısı, kendini ebnâyı cinsine mercih tutandır.  

28.  Her zülüm Halk üzerine kendini tefevvuk daiyesine düşürmekten doğar.  

29.  Zülüm layık olmadığın merayı işgal ile kardeşine üst gelmeğe olan hırsındır.  

30.  İnsanlara şiddet gösteren; İnsanların kalbinde kendisi içün bir buğz-ı vahdet 

hazırlar. Hilim ve şefkat gösteren izz ü hürmet tehiyye etmiş olur.  

31.  Tarîk-i İlâhîde tekvîne güzel refik, ihlâs ne âlî konaktır.  

32.  Kendisinde enânîyetten bir harf-i bâkî kaldıkça kul mertebe-i kemâle yeti-

şemez.  

33.  Halâiktan geçmeyince hakâyıktan söz söylemek nefsin hevâsındandır.  

34.  Hevâ-yı nefse mağlub olan gümpâh-ı dalalettir.  

35.  Muhabbetle ölen şehid, ihlas ile yaşayan saittir
43

. 

36.  Tarîkat eb ü cedten tevârüs etmez, cidd ü gayret yoludur. Ehl-i tarik 

hududallahta sabit olan, gözleri yaşlı bulunanlardır.  

37.  Zikrullah, âfât-ı semâviyye ve hâdisât-ı arziyeye kalkandır.  

38.  Evet! Zâkir-i celis haktır. Mezkurundan tedib etmeli ki bereket-i kabule 

mazhar olup gafletten kurtulsun. 

                                                           
42

 Atasözlerin bu kısmında 24 ve 25 numaraları tekrarlanmıştır.  
43

 Asıl metinde sehven 35 yazılmamış, yerine 36 iki defa yazılmıştır.  
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39.  Lisân kalbin tercümânıdır. Kalpte ne bulursa onu söyler. Binaen aleyh kalbi 

pak olanların lisan ü beyanı tabiidir ki güzel olur.  

40. Dilden akıp giden sözlere itibaren tathîr-i kalbe itina eden kimse irfan ve 

bürhâna maliktir. Yalnız akvalde kalan ise semere-i efâlî iktitaf edemez. 

41.  Cism-i marifetin ruhu sırr-ı selîm, intibâb-ı dâim, kalb-i rahîmde sebâtır. 

42.  İşi ehline vermek hükümettir. Nâ ehline vermemek sadakattir.   

Sayı 14, s. 6, sü. 1, 24 Mayıs 1325 

43.    Dessâs, felâh bulmaz. 

44. Zâlim, azîz olmaz. 

45. Bağiye saâdet hali yoktur. 

46. Ehli şekk necât, hilekâr muvaffekiyet, bahîl manfaât, hasûd muâvenet göre-

mez. 

47. Allah muhavvilu ahvâldır. Gayretullah kulların kalplerini kıranları kahreder. 

48. Humka ilâç yoktur. 

49. Hakk’ı dâfi olamaz. 

50. Mağrura sohbetten, vefâsıza ahd ü mîsaktan, gafile nûr-ı intibâhtan nasîb 

yoktur.  

51. Ahdı olmayanın imanı olmaz. 

52. İyiler, kötülerin eliyle diliyle, rencîde olmak şuun-ı kudrettendir. 

53. Seyyiat ashâbı, erbâb-ı hasenâta ilişmek için yaratılmıştır.  

54. Avn-i İlâhî, kalbi mahzun kula yaverdir.  

55. Zalimlere nusret yoktur.  

56. Düşmanı bilmek istersen şu alametlere bak: Elinde bir şey görse kapmak is-

ter, servetin inkiraza yüz tutarsa yüz çevirir, zem olunsan hoşlanır, medih olursan taşla-

nır. 

57. Dostun alameti şudur: Seni ancak Allah için sever, böyle dosttan zinhar ay-

rılma, zira Allah için dost pek azdır.  

58. Muhabbetullah’ı ahbâb-ı ilahiden ahz et, ahbâb-ı ilâhî vesile-i billahtır.  
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59. Allah’a i’tisam eden celîl, gayrullaha itimad eden zelîl olur. Masivadan gınâ 

arayan fakîrdir . Tarik-i Muhammediyeden başka yol dalalettir.  

60. İlim nûr, tevâzu surûrdur. 

61. Himmet, kul ile Hak arasında bir haldir. 

62. Meratib-i îmân uluvv-i himmetle itilâ eder.  

63. Hazreti Allah’ın faâl-i mutlak olduğunu yakînen bilen başkasından himmet 

beklemez.  

64. Hak için himmeti âlî olan gerçekten Hakk’a dönmüştür. Gayrından yüz dön-

dürmüştür. 

65. Hakk’ın mâide-i kereminden perde, facirde nevâle-çîn olur. Kullara olan 

lutf-i İlâhî ananın oğula olan şefkatinden büyüktür.  

66. Allah bir kula bir nimeti verince geri almaz.  

67. Mevâhib-i İlâhiyye ukûl ü efhamın fevkindidır.  

68. Allahı “fa’âlün limâ yürîd” bilen, işini Hakk’a tafviz eder. 

69. Herhangi bir hakikat incilâ etse ser-nâme-i safhasında şu satır okunur: “Kül-

lü şeyin hâlikün illa vechehû”  

Sayı 27, s. 2, sü. 2, 6 Eylül 1325  

70. Dâvâ hodbinlik kaderle pençeleşmek mezâlik-i akdâmdır. 

71. İddia ettiğin havl ü kudrete malik olaydın ölmezdin.    

72. Ey câh u şöhrete tapan, hub riyasına kapılan, geç şu kibr ü mahvetten, şu 

azâmet-füruşluktan ki seni gururlandıran bütün o âlâyiş-i fenaya müncer bir evhâm-ı 

bâtıldır. Abd-i mahz ol, libâs-ı Ubudiyyeti giy ki abdiyetteki mahviyetten başka her şey 

aâtıldır.   

73. İlim ile amel arasında yürü! İbtâ hayırdır, ibtida’ şerdir, hayır ile şerri seç, 

yüzünü bab u türâba sür. İlim ve ameline güvenme, her şey meşiyetullah ile dir. 

74. Kendinden de  gayrından da tecerrüt etmeğe çalış ki ehli selamete iltihak 

edesin. 

75. Abdiyetin bereketi takarrüb-i billah vaktidir.  

76. Evliyaullahın bab-ı ilahide hürmeti var. 
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77. Allah’tan muhabbet üzerine sabit olmanızı isteyiniz! 

78. Mazhar-ı şerr olanda nizâm-ı hâl olmaz, çünkü Cenab-ı Hak onun salâhını 

murad etseydi sevmediği şeye mübtelâ kılmazdı.  

79. Himmetin sebebiyle himmetini iskat etme, metalib-i âliyyenin husûlü vakt-i 

merhununa münhasırdır. Himmet ve ikdâm mübhemâtın hâdimidir. Nefsine külfet ge-

tirmeyecek surette sayında sabit ol da olacak yine emr-i mukadderdir.   

80. İksîr-i tevfîki iktihal edenler ilme’l-yakîn ile bilir, hakka’l-yakîn ile görür. 

81. Kalbin huzûzu nur-ı basarın nufûzu yiyip içmeyi  hadd-ı itidalde bulundur-

makla hâsıl olur.  

82. Açlık gibi nefsi kıran bir şey görmedim.  

83. Açlık kibir ü tâzimi iptal, nefsi Hak’la işgal eder. 

84. Tıka basa yemek kasvet, zülmet, gaflet irâs eder.  

85. Komşunun hakkını akrabanın hukukundan evlâ bilmeli, çünkü akrabaya ria-

yet mukteza-yı fıtrîdir. Komşu ise böyle değildir.  

86. Kalb-i münevver sülehâ ve ariflerin sobbetine meyl eder, küberâ ve cahille-

rin sohbetinden ürker. 

87. Allah’ın kullarına hüsn-, muamele, kulların Allah’ın vuslatına sebeptir.  

Sayı 28, s. 2, sü. 1,  13 Eylül 1325 

88.  Sahib-i dîn-i mübîn, Peygamberimiz efendimize salât ve selâm götürmek, sı-

rattan âsân geçilmesine  duanın müstecab olmasına sebeptir.  

89.  Sadaka, gazâb-ı İlâhîyi tahfîf eder. 

90.  Anaya, babaya itaat ve ikram sekerât-i mevti tehvîn eyler.  

91.  Kötülerle, ahmaklarla sohbet zulmettir.  

92.  Ehl-i hased kara zalimdir.  

93.  Arif, tarik-i Hakk’a bir şah-râh-ı emînden  sülûk eyler, râh-ı Hakta daim ü 

kâim olup bir dakikasını beyhudeye geçiremez.  

94.  Sufî, evham ü şekten kurtulmalı, Vahdaniyet-i İlahiye-yi ilm’e-l yakîn ile 

bilmelidir ki – ilm-i zanndan kurtulsun ve taklid-i ribkasından burnunu kurtarsın.  
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95.  Sufî; Muhammediye’den başka yola gitmez, harekât ve sükenâtında berâhîn-

i mübteyineden başka şeyi ihityar etmez.  

96.  İhtilât-ı nasede sahîyyett sâlihiyyeti iltizâm etmelisiniz! Zira insan dostunun 

meşrebinden.  

97.  Fukarâ-yı hakikatin nefsi kibrit-i ahmeridir. Hak için Hak’tan başkasına sarf 

olunmaz.  

98.  Akvâlini, efâlini, ahvâlini kitap ve sünnetle vezn edemeyenler, havâtıra ga-

lebe eylemeyenler divan-i ricalimizde isbat-ı  vücûd edemezler.  

99.  Nefsini doğrultan herkesten doğruluk görür.  

100.  Eğri vücuttan doğru gölge aranmaz. 

101.  Derviş nefsini ne kadar şevk ateşiyle yanar, meydan-ı istikamette sebat ey-

lerse maden-i hayrât olur. Bu misillü mert ü mürîd ebr-i rahmet  gibi nereye teveccüh 

etse mahlukat-ı İlahiyeye menafi îsâr eder.  

102.
44

  Ehl-i gururun huzurunda ayak patırdıları çok olur.  

103.  Bir köşeciğe büzülmüş bir ehl-i dilin yanına kimse uğrayamaz.  

104.  İnsanların şu hallerine taaccüp etmeleridir ki bunlar heva-yı nefsâniyyeden 

neş’et eden şeylerdir: 

Yaldızlı köşkler, mutantış konaklar ararlar, büyük sarıklı hadem ü hısm sahibi 

şeyhlere koşarlar tumtıraklı sözlere meyil ederler. Şu perdeleri yırtmak için himmet-i 

nefs değil, himmet-i kalp lazımdır.Var kıyas et! Bir trafta Peygamber-i zî-şân efendimizi 

âl ü ehl-i beyt-i kirâmıyla her türlü alyâış-ı süveriyyeden müstağnî gayet sade bir halde 

görsek, bir taraftan da kesri ve emsali gibi bir ehl-i câhî bütün evlâd ü taatiyle göz ka-

maştırıcı altunlar, cevâhirlerle müşa’şa’ bir halde görsek! Hangi tarafa tabi olurduk?! 

Elbette selamet-i dâreyn mütabeat-ı Muhammedî’dedir! İşte buna himmet-i kalb lazım-

dır. 

Sayı 29, s. 1, sü. 1, 20 Eylül 1325 

 

                                                           
44

 Metinde 101 den sonra direk 103 e geçmiş, dolayısıyla 102 numarasını biz koyduk.  
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105.  Ahlak-ı Muhammediye ile tahalluk etmek istermisin? Şu ahvala dikkat et!  

Güler yüzlü tatlı sözlü, hilmi gâlib, uzvı kesir, dili sadık, eli cömert, kalbi mülayim, te-

vazuu gerçek, halka mükerrem, Hakkın sohbetine hadım, hüzn ü sükûna ragıb, fikirde 

daim, zikirde mukaddem, Hakk’a mütevekkil, mekâbide sabur, fukarâ vü zuafayı 

muhibb, zalimlere gazup olmaya çalış.  

106.  Haramdan başka bulduğunu ye, yemekte tekellüf etme, öbürler gibi sofraya 

asılma. 

107.  Eğniyayı kendine imrendirecek sade bir surette telbis et, fukarayı mahzun 

edecek bir halde giyinme.  

108.  Katı döşekte hasırda yatmaktan çekinme ki nihayet bir gün firaşın  etbette 

kara topraktır.  

109.  İyiyi iyi, kötüyü kötü görmekte metin ol.  

110.  Senden bir şey talep edeni  elinle memnun etmeğe, gücün yetmezse dilinle 

tatyib etmeğe gayret et.  

111.  Umûr-ı mühimmede âsim olmamak şartıyla daha kolayını tut.  

112.  Ayak olmağa bak, zira darbeler hep başadır.  

113.  Himmetin kalbi hikmetin aklı olmalı.  

114.  Hikmeti nerede görürsen kabul et, hangi duvarda yazılmış, hangi lisandan 

çıkmış olduğunu arama.  

115.  Edep mea’l-Hâlık, halk ile edebi muktezîdir. bî-hâkkin vâkıfsın.  

117.  Dünya serâser ibrettir. Bilâ kayd me’hazdan ibret al.  

118.  Nefsini merâtib-i âliye ile tezyîn etmek dilersen her işte rızâ-i ilâhi gözet.  

119.  Nevm ü gaflet hasâis-i hayvâniye, say ü fetânet fedâil-i insâniyeden dir.  

120.  Allah’tan kork, Allah’tan kork! Ki mehâfetullah re’s-i hikmettir.  

Son 

                                       Sayı 30, s. 2, sü. 2, 27 Eylül 1325 
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b. Bilmeceler  

Edebiyat açısından önemli olan diğer bir konu ise bilmecelerdir. Yıldız dergisinde 

hemen hemen her sayıda bir bilmece görmekteyiz. Bunlar bazen şiir şeklinde bazen de 

bir olayı anlatarak, okuyuculardan doğru cevabı bulmalarını ister şekilde yazıya dökül-

müşlerdir. Birinci sayıdan itibaren başlayan bilmeceler, bazı sayılar hariç kırk yedinci 

sayısına kadar devam etmiştir. Şöyle ki, bir sayıda bilmeceyı yazarlar, bir, iki veya üç 

sayıdan sonra okuyuculardan gelen doğru cevaplar açıklanır. Bilmeceleri cevaplayan 

kitlenin, okumuş ve belli makamlara gelmiş kişilerden oluştuğunu görmekteyiz. Bunlarla 

birlikte mektepli öğrenciler de bilmeceleri cevaplandırmışlardır. Bazen birden fazla doğ-

ru cevap dergiye ulaştığında, derginin yöneticileri Sa’dî Efendi başta olmak üzere, ödülü 

bir öğrenciye vermişlerdir.  

Ödül olarak, çoğu zaman üç aylık olmak üzere dergi kolleksiyonu vermişlerdir. 

Bazen kitap hediye edilmiş bazen de hiç hediye verilmemiştir.  

 

BĠLMECE 

Bilmecem dehşetli bir şeydir, görenler hep şaşar  

Şaşmasınlar mı “vücûdu var fakat başsız yaşar”  

 

Üste saldırsa yüzbinlerce ejderhâ yine  

Eylemez bir vâ, durur dehşet-nümâ, tenhâ yine  

 

Vezni var mevzunı tab’ınca ben yazdım size  

Pek uzun boylu sürer bî-pâ demek düşmez size  

 

Canlı mı? Cansız mı bilmem, yer içer söz söylemez  

Cismini bir kimseden âlemde pinhân eylemez  

 

Cinsi çoktur belli başlı her biri bir ism-i hâs  

Şehre giremez, kırda gezmez bî emândır, bî kısâs  
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Bâ husûs eyler bizi müstağrak-ı nâz-ü niam  

Her ne yapsak katlanır, kızmaz demez lâ vü neam  

 

Bir işâret ârife kâfî değilse işte bak! 

Karşıdan söyler size “cennet taâmıdır kabak”  

Sayı 1, 15 Şubat 1325 

 

BĠLMECE 

Bahre bırak efken olurken bilmecem  

Bir ok attı yayını kırdı acem  

 

Uçtu deryadan ayaksız pek garîb  

Düştü Hindistan’a sanma andelîb  

 

Çıktı cansız sonra buldu taze can  

Dehşetengizâne koştu bir zaman  

 

Nâmını kıraatta zikretti Hüdâ  

Pek büyüktür söhreti bi’l-ibtidâ  

 

Rumelinden yok fakat ben görmüşüm  

Karşısında hayret etmiş durmuşum  

 

Rüzgâr üzere komşudur re’sini  

Sahibi anlar figân ü ye’sini  

 

Aksini ra’nâ bilir ehl-i kalem  

Halledenler şâd olur çekmez elem 
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Bilmece Cevapları 

- “En ummadığın keşfeder ısrar derûnun” pek doğru.  

Sayı 3, 1 Mart 1325 

- Yıldızın üçüncü sayısındaki (bilmece) fîlo, fîl, lîf’dir  

Sayı 5, 15 Mart 1325  

BĠLMECE 

Yeni bir bilmece yazdım size ben  

Ne hücredir, ne şeceredir, ne çemen  

 

Aldanır âb-ü hevâ derse biri  

Görünür cismi ne cindir, ne peri  

 

İki şeydir biri tarihe sezâ  

Biri düşmanda bedid ehl-i cezâ  

 

Devr-i sabıkada geçerdi kapalı  

Bu ne hayrette idi Avrupalı  

 

Sende var nısfı, tamamı bende  

Ne güzel tercümedir tâbende  

 

Sayı 6, 22 Mart 1325 

Bir beyitte iki bilmece  

- Ya giderse aceb bu dil ne olur  

- İki gün birleşirse bil ne olur  

Sayı 7, 29 Mart 1325 

- Altıncı Sayıdaki bilmece (Menfî) idi; (Men, fî) tercümesi (bende)  

Sayı 8, 5Nisan 1325 
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Sekizinci sayıdaki; 

Ya giderse aceb bu dil ne olur  

İki gün birleşirse bil ne olur ? 

Cevabı; 

- Bilmecenin birincisi (dil) ikincisi farsi (dü) adediyle yerleşen gün ki (dü – 

gün “iki gün”) olunur zanındayım.  

 

BĠLMECEM  

Bir din gördüm bir kamer  

Hep müncelî şâm ü seher  

 

Bir bilmece tertibine  

Baktım müsait ser-be-ser  

 

Dillerde cari sû-be-sû   

Tebşir içindir bî keder  

 

Olsa bu dünyanın önü  

Belki olurdu evvel kader  

 

Dünya ki mâ dûnundadı 

Anla nedir et bir nazar  

 

Dünya içinde muhtefî  

Alem içinde müştehir  

 

Şehir ü vilayettir desem  

O sâfî gayet muteber  
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Lakin bu bir şey ki yine  

Şehir ve vilayetler gezer  

 

Terkibini hal eyleyen  

Nur üzere nuru seyreder  

Sayı 10, 26 Nisan 1325 

- Onuncu sayıdaki bilmecenin cevâbı (Aydin)dır din ile kamerin türkçesi (Ay) 

kelimesi birleşdiğinde (Aydin) olur bir de dünya içinde muhtefî ki Aydin kelimesinin 

harfleri dünya lafzında mevcuttur, şehir ve vilayetler gezer aydin gazetesi olacağı zan-

nındayım. 

Sayı 12, 10 Manyıs 1325 

BĠLMECEM  

Bilmecem beş harflidir babında eder  

Vasf edersem pek uzun boylu gider  

 

Baş iki harfî kadındır şüphe yok  

Durdu müthiş bir araptır misli çok  

 

Hepsi birden toplanır alet olur  

Aks edenler ortada bir cin bulur  

 

Bilmelidir haline âğâz eden  

Sîm u zerdir nevini mümtaz iden  

 

Sayı 13, 17 Mayıs 1325  

- 13. sayıdaki bilmecenin (z n), zencî (zincir) dir. 

Sayı 15, 31 Mayıs 1325 
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BĠLMECE  

Benim yeni bilmecem  

Ne Arap’tır ne Acem  

 

Doğuşu ebesizdir  

Yuvarlak, tepesizdir  

 

Ataya, anaya demez  

Babasını göremez  

 

Bir on başı başında  

Kim bilir kaç yaşında? 

 

Diz üstüne dikili  

Bir değil on ikili  

 

Yoldaşı var aşı var  

Kardaşı var işi var  

 

Hoş görünür denizde  

Görmüşüm bendeniz de 

 

Gezer bütün ovayı  

Yerde yapmaz yuvayı  

 

Uçar kanadı yoktur 

Gören bunu pek çoktur  
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El uyanır o yatar  

Bu ne alır ne satar  

 

Bilenlere aşk olsun  

Bilmeyene meşk olsun  

Sayı 31, 11 Teşrîn-i Evvel 1325 

 

BĠLMECE  

Hoş edâ bir bilmece yazdım müsellemdir zarîf  

Herkesin ağzında pek mebzül, ama pek latîf  

 

Ortası yok! Sade re’s ü payı zahirdir fakat  

Şekli zî bûdır, müeddâsı mübarek, bî nakt  

 

Re’sine bir el dokundursan olur şiddet nümûd  

Âşınây-ı halk-ı alem, rûşenâdır bî vücûd  

 

Gelse bir harf üstüne söyler bizi gayet celî 

Ma’ks-i kalbinde bir elmas vardır müncelî  

 

Korkmasaydım lafz-ı la’dan Hakka eylerdim kasem  

Hasm-ı candır bilmecem derdim ser-â-pâ zeher ü sem  

 

Vacibü’te’diye âcil deyn-, bî nakd ü sened 

Şüphesiz merdud olur her kim ânı eylerse redd  

 

İbtidâdan söylenir ben söyledim sen dikkat et  

Bir temennâdır ânın miftâhı al da öyle git  

- Otuz bir sayıdaki Bilmece (Yıldız)dır.  
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Sayı 33, 25 Teşrîn-i Evvel 1325 

- Otuz üç sayıdaki yazılan bilmecemiz (Selam)dır, halledenler;  

 

BĠLMECE !  

Bilmecem bir atmaca elden uçarsa gitti hayf  

Âh bilmez kadrini sayyad ile erbab-ı keyf  

 

Lânesi yoktur, hevâi kendi pek heyetlidir  

Pek soğuk meşrebli ammâ kızdı mı dehşetlidir  

 

Saydını sayyadını gayet uzaklardan görür  

Bir hücüm eylerse güya ağzı ateş püskürür  

 

Saydını sâd-pâre etse kendisi asla yemez  

Hasmı kurşun atsa dönmez, bakmaz, eyvâh demez 

 

Kuyruğu var, ağzı var, bir dalda durmaz! Pek garip  

Nev-i çoktur, dağda sahrada uçar gayet acîb  

 

Hoş tutar erbabı besler av için âmede bu  

Söyledim ben sanmayın bâzîçe, ya sağar, sebbu  

 

Sayı 35, 8 Teşrîn-i Sânî 1325 

- Geçen hafta yazılan (Selam) bilmecesini Gostivar Rüşdiye talebesinden 56 

numaralı Ahmet Naim efendi nazmen halletmiştir.  

Sayı 36, 15 Teşrîn-i Sânî 1325 
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GAYET TUHAF BĠR BĠLMECE 

Arlanır gafil ne mi’yâr-ı zekâdır bilmecem  

Saydgâhı eldedir reğâ bilir şeyhü’l-Acem  

 

Elde mi? Elde evet el almaca yahut cirit  

El el üstünde, yüzü kimde, uçurtma! Pek baîd 

 

Tek mi çift mi olmasın? Tektir fakat bir çift olur 

Kayb edenler haşlanır birden demek ki zift olur 

 

Kayb edenler haşlanır mı işte ben bildim kumar  

Zift olur yani haramdır çift olur elbette zar  

 

Bilmedin yavrum inat etme işit evsâfını 

Sonra halli elde bir gül dinle şeyhın lâfını  

 

Canlı mı, cansız mı söyle! Mürde-tendir, hem diri  

Hem diri, hem mürde olmaz şey ufak mı ya iri 

 

Pek ufak amma iki adam onu ancak çeker 

Sert gayet toplanır envaı var derler şeker 

 

Bu yenir mi? Yoksa yenmez mi? Bilinir, yenmez demem  

Pek tuhaf şeydir amma ney mi mey mi söylemem 

 

Ber hayat oldukça yenmez valideyni şüphesiz 

Görseniz de cismini yoktur şek ü şüphesiz 
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Taş değil yerden yetmez, kar değil yağmur değil  

Kuş değil gökten de yağmaz canlı mar ü mur! değil. 

 Sayı 39, 29 Teşrîn-i Sânî 1325  

 

BĠLMECE 

Yine bir bilmece yazdım size ben 

Olmasa olmaz idi lafz-ı suhen 

 

Ne suhen belki de Kur’an-ı Kerim 

Onsuz olmaz idi Allahu alîm 

 

Zir-ü balâda eder arz-ı merâm 

Bu olur bais-i taklib-i kelâm  

 

Eylemez Adem ile ünsiyyet  

Cinn ü şeytan ile eyler ülfet 

 

Merkez-i dairede heyeti var 

Kıymeti yok da ehemmiyeti var 

 

Göre aleme baksan mefkud  

Kökte yok şems-ü kamer de mevcud 

 

Nefy ü isbata müheyyâ bulunur  

Reb’i meskûnda bu yekta bulunur  

 

Bir iki var ise de arkadaşı  

Yine onlar da o şûhun adaşı  
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Bir de biri var iki de aynı aded 

Kim ki bilmezse odur sıfr’ül-yed 

- 35. sayıdaki bilmece (tüfek)dir.  

Sayı 40, 6 Kânûn-i Evvel 1325 

 

- 39 sayıdaki (Tuhaf bilmece) 

Lâm Elif şeklindeki (yâdes) bu havâlî tabirince kırış kemikidir.  

Sayı 42, 27 Kânûn-i Evvel 1325 

 

BĠLMECE 

Ben bir babayım dedemden evvel  

Geldimdi cihana pek mükemmel  

 

Hıfzetti beni mülük-i medyen  

Tevrat ise inmemişti gökten 

 

Birlikte dedemle böyle kaldık  

Binler yaşadık ta on sayıldık  

 

Vardır yedi kardaşım beraber 

Türklerle, Arap, Acem bilirler 

 

Etfal arasında şöhretim çok  

Tarihe benim de hizmetim çok  

 

Ben cami’ cümle-i kelâmım  

Manasızım anladın mı nâmım? 
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Birlikte yaşar dedem benimle  

Çağrılmada dembedem benimle  

 

Bir harika mı ne anladın sen? 

Bir bilmeceyim fakat neyim ben? 

Sayı 43, 3 Kânûn-i Sânî 1325 

- 43. Sayıdaki ben bir babayım, dedemden evvel, bilmecesi Eb, cedd 

(ebced)dir.  

BĠLMECE  

Biliniz bilmecemi bir dildir 

Bunu zannetmeyiniz müşkildir 

 

Aşinâyanı açık gözlü olur  

Bilmeyenler onu pek yüzlü olur  

 

Karadır kırmızıdır mavidir 

Bütün esrar-ı dili havîdir 

 

Başı her neyse ayağı öyle  

Arkalar ortaya çıksın şöyle  

 

Daha mı bilmediniz bilmecemi  

Bu kadar olmayın artık acemi  

 

Elinizden çıkıyor subh ile şam  

Ediliyor her dil ile arz-ı meram  

 

Söyler amma işiten yok sözünü 

Halleden ondan ayırmaz gözünü                             Sayı 45, 17 Kânûn-i Sânî 1325 
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- 45. sayıdaki bilmece (yazı)dır 

 BĠLMECE 

Bilmecem gayet tuhaf gayet acîb 

Her gören bir şey diyor amma garib  

 

Ben dedim üç harfli bir isim-i alem  

Aksini sorma uğursuz bir kadem 

 

Olsa “kâfî” âhirinde ol zaman  

Kıyli yarar manasını eyler beyan  

 

Şöyle bir tavsîf ederken bilmecem  

Türk Arap hem bir Fransız bir acem  

 

Dinliyorlardı Acem bildim dedi 

“Fare” olmak üzerede halleyledi  

 

Türk dedi bir memleket ismi bedîd  

Eylesin Mevlâ belalardan baîd  

 

Yok sinektir der Fransız, bu lugat 

Faredir bu, yok sinek, yok memleket  

 

Bir de çıktı Arnavut etti gulu 

Hepsi boştur bilmece bir kap dolu  

 

Bahis uzandı hiddete geldi Arap  

Böyle “müş lazım” dedi gayz ü gazap  
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Bir acuze geldi der-i hal eylerim 

Bir mula üstünde bulsam ben yerim  

 

Sordular benden dedim hep bildiniz  

Doğrusu gözden gubârı sildiniz  

 

Bilmecemde oldu bu tarz-ı nevin  

Kim ki hal eylerse benden aferin  

Sayı 46, 24 Kânûn-i Sânî 1325 

 46. Sayıdaki bilmece; 

- Muş, muşkâf, muşmuladır, halledenler: 

Sayı 47, 7 Şubat 1325 
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2.2.3. Mektuplar  

Yıldız dergisinin muhtelif sayılarında oldukça çok miktarda mektup yazıları yer 

almaktadır. Bu yazılar bazen birbirinden farklı, bazen de bir önceki yazının devamıdır. 

Ya da önceki bir konuyla alakalıdır. Genel olarak yazarlar, bu yazılar vasıtasıyla kendi-

leri açısından yanlış gördükleri bazı şeylerden bahsederler. Mesela derginin üzerinde 

durduğu önemli konulardan birisi de dil problemidir. Yazarların bir kısmı eski kullanılan 

ifadelere karşı çıkmışlar ve onun yerine “Sırf Türkçe” ifadeler kullanmışlardır. “Yedinci 

Sayıdan Kalma” aldı mektupta bu sorun şu şekilde dile getirilir: “Bir de şunu unutma-

yalım ki her yer İstanbul değildir. Yakova Virane mektebinde okuyacak olan bir çocuk 

ile Beyrut’ta, Van’da, Selanik’te okuyacağı ayrı ayrı düşünmek, ona göre yazı yazmak 

lazımdır. Ta ki her yerde bilgi yayılsın, okuryazar adamlar çoğalsın.” veya “Açık Yaza-

lım” adlı yazıda şunlar söylenmektedir: “Hep havâs denilen ileri gelenler için yazmaya-

lım, biraz da avâm namı verilen çarşı pazar, esnaf takımını düşünelim”. Bunun için dilde 

gereken müdahale yapılmalı.  

Bu mektupların ardında Üsküp’te yaşam tarzlarını açıklayıcı mahiyette, sosyal içe-

rikli mektuplar da vardır. Bu mektuplardan dikkat çekici bir mektup daha var ki bu mek-

tup Şeyh’ül-İslam’a üç bayanın maaşlarıyla ilgili yazılmıştır. Son olarak dikkat çeken bir 

yazı daha var ki bu yazı Fransızca’dan tercüme edilmiştir. “Yüz Sene Sonra” isimli bu 

yazıda 100 sene sonra ne olacağına dair bilgi verilmektedir. Bu bilgilerin arasında dev-

letler arasında gümrüklerin kaldırılması ile ilgili şöyle demektedir:“Hükümetler arsında-

ki hudutlar kalkmış, gümrükler kaldırılmış, akvam beyninde haset kalmamış, cenk yok, 

kan dökmek yok. Bütün insanlar sâadet-i umumiye içinde kardeş olmuş.. Herkes yek di-

ğerini seviyor, bütün yürekler canlı bir his şefkatle çarpıyor”.  

Bu başlığın altında Köy Mektepleri isimli yazıları da aldık, çünkü eğitim ve öğre-

timle ilgili en çok bilgi veren bu yazılardır. Bu yazılarda öğretmenlerin durumları ve öğ-

rencilerin eğitim-öğretim seviyeleri hakkında açıklamalar bulmak mümkündür. Dolayı-

sıyla Türk İslam Edebiyatı açısından bunların önemli bir yeri vardır. Dergide bulunan 

seçme mektuplardan bazıları şunlardır:  
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1 - “(ġubat)tan Bir Mektup” 

Kuzum Yazıcı Efendi! 

O zaman ki birden bire hürriyet, müsavât, nurları saçıldı. Gün yüzünü kaplamış 

olan istibdat bulutları açıldı. Kanlı katil bütün suçlular salıverildi. Bağışlandı. Başlayan 

hürriyet avazları göklere çıkarıldı. “Adalet” “müsavat” alkışlandı. Adalet mahkemeleri 

kuruldu. Bî çare mazlumların hali soruldu, ben de öteden beri, feleğe küskün, yıldızı 

düşkün, doğduğuma nadim hukukuna hadim bir biçare bulunmadığım için o mazlumlar, 

o mağdurlar sürüsüne katıldım. Adalet kapılarına koştum. Müsavat, müsavat. Diye sız-

landım. Derdimi anlatmaya koyuldum. Dedim ki bunca yıllardan beri ben de maliyenin 

en sâdık emektarlardanım. Arkadaşlarımın hiç birinden geri kalmadığım halde seneyi 

dolduran (366) gün on iki aya taksim edilmiş, arkadaşlarım her nasılsa aksâm-ı eyyam 

ile uyuşarak, kimi otuzar, kimi de otuz birer gün yakalamışlar. Bende-i acizinin her yılı 

yirmi sekiz. Dört senede bir defa o da kuyruğuma bir (Kîse) takarak, yırmi dokuz gün 

bırakılmıştır. İşte bu taksimde adalet, müsavat gözetilmemiştir. Geceden kalma, gündüz-

den artma, ne kadar kırıntılar, serpintiler var ise hep benim hesabıma geçirilmiş, başıma 

baş belası olmuştur. Müneccimlerin, muhasiblerin, ellerinde bir oyuncak gibi kalmış bu-

lunuyorum. Kadınlar bile küçük (Ay) diye bendenizi tahkîr ediyorlar. Bugüne kadar bu 

nicesiz adalete, bu ölçüsüz müsavata boyun eğidim. Haksız hakaretlere katlandım. Şimdi 

elhamdülillah hürriyet, adalet, müsavat; istibdat üzerine galebe çaldı. Seyf-i İlâhî bunca 

kan içici zalimlerden intikam aldı. Artık mazlumlar boğulmayacak, mağdurlar 

koğulmayacak. Adaletle hükmedecek, mahkumlar diz üstü çökerek şeriatın kestiği par-

mak acımasız, diyecekler. İstinaf, temyiz, mahkemeleri nakzedecek binde bir âlâm bul-

mayacaklar. Şüphesiz ki bugün her mazlum gibi iste bu aciz şubatınız da nâil-i müsavat 

eyleyerek nur-i neşâta müstağrak olacaktır. Bumazurat üzerine hay hay! Müsavat icra-

sından emin olunuz! Cevabını aldım. Sevinç rüyasına daldım. Oh! Müsavat ne tatlı emel 

diye bütün mevcudiyetimle bir teşekkür ederek, o melce-i mazlumiyete veda ettim. Kal-

bim gülüyordu, intizar uzamadı. Birkaç gün sonra gazeteler hakkımda verilen i’lâm-ı 

ibtidâiyi neşretmiş olduklarını (Kânûn-i Sânî kapı yoldaşımdan) işittim. Koştum köprü 

başında, bir müvezzi imdadıma yetmişti. Elime tutuşturduğu gazeteyi gözlerimle yerce-
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sine araştırdım. Müsavat serlevhası altında yazılan, çizilen sözler arasında ne görsem 

beğenirsiniz? Senenin (366) gününde hassa-i acizaneme yalnız on altı gün düşmüş oldu-

ğunu görmeyeyim mi? Büyük ikramiye evet! Yırmi sekiz yırmi dokuz günden şikayet 

eden, müsavat diye çırpınan, feryatlar eden, şubatın burnu kulağı, eli kolu, ayakları, kuy-

ruğu koparılmış ksilmiş cascavlak bir vücut olarak ortaya atılmış bulunduğu bir temaşa 

ile birden bire ne hale geldiğini mi soruyorsunuz? Rica ederim. Bunu ne siz sorunuz ne 

ben söyleyeyim? Şu karad ki ilâm-ı ibtidaî bu sene hükmünü söktüremedi buna karşı ben 

de protesto fırtınaları koparmaya başladım. İstinaf, temyiz hakkına salâhiyetim vardır. 

Bu ümit ile mütesellî olarak yeni seneyi “Mart” arkadaşıma devr-i teslim ettim. Şu mek-

tubum gazetenizde yer bulunursa bu kadîm âşinanızı memnun etmiş olursunuz.  Dostu-

nuz Şubat 

Sayı 5, s. 4, sü. 2, 15 Mart 1325    

 

2- “Açık Yazalım” 

(Vilayet Maarif Müdürü Abdullah Selim Bey Efendi Tarafından Gönderilmiştir.) 

Hep havâs denilen ileri gelenler için yazmayalım, biraz da avâm namı verilen çarşı 

pazar, esnaf takımını düşünelim. Pekiyi biliriz ki ileri gidenlerden geri kalanlarımız daha 

çoktur. Bir çiçek ile yaz gelmez, tek elin sesi çıkmaz derler. Büyük yazıcılarımız anala-

rımızdan kalma olan bu doğru sözleri göz önüne alarak gönül alçaklığı etseler de bizim 

için kan terler dökerek çalışan işçilerimizi, topraklar içinde uğraşan çiftçilerimizi, karada 

dağ başlarında derin derelerde, yalçın kayalarda, denizde denizlerin dibinde kıyısında en 

korkunç dalgaları arasında yerimizi yurdumuzu koruyan kahraman askerlerimizi düşün-

seler ne olur? Bugün kitaphanelerimizde yeni yazılan kitaplarımız az çok yer tutmakta-

dır. İçlerinde en sürümlü, en sevimli olanlar hep açık yazılmışlar değil midir? Demek 

isteriz ki kitaphanemizde boş kalan gözleri, açık Türkçemizle doldurmaya başlayalım 

hele On Temmuz’dan ben hâkimiyet millete geçti. Hâkim ise hükmünü bilerek vermeli-

dir bu da bilgi ile, yazılan sözleri anlamakla olur sanırız. Evet! Bilgisi olan, okuduğunu 

anlayan elbette daha iyi düşünür daha iyi yaşar, diriliğini anlar açık gözlü olarak akı ka-

radan seçer. Kimseye aldanmaz her söze kapılmaz. Konu komşusunu sever faydalı ilere 
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başvurmaya, para kazanmaya koşar Allahı, Peygamberini layıkıyla tanımış olur. Kanun 

nedir? Vergi nedir? Askerlik nedir? Vatan, millet, hürriyet ne demektir? Bunları da ge-

reği gibi anlamış bulunur. Şunu da unutmayalım ki yazı okumak için, okumak da anla-

mak içindir. Şu hâlde okumak kolay, anlamak güçtür. Ne yapmalıyız? İşte o güçlüğü 

ortadan kaldırmak için açık, açık yazmalıyız. Yazılarımız da böyle Türkçe kelimeler ço-

ğaldıkça hem okuması tatlılaşır hem de imlamız kolaylaşır.  

Sayı 6, s. 2, sü. 3,  29 Mart 1325 

3- “Yedinci Sayıdan Kalma” 

Türkçe lakırdıların çoğu söylendiği gibi yazılır, yazıldığı gibi okunur. Bugün işçi 

köylü takımında yazar, okur, hiç yok değildir. İş onların anlayışlarına göre yazı yazmak 

onların bilgilerini artırmaya çalışmaktır. Her yerde her dilde çocukların seve seve oku-

yabilecekleri açık yazılı kitaplar, işçilerin işine, köylülerin çitine çubuğuna dair gazeteler 

vardır. Bizde kitap yapan gazete çıkaran büyük yazıcılarımız bunları bir yana bırakarak 

bir yığın Arabi, Farisi sözler doldurmaktan hâlâ vazgeçemiyorlar. İşte acı olduğu kadar 

doğru söyleyelim ki bugüne bugün mekteplerde okuyan çocuklarımıza elverişli kitaplar 

yapılmamıştır. Bir de şunu unutmayalım ki her yer İstanbul değildir. Yakova Virane 

mektebinde okuyacak olan bir çocuk ile Beyrut’ta, Van’da, Selanik’te okuyacağı ayrı 

ayrı düşünmek, ona göre yazı yazmak lazımdır. Ta ki her yerde bilgi yayılsın, okuryazar 

adamlar çoğalsın. Yüksekten dem vuran bazı yazıcılar bunu düşünmüyor. Diyorlar ki 

“biz onların yanına ineceğimize onları biz yanımıza çıkaralım!” Pek güzel! Binanın alt 

katından üst katına çıkmak için merdiven ister hem de merdivenin basamakları alçak ve 

sıkıca olmalıdır ki herkes kolayca çıkabilsin. Belki de bu yükselme de buna benzer. 

Söz bir kılıçtır. Kin içinde kapalı duran kılınca kılınç denilemez. Anlaşılamayan 

sözler kâğıtlara yüz karasıdır. Böyle olunca açık yazalım gönül istiyor, istiyor ki ocak 

başında bir ihtiyar, tarla kenarında bir çiftçi, dükkân köşesinde bir dükkâncı kendini 

okusun, kendini düşünsün.  

Sayı 8, s. 6, sü. 2, 5 Nisan 1325 
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4 - “Ölmez Gün, Ölmez Söz” (Mekteb-i Sanayi Müntehi Sınıf Şakirdânı) 

Hıdırellez günü her tarafta tuhaf tuhaf bir takım eğlenceler yapıldığnı herkes bilir. 

Lakin bu hususta Üsküp biraz daha garip manzaralar arz eder. Bu Hıdırellez günü bura-

da o kadar meserretle a1kışlanır o kadar hoşlukla kabul olunur ki bayram günleri bile 

bunun yanında hiç kalır. Tabiat güler, çiçekler açar her taraf canlı birer kitâb-ı hayât ke-

silir. Her evde her ailede iki üç günden ben hazırlıklarla elde edilen kaymakçınalar, kuzu 

etinden büryanlar daha fakirlerde et yerine sütlü pideler sofraların yegane ziyneti olur. 

Çocukların boyunlarına kalın kabak denilen ve adeta pazı köküne benzeyen bir nevi ot 

ile paralar asılır. Bu paralar ta kiraz zamanlarına kadar boyunlarında saklı durur. Bu gü-

nün mesut sabahında çocuklar uyumaz, erkenden kalkarlar. Kayak ağaclarına biner 

bağçelere giderler. Dallarla, ellerine geçirdikleri ısırganlarla yekdiğerini namuslarlar. 

Erken davrananlar geri kalanları ayıplarlar. Erken kalkanlar galip, yeşil otlarla dayağı 

yiyenler mağlup sayılırlar. Bu namuslamak adeti kadınlar beyninde de hararetle cârîdir. 

Fakat onlar kayak dallarıyla değil oğul otlarıyla bu vazifeyi ifâ ederler ihtiyar olan ka-

dınlar ise daha sabah sökmeden kalkarak mezarlara giderler. Mezar başlarında (Poğuşa) 

dedikieri bir takım âdât-ı bâtıla ile bir gençlik şirinlik yaparlar. Bundan zevk alırlar. Olur 

da toplanan kadın cemiyetleri her şahsın taliine, yıldızına (martifaller) açarlar. Bu şevk-i 

şâdiyi, başka bir âlemde görmek gayrikabildir. Gündüzün kuzularından füyûz-i tabiattan 

istifade eylemek için herkes şehrin haricine, mesirelere çıkar akın akın giderler. Bu 

miyana biz de katıldık. Sabahleyin saat dokuzda biz de mektebimiz şakirdânı, bilcümle 

muallimlerimizle şehirden oldukça uzak (Gorna Vodna) denilen mahalde bir kır alemini 

tercih ettik. Hafif hafif hatvelerle dağ yolunu tuttuk. 

Gorna Vodna’ya çıktık. O kadar yükselmiştik ki ortada bizden yuksek sanki bir 

şey kalmamıştı. Şehre baktık şehir küçük bir harita üzerinde konulmuş kırmızı bir nok-

taya benziyordu. O yeşil ovalar bereketi yetimiş olan tarlalar adeta bir helek etrafında 

toplanan yaprakları andırıyordu. Hele o gün ta akşama kadar orada musikamızla türlü, 

türlü oyunlarımızla eğlendik hazırlanmış kuzular yenildi. Bizim meserretimize iştirak 

için de şehirden saatlerce uzak ve nispetsiz derecelerle yüksek olan bu ictimaatgâhımıza 

saat dokuz on sularında İdâdî Şâkirdânı kardaşlarımız da iştirak etti. Gulgûle-i meserre-
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timiz büsbütün derecesini aştı. Onları da samimi kalbimizle kucakladık, seferlerimize 

davet ettik. Nihayet saat on bir buçuk idi avdete karar verildi lakin bu avdetteki manzara 

manzüme-i tabiatten daha latif idi. Çünkü şimdiye kadar vatan şarkıları, musika sesleri 

işitmemiş olan dağların hepsi sanki kulak kabartmış bir pürhamuşi ahenkdârımızı dinli-

yor. Ve bu günün ölmez bir gün olduğunu bütün yureklere nakşeyliyor zannolunuyordu. 

Vatan şarkılarından ise yureklere verdiği teheyyücât hamiyetli bir yürekten daha parlak 

bir surette koparak evet hepimiz asker olacağız, hepimiz harbe gideceğiz hepimiz vatan 

için öleceğiz sedâ-yı safvet intimâsı ile bütün kulakları dolduruyordu. Ah bu ne saadet 

bizim için ne bahtiyarlık idi!  

Sayı 11, s. 6, sü. 1, 3 Mayıs 1325 

 

5 - “Parlak Bir Gün” (Mehmet Muharrem) 

Mayısın üçüncü Pazar günü idi... Üsküp’te mevcut bil cümle sünûf-ı muhtelife as-

keriyede bir kuzu ziyafeti keşîde olundu. Bu mâide-i rebiiyenin bütün yüreklerde bırak-

tığı hatırayı unutmak kabil değildir. Çünkü ziyafet için intihâb olunan mahalli Üsküp’te 

öteden beri letâfetiyle müştehir (Tahta Ilıca) mevki idi. Tabiat, sanki Üsküp’e bahşettiği 

mehâsin-i hazinelerinin kafesini burada teşhir eylemiş zannolunur... Asırlardan kalma 

ağaçlar, zemininde zümrüt taşlarıyla ışılmış yeşil yeşil otlar, tarlalar, envâi renkte çiçek-

ler hiç bir yerde görülmemiş bir kuvvetle bir cazibe ile arz-ı letâfet açmaktadır. Burada 

bir nefis hayat yaşamaktan daha müreccahtır... İnsanların tabiatı ile kâinâtı mevcude ara-

sında öteden beri kuvvetli bir münâsebet ve râbıta olduğundan sanatın, intizâmın böyle 

yerlerde pek ehemmiyetsiz, aciz, hakir kaldığına bil amel insan hükmediyor, sanki âsârı 

medeniye ve temâyülât-ı ihtişâmiyenin kaffesi hep bu azimet ve letâfet-i tabiat karşısın-

dan cism-i beşerden silinip gidiyor. Asırların iniltili hatıralarını, derin derin yaralarını 

kapalı bir şikâyetle ruhlara fısıldayan bu mecmûa-i zî hayât ihtiyarlamış da bütün 

terâvetini yine muhâfazaya muktedir olabilmiş bir kadına benziyor. Saldîde ağaçlarının 

tatlı gölgelerinde kim bilir ne kadar ziyafetler verilmiş, dallarında ne salıncak kurulmuş, 

şâhikalarına ne yuvalar yapılmış, gövdelerine ne kadar avcıların kurşunlarıyla, saçmala-

rıyla yaralar açılmıştır. Çimenleri kim bilir kaç defalar insâl-ı beşeriyenin keyfine 
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zevkineyardımlar etmiştir. Onları görmek, onları anlamak için öyle bir göz ister ki kab-

ristan-i maziye gömülen edvâr-ı sâlifenin bütün sütûr-ı siyâhını okumaya muktedir ola-

bilsin... Hava, fevkalade latif ve sünbüllü idi... Mevkîin letâfeti de havanın esirgemediği 

bu letâfeti bir kata daha reyyan buldu tecemmülât-ı tabiat yalnız ağaçlarda otlarda değil, 

hatta toprakların en küçük bir parçasıda bile bir tecellî gösteriyordu. Böyle bir mevkide 

kuzu yemek, revâbıt-i askeriyye müşâfehât-ı ervâhla peymanlar eylemek doğrusu hayat-ı 

zülfikârı askeriyenin en parlak safahatını teşkil eder. Unutulmaz hatıralar bırakır. Kılıçla 

tüfek, zabitle asker böyle bir hayât-ı husûsiye ilhâmât-ı hüdadadıyla birbirine 

itimadlarını daha emin bir surette takviye ve takrib eder. Davet olunanlardan bu hayat-ı 

askeriyenin şiiriyetine meftun olmamış hemen kimseye tesadüf olunamaz... Onlar da 

muazzez vatana bir istikbâl-i nevin ve müsevveş hazırlamak için gece gündüz hayatlarını 

istihfâf eden mukaddes ordunun bir cüz’i mühimmini teşkil eden bu askeri 

perestişkârâne siper eylemekten kendilerini alamamışlardır. Bu merây-ı beşerî ziyaret 

için etrafa uçuşan koşan kuşlar, bile zemzemât-ı dilesendâneleriyle takdîr-i hâvân olmuş-

lardır. Musikalarla ümerâ ve zâbıtan askerlerle kılıçlar tüfekler mevkiin parlaklığına bir 

ulviyet-i âzâm ricâl-i hükümetle meduvvin-i sâire ise bu levha-i bedîa-i pür-ahenge gıpta 

bahş bir letâfet vermişti... Akşamın on biri olunca eğlencelerle tûl kalan gün, artık herke-

sin takvîm-i hatırasına birer eser-i tahassür çekerek gurûb ve neşe-i gün-e-gün ile meşbu 

yürekler bereket daha şişerek musikalarla aramgâh-ı daimileri olan kışlalara avdet eyle-

di.  

 Sayı 12, s. 4, sü. 1, 10 Mayıs 1325    

 

6 - “Kirli Dudaklar...” (Enis Behiç) 

Bir akşamüzeri idi. Güneş cemâl-i âteşinini şuaat-ı zerriniyle yaldızladığı grâm-

âlûd pembe, turuncu, sünbüllü bulutların, ufuklarla lâyetenahî mînâ-fâm tülleriyle örte-

rek son lemaatını son tebessümlerini ibzal ediyor, hücre-i zifafa giden bir nevi arûs-ı 

işvebaz, bir perî-i hüsnüân gibi gözler beni süzerek habgâhına çekiliyor. Köyün şimâl-i 

şarkısında bulunan bir ormandan nebeân ile gâh dağların hafâ gâh âguş-ı nazından süzü-

lüp uzak bir bezm-i aşkın tahiyyât-i nevedâriyla dem-sâz oluyor mütecessisine bir 
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terâne-i derûnî ile geçen gâh şems-i tâbân, o duhtar-ı cilvekârın nigâh-ı tecessümünden 

saklanmak isteyerek tabiatın ihmâl-perverâne teşkil ettiği yeşil korucukların arasından 

feş-â-feş hafif dumanını işittirmekten muhteriz bir dilber-i sevdâ-çîn gibi yavaş yavaş 

kıvranan ince bir ırmak vakt-i gurûbta semavattan inerek rûh-ı arzı titreten elhân-ı 

maneviyeye sâmia-nevâz zemzemelerle mukabele ediyor. Sanki biraz sonra tülü eyleye-

cek olan kamerin hissiyât-ı sevdâ perestânesini, hevesât-ı gârâm-perverânesini daha zi-

yade tahrik ederek bir an evvel arz-i dîdâr eylemesi için hazin hazin aşk neşideleri oku-

yordu... 

Sabahtan ben roman okumak, resim yapmakla yorulmuş olan zihin ve fikrimi biraz 

dinlendirmek ve tarlalardan avdet eden köy halkını seyreylemek üzere ellerimi pantolo-

numun ceplerine sokarak ve rehavetkârane adımlarla yürüyerek köyün ortasında bulunan 

meydanlığa kadar geldim. Ötede beride küçük küçük tepecikler husule getiren zümrûdîn 

ot yığınlarından bin üzerine âsilane oturdum. Meydanın ortasında püskülsüz fesli, sarı 

kırmızı, mor mintanlı, yemenili, ayakları çıplak beş on çocuk bağrışarak ufak bir sebep-

ten dolayı yekdiğerlerine küfünler savurarak, birbirlerini hilebazlıkla yalancılıkla itham 

ederek koşuşuyorlar, oynuyorlardı. 

Daha ötede gözlerinde - çiftçilikle geçen - asûde bir hayatın son lemaat-ı 

mesûdanesi parlayan aksakallı, beli bükülmüş bir pîr-i sâlhûrde kulübenin kapısı önünde 

iri bir taş üzerine oturmuş, bî renk buruşuk, yanaklarını yekdiğerine temas ettirircesine 

bir iddetle kendisi gibi ihtiyar boyası dökülmüş ve uzun bir çubukla ciğara içiyor. Ara 

sıra eski şalvarının yan cebinden çıkardığı siyah küçük tahta bin kutudan bin tutam enfi-

ye alarak burun deliklerine kemâl-i itina ile yerleştiriyor, sonra çocuklara bakarak kendi 

devre-i sabâvetini der-hâtır eyleyip hafifçe güldürüyordu. Ben bazen eyyâm-ı hayâtının 

son demlerine gelmiş olan bu saldîde ihtiyara bazen henüz kanları asabiyet-i tıflâne ile 

kaynayan, mütemadiyen, bağrışarak sıçrayan koşan, dehân-i masumanelerini bir çok 

şütûm-ı müstehcene ile telvis eden çocuklara, bu terbiyesiz mahlûklara, gâh gurûbun 

elvân-ı gûn-â gûn-ı âteşîniyle kızaran asumana, gâh korucukların sâye-i zümrüdü altında 

kalan ırmağın reng-i hazin-i memakîrânesine bakarak ara sıra gurûb-i şemsi selamlayan 
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kurbağaların feryatlarına vakf-i sem ederek tahayyülata dalmıştım ki: yakınımdan gelen 

ince ruh-nevâz bir kahkaha beni ikaz etti. Başımı çevirdim bu, beş altı yaşında küçük bir 

çocuktu. Sarı lapiska saçlarının bir kısmı omuzlarına kadar düşerek nazar firîb lüleler, 

bir kısmı da çîn-i pâki üzerine dökülerek kaşları üstünde altın halkalar husule getirmişti. 

İnce samur kaşları beyaz kalkık bin vaziyette bulunarak latif bir inhina peyda eylemiş ve 

nısfı saçlarının sâye-i zerrini altında kalarak saklanmıştı. Gözleri, semanın reng-i 

kebûdîsini tanzîr eden koyu mavi, tahrirli gözleri sanki birer matla-ı masumiyet idi. Kaş-

ları gibi samur uzun kirpikleri ile müzeyyen olan o güzel gözlerden o iki matla-i masu-

miyetten süzülen nazarlar ise kendi kalb-i tiflânesi kadar saf! Bu iki çeşm-i laciverdi ara-

sında ince nazik bir burun! Hele ağzı! Bunu tasvir için yalnız yeni açılmış bir gonca de-

mekten başka söz bulamıyorum sonra bütün bu güzellikleri cem eden pembe tombul bir 

çehre. Diğer köy çocukları gibi kırmızı bir mintan, “nimtem” mavi bir donla iksa edilmiş 

olan bu ferişteh-i cennet, bu timsâl-i zî rûh-ı masumiyet otlar üzerine bağdaş kurarak 

oturmuş, sanki tebessüm için yaratılmış olan kiraz dudakları nîm-küşâde bir halde arka-

daşlarını seyrediyor. Mini mini gül renk ve tombul ellerini çırparak gülüyor, bütün safi-

yeti kalbiyesi ve bütün masumiyeti vicdâniyesiyle mütemadiyen gülüyor, ince, rûh-

nevâz kahkahalar salıveriyordu. Bu levhâ-i masumiyeti görünce bilâ ihtiyar; 

İşte dedim. Bütün bu terbiyesiz çocuklar arasında bir melek!... Bir müddet bu gü-

zel çocuğa, bu meleğe baktım, doya doya baktım. Onun tıflane handeleri ruhuma küşâyiş 

veriyordu. Nihayet dayanamadım; yavaşça yaklaşarak bin türlü ihtirazlarla o gül çehre-

den, o pembe, Nermin yanaklardan bir buse aldım. Birden başını anif ile çevirdi, benim 

bu nevazişimden hiddetlenmişti. O la’lı gûn dudaklarını bir tavrı küstahane ile büktü, o 

semalar kadar saf olan koyu mavi gözlerini tevbih-i amiz bir surette büzerek küçülttü. O 

güzel vech-i gülfâmı bir işmi’zazı muhakkirane ile çirkinleşti. Eyvah… Bir an evvelki 

levh-i melekâneşimdi zîr-ü zeber olmuştu. Bütün bu terbiyesizliklere zamime olmak 

üzere arsızcasına bağırdı: “çekil oradan... Pis, mırdar! Ve yalnız tebessüm için yaratıldı-

ğını zannettiğim o küçük ağızdan birkaç yaramaz kelimeler fırlattı. O ince dudaklar o 

yeni açılmış gonca bu mırdar sözlerle kirlendi. Bir manzara-i levs-âlûd peydâ etti. Ben 

melek zanneylediğim bu küçük mahlûkun birdenbire tebdilinden kalbim kırılmış adeta 
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teessüfümden ağlamak derecesine gelmiştim. O nevşüküfte bir goncaya benzeyen güzel 

ağza, o lâlgûn kiraz dudaklara, kemâl-i me’yûsiyetle baktım: o gonca-i terdeki teravet 

sanki ağlıyor, ince dudaklardaki letafet sanki paralanmış da kanlar akıyordu. Bu mülev-

ves ve hacâlet-i âmiz levhaya karşı gayr-i ihtiyâri olarak ağzımdan şu sözler döküldü: 

“Zavallı Kirli Dudaklar! ...” 

 Sayı 23;  2 Ağustos 1325. 

  

7 - “Ramazan Gecesi ġenlikleri” (Hasan Edhem) 

Geçen gece safâ-yı rûh olan teravihten sonra bir iki arkadaşımızla Vardar kenarına 

inmiş idik. Sema mü’minlerin kalbi gibi saf, hava gayet berrak, latif, Şar Dağı’ndan ko-

pup hafif hafif esen rüzgâr kalplerimizi ruhumuzu okşuyordu. İlk önce Ada kahvesinde 

oynayan Osmanlı Tiyatrosuna bir baş vurduk. Oyunlar milli, şarkılar sevimli, kantolar 

oynak madmazeller şakrâk, genç müşteriler şen, şâtır eğleniyorlardı. Oradan çekildik 

yanı başında büyük belediye tiyatrosunun lüks lambasiyla tenvir edilen bağçesinde çal-

kanan kalabalık büyük bir muhabbetle gramafonun gârâm-âlûd havalarına karşı sermest-

i huzûz oluyorlardı. Oradan da ayrıldık. Birkaç hatve daha ötedeki Mahmud Şevket Pa-

şa’nın inşa ettiği Belediye kahvesinde oynayan ip canbazlarının tel üzerinde gösterdikle-

ri mahareti ve ince saz takımının âhengiyle memzüc letâfeti biraz temâşadan sonra 

bağçeye doğru teveccüh ettik. O vasi’ bağçe hınca hınç dolu, ahlinin şevk ve şetâretiyle 

memlû idi. Bagçenin ittisâlindeki diğer bagçede zülmet içinde parlayan sinematografin 

gösterdiği menâzır-ı bediiye ise hakikaten seyr ve temâşaya şâyân olmakla pek çok 

temâşakârân orada bu bedîa-i fenniyenin karşısında mebhût ve hayran kalmışlar idi. Bu-

rada biraz ârâmdan sonra Taş Köpru’nun altından geçerek İttihat Meydanı karşısındaki 

Belediye kıraathanesine geldik. Kıraathane derünunda bazı zevât gazete mütalaasıyla 

bazıları kâğıt ve tavla oyunlarıyla vakit geçiriyor ve eğleniyorlardı. Kıraathanenin arka 

cihetinde Vardar’a nâzir olan bağçede yeni bir eğlence karşısında sabırsızlıkla çırpınan 

çocukların evza’ ve atvâr-ı masumanesi pek dilnişin idi. Bu yeni eğlence gece şenliklerin 

ikmal eden on iki cansız ve sun’i atların makine üzerinde sür’atle koşu icra etmelerinden 
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iki paytonun birlikte aynı sür’atle bunları tâkib eylemelerinden ibaret idi. Bunlara rakib 

olan çocuklar da el cırparak bu yeni eğlenceyi alkışlıyorlardı. Nişan atmak üzere daha on 

tüfek ve beş salıncak celbolunmuş ve bir iki güne kadar yerlerine konulacağı da haber 

alınmıştır. İşte çocuklara ve ashâb-ı zevke eğlenceli geceler! 

Bu latîf ye sıhhî eğlenceyi de temâşadan sonra aramgâhlarına avdet olundu. İş bu 

varakamızın muhterem Yıldız’a dercini rica eder şehrin diğer mahallelerinde de görüle-

cek eğlencelerin haftaya ayrıca yazılacağını vaad eylerim efendim. 

 Sayı 28, s. 8, sü. 1,  13 Eylül 1325 

 

8 - “Açık Mektup” 

Şeyh’ül-İslâm Sahip Beyefendi Hazretlerine 

Beyefendi Hazretleri! 

Nazar-ı Merhametinize arz ettiğimiz şu feryadnameyi dikkatlice mütalaa buyur-

manızı istirham ediyoruz. Fakat biliniz ki acaba tesîr-i lazımını gösterebilecekmidir? Biz 

üç kişiden ibâret Üsküp İlmiye eytâm ve eramlısına ibtidâsından beri bir pare maaş ala-

madık. Pek müşkil bir mevkide bulunuyoruz. Her birimizin kırk kırk beşer kuruş maaş-

larımız var, mevrislerimizin yirmi otuzar sene hizmet-i devlet ve milletde umûr-ı (?) 

mukâbil bize tahsîs kılınan bu para ile –suret-i güzarışını ancak bir hakk biliyor- emr-i 

erayam ederken bu gün son derece de muhtâç bir hâl içinde bulunuyoruz. Devr-i sâbık 

istibdât bazı millet(?) fevkalade inâyet ve semâhât ibzâl ettiği halde biz acize-i nisvâne 

emsâkle muamele etmiş idi. Devr-i Meşrutiyetin şeref hulûli biz de bir nûr-ı ümîd uyan-

dırmıştı. Ma’zuriyet rehn-i tesâhib olacak zan ediyorduk. Mülkiye tekâüd nezareti kendi 

eytâm ve eramlına böyle bir eser tesahibkarı gösterdi. Maaşı cüz’i olanlara birer miktar 

zam etti. Biz dahi buna intizâr ediyorken talaak büsbütün tecellî makûsuna maruz olduk. 

Geçen sene nihâyetinde hitâm bulan kapunlarımızın Ser levhaları bütün emsâli vecihle 

diğerleri gönderilmek üzere defterdârlıktan makâm-ı devletinize gönderilmiştir. Aradan 

aylar geçti. Bir şey çıkmadı. İstirhamatımıza merhameten defterdârlıktan makâm-ı vila-

yetten defaatle kapunların sur’at-ı irsâli yazıldı. Nihayet altı ay sonra gelen ve 

muhâsebeden tebliğ edilen emir hayretimizi mûceb oldu. Evet! Maaşlarımızı 
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Dersadet’ten aldırmak üzere orada birer kişiyi tevkil etmekliğimizi emir buyuruyordu-

nuz. Eyvâh! Meğer biz ümidimize ne kadar gelmişiz. Meğer bizim hayat-ı ma’neviyemiz 

mahv olmuş da biz beyhûde yere ümîd-i hayat ediyor imişiz.  

Beyefendi hazretleri! Verdiğiniz emri imza ediyorken bunun kâbil-i icra olup ol-

madığını hiç düşündünüz mü? Bütün cihanı bulunduğu muhitten ibaret zan eyleyen biz 

kadınlar vücudunu işittiğimiz İstanbul’un ne tarafta olduğunu biliyormuyuz ki. Hattâ 

orada tevkîl edecek adam bulabilelim. Ricâlin yapabileceği veyahut anların da izhâr-ı 

âciz edeceği bir şeyi bize nasıl teklif buyuruyorsunuz? Yoksa maksad başka mıdır? Eğer 

murad maaşlarımızı vermemek ise onu anlayalım. Fakat sebebini sorarız. Çünki bunu 

bize ceyb-i âlinizden vermiyorsunuz. Mevrislerimizin sandığa terk etmiş oldukları bir 

hakkı alıyoruz. Beyefendi Hazretleri! Bu emri imza ederken Kosova gibi müntehâ-yı 

hudûd-ı Osmaniyede vâkî bir memleketde mukim-i â’letin merkezinde bulundurulacak 

bir para ile temdîd-i hayât edebilmesi mümkün olup olmayacağı hiç düşünmediniz mi? 

Bir memlekettedeki ekmeğin okkası iki kuruşadır. Kırk beş kuruş maaş yalnız buna ki-

fayet etmez iken bir de bunu İstanbul’dan aldırıp şu kadarını postalara oradaki vekillere 

verdikten sonra alacağımız yirmi kuruşla ne muamele yapabiliriz? Hem biz de insan 

değilmiyiz? Acaba eytâm ve arâmil olmağla ihtiyâcât-ı beşeriyeden vareste mi kalıyo-

ruz? Hevayiç-i zarûriye-i sâiremiz yok mu? İstanbul’dan gelecek yevmi otuz kırk para 

maaşla ekmek yiyecek biz de vezâif-i insaniyetimizi edebileceğiz. Öyle mi? Hâl-i 

ihtizârda bir hastaya Bağdat’tan teryâk gelecek iyi olacak değil mi?  

Farzedelim ki sekâmeti güneş gibi âşikâr olan bu karârı veren bir meclis olsun. Fa-

kat bütün eytâm-ı ilmiyenin hamisi sayılan siz efendimiz Rumeli’de, Anadolu’da,  Ara-

bistan da sakin ve her biri âciz-i mecsûm olan biz ve emsâlimizin İstanbul’da hiç bir 

kimseyi tanımadığımızı zaten bu gün bir amelenin iki yevmiyesi kadar cüz’î olan maa-

şımızı İstanbul’dan bir türlü aldıramayacağımızı takdir buyurmanız icab etmez midir? 

Beyefendi Hazretleri son sözümüzü arz edelim: Umûmîmizin maaş-ı şehrîsi beş al-

tı mecidiyeden ibaret olan biz Üsküp eytâm ve erâmil alemiyesi yüzlerce binlerce kuruş 

tekâud maaşını Üsküp muhasebe kalemine bilâ müşkilât âlât-ı mülkiye ve askeriye 

mütekâidîn eytâm ve erâmiline karşı İstanbul’dan celb-ı maaşa hiç bir vakit muktedir 
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olamayacağız. Maaşlarımız kâfi’üs-sâbık Ancak Üsküp’ten verilmelidir. Sene hitâm bu-

luyor. Beş parasız nasıl yaşadığımızı Cenab-ı Hak biliyor. Lütuf edin, merhamet edin 

hakkımızda devr-i sabıkta revâ görülmeyen bir muâmeleye siz hevaz göstermeyin.  Şân-ı 

âlî-i meşrutiyete ve bir âdil Şeyh’ül-İslama lâyık muâmele ibrâz buyurun. Şâyet 

istirhâmımız nazar-ı insafa alınmaz ve biz şu zâlim, sarîh aletinde kalmağa mecbur edi-

lirsek ve billi müsebbiblerine âid olmak üzere bir defa da Meclis-i Âlî-i millete arz şekvâ 

edecek, sonra mikdarana teslim-i ân-ı ihtiyarla sebkût eyliyeceğiz. Yaşasın Adâlet, yaşa-

sın Millet-i Osmâniye.  

Vulçitırn Nâibi müteveffâ Abdurrahman Efendi Kerîmesi, Firdevs Krotova Nâibi 

müteveffâ Süleyman Efendi zevcesi Rukiye Üsküp Müftüsü müteveffa Ali Rıza Efendi 

Kerîmesi Lebîbe. 

Sayı 30, s. 7, sü. 3, 27 Eylül 1325 

 

9 - “Yıldız Gazetesi Sahib ve Muharriri Bey Efendiye” 

Maaşât-ı fâkirânemizin âdem-i tesviyesinden nâşî-i tahassül eden meyusiyet-i 

sâikasıyla Şeyhü’l-İslam Efendi’ye hitaben yazdığımız “Açık Mektubu” ceridenize derc 

ettiğinize nasıl teşekkür edeceğimizi bilemiyoruz. Tanzim ettiğimiz bir arz-ı hâli muhte-

rem Yıldız’la beraber Sadrazam Hüseyin Hilmi Paşa Hazretlerine takdim ettik müşarün 

ileyhi hazretleri ma’rûzât-ı husûsiye ve aleniyemize nazar, dikkat ve merhamete olup 

Şeyhü’l-İslam Efendiye teblîgât-ı seri’a ve katî’a icra etmiş. Maaşât-ı kalîlemizin yine 

buradan verdirilmesi esbâbına istikmâl ve keyfiyeti Vilayet vasıtasıyla bize tebşir bu-

yurmuştur.  

Bu babta sütünlerinde bize bir cay-ı merhamet ve kabul gösteren muhterem 

Yıldız’a borçlu olduğumuz teşekkürât-ı samimiyemizi kemâl-i ihlâs ile arz eder ve âdil 

Sadrazamımıza karşı karaladığımız âtîdeki teşekkürnameciği dahi lütfen neşretmenizi 

can ve gönülden dileriz. Efendim hazretleri.  

Üsküp Eytâm-ı İlmiyesi; Fridevs, Rukiye, Lebibe.  
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10 - “Açık TeĢekkürname”  

Sadrazam Hüseyin Hilmi Paşa Hazretlerine 

Paşa Hazretleri! 

Maaşât-ı fâkirânemizin adem-i tesviyesinden mütehassıl sefalet-i me’yusına 

binaen istirhâm-ı hâvi, takdim ettiğimiz arz-ı hâli lütfen nazar-ı merhametle kabul ve 

emsalimizvechiyle bizim maaşlarımızın dahî Üsküp’ten verilmesi için iktizâ edenlere 

emr i’tâ buyurduğunuzu makâm-ı vilayet bize teblîğ ve tebşîr etti. Sefaletle nîm-mürde 

bir hale gelmiş olan ecsâm-ı fertutamız mâü-lhayât tebşiratınızla yeniden canlandı. Bizi 

düşünen, daire-i âidesine bir türlü ismâ’ edemediğimiz nevha-i me’yusanemizi sem’i 

kabûle alan bir zat-ı âlî-kadr, bir âdil Sadrazam var imiş… Meğer biz ne bahtiyar imişiz! 

Aylarca çıkardığımız feryadları bir haftada işitecek lütüf-perver, hayr-hâh bir vekil-i 

mutlak bulunuyor imiş… Millet-i muazzama-i Osmaniye’ye müjde! 

Yaşa ey vekil-i mutlak! Var ol ey Meşrutiyet perver Sadrazam! Millet senin gi-

bi aciz babası, fukarâ hâmiyesi, kân-ı merhamet bir Sadrazamı yüzlercesine mevki’ i ik-

tidarda görmek ister. Teşekküratımızın kabûl- ü lütfünda bulunarak bizi yeni baştan ihya 

eyleye Paşa Efendimiz. 11 Teşrîn-i Sânî, Sene 325  

Üsküp Eytâm İlmiyesi; Rukiye, Firdevs, Lebibe 

Sayı 36, s. 7, sü, 2, 3, 15 Teşrîn-i Sânî 1325 

11 - “Yüz Sene Sonra” (Sabri Cemil) 

Yirminci asır insanı kendisini müterakkî ve mütemeddîn olduğunu iddiâ ediyor. 

Ne boş iddiâ ne fani tesellî ah. Evet, uluviyetine keşfiyâtına bakıyor da cihânı kendisine 

râm etmiş zanneyliyor. Dımâğında cesim küreleriyle mâzîi nâ-mütenâhisiyle tekâmil-i 

âtîsiyle arzından hazâin-i meknûzeyi ihrâc eyliyor, bütün bunları yapmağa çalışyor. Bu-

nunla beraber hâlâ hâkimiyetini nârîn fütûhâtını gölgedir. Hâdisât-ı tabîiyye mehtûre o 

günde âciz, zelil kalan beşer kendisinin gayr-ı kâbil-i telâfî kudretsizliğini hissediyor. 
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Kabaran bir toprak yığını temevvic eden bir dalga, gurûrını kesr etmek için kâfî gelmi-

yor.  

Tezyici bir takım ihtiyâcât-ı tabîiyeden kurtulmak, rûh – istinâs bir saadetin âğûş-ı 

hârına atılmak.. İşte beşer beşeriyetin asırlardan beri susamış olduğu bir ulvî. Fakat 

me’yûs olmamalı. Şimdiye kadar cehre-nemâ olamayan bu paryaı saadet 21. asırda 

mebzûl ve rûh-rûhnevâz tetsimleriyle insaniyetin bu meftûr ve münfemel simasını 

beşaşındar eyleyecektir. Mösyö Bernlaw diyordu ki ; “Kimyanın istikbâli mâzîsinden pek 

çok büyük, pek çok parlak olacaktır. Fi’len mümkün oldukça terakkî etmeli fikren ise 

dâimâ, dâimâ ileri gitmek pek lüzûmlu ve fâidelidir.” 

Evet, asr-ı âhirde kimyanın timsâl-ı zî vakârı tanılan dâhi-i şehîr. O hârika – beyn-i 

gözlerini – beşeriyetin sefâletleri, tabîâtın sefâletleri arasından – âtiye, yüz senelik bir 

âtî-i karîbe atfediyor, orada insan için şa’şaa – dar ve nezye bir sâha-i hayât arıyor ve 

görüyor kanatan ve ağlatan şimdiki bu yaşayış o zaman bütün güzelliğile bütün tazeliğile 

hüm-i fermân oluyor. Yüz sene sonra kürre-i zemînin mağmûm çehresi hânde – nîsâr 

oluyor.. Her taraf tanımaz bir yeniliğe bürünüyor; simanın berraklığı daha samimi, yağ-

murların feyzi daha mebzûl, arzın tarâveti daha zînde… 

Artık ne sürüler var, ne de bunlara çobanlar… Harmanlar, bağlar, bağçeler bunlara 

muazzez ömrünü vakfeden zavallı insanlardan hiçbir eser görünmüyor. O kara toprak, 

gaip olmuş… Sath-i arz, neşe-i fezâyı inzâr, bir büyük orman halinde işletilecek 

mâdenler, işletecek mâdenciler yok.  

Hükümetler arsındaki hudutlar kalkmış, gümrükler kaldırılmış, akvam beyninde 

haset kalmamış, cenk yok, kan dökmek yok. Bütün insanlar sâadet-i umumiye içinde 

kardeş olmuş.. Herkes yekdiğerini seviyor, bütün yürekler canlı bir his şefkatle çarpıyor. 

Bütün fikirler keskin bir kuvve-i metanetle yaşıyor.  

Benî Âdem âzâ-yı yekdiğerinde 

Keder âferniş zeyk gevherinde 

Hakîkât-ı olanca ahenkiyle nümayan. Bu mucizeleri hangi sihirbaz yapacak mı di-

yorsunuz? Zannederim ki bunu sormağa hâcet yok.. Buna muktedir olan; kimyagerdir.  
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Cenâb-ı Hak, insanı cennetten ihrâc etmiş, ma’yelceyatını alnın teriyle istihsâla 

mahkûm eylemiş idi. Asır-ı âtide ise kimyager, ânı bu sukûttan kaldıracak, gaip etmiş 

olduğu cennete mukabil kendisini bir behşet-i dünyeviye idhâl edeçektir. 

Beşerî böyle bir refâh mutlaka mazhar kapılmak imiş takdîsine elzem olan mevâdi 

kendisine meccânen vermek kifâyet eyleyecek. Bundan ise daha kolay ne var? Mademki 

biz tabıkta mebzûlen bulunan dört asırdan müştekil bulunuyoruz. O halde zâyiât-ı 

bedeniyyemizi, gıda suretinde vücûda getirmek terkîb-i kemiviyeye… O kadar 

müşkilmidir? Binaen aleyh bütün güver-i teskin cû’ için herkes sabahleyin küçük azot 

dilimini mevâd-ı dehniye parçacığını, nişasta veya şeker lokmasını, keyfine göre  hazır-

lanmış bir miktar baharat-ı attâriyeyi yutacak fikirleri yoran, vücutları yaratan mesele-i 

ictimâiyede böylelikle halledilmiş bulunacak ihtiyâç denilen bu sâik-i müberremin 

in’idâmıyla tabîdir ki bütün insanlar ferîh ve fahûr yaşayacaklardır. Çalışmak mecburi-

yetinden âzâde kalan insanlar boş zamanlarını ne sûretle emrâr edecekler? İşte müfekki-

reyi elkâb eden ikinci bir mesele… Çünkü yapacak bir şey bulmamak müthiş ve müfteris 

bir musîbettir! Bu mesele de hallolunmuştur…  Yirmi birinci asır insanları çizikhasek 

nahriyyât bî tarafânesi sanayi-i nefisenin tatbîkine ve şüphesiz felsefenin nazariyatı bî 

nihâyesine dalacaklar, hükemâyı kadimenin yaptığı gibi artık meyvelerini iktitâfa hâcet 

kalmayan latîf, sâyedâr ağaçlar altında îrâd-ı nutuk edeceklerdir. Artık insaniyet ebedi-

yete kavuşmuş demektir. Zîrâ 

[Hoş geçen her dem-sevdâ ebediyet sayılır] 

Fakat münâkaşanın bir takım münazaât ve muhârebâtı terlit etmeyeceğini kim bi-

lir? Hayır! Zira insanlar mücadele ile zevi’l-hâyat mahlûkâtı şikar ile yaşamaktan sıyrıl-

dıkça mülayemet-i ahlakiye, fazîlet-i rûhiye iktisâb edeceklerdir. 

Ançe şîrânirâkend rûye mizâc 

İhtiyâcest, ihtiyâcest, ihtiyâc!... 

Maa hazâ a’mâk-ı rûhta bir şüphe bakî kalıyor. Bir kimyayı ruhanide keşfedilmek 

lazım gelir ki bizim kimyamız âlem-i mâddiyatı nasıl tebdîl ediyorsa o da ahlâk-ı beşeri 

o kadar amîk bir surette ta’dîl etsin. Bu kimyayı ruhâni lâv-ı vaziyesine bir televvülsüne 

intizâr edip duruyor…  
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[ Fransız Şarmek Akademiye girerken îrâd ettiği nutuktan meâlen iktibas olunmuş-

tur. ] 

 Sayı 48, s. 3, sü. 3, 21 Şubat 1325 

 

12 - “Köy Mektepleri” 

1. Ahâli-yi İslâm veyahut hepsi Hristiyan veya Musevi iki yüz nüfus olan bir köy-

de bir mektep açılacak. 

2. Bir köyde İslam ve Hristiyan ahali olup da bunların nüfusu ikişer yüz kişi olursa 

her birine birer mektep açılacak. 

3. Bir köyde İslam veya Hristiyan ayrı ayrı iki yüz nüfustan az olur da yarım saat 

uzakta bulunan köyün nüfusuyla beraber iki yüze dolarsa her iki köy için bir mektep açı-

lacak. 

4. Eğer bir köyün nüfusu iki yüzden aşağı olur yarım saatlik bir mesafede diğer bir 

köy bulunmazsa böyle köyler için nüfusuna göre nöbetle okutturulmak üzere seyyar yani 

her iki köye gitmek üzere gezginci hocalar tayin olunacak. 

5. Göçebe ve seyyar aşiretler için onlarla beraber dolaşmak üzere gezginci hocalar 

tayin edilecek. 

Sayı 13, s. 3, sü. 3, 17 Mayıs 1325 

 

13 - “Üsküp Mektepleri” - 1 

Ġbtidâî Hayriye Mektebi: Faik Paşa merhumun 1300 senesinde Üsküp'te mutasarrıf 

bulunduğu sırada teşkil edilen Muhacir Mahallesinde kendi namına bir câmi-i şerif bina 

etmiş yanı başında iki küçük oda bir büyük koğuştan ibaret olan, Hayriye namıyla anılan 

mektebi de yaptırmış idi (1321). İane suretiyle mektebe büyük bir dershane ilave edile-

rek biraz tevsi kılınmış ise de ihtiyaca kâfi görülemediğinden 1323 senesinde Mahmut 

Şevket Paşa Hazretleri tarafından verilen emir üzerine maarif müdürü Abdullah Selim 

Bey ve maarif komisyonunun himmet ve gayretleriyle tamir ve tehdit olarak iki dershane 

daha ilave edilmiş zemin katında vâsi bir yemekhane yapılmış mektep zarif bir şekle ko-

nulmuştur. Önceleri iki muallimle idare edilen mektep şakirdânı seneden seneye çoğal-
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mış olduğundan şakirdânın mevcudu bugün (315)'e baliğ olmuş ve dört muallim tarafın-

dan tedris edilmekte bulunmuştur. Maarif heyetinin himmeti ve muallim efendilerin gay-

reti semeresi olarak mektebin intizâm-ı tâlim ve terbiyesi şayân-ı memnuniyettir.  

 

14 - “Üsküp Mektepleri” - 2 

İnâs-ı Hayriyye Mektebi 

Karşıyaka'da bin haneden ziyade bulunan Muhacir Mahallesindeki kızcağızlar 

mektepsizlik yüzünden pek büyük müşkülat içinde kalmışlar idi. Geçen hafta yazdığımız 

"Zükûr-ı Hayriyye" mektebinin imar ve ihyasına başlandığı sırada yanında bir de hanım 

kızlar için bir mektebin inşası düşünüldü. Mahmut Şevket Paşa Hazretlerinin himmetle-

riyle yeniden üç dershane, bir muallime odası, bir dikiş ve nakış salonu ve alt katta birbi-

rinden geçilir üç geniş teneffüs ve yemekhaneyi havi şık, güzel bir mektep vücuda geldi. 

Her iki mektebe bir varidat olmak üzere cadde üzerine iki de dükkân yaptırıldı. Dersha-

nelere sıra, yazı tahtaları, dolap gibi lazım olan şeyler bütün yeniden imal ve mektebin 

tezyin ve tefrişi ikmal edildikten sonra müşârüileyhe hazretlerinin huzuruyla parlak 

birresm-i küşâd icra olunarak tedrisata başlandı. O sırada mektebin "Şevketiye" namıyla 

anılması maarif müdür ve heyeti tarafından arzu edilmiş ise de Şevket Paşa Hazretleri 

tevazu buyurmuşlar ve inas kısmının da (Hayriyye) namıyla yad edilmesini münasip 

görmüşlerdir. 

Hayriyye İbtidâî Mektebi müdire ve birinci muallimesi Dürdane Hanım Dersaadet 

Dârü'lmuallimât-ı âliye mezunelerinden, ikinci, üçüncü muallimeleri de Üsküp İnâs Rüş-

tiyesinin yetiştirdiği şâyân-ı iftihar hanımlarmdandır. Devam eden talebât mini mini şu-

be kısımlarıyla beraber yüz yirmi raddesindedir. Bir mubassıra, bir bevvâbe daima ifâ-yı 

vazife eder. Müdire ve muallime hanımların gayretiyle mektep günden güne ilerlemekte. 

Asâr-ı terakki göstermektedir. Mektebin intizam ve nizamı da ayrıca takdirlere şayandır.  

Sayı l4, s. 4, sü. 1, 24 Mayıs 1325. 
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15 - “Üsküp Mektepleri” - 3 

Karşı yakada Burmak Cami-i Şerif yanında Hümâşâh Sultan Fevziye Mektebi 

bundan on iki sene evvel pek eski, daracık, basık sıbyân-ı mahalle mektebi sırasında 

iken Üsküp'ün her türlü terakkiyatma çalışan ve hele maarifi canlandıran merhum Hafız 

Paşa'nın ulüvv-i himmeti sayesinde maarif heyetinin gayreti ve mütevellileri Recep ve 

Yusuf Agâh ve Hacı Esad Beylerin semahatleri semeresi olarak beş yüz liradan ziyade 

bir masrafla iki katlı gayet metîn ve dil-nişîn bir surette yeniden inşa edilen mektep yu-

karı katta dört dershane ile bir müdür ve bir de muallimler odasını ve alt katta yemekha-

neleriyle ambar ve hudema odalarını ve bir bakkal dükkânı müştemildir. Bu suretle vü-

cuda getirilen mektep tezyin ve telvîn edildiği sırada maarifçe, Feyziye Mekteb-i 

İbtidâîsi, namı verilmiş ise de mektep esasen on dokuzuncu padişah Avcı Sultan 

Mehmed Han Hazretlerinin kerimeleri Hümâyun Sultan'ınvakfı hasılatından vücuda gel-

diği ve muallim ile mubassır maaşlarına karşılık olarak mütevellileri tarafından şehrî beş 

yüz kuruş verildiği ve sâ-hibe-i vakf mektep kurbünde türbe-i mahsûsasmda gunûde-i 

Hâk-ı gufran olduğu hâlde mektebin nâm-ı hümâyunla yâd edilmesi muvaffak görülme-

yip bütün gönüllerin arzusu veçhile "Hümâ Sultan Feyziye Mektebi" diye anılması kabul 

edilmiş ve öylece yazdırılan levha, kapı üzerine asılmıştır. İşte tarihçesini öğrendiğimiz 

bu güzel mektebin muallim-i evvelliğine Dersaadet Dârülmuallimeyn Mektebinden me-

zun Mehmet Faik Efendi, İkinci muallimliğine de Hafız Rauf Efendi tayin olunarak üç 

yüz on dört senesinde on yedi mevcut talebe ile resm-i küşâdı icra kılınmış, tedrise baş-

lattırılmış idi. 

O sıralarda şakirdânın azlığı mektep binasının genişliği göz önüne alınarak yapılan 

dershanelerden ikisi kız çocuklarına ayrılmış ayrıca bir mektep hâline konulmuş ve kaç 

sene de böylece geçmiş idi. Sonraları muallim Fazıl Faik Efendi'nin gayretiyle mektebin 

zükûr kısmında görülen feyz ve terakki rağbetleri câlib olduğu ve şakirdân pek ziyade 

çoğaldığı için kız çocukları buradan başka mektebe kaldırılmış mektep eski vüs'atini 

bulmuştur. 

Üç yüz yirmi dört senesinde maarif tarafından bazı tamirat icrasıyla mektep hava-

lisinde bir sundurma ilave edilmiş şube sınıfıyla beraber şakirdânın mevcudu iki yüzü 
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aşmış ve iki muallim ile idare olunamayacağı anlaşılmış olduğundan maaşları maarif 

hassa-i ianesinden verilmek üzere Üsküp Dârülmuallimîn mezunlarından Hafız Yusuf ve 

Hafız Rasim Efendiler ilaveten tayin edilerek tedrisat mükemmelleştirilmiştir. 

 

Sayı 16, s. 6, sü. 2,  7 Haziran 1325 

 

16 - “Üsküp Mekteb-i Kebîr-i Ġbtidâîsi” 

Bin üç yüz tarihinde Üsküp'e vali tayin buyurulan merhum Faik Paşa hazretleri 

cennetmekân Sultan Murâd-ı Sânî Hazretlerinin camiişerifı hazîresinde umûm memleket 

etfâlinin usûl-i cedîde üzere talim ve terbiyesi için Kebîr-i İbtidâî namıyla yâd ^lunan üç 

yüz elli talebe ile cidden bir mevkî-i mühim ihraz etmiş olan mektebi binâ ve bu hizmet-

i müftehîreye binâen namı tezkâr olunmaktadır. Mekteb-i mezkûr hemen daimi surette 

beş altı muallim ve bir müdür tarafından idare edilmekte bulunmuş ve mekâtib-i sâireye 

nisbeten bu mektepte tahsil görmeyen hemen yok gibidir. Bu mukaddes binaya öteden 

beri muktedir muallimler tayin edilmekte bulunduğundan yirmi beş seneden beri Üsküp-

'ün ber-dâr-ı feyzi ad olunsa sezadır. Hükümet vesair aklâmda müstahdem olan genç 

efendilerin ekserisi bu mektepte tahsil-i ibtidâîyi ikmal ettiği temayüz eylediklerinde da-

ima senâ-hândırlar. Her sene otuz kırk talebeye şehadetname verilir. Mektebin esası 

memleketçe izhâr edilen rağbete binâen talebeyi isti'âba kâfi görülmediğinden imtihân-ı 

umûmilerde icra edilen tevzî-i mükâfat merasiminde müdürler tarafından mektep binası-

nın tevsî ve tamirine dâir bir çok valilere karşı istirhânıâtta bulunulmuş ise de hiçbir se-

mere görülememiş idi.  

Üç yüz yirmi iki senesinden Kosova valisi ve hâl-i hazırda Hareket Ordusu ku-

mandanı ve Birinci, İkinci, Üçüncü Ordular Mefettiş-i Umûmisi Devletlü Mehmed Şev-

ket Paşa Hazretlerine üç yüz yirmi üç senesinde icra edilen tevzî-i mükâfatta elan mek-

tep müdürü bulunan Hafız Şerif Efendi tarafından mektep binasının mevcuduyla 

mütenâsib olmayıp daima sıkıntı çekilmekte olduğundan bahs ile istirhâmât-ı sabıka arz 

edilmiş o pak vicdan dahivatan ve maarife olan hissiyât-ı necîbeleri sâikasıyla maarif 

müdürü bulunan Abdullah Selim Bey Efendi Hazretlerine emr-i tevzî ve tamiri havale 
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buyurarak mîr-i müşârüileyhe dahi maarif komisyonunun inzimâm-ı mua-viniyle talebe-

yi isti'âb edecek mükemmel bir surette tevzi ve tamirat-ı lâzımeyi icra eylemiş olduğun-

dan bu yüzden mütevvellid mahâzir ref edildiğinden kemâl-i istirahatiyle ve genç, muk-

tedir beş muallimle tedrisâta devam edilmektedir. 

Sayı 22, s. 5, sü. 1, 26 Temmuz 1325 

 

17 - “Acı Sözler - Görücü Gözlere” (Mehmet Muharrem) 

Mektepler, milletler için rûh-ı tekâmül olmaları hasebiyle bihakkın himayeye muh-

taçtırlar... Beşeriyetteki refah ve saadet, şan ve şeref hep o mekteplerden yetişen kuvvetli 

pazular, büyük zekâlarla temin ve idame olunabilir... Mektepler maarifin en feyizli birer 

menbaı olduklarından zılâm-ı cehaletle gözleri kapanmış, tarîk-i saadet ve selameti mu-

hataraya uğramış milletleri ikaza en emin vasıtalardır, hâlbuki maatteessüf henüz bizde 

bu hususa hasr-ı dikkat eden ve mektepleri tam manasıyla idrak eyleyen kimseler bulu-

namıyor. Bir vali bir mutasarrıf bir kaimmakam geldi mi, ilk mühim teşebbüsü bir kere 

mektepleri gezmek ve bu suretle muhibb-i maarif ve terakki bulunduğunu halka göster-

mek olduğu hâlde bilahare bu fikrinden pek çabuk soğuduğu ve biraz daha mekteplere 

bile uğramadığı görülüyor. Bu neden? Bittabi gavâil-i sâirenin heylûletiyle beraber bu 

muhabbetin diğer muhabbetlerine galebe çakmamasından başka bir şey değildir. 

Her nereye gitsek, herhangi mahalde bulunsak bizi daima şehrâh-ı saadete isal 

edecek yegane vasıta bunun olduğunu herkes bildiği, yana yakıla anlattığı hâlde teşeb-

büse gelince ortaya sürülen efkârın sanki buz üzerine yazılmış bir satır yazı gibi az za-

manda gaib olduğu görülüyor. Düşmanlarımızdan, kendimizden yediğimiz darbeler hep 

mektepsizlik yüzünden iken ne hikmettir bilinemez, yine bu husus, binâ-yı mevcudiye-

timiz üzerinde bir tesir-i nâfız husule getirmiyor. Eğer mülkümüzde mektepler var, şim-

dilik bunlar bize kifayet eder gibi batıl bir zanda bulunuyorsak emin olalım ki bunda pek 

çok alda-nıyoruz, zira asr-ı hâzır-ı medeniyette bizim mekteplerimiz, adeta malisorların 

dahile hiç bir tesiri haiz olmayan kale pencerelerine benziyor. Bunlardan istifadeye kal-

kışmak iğnedeliğinden güneşin nurunu beklemeğe benzer. Aradan bir seneden fazla bir 

zaman geçti. Bu müddet zarfında da ne mühim semerat vücuda getirilmezdi, fakat ah, 
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fakat... Biz bu zaman zarfında da hep bu vaktimizi eskiden olduğu gibi bir atalet-i 

müstekreheye mahkûm olarak geçirdik. Maarif bu mühim noktayı nazar-ı itinâya alarak 

hiç bir fedakârlıkta bulunmadı. Mevcut olanlar elan eski, köhne bir usûl takibiyle netice-

siz bir muadelenin halliyle uğraşıyor. Yazık, yazık ki vatan-ı mukaddes hâlâ o esâtir-i 

sâlifenin girintili, çıkıntılı yollarından kurtulamıyor. Bazen göz boyamak ve bunları de-

vir ve teftiş eylemek için etrafa bir heyet gönderiliyor. Bu heyet bittabi gittikleri yerlerde 

içtikleri kahvelerin, yedikleri hevâi lokmaların hatırını kırmıyor. Her mektep hakkında 

vereceği raporda bizzarûr ketm-i hakikatle yalancı bir şahid sıfatı kazanmaktan sıkılmı-

yor. Muallimler, mektepler, dersler acaba bu ibzal olunan aferinlere layık mıdır? Acaba 

bunlarla bu kezb-i sarih ve mehaz olan takdirler ile vatana ne büyük hıyanetler irtikab 

olunduğu düşünülüyor mu? Alelümum biliriz ki: bugün mekteplerde ifâ-yı tedrisât eden 

ve taze dimağlarımız üzerinde bütün kudret ve müzeyyen tohumlarını ekmeğe çalışan 

muallimler içinde pek çoğu bu va-zife-i mühimmede asla bir liyakat ibrazına muktedir 

değildir. Bunları ölçmek, bunların kudret-i ilmiye ve tedrisiyelerini takdir eylemek için 

insan o kadar zahmet çekmez. Bu o kadar sarahat ile kendini gösteren bir hakikattir ki 

yalandan, hatırdan başka bir perde bunu setre kadir olamaz. (50)(80) kuruşluk bir ibtidâî 

muallimi yüz yirmi kuruşa yeniden ihdas olunan seyyar muallimlerden kim istifade ede-

cek!.. Hangi muallim yüz yirmi kuruşluk bir maaş için ayda yirmi sekiz saatlik bir hayatı 

satmağa razı olacak? Farz edelim ki iki yerden istifadesi olanlar için yüz yirmi kuruşun 

hatırı sayılabilir! Fakat yalnız yüz yirmi kuruşa mübtenî hayatı müftekkir olan bir mual-

lime yetişebilir mi? 

Filhakika hamiyet her şeyde, her yerde her emele galebe çalar icabında vatan için 

insan, lokmasını değil canını bile verir. Lakin bu hamiyet bir yere kadar olabilir. Derd-i 

maişet insanın dimağına her şeyden ziyade icrâyı tesir eyler. Böyle olduğu halde ifayı 

hizmete can ve gönülle hasr-ı vücûd edecek muallimin bulunmayacağı da tabidir. “Ne 

ekersen onu biçersin” derler. Ne doğru söz. Maarif Nezareti de tarlalarına yoksulluk to-

humu ekerse biçeceği de tabii olacaktır. Yazık değilmidir, günah değilmidir? Milyonlara 

bâliğ olan hassa-i maarifetle daha birçok mektepler açılmak, tenkîsât-ı cedîde yapılmak 

kâbil iken bu hususta düşman yüzünü güldürecek kadar ihmal göstermek hangi safvet ve 
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hüsn-i niyetimize bağışlanacak? Millet bugün iki cihetten de çıplaktır, zayıftır hastadır. 

İçimiz maarif, dışımız da yeni silahlarla tezyin ve techîz olunmalıdır. Bir insana tam in-

san denilebilmek için onun zevâhire-i vâlâyîsinden ziyade ruhuna nazar olunur. Halbuki 

biz sîretten ziyâde sûrete, hakikatten ziyade hayâle aşığız. Daima bunlara ehemmiyet 

verilmeyecek şeylere ehemmiyet vermeğe çalışyoruz.  

 Sayı 23, s. 4, sü. 1,  2 Ağustos 1325 

 

18 - “Ġbtidâî Mekteplerine” 

Fransa umûm-ı mekâtib-i ibtidâiyye müfettişi bulunan Möyso Chaumwill bütün 

mekâtibi ibtidâiyyeyi teftîş ile îrâd ettiği mütâlâanın ehemmiyeti cihetiyle tercüme edile-

rek risâlemize derc-i münasib gördük.  

Efendiler; sizi burada ictimâdan maksat umûmî mekâtibinizi ziyaret ederek gördü-

ğüm ahvâlden bazı mühim noktaları arz etmektir. Bu tecemmünde cümlemiz müstefid 

olacağız. Kemâl-i iftihârla söyleyebilirim ki, Paris dahilinde bulunan mekâtibin kısmı-i 

külliyesi bir mertebe-i lâyıkada… bu senennin imtihanları için “fenâdır” diyemem. Bu 

imtihanları verebilmek için hakîkatren bezl-i mechûd eylemiş ve sayınız semeresiz kal-

mamıştır. Bununla beraber usûl-i tedrîse gelince geek muallim ve gerek şâkirdan efendi-

ler gayretlerinden ziyade tecrübe ve ameliyat lazımdır. Bir işe gayretle koyulmazdan ev-

vel, o işin icrâsına medâr olan sanatı öğrenmelidir. Evvela el ve göz sahibi olmak lazım-

dır. “İcrâ edeceği işe müsaid bir el ve göz edinilmelidir” ahlakı tezhîb ve fikirlere reh-

berlik etmekte kesb-i mahâret etmek ikdâm ve sebât ve bir hayli madde-i tevâfuk eder.  

Bir mektep veya bir sınıfın başında bulunanlar etfâli iyice tanımakta günden güne 

kesb-i meleke eder. Her gün yeniden yeniye keşfiyatta bulunur ettikleri hatalara vukûf 

hâsıl eder. Bazı usûl ve tedâbirîn âdem-i kifâyesini hiseyler. Bazen herkesçe tahsîn ve 

takdîr bulunmuş o suâlin kıymetsizliğini de anlayabilir. İyi muallim nazarı olan 

tedrîsatın çıkılmaz girvesini iyi tecrübeleri sayesinde küşâd edebilir. Size daha ziyâde 

tahsîl-i vazifeden ise bilakis onları tahfîf etmek arzusunda bulunduğunuz maksada vüsûl 

içinsuhûlet hâsıl olacaktır.  
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Tek hocalı mekteplerde mesuliyet münkasım olmadığı gibi muallimin iktisab ettiği 

tecarüb ve ettiği gayretlerden umum şakirdân müstefıd olurlar. Muallimini çok olan 

mekteplerde ise hâl bu merkezde değildir. Orada terakki vücuda getirmek, muallimler 

beyninde gıbta hâsıl etmek, mektebin hayatı, müdürlerin yed-i idaresine mevdudur. Bun-

lar, muallimlerin vezâifmde olan ifratı ta'dil, noksanı ikmal kasdıyla teşvike çalışmalı. 

Fakat hiçbir vakitte onları vazife altında bunaltmamalıdırlar. Maiyetinde bulunanların 

tecarübünü emirleriyle değil nesâyihi ile parlatmalıdır. Fakat bununla beraber icabı hâ-

linde ciddiyeti iltifat ve şiddeti hilm ile mezcederek emriyet tavrını takınmak lüzumunu 

unutmamalıdır. Onları büyük birader karındaşlarını idare ettiği gibi kullanmalı zira bir 

gün gelecek ki fevkinde bulunan bir amire karşı gerek onlardan ve gerek şakirdândan 

mesul olacaktır. Bir müdür verdiği imtihanlarda gayreti semeresi olarak istihsal ettiği 

şehadetnameler vasıtasıyla ulûm ve fünûnda bir büyük iktidara malikiyetini ispattan zi-

yade ciddi bir terbiyeye, kemâle ermiş bir mülahaza ve muhakemeye, gayet terbiyeli zat-

lar beyninde geçirilmiş bir ömre sahip olduğunu göstermelidir. 

Bir mektep iyi olabilir. Ancak müdür ve muallimleri beyninde hüsn-i imtizaç olur. 

Ve daima mektebin iyiliğine hadim olup bu hizmet ve nümayiş ve ne de bir mükâfat 

ümidiyle olursa bir mektepte müdürün muallimlerden birini müstahak olunsa dahi diğe-

rine tercihi onlar beyninde bir uygunsuzluğun suduruna meydan verir. Zira hepsi diğer-

leri kadar iddia-yı istihkak ile mecbuldür. İmdi bir müdür-i umurun adaletsiz olduğu 

zannını sahil etmemiş icap eder çünkü adaletsizlik zannı emniyeti teb'id eder. Kayıtsızlı-

ğın ve gayretsizliğin tevlidine bais olur. Bu ise âleme bir fena muallim gösterir.  

Sayı 32, s. 4, sü. 3, 18 Teşrîn-i Evvel 1325 

 

19 - “Ġbtidâî Mekteplerine Dâir Makaleden Mâbad” - 1 

Bir müdür için en nazik bir vazife var o da muallimlere işgal edecekleri sınıflan 

temindir. İşgal olunacak sınıfı nazar-ı dikkate aldıktan sonra muallimlerin de derece-i 

iktidâ ve maharetini müdekkikâne bir mukayese ederek ona göre icrâ-yı amel etmelidir. 

Bir kısım rüşdiyenin en âli sınıfından bir kısım ibtidâînin en küçük şubesini idare etmek 

daha gayretli ve daha zahmetlidir. 
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Bütün gün tedrise muktedir olamayan etfâli faydalı bir su-
-
rette iştigal edebilmek 

ve onları yormayacak mütenevvi hikâye ve nutuklar bulmak büyük bir zekâ ve tahsil 

menbama ihtiyaç hisseder. Gününü küçük çocuklarla geçirmek için bir muallime tüken-

mez sabır menşei ve hilm iktiza eder. Bir adi muallim bir rüşdî sınıfı idareye muvaffak 

olabilir. Bunun için ancak biraz ciddiyet ile intizama muhtaçtır. Sinn-i rüşde vasıl olmuş 

şakirdân derslerini öğrendikleri ve vazifelerini yaptıklarından zekâları bittabi açılmakta 

bir dereceye kadar terakki gösterir. Fakat küçükler bir tecrübesiz ve maharetsiz mualli-

min yed-i idaresine tevdi olunurlar ise işbu muallimin lezzetsiz söz ve dersleri şakirdâna 

daimi ıstırab olmak dolayısıyla zekâlarının terakkide tevakkufa sebebiyet verdikten fazla 

şakirdân zaten mezkûr nimetleri olan oynaklığı meydan-ı alâniyete vururlar. Onları bun-

dan men ise sevk-i tabiilerine muhalefet olduğu cihetle bedbahtlıkları mucib olur. Hâl-

buki zekâlarının açılması daima neşatlı olmalarına tevakkuf eder. Böylece küçük sınıfla-

rı büyüklere feda ederek daima onlara hasr-ı dikkat olur. İleride onlar rüşdiye derecesini 

bulduklarında elzem olan mertebeye isal için pek çok sıkılmağa mecburiyet hâsıl olur. 

Lakin bununla beraber ekser şakirdân yine sınıflarda kalırlar ki bu hâl bir mektep için 

tamiri gayr-ı mümkün zararlardandır. Bir mecburiyet hâlinde mektebe mühmel bırakıl-

mayacak bir smıf var ise o da başlı başlarına çalışmaları gayrikabil olan ve mektebin 

esası bulunan en küçük sınıflardır. Kendi kendilerine çalışabilir veyahud adi bir muallim 

ile idaresi mümkün bulunan müterakki sınıflardır. Zira bir binanın dâire-i sefâlesinden 

ise dâire-i ulyâsının tamiri elbette esheldir. Bilâelzem bu kadar fasıl ile yaptığımız işbu 

mukayeseden mevzûhen istidlal olur ki en tecrübekâr "ve hüsn-i hilafta mertebe-i 

kemâlde bulunan" bir muallim en küçük bir sınıfta ve bunlardan daha nakıs olanlar daha 

âli sınıflarda bulunmalıdır. 

Ekseriyetle mekteplerde cari olan usûl ise bununla tezad hâsıl ediyor ve mekteple-

rin feyzine mani oluyor. 

Kuvve-i hâfıza ve zekânın tevsi ve tenviri 

Bu bahse girişmezden evvel deriz ki bir ibtidâî mektebinin esasen icrasına mecbur 

olmadığı ve talebeye mütenevvi ulûm ve fünûndan bir nebze vermek değildir. Bir mek-

tebin maksadı yalnız tahsil olamaz. İnsanı insan eden ve haysiyet-i âli-cenâbâneye mali-
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kiyet için medâr-ı müfred olacak mükemmel bir hüsn-i halk ve terbiye-i tâlimiyle uğra-

şılmalıdır. (Bâ husûs ki bugün insanlar beyninde hüsn-i imtizaç fevkalade bir nezaket 

kesbetmiştir.) 

Hakikatte refik bir kalbe malik olmayan, adi, lutfa meyyal etmez, ulüvv-i hitâbdan 

muarra, intizamsız bir âlimin ne meziyeti olabilir? Kemalâtı bile istimal etmiş olsa zikri 

sabık eden fezâilin kendisinde fıktanı dolayısıyla yine hilkat-i hüsn ve nevha ve muhab-

betini ihraz edemez. Bu madde hakkında asrımız hükemâ ve üdebasmdan "Ozanin, 

Monteyn ve Russo'nun bazı sözlerini dinleyelim." 

Sayı 33, s. 6, sü. 3, 25 Teşrîn-i Evvel 1325. 

 

20 - “Ġbtidâî Mekteplerine Dâir Makaleden” 2 

Etfâlin fikir ve zekâsını tevsi ve zihinlerini tenvir ederek onlara merd-i kâmil tes-

miye edebilmek için bin türlü malumatla zihinlerini imla etmek hoca vazifelerinin yarı-

sını teşkil eder. Yalnız talim-i ulûm ve fünûn kâfi değildir. Hâlbuki her şeyden evvel ah-

lakı tezyin etmek lazımdır. Eğer hüsn ve kubhü birinden temyiz etmek, adaleti sevmek 

ve mevki-i icraya koymak usûllerini tatbik etmezse tahsil olunan malumat tehlikeli bir 

silah rengini alır. Hüner insanı âlim ve mütefennin etmek değil sâhib-i iffet eylemektir. 

Cemiyet-i beşeriyeye müstaid ve malumatlı fakat ahlaksız ve hissiyât-ı hasse-i 

insâniyeden mahrum adamlar kadar muzır ve şeametâver bir şey yoktur. Cenâb-ı hakk 

bizi icraat-ı hasenede bulunmak ve adaleti iltizam etmek için halketmişti. İnsanı mağfi-

reti ilahiyeye mazhar edecek olan fazilet-i vicdaniye birkaç senelik bir ömre medar ve 

istinadgâh bulunan ilme herhalde tefevvuk eder. İlim hüsn-i ahlâk ile imtizaç etmezse 

mesâib ve felaketin en büyüğünü hasıl eyler. Pederlerimiz fazilet ve muhakeme-i vicda-

niye tahsilinden sarf-ı nazar ederek her şeyden mukaddem zihne malumat ilkasmı hedefi 

maksat ittihaz etmişlerdir. Biz de mecburen pederlerimizin eserme iktifa ediyoruz. Ço-

cuklarımız tâb-ı hendese bilirler mi? Nesir ve manzumeler yazabilirler mi? Diye pek çok 

sualler vaki oluyor. Hâlbuki başlıca sorulması lazım gelen ahlak noktaları hatırdan bile 

geçmiyor. 
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Kimin çok bildiği değil iyi bilenin kim olduğu tahkik edilmeli. Biz yalnız hafızayı 

dolduruyor. Vicdanı ve müfekkire-yi hâli bırakıyoruz. Nasıl ki kuşlar bir taneyi gagala-

rına alarak o anda yavrularına ve kendisine bir gıda ittihaz edip de bir yerde izhar etmek 

külfetinden vareste bulunurlar. Bizde de böylece birtakım şarlatan hocalar ilmi yalnız 

kitaplara nakil ve ancak dudakları üzerine vaz ederek lüzumu hâlinde ağızlarından çıka-

rarak rüzgâra teslim eylerler. Salim bir muhakeme sahibi olmayıp da ikmâl-i mütalaa 

eden bir aziz şakirdin mütalaa için sarf ettiği zamanı top oynamakla geçirmiş olması da-

ha ziyade mûcib-i memnuniyettir. Bir çocuğa âlim bir hocadan ziyade ef-kâr-ı haseneye 

mâlik bir mürebbi intihab edilmelidir. Düşünülsün ki rahlelerde oturmakta bulunan kü-

çük çocuklar mensup oldukları milletin istikbalidir. 

Şimdi maksad-ı asliye rücû edelim: 

Her çocuk iyi bir kuvve-i hafıza ve zekâya malik değildir. Bazıları çabuk öğrenir 

yine çabuk unutur. Bazıları da pek usretle öğrenir fakat öğrendiklerini iyi hıfz ederler. 

Hafızaya malik bulunanlar onlardır ki suhuletle öğrenir unutması seri değildir. 

İlk tarif olunan istidadda bulunanların hafızalarını daima müteyakkız bulundurmak 

yani talim olunan şeyler tekrar edile edile unutmasına meydan vermemek iktiza eder. 

İkinci derecede bulunanlar için ise azar azar malumat vermek zekâlarını yormaksızın 

teshilat göstererek teşvik etmek lazımdır. Son mertebede bulunanlara gelince bunlar için 

o kadar tazyik icap etmez. Cümlesine birden ittihazı icap eden tedâbir ise evvela çok 

ders vermemek usûl-i müttehize muvafık bir surette tedris etmek, dersleri gayet açık ve 

tam olarak takrir eylemek, sinninin ve bünyesinin müsait olmadığı bir derecede 

şakirdden gayret aramamak- bu hakikat unutulmamalıdır. Ki mültezem olan çok öğren-

mek değil, iyi öğrenmektir. 

Saniyen talebenin papağan gibi dersleri takrirlerine müsaade etmemek (zira bu su-

rette okunan derslerde bir kelime unutu-lursa bütün ders şaşırılır), fikir vasıtasıyla keli-

me hatırlasın, kelime saymak vasıtasıyla fileri hatırlamağa uğraşmasın diye talebeden 

kelime değil fikir aramak. 

Sayı  34, s. 4, sü. 1, 1 Teşrîn-i Sânî 1325 
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21 - “Ġbtidâî Mekteplerine Dair Makaleden Mâbad” - 3 

Sâlisen esnâ-yı tedris ve takdirde şakirdânın dikkatini celbetmektir. Ki bunun için 

de sınıfta bir güzel terbiye ile bir mükemmel intizam hüküm-fermâ olmalıdır. Zira inti-

zamsızlığın teşkil ettiği manzara câlib-i nakarat olduktan fazla bu hâl kendisine tesir et-

meyen insanların zekâsına, malûmatına, hüsn-i terbiyesine emniyet olunmaz. Bir yerin 

muhit olduğu eşya, dâhilinde bulunanların tabiatlarının aynasıdır. İmdi, intizam, 

mukayyed derslerin ihzarı, suallerin hüsn-i intihabı, levhalar, resimler, kara tahtada 

müteaddid talimleri vasıtalarıyla şakirdânının nazar-ı dikkatini celb için muvaffakiyet 

hâsıl olur. 

Râbien dersler için mektepçe mümkün olduğu kadar sık sık tekrarlamalar yapmak 

lazımdır. 

Usûl-i Tedris-i Ġbtidâî; 

Tahsilât-ı ibtidâîyeye mahsus programlarda münderic derslerin kaffesinde hazır 

bulundum bazı muallimler müsâdif-i nazarım oldu ki, yevmi tedris edeceği ulûm ve 

fünûnda yed'-i tûlâ sahibi olup muntazam surette talim ederler ve şakirdân dahi verilen 

dersleri ve edilen takrirleri kemâl-i hâhişle dinleyerek kendilerinden hakikaten istifade 

ederler bir takımlarıysa kuvve-i nâtıkaca noksan bulunduklarından esnâ-yı tedriste ke-

limelerin mânâ-yı hakikatlerini bulmakta suûbete düçâr olarak bu vecihle şakirdânın 

kendilerine olan dikkatlerini selbederler ve sonra bu hâli beğayr-i hak talebenin dikkat-

sizliğine hamle-derler. Bazılarının da esnâ-yı tedristegösterdikleri etvar kendilerinin o 

dersi anlamadıklarına hükmettirir surette olduğundan şakirdân bu suretle verilen dersten 

istifade etmeyip dinlemek zahmetini bile ihtiyar etmezler. Tabiidir ki, bir şubenin etrafı-

nı aşinadar etmesi kendisinin ziyadar bulunmasına ve nakledilen bir şeyden muhatabın 

mütelezziz olması o şeyden en evvel nâkilin bir lezzet hissetmesine mütevakkıftır. Tec-

rübesi az bazı genç muallimler şu mülahazada bulunurlar; derslerimi kema baliğ hazırla-

rım, şakirdâna takrirlerimi dinletir ve derslerimden memnun olduklarını da vechlerinde 

nümâyân olan alâyim-i mesrûriyetten anlarım. Fakat bu tesirât-ı hüsn çabuk mahvolur: 

Birkaç gün sonra şakirdânın zihinlerinde hiçbir şey kalmaz. Bunun üzerine dersleri tek-

rarlarım fakat talebede evvelki şevk görülmez, aldıkları malumatı evvelden daha çabuk 
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unuturlar. Bu hâl beni bütün bütüne meyus eder ve bir muallim-i hakikiye mahsus 

hasâile malik olup olmadığımdan şüphelenirim. Bu mütalaaya karşı bu gibi muallimlerin 

yalnız bir noksanı vardır ki, o da 10 veya 12 yaşındaki etfâle karşı mekâtib-i âliyenin son 

sınıflarında bulunup mamafih 18 veya 19 yaşlarında iken kendilerine her cihetçe edilen 

muamelede bulunmaktır. Bu hâl aynı hacimde olmayan iki kabı müsavi miktarda dol-

durmaya çalışmağa müşabihtir küçük kabın taşıp binaenaleyh dökülen sulardan da isti-

fade edilemeyeceği bir emr-i tabiidir. "Montayn" in bir sözü vardır-lebâlep dolu bir ka-

fadan ise az ve fakat nizamlı bir surette imla edilmiş bir kafa daha iyidir-ezhân-ı etfâle 

ilham edilecek efkâr ve gösterilecek dersler basit ve gayet muntazam değilse kafalarını 

bütün bütüne boş bırakmak ve onları doldurmak vazifesini tabiata havale etmek daha 

iyidir. Nasıl ki yumuşak bir balmumu veyahud beyaz bir kağıt her türlü tesirat ile kolay-

ca tesir-pezir olur, küçük yaşta bulunan etfâlin zihinleri de gösterilen iyi, fena her bir 

şeyi öylece zabt ve hıfzeder. Bunun için çocukların (boş kağıda teşbih eylediğimiz) kafa-

larında sui-tesir edecek bir nokta bile vurmaktan sakınalım onu fevkalade bir surette 

hüsn-i idare ve istimal edelim. Çocuklar bir kuvve-i hafızaya mâlikiyetle beraber sınıfta 

vuku bulan her şeyi dahi görür her şeyi bellerler. En ufak bir vakayı bile kaçınmazlar 

bazen dahi derste hocanın az çok şaşırdığını veyahud cüzi bir sui-harekettebulunduğunu 

da anlarlar. Bu hâl-i mülahazasızhklarından dolayı kendilerince bâis-i memnuniyet ol-

duğundan muallime karşı hürmetsiz merhametsiz davranarak hatta cehaletini işaaya ka-

dar kalkışırlar. Böylece yalnız bir defa olsun şakirdânın nazarında ehemmiyeti azalan bir 

muallimin sa'ymın dahi semeresiz kalacağı pek aşikârdır. 

Sayı 35, s. 5, sü. 3, 8 Teşrîn-i Sânî 1325 
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2.2.4. Ġlanlar 

Derginin diğer bir kısmını ilanlar oluşturmaktadır, az da olsa bu tür ilanlar bu kü-

çük dergi için önemlidir. Ve bundan hareketle derginin yönetim kurulu ve hakemli dergi 

olduğunu söyleyebiliriz. İlanların bazıları şöyledir:  

 

- Millet Meclisinde bakılmakta olan nüfus layıhasının tasdika kadar kendini 

yeni nüfusa yazdırılmamış olanların cezasız yazılmaları emrolunmuştur. İşte bundan isti-

fade etmeli, yoksa küçük bir ihmal sonra parlak bir liraya mâl olur da nedamet çekilir. 

İstanbul’da nihayet beş güne kadar elinde silah bulunup ta orduya teslim etmeyenlere 

Dîvân-ı Harbiye ağır ceza edileceği ilan olunmuştur.  

- Maraş Kasabasında İdâre-i Örfiye ilan edilmesi yazılmıştır. 

Sayı 10, 26 Nisan 1325 

- Her kimin elinde, onda peklik tüfekler bulunuyorsa bir haftaya kadar getirip, 

hükümete teslim etmeleri ve etmedikleri halde bu gibi silahlar mir-i mâlî olduğu için so-

rulup araştırılarak zabıta edileceği ve bundan böyle silah taşıyanların ağır cezalara çarp-

tırılacağı hususları kararlaştırılmış. Kosova Gazetesiyle ahâlimize ilan edilmiştir. 

Sayı 17, 14 Haziran 1325 

- 390 dan 305 e tevellütlü olan talebe-i ulûmun imtihânları Hükümet Kona-

ğında teşkil eden heyeti mümeyyize taraflarından icra edildiğinde yapmayan da kasaba 

ve köy mektep muallimleri de imtihana davet olunmuşlardır. 

- 305 senesinde doğan gayri müslim delikanlılardan Üsküp kazasınca (430) 

nefer bu sene askere dâhil oluyor, bunların on altısı musevidir.  

Sayı 19, 28 Haziran 1325 

- Merkez Kaymakamlığından; Bilaç’ta hudut bölüğü ictima eylemekte bulun-

duğundan buraca talip olanların oraya gitmeleri lüzumu Bilaç kumandanlığının 

telgrafnamesi üzerine ilan olunur.  

Sayı 31, 11 Teşrîn-i Evvel 1325 

- Her kim olursa olsun bundan böyle kasaba dâhilinde ve haricinde müslih tu-

tulursa Divan-ı Harbe teslim edileceğini ilan olunmuştur. İsabet! Zaten silah insanı salâh 
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ve felâha sevk etmez. Silah daima cüretkâr bir alt cinayet, bir miftah felakettir. Silah ta-

şıyanların kalbinde bir inşirah hâsıl olamaz çünkü her zaman ölmek, öldürmek tehlikele-

rine maruz kalır. Silah yüzünden uğratılan felaketler, şayan-ı teessüf kazalar başkaca 

muceb ibret olmalıdır. İnsanı silah korumaz, Allah korur. Allah’ın muhafaza ettiği bir 

vücudu silah değil top kelleleri bile nâ mevcûd edemez insanlığın, medeniyetin silahı 

ilim ve irfândır, işte bu silaha sarılmalıdır.  

Sayı 42, 27 Kânûn-i Evvel 1325 

 

Ġ’lân 

- Prizren, Priştina, İpek ve merkez-i i’dâdî mekteplerinde münhall olup melfûf 

puslada Ali el-müfredât gösterilen durûsa tâlib olanlar meyânında müsâbaka imtihânı 

ecren olunacağından arzu edenler kanun-ı sayının on dördüncü günü Meclis-i Maarif’e 

müracaat eylemleri i’lan olunur.  

 

Müvâd         Maaş 

      Mikdarı 

PRĠZREN Ġ’DÂDĠYESĠ - 

Fransızca Muallimliği 500 

Hesâb, Hendese Muallimliği 500 

Jimnastik Muallimliği 100 

SENĠCE Ġ’DÂDĠYESĠ - 

Hisâb, Hendese Muallimliği 500 

Ma’lûmat-ı Fenniye 500 

Tatbîkâtı İlm-i Eşyâ 500 

Resim 100 

PRĠġTĠNE Ġ’DÂDĠYESĠ - 

Hesâp, Hendese Muallimliği 500 

Fransızca Muallimliği 500 
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Tatbîkâtı İlm-i Eşyâ 500 

Türkçe Muallimliği 200 

ĠPEK Ġ’DÂDĠYESĠ - 

Fransızca Muallimliği 500 

Ma’lûmât-ı Fenniye Muallimliği 500 

Tatbîkâtı İlm-i Eşyâ Muallimliği 500 

Resim  100 

Jimnastik 100 

ÜSKÜP Ġ’DADĠYESĠ - 

Fransızca Muallimliği 500 

İkinci sınıf Riyâziye Muallimliği 500 

İkinci sınıf Ulûm-i Tabîiye Muallim-

liği 

500 

İkinci sınıf Coğrafya ve Târih Mual-

limliği 

500 

 

Sayı 43, 3 Kânûn-i Sânî 1325 

 

2.2.5. Haberler  

Mektup, şiir ve diğer yazılardan sonra Yıldız dergisinde üzerine en çok durulan 

diğer bir konu ise haberlerdir. Bu haberler o bölgedeki insanların ve o bölgeyle bağlantı-

lı olan diğer yörelerdeki insanların doğru bir şekilde bilgilendirilmesine katkı sağlamış-

tır. Belki de bu haberler dergiye ilgi duyma noktasında daha çok renk katmışlardır. Bu 

haberler medya, iletişim, kitap, mekteplerin durumlarını, memurların maaşlarını, beledi-

yede çalışan ve tayin edilen memurların durumunu bize anlatıyorlar. Aynı zamanda bu 

ahberler bize yapılan köprüler, camiler, geziler, seyahatnameler, gelen misafirler, hasta-

lar, hastahaneler için de önemli bilgi vermektedirler. Haber örnekleri aşağıda 

şunulmuştur: 
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- Arnavutluk (Albit Kiğa) kin kastı buna imzalarıyla yazılan 

hezeyannamelere asla kulak verilmemesini, Prens unvanını takınan bu adamların Arna-

vutlara hiç bir münasebeti olmadığını Arnavutça neşrolunan (Liriya) gazetesinden nak-

len “Yeni Asır” yazıyor.   

- Her vilâyette birer Adliye Müdüriyeti teşkîl olunacak. Umûr-ı Adlîye’yi de 

teftîş edeceklerdir. Ticaâret Mahkemelerinin verdikleri kararlar bundan böyle İstanbul 

Ticâret Mahkemesine isti’nâf edilmeye hâcet kalmayacak, Vilâyet İstinâf Hukûk Mah-

kemeleri bu kararlarda mercî-i isti’nâf olacaktır. 

- Donanmamızın Osmanlı’lara yakışır bir dereceye vardırılması için hayırlı 

teşebbüsler var. Siroz Belediye Reisi Akil Bey Efendi beş yüz lira iânede bulunmuşlar-

dır. 

Sayı 1, 15 Şubat 1325 

- İstanbul’da kurulan şanlı Büyük Millet Meclisinin Haziran sonuna kadar 

açık bulunacağına dâir çıkan irâde Meclis Heyetine selâm-ı şâhâne ile teblîğ buyrulmuş-

tur. 

- En hayırlı bir haber, en Ģanlı bir “Besa” - Manastır Vilâyeti’ndeki Arna-

vut kardaşlarımız artık gözlerini açmış, başlarına yağan felaketlerin nereden geldiğini 

sızınmış, bütün kazâ (fisleri) kabile reisleri bire bir toplanarak bundan böyle kan davası 

güdülmeyeceğine, yara, bere kavgaları sürülmeyeceğine, adam öldürmeyeceğine dair 

nâmusları üzerine and içmişler, eski, yeni kan dâvalârından vazgeçmişler – Besa – bağ-

lamışlardır. Kanlılar, davacılar birbirini kucaklamış, uyuşmuş, barışmış herkes işine, gü-

cüne başlamıştır. Ne kadar ayî, ne büyük kahramanlık! 

- Florina’da açılan Osmanlı Arnavut kulübünün fahri riyaseti Şehzade 

Abdurrahim Efendi hazretleri tarafından kabul buyrulmuştur. 

- İstanbul’da çıkan “Curcunayı” gördünüz mü? Nasıl Curcuna? Yeni çıkmış 

bir gazete! Zâten işimiz ne?!...                                                           Sayı 3, 7 Mayıs 1325 

- Vilâyetimiz Vâlisi Hâdi Paşa Hazretleri her neden ise birkaç günden beri 

Hükümete çıkmamış. Mektupçu Bey vekâlette bulunuyor. Müşârün ileyh Vâlilikten çe-

kilmek istiyor. İstanbul kabul etmiyor. Paşa ısrar ediyordu. Başta bütün Vilâyet vekilleri 
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olan Meclîs-i Umûmî a’zâları ve bütün memurlar ile eşrâf-ı âhâlîmiz Paşa Hazretlerinin 

konaklarına giderek istirhâmlarda bulundular bu bir Vilâyet halkını mahzûn bırakmaya-

caklarını ümîd ederken Çarşamba treniyle Selânik’e azimet buyurmuşlardır.  

- Acı acı üstünde; Kosova Gazetesi muharrir-i muhteremi Mehmet Efendi 

şu üç dört gün içinde zâlim kızıl hastalığından biri altı, diğeri üç yaşlarında iki nurdîde, 

iki ciğer-pare kerimeciklerini Rahmeti Rahmân’a vedâ etmiş, dağıdar olmuş bulunuyor. 

Bu ye’s-âver bu acıklı haber herkesi mahzûn ve mükedder etmiştir. Nezd-i İlâhiye iki 

mâsûma şefaatçi göndermiş bulunan bu matemimizde aileye Allah sabırlar ihsân etsin, 

başka acı göstermesin.   

- Osmanlı Ordularını yüzde yirmi beşini, Hıristiyan ve Musevi vatandaşları-

mız dolduracaklardır.  

- Dışarılardan, sevdiklerimizden aldığımız birkaç tebrik mektuplarında bu 

küçücük risâlemiz hakkında büyük iltifâtlar gösteriliyor. Bu güzel, parlak, mektuplar 

bizce de kıymetli birer eserdir fakat kendimize ait oldukları için bunların gazetemiz sü-

tunlarına geçirilmesini arzu etmediğimizden ve ayrı ayrı karşılık yazmaya da elimiz de-

ğemediğinden kendilerine beyân-ı teşekkürü üzerimize bir borç bildik. Bu kalbî teşek-

kürlerimizin kabulünü ricâ ediyoruz.  

Sayı 4, 8 Mart 1325 

- Nevruz Sultanı; Günlerin Pâdişâhı sayılan her sene Martın 9. gününü se-

lamlayan bu ilk yazın ilk günü geçen Pazartesini şereflendirmiş idi. Bütün kış tavan al-

tında kapanmış, iç sıkıntılarına uğraşmış olan büyük, küçük her sınıf ahâalîmiz daha cin 

sabahtan bu müsretli günü karşılamak, alkışlamak için kırlara, bayırlara doğru koşmuş 

küme küme toplanmış, çalgılarla gaydalarla güzel güzel anlaşmışlardır.  

- Taşlıca Yeni Pazar taraflarında her ihtimâle karşı asker bulundurulacağı an-

laşılıyor. Sırplar şayet Yeni Pazar’a doğru şu kargaşalıkta baş gösterecek olurlarsa ken-

dilerini Avusturya süngüleri karşılayacağını gazetelerde okuyoruz.  

- Kavala’da iki bin liralık bir ibtidâî mektebi yapılıyor. Biz hâlâ ne yapalım 

diyoruz.  

Sayı 5, 15 Mart 1325 
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- Fransa Harbiye Nâzırı Siroz’daki askerî kulübüne birçok faydalı kitaplar 

hediye etmiştir. Ordumuza karşı gösterilmiş olan bu muhabbet bu nâzîkane iltifât teşek-

kürlere şâyândır. 

- Manastır’da neşri ziyây-ı hakîkât eden “Nesîr-i Hakîkât” gazetesi yeni bir 

tarz-ı latîf bir üslup ile intişâra başlamıştır. 

- Arnavut Ortodoksları Korça’da toplanmış, kilise işlerine dâir konuşmuşlar-

dır. Bundan böyle kilise kitaplarının, okunan duaların, verilen nasihatların hep Arnavut 

lisânı üzerine olunmasını istemişler, anlamadıkları dualara amin demeyeceklerini Patrik-

haneye bildirmişlerdir. Arnavut Hıristiyanları bu işte haksız değildir din, ayin, hiçbir 

kimsenin kendi ana dilini bağlayamaz ma’bûdun tercümâna ihtiyâcı var ise o başka la-

kırdı!  

Sayı 6, 22 Mart 1325 

- Kosova Vilâyeti Vâliliğine Hicâz Vâlisi Müşîr Kâzım Paşa ve Hicâz 

Vâliliğine Kosova Vâlisi Hâdi Paşa’nın tayinleri irâde-i seniyeye iktirân etmiştir. 

- Açığa çıkarılan memurların maaşları ve kaç sene hizmet ettikleri hesap 

olunarak üç beş senede alacakları maaş birden verilecek, ihtiyarlamış olanlar da takâüd 

edilecektir. 

- “Serbestî” Gazetesi muharrirlerinden Hasan Bey geçen gece saat beşte Ga-

lata Köprüsü üzerinde öldürülmüş, kâtil aranıyor. 

Sayı 7, 29 Mart 1325 

- Şimdiye kadar he nasılsa yazılamayan yerlerde nizamınca yeniden nüfus 

yazılması için her tarafa emirenameler gelmiştir.  

- Üsküp’te (Paskalya) günleri pek şartlı, eğlenceli geçmiş, ufacık bir rahat-

sızlık bile işitilmemiştir.  

Sayı 8, 5 Nisan 1325 

- Üsküp Heyet Merkeziyesine İstanbul’da canavarcasına yıkılan meşrutiyet 

binasını bir temel üzerine kurmak ve alçak, rezîl, münafıkların kökünü kazımak, vatan 

ve milletin selametini temin etmek için ikinci ve üçüncü ordular İstanbul surlarına da-

yanmış ve her türlü tertîbâtı hazırlamıştır. Muvaffakiyet şüphesizdir artık telâş edilecek, 
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üzülecek bir cihet kalmamıştır. Bununla beraber daima uyanık bulunmak lazımdır, ham-

dolsun buralarda asayış eminlik her zamandan daha ziyadedir.  

Osmanlı İttihat ve Terakki Cemiyeti Merkez Umûmiyesi 

- (Şeriât isteriz) diye İstanbul’da yapılan umumî istidâdeki imzaların en çoğu 

Rum, Ermeni, Hıristiyan ahalisinin olduğunu işittik. Şehadet parmağımızı ısırmak sure-

tiyle hayretler ettik. Meğerse (?) iş içinde iş varmış! Zavallı! Şeriât ne dolaplara sokul-

mak isteniliyormuş.?! Hey koca İttihâd-i Muhammedî Cemiyeti! Kir kor apostol, 

Vahdetî anonim şirketi. Din dolandırıcılığı muhtariyet ticareti! Daha neler neler.?!...      

7 Nisan Sene 1325 

Sayı 9, 12 Nisan 1325 

- Yeni Padişahımız Millet Meclisi tarafından kendisine tahsîs olunan şehrî 

(25000) Liradan daha beşbin liranın tenzîlini emir buyurmuşlardır. Saray masrafı pek 

sade ve ihtişâm külfetinden âzâde olacaktır. Bu bize Hulefâ-yı Râşidîn zamanını andırı-

yor, Allah muvaffak etsin.  

- Yıldız Sarayında bulunan ve saltanat makâmına âit olan gâyet kıymetli eşya 

Beşiktaş Sarayına kaldırılmıştır. Yıldızda 466 bin liralık mücevherât ve banknot ve bir 

milyonluk nakit bulunarak Maliyeye teslim edilmiştir. Daha üç kasa heyet tarafından 

açtırılacaktır. Bankalardaki milyon liraların hesabı da bakılacaktır.  

- Ayân heyeti hareket ordusunun gösterdiği fedâkârane himmet ve hareket-

lerden dolayı orduya büyük teşekkürler etmiştir. Sultan Mehmet Hân Hazretlerinin bazı 

vilâyât-ı şâhânede seyahat edeceğini gazetelerde okuyoruz. Umarız ki bu seyahat arasın-

da Sutlan Murâd Hazretlerinin Meşhed-i Pâkini de ziyaret şerefinden mahrûm buyurma-

yacaklardır. 

- Gazeteler hâlâ o menhûs cemiyete “İttihâd-ı Muhammedî Cemiyeti” 

ünvanını yazmakta gaflet gösteriyorlar. Hiç olmazsa taraftâr-ı hakîkat olan cerîdelerimiz 

buna “Düzme” daha doğrusu “Yalancı” kelimelerini ilave etmeyi utanmamalıdırlar.  

Sayı 10, 26 Nisan 1325 

- Cuma selamlığı her hafta bir câmî-i şerifte yapılacaktır. Bu hafta Dolma-

bahçe’deki Vâlide Câmî-i Şerîfinde icrâ buyrulmuş. Cumâ namazı kılındıktan sonra Pa-
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dişah hazretleri Hacı Hüseyin bağındaki köşkü şereflendirmişler ve ordan Saray-ı Hü-

mayun’larına avdet buyurmuşlar. 

- İstanbul’dan gelen bir zât diyor ki; İstanbul’a asıl şimdi Dersaâdet demeli-

dir. Ortalık sütliman, erbâb-ı nâmus şâdân-ı emniyet olursa o kadar olur. Açık saçık ge-

zen kadınlar senelerden beri satılmamış kalmış olan kalın yüzicelerine canla müşteri 

oluyorlar, bu cihetle de İstanbul, bir ismet ocağı halini almıştır. Yaşasın şanlı ordu yaşa-

sın Meşrutiyet. 

Sayı 11, 3 Mayıs 1325 

- İstanbul’da “Hürriyet Şehitleri” namına dikilecek taşlar için (Nikola 

Çameser) adlı bir Macar yüz lira göndermiştir. 

- Üsküp İdâdî Mektebindeki gayret ve hüsn-i hizmetiyle herkese kendisini 

sevdirmiş olan Bahauddin efendinin müdürü bulunduğu Manisa İdâdîye’si leylîye tahvîl 

edilecektir.  

- Padişah Efendimiz ilk önce Bursa’ya azimetle üç gün orada ikâmet buyura-

caklardır.   

Sayı 12, 10 Mayıs 1325 

- Volkan Gazetesinin saçtığı saçmalara kapılan, daha doğrusu vatanın sela-

metinden ziyade kendi menfaatini düşünen sade dil, gafiller her tarafta yakalandıkları 

gibi Vilâyet dâhilinde de Volkanın ateşine yananlar şimdi yakayı ele veriyor, o zümre-i 

lâ yüflihûn meyanına giriyor. İşte bu cümleden olarak Kumanova müftüsü Behcet, nâibi 

Niyazi, Müderris zâde Fehmi, Bülbül Şihab, Abdullah efendiler ile Halil Ağa Priştine’li 

Yaşar Efendi Merkez Vilâyete getirilerek Selanik’e gönderilmişlerdir.  

- Kan davası; Merhum Mithat Paşanın oğlu Ali Hıdır Mithat bey babasının 

taifede acı işkenceler içinde öldürüldüğünden dolayı Abdülhamid’i adalet kapılarına çe-

kiyor, kan davası ediyor. Allah mazlumun kanını yerde bırakmaz. 

- Drama’da şimdilik üç büyük ve zengin köyler arasında telefon hattı kurula-

caktır. Asâyış, zirâat, ticaret işlerinde pek büyük fayda görüleceği şüphesizdir. Darısı 

Üsküp’ün başına.  
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- Selanik’te çıkan “Bağçe” gazetesinin 39 cu nüshası toplanılmış, idâre alt 

üst edilmiş, Bağçe kapatılmıştır. Haksız yolsuz muameleden dolayı gazete müdürü tara-

fından dava olunuyor.  

Sayı 13, 17 Mayıs 1325 

- Şehrimiz İdâdîye Mektebinin imtihanlarına başlatılacağından bugün (Tah-

talıca) Mesiresinde bütün şakirdan efendilere bir kır eğlencesi tertîb edilmiştir.  

- Vilâyet Tahsîlât Müdürlüğüne tayin buyurulan Derviş Halil Bey Sela-

nik’ten gelmiş, işe başlamıştır. Mîr Mûmî ile Fatîn, faal, müstakim memurlarımızdır. 

Muvaffakiyetlerini temennî eyleriz.  

- Kalkandelen, Prizren halkından olup menhûs ve Volkan’ın ateşlerine ya-

nanlardan 15 kişi de bu hafta Üsküp’ten Selanik’e gönderilmiştir.  

- Jakova’da yeni nüfus yazılmaktadır. Bu meyanede ilk defa olarak kadınlar 

da yazdırılıyor. Vilâyetin her tarafında emniyet, asayiş ber-kemaldir.  

Sayı 14, 24 Mayıs 1325 

- Pazartesi hükümet konağında adliye dâiresi önünde 326 senesi kura ferma-

nı âlîsi merasim-i lâzime ifasıyla okunmuş müftü efendi tarafından bir dua tilâvet edil-

miş müzika selam havasını çalarak “padişahım çok yaşa” duası çağırılmış, ondan sonra 

Vali Paşa Hazretleri kendilerine mahsus bir talâkat ile ilan-ı meşrutiyetten sonra gayr-ı 

müslim vatandaşlarımızın da hizmeti askeriyeyi ifa edecekleri kararlaştırılmış ise de ka-

nunsuz hiçbir muamele yapılamayacağından bu babtaki kanun lâyihalarının tasdikine 

kadar yine islam delikanlılarının askere alınması ve gayr-i müslim efradının bu sene de 

bedel-i askerilerini ödemeleri lazım geleceği hakkında. Birkaç cümle îrâd buyurmuşlar-

dır. 

- İstanbul’da yeni çıkan “Musavver-i Devr-i Cedîd” ve “İkramiyeli Gazete” 

vatan ve milletimize pek nafi eserler yazıyor. Bu güzel gazetelerin neşrini tebrik ve mu-

vaffakiyetlerini temenni eyleriz. 

- İstasyondan hükümet yokuşuna kadar olan cadde, belediye tarafından tamir 

ve tesviye edilmiş. Taş Köprü’den karşı yaka Vardar boyunca Muhâcir Mahallesine, İs-

mail Paşa fabrikasına giden caddenin tamirine çalışılmakta bulunulmuştur. Teşekkür 
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olunur. Üsküp içerilerine göre doğru giden yolların da belediyemizce göz önüne alına-

cağı şüphesizdir.  

Sayı 15, 31 Mayıs 1325 

- Manastır’da daireden daireye telefon işletilerek söz uçurulacağı düşünül-

müştür. 

- İşkodra’dan Prizren’e kadar bir demir yolu yapmak için imtiyaz aranılmış-

tır. 

- Kosova İstinaf Mahkemesi müdde-i umumiliğine tayin buyurulan Yakup 

Bey ile Maliye müfettişi cedidî Hüsnü Bey efendiler Üsküp’e gelmiş umûr-ı memurele-

rine mübaşeret buyurulmuştur. Allah muvaffakiyetler versin.  

- İdâdî, İbtidâî mekteplerin imtihanlarına başlanılmıştır.  

Sayı 16, 8 Haziran 1325 

- Selanik resm-i âlîsinden sonra Ermeni Patriki huzur-ı şahaneye kabul edil-

miştir. 

- Rum patriki istifasını vermiştir. 

- Silik paralar darbhaneye gönderilerek yeniden darb olunacaktır.  

Sayı 17, 14 Haziran 1325 

- Üsküp’te Telefon - Simens şirketinin Üsküp’te bulunan vekili Mösyö 

Mozel ile edilen kontrato mucibince dört yüz kırk lira bedel ile biri makamı Vilâyetle 

fırka ve liva kumandanlığı dairelerine, diğeri polis müdüriyeti odasıyla polis mevkilerine 

telefon vaz’ına başlanıp, üç ay zarfında ikmal edilecektir. 

- Maarif Tensikatı - İdadiî müdürlerine birinci sınıftan bir ders olmak üzere 

(1500) müdir-i sanilere (1200) muavin-i evvellere bir ders olmak şartıyla (1000) mua-

vin-i sanilere (700) birinci sınıf muallimlere (600) ikinci sınıf muallimlere (500) ser-

mubassır (300) kuruş maaş verileceği kararlaştırılmış.  

- En şanlı İyd-i Millîmiz olan 10 Temmuz 325 te Selanik’te bulunmak ve iki 

gün sonra avdet etmek üzere meşherimiz “Sübbân-ı Vatan” cemiyeti tarafından bir tren  

katar-ı tertib ediliyor. Tren Temmuz’un dokuzuncu günü üsküp’ten kalkacaktır. Biletle-

rin mülhikatada gönderileceği şüphesizdir.  



118 

 

- Donanmayı osmaniye Manevrası - Mevsukan haber aldığımıza göre do-

nanmayı Osmanye üç güne kadar umûmi bir resm-i geçit ve manovra icrâ edecek ve 

manovraların temaşasına zat-i hazret-i Padişah’i rağbet buyuracağı gibi mebusanı kiram 

dahi, bahriye Nezareti tarafından davet olunacaktır.  

Sayı 18, 21 Haziran 1325 

- 390 dan 305 tevellütlü olan talebe-i ulûmun imtihanları Hükümet Konağın-

da teşekkül eden heyeti mümeyyize taraflarından icra edilmektedir. Bu meyanda kasaba 

ve köy mektep muallimleri de imtihana davet olunmuşlardır.  

- 305 senesinde doğan gayri müslim  delikanlılardan Üsküp Kazasınca (430) 

nefer bu sene askere dahil oluyor, bunların on altısı musevidir.  

- Geçen Cumartesi Palanka Bulgar mektebi muallimlerinden Münçe oğlu 

Yovan hanesi odasında bir ip ile asılı bulunmuştur. Anasıyla kız kardaşının deyişlerine 

göre muallimlikten çıkarılmış olması yüzünden kendi canına kıymıştır. 

- Tregovişna’da yeniden küşâdı lâzım gelen rüşdiye mektebinin mebûsanca 

tasdik olunacak Bodca üzerine açılmasına müsaade buyuralacağını maarif-i nezaret 

celilesinden Vilâyet-i maarif müdüriyetine cevaben bilditilmiştir.  

Sayı 19, 28 Haziran 1325 

- Elbasan’da Haziranın onbirinci gününden yirmi beşine kadar dörtyüz bin 

dörtyüz erkek bin beşyüz kırk kadın nüfusa yazılmıştır. Gramş kazasında dahi nüfus tah-

ririne başlanmıştır.    

- 10 Temmuz’da hükümet konagında icra olunacak merasim, ve şehr-i ayîn 

için mektub Vilâyeti Hilmi bey efendinin riyaseti altında ki komisyon tertibatı ile iştigal 

ediyor. Bazı malzeme tedârik ve mübâyiası için Selanik’e memur-ı mahsâus gönderil-

miştir. Mevaki-i Askeriyemizde büyük bir faliyet görülüyor. “Mahfel-i Askerî” şanlı iti-

nalı bir surette donatılıyor. Şübbân-ı Vatan, Osmanlı Arnavut, Gayr-ı Turan, Osmanlı 

Demokrat Kulüplerinde neşât-efzâ müsabaka arzuları mevcuttur.  

- (10 Temmuz) yevmi mübeccelini takdîs ve binây-ı ittihad ü uhuvveti bir 

kat daha tesis etmek üzere Debre-i bâlâda umum-ı eşraf ve ulûmdan mürkeb büyük bir 

cemiyet inikad edeceğinden vukubulan davet üzerine Üsküp’ten Belediye Reisi hacı İb-
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rahim Bey ulemâdan Abdülehad, meşayıhtan Abdünnadir, tüccârdan hacı Ağuş efendiler 

tensib edilerek bugün azimet edeceklerdir. Cemiyetin şan ve şerefine olarak sanayi 

muzikasınında Debre’ye gönderileceği işitilmiştir.   

- 10 Temmuz’da Sanayi’ Mektebinde 10 yetim etfalın hıtânı icra edilecektir. 

Sayı 20, 5 Temmuz 1325 

- 10 Temmuz Ġnkılâbı - Osmanlı Bayrağı namusunu ikmal etti. Denizler 

semaya mağralar escara kucakladı. Kâinat mesut, vatan bayram yapıyor. 62 Priştine’li 

Ragib 

- Müddet-i hayatımda bu bayramı takdis edeceğim gibi bade’l vefat makbe-

rimin bîgûle-i sükûnunda kalacak olan zerrelerimde bu milli idi tarihiyi tebcil eyleyecek-

tir. 109 Gilan’lı Süleyman 

- Hürriyet ne kadar sevimli bir kelime! Nasıl olmasın ki bir kavmin, bir dev-

letin refah ve saadetini kafir olan hürriyettir bu kavmi Necib-i Osmaniyyanı girdap fela-

ketinden şu el-i felaha insal eden hürrüyet değil midir. 247 Üsküp’lü Süleyman 

Sayı 21, 19 Temmuz 1325 

- Üsküp’e birkaç saat mesafede olan (Mirkofça) manastırının milli yortusu 

olmak münasebetiyle geçen pazartesi etraftan ve şehrimizden birçok Bulgar cemaati, 

kibar aileleri orada toplanarak ayin-i mahsûs icrasından sonra latif eğlenceler, güzel 

oyunlar ile vakit geçmişler. Akşamüstü bütün esnaf bayrakları önlerinde olarak jimnastik 

kulübü heyeti, gençler muzika cemiyeti çalgılar, ahenkler ile avdet etmişlerdir.  

- İştip Kasabasında İbtidâî mekteplerine ikişer yüz kuruş aylıkla üç ve köy 

mektepleri için de birkaç muallime ihtiyaç vardır. Arzu eden efendilerin ellerindeki ev-

rak-ı resmiye ile doğruca İştip Mekâtib-i İslamiye Encümenine müracaat etmeleri Vilâ-

yet Maarifi müdüriyet-i âliyyesinden bildirilmiştir. 

Sayı 22, 26 Temmuz 1325 

- Köy ve Kasaba İbtidaî Mekteplerindeki birinci muallimler gibi ikinci, 

üçüncü muallimlerin de muallim bulundukları müddetçe askere alınmayacakları 

emrolunmuştur.  
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- Menafi’i hâssa-i iânesinin maarife kalp olunduğu Üsküp Ziraat Bank Mü-

düriyetine bildirilmiştir. 

- Vilâyet-i İdadîyye mekteplerinin tensikatına başlanmıştır.  

- Rüştiye mekteplerince de tensikat yapılacağı işitilmiştir.  

Sayı 23, 2 Ağustos 1325 

- Üsküp Osnamlı Demokrat Kulübünü namına geçen Cuma gecesi Belediye 

Tiyatrosunda parlak bir oyun oynatılmıştır. 

- İdâdî-i leylî talebelerinin mektep ücreti 15 ten 20 liraya kadar artırılmış. 

Nehârî müdavimlerin de ücret mukabilinde tedrîsi tespit edilmiştir. Vilâyetimiz idâdîleri 

için oldukça hatırı sayılır bir darbe değil mi?  

- Üç günden beri Hükümet konağında (telefon) kurulmaya başlatılmıştır. İşi-

tildiğine göre Üsküp’e yakın köylerdeki Karagülhanelere de (telefon) kurdurulacaktır.  

- Vardar üzerinde kurulan demir köprünün (beton) ameliyatıyla telvin ve tes-

viyesi kararlaştırılmıştır.  

- İdaresi (Şübbân-ı Vatan) tarafından deruhde edilen (Mekteb-i Edeb)in ihya-

sı için muktedir bir müdür, üç muallim, bir mübassır, tayin edilecektir. Arzu edenler he-

men mektep idaresine müracaatla anlaşmalıdırlar. 

Sayı 24, 9 Ağustos 1325 

- Bursa Seyahatı  - Hazreti Padişah Çarşamba günü Ertuğrul Vapur-ı 

Humayunuyla Bursa’ya azimet buyurmuşlardır. Veli ahd-i saltanat İzzzüddin, Şehzâde 

Vahdettin, Ziyauddin, İbrahim Hilmi, Necmettin efendiler ve Sadrazam Hilmi Paşa, 

Bahriye Nâzırı mâ beybi Hümayun erkânı Muit Padişahı da olarak Bursa kasr-ı Hüma-

yuna şerife bahş olmuşlardır.  

- Vilâyetimiz valiliğine buyrulan Mazhar Bey efendinin Dersaâdet’ten hare-

ket ettikleri işitilmiş ve bugün, yarın buraya muvâsaletlerine intizar edilmekte bulunmuş-

tur.  Şâyân-ı Şükrân bir teşebbüs. 

- “Son Havâdis” Gazetesi namıyla İstanbul’da yeni bir gazete çıkmış. 

Hergün en son havadisleri vermek gayretiyle fedakarlıkta bulunduğu gelen nüshaların-

dan anlaşılmıştır. Tebrik ve muvaffâkiyet temenni ederiz.  
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Sayı  25, 23 Ağustos 1325 

- Kavala’da Afganlı Hacı Besim nâmında biri 150 yaşında bulunduğu halde 

vefat etmiştir. 

- Kutb-ı şimâlînin son noktasına varılarak keşfedildiğini gazeteler yazıyor.  

- Koçana Rüşdiye Mektebi 300 kuruş maaş-ı muhassas olan Fen muallimliği 

münhal olduğundan mezkûr muallimliğe Mekteb-i İdâdî mezunlarından olmak üzere ta-

lip olanlar mâh-ı hâl-i rûmînin otuz birinci Salı günü müsabaka imtihanı için maarif ida-

resine gelmeleri Vilâyet-i Maarif-i Müdüriyet aliyesinden bildiriliyor.  

- Ramazân-ı Şerifte açık, saçık gezen İstanbul mestûreleri tahkîk edilerek er-

lerine pederlerine ceza verileceğini gazeteler yazıyor.  

Sayı 26, 30 Ağustos 1325 

- Müftü bulunmayan kazalara birer müftü tayin edilecektir, inşallah birer 

tabib de bulundurulur.  

- Dicle ve Fırat nehirlerinde vapur işletileceğini gazeteler yazıyor. 

- Ecnebî tebasından olup da Osmanlı ülkesinde fesad işlerinde parmak so-

kanların hudut haricine çıkarılmaları emrolunmuştur. Yaşasın Meşrutiyet.  

- Dârü’l-Muallimîn talebesiyle resmî mekteplerdeki muallimler bulundukları 

müddetçe askerlikten muaf tutulacağı bildirilmiştir. 

- Selanik’te “Yeni Asır” matbaa ve idarehânesi geçen gece kazaen yanmıştır, 

yeniden alât ve edevât tedarikle uğraşılıyor. Gazete bir müddet çıkarılmayacaktır. 

- Ramazan münasebetiyle memureyn saat altıdan onbire kadar iş başında bu-

lunuyor. Merkez Vilâyet nüfus dairesi yolculara kalaylık gösterilmek için saat dörtte açı-

lıyor. 

Sayı 27, 6 Eylül 1325 

- Ramazân-ı Şerîf münasebetiyle huzur-ı Hümayunda ders takrir eden İstan-

bul Mebus-ı muhteremi Asım Efendi’ye hitaben Hazreti Padişah tarafından (Pek Mem-

nun ve mahzuz oldum. Teşekkür ederim bu yaşıma kadar böyle bir ders-i şerif istima’ 

etmemiştim) buyurulmuştur.  
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- 235 senesi için Gayr-ı Müslim vatandaşlarımızdan alınan bedel-i askeriye-

nin sahiplerine iadesi emrolunmuştur.  

- Şehrimizdeki Şübbân-ı Vatan Kulübü Sanayı’ mahallinin terkine hizmet 

maksadıyla bu kere Seravova caddesinde bir kunduracı şubesi küşâd eylediği memnuni-

yetle görülmüştür.  

Sayı 28, 13 Eylül 1325 

- Çocuklarda Kızıl Hastalığı baş gösterdiğinden dolayı Vilâyet Sıhhiye Mü-

fettişliği tarafından gösterilen lüzum üzerine şehrimiz ibtidâî mektepleri onbeş gün kadar 

kapalı bulunacaktır. 

- Yeni gelen proğramlara göre Rüşdiye mekteplerinde Fransızca okutturula-

caktır. 

- Kumanova Mekteplerini gözden geçirmek yeniden yapılacak olan Rüşdiye, 

İbtidaî mektepleri için lâzım gelen muameleyi ifâ etmek üzere oraya azimet eden Vilâ-

yet-i Maarif Müdürü de merkeze gelmiştir.  

Sayı 29, 20 Eylül 1325 

- Kâmil Paşanın kumandası altında Osmanlı donanması geçen gün Selanik 

Limanını şereflendirmiş, pek şanlı alkışlarla karşılanmıştır. 

- Risalemiz her hafta merkez posta hanesinden yerli yerine gönderildiği hal-

de bazı mahallerdeki abonelerimizden alınan mektuplarda risalemizin müntazaman alı-

namadığından bahisle şikayet ediyorlar. Bu haklı şikâyete ne demeli? Aboneler “para 

veriyorum gazete gönderilmiyor” diye gazete müdürüne karşı bir dargınlık gösterir, bir 

serzenişte bulunur, biri yanda gazete müdürü de on paraya mukabil sandığı bir gazeteye 

beş paralık bir pul yapıştırır postaya teslim eder. Gazete ile beraber gidecek değil ya? O 

da bu suretle vazifeyi ifa ettim diye müsterih olur, sonrada acı şikayetlere hedef olmak-

tan kurtulamaz. Posta idareleri ise bütün bu şikayetlere karşı bir omuz silkerek (biz gön-

derdik!) diye işin içinden çıkar, işin içinden çıkar amma bir kere de münsifâne düşünme-

lidir ki bir gazetenin hayatı, tevziatındaki emniyet ve ehemmiyetle kaimdir. Demek iste-

riz ki buralarını takdirden aciz olan posta mevzialarının, eline, keyfe bırakılırsa şikayet-
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lerin önü alınamaz. İşte buna esaslı bir çare düşünmeli, himmet edilmelidir. Hususuyla 

şudur (devir) meşrutiyette.  

- İpek’te yeniden küşâd edilen İdâdî Mektebi müdürlüğüne tayin olunan Üs-

küp İdâdî muavini evli Nuri Efendi mahal memuriyetine gitmiştir. 

- Üsküp Mevlevi Dergâhı Postnişni Reşâdetli Ali Dede Efendinin küçük bi-

raderi Nesib Efendi henüz genç bir çağında iken tutulduğu hummadan vefat etmiştir. 

Mevlâ rahmet eyleye. 

Sayı 30, 27 Eylül 1325 

- Padişah Hazretleri bayram namazını Sultan Ahmet Camii Şerifte kılmışlar-

dır azimet ve avdet-i şahane pek mutantan olduğu gibi resmî tebrikat dahi pek parlak bir 

surette ifa edilmiştir.  

- Vilâyet-i nâfia ketebesinden iki efendi Ramazan-ı Şerifte alenen oruç ye-

diklerinden dolayı emsâline ibret olmak üzere birer ay müddetle hapse atılmışlardır. 

- Geçen Perşembe günü Üsküp’ten yedi kişi haclığa gitmişlerdir. Adet oldu-

ğu üzere sancaklar açılarak ulemâ ve meşâyıh ve pek çok ahali taraflarından hacılar 

mevkiinde dua edilmiş, vedalaşılmıştır. Mevla selametler versin. 

- Beş yüz kuruş maaşla İştip Kazası Mekâtîb-i İbtidâiye müfettişliğine tayin 

olunmak üzere, Teşrîn-i Evvelin 17. Cumartesi günü müsabaka imtihanı icrâ edileceğin-

den, talip olanların saat sekizde Maarif İdaresine gelmeleri Maarif Müdüriyet-i ilmiye-

sinden bildiriliyor. 

Sayı 31, 11 Teşrîn-i Evvel 1325 

- Bu hafta Üsküp’ten ikinci kafile olarak Kalkandelen kazasından gelerek 

otuz üç kişi hacılığa gitmişlerdir, iki hanım da bu kafilenin yanındadır. 

- Yolculara kolaylık gösterilmek üzere pasaport, mürûr işlerine istasyonlarda 

gönderilmesi için Dahiliye Nezaretinin emri Vilâyetçe ta’mim olunmuştur. 

- Vakt-i zamanında iş başında bulunmayan memurların birinci defasında ma-

aşından kesileceği, ikinci defasında memuriyetinden çıkarılacağı bütün daire memurları-

na ihtâr buyrulmuştur. 

Sayı 32, 18 Teşrîn-i Evvel 1325 
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- Üsküpte’ki İslam mezarlıklarının etrafına duvar inşası, derinlerine ağaçlar, 

çiçekler ekilmesiyle muhafazası dinî,  sıhhî emirlerden olduğu için Müfit Efendi Hazret-

leriyle Merkez Kaymakamı Bey birlikte olarak ulemâ ve eşraftan bir heyet işe memur 

edilmişlerdir. Heyet toplanıyor, düşünüyor, çalışıyor fakat ne yapsın? Her şeyde olduğu 

gibi bu hayırlı iş de parasız olamaz, biz de biraz düşünelim! Bizim itikadımızca “Cen-

net” analarımızın, babalarımızın ayakları altındadır. Rûz-ı cezâda bizim elimizden tuta-

cak bizim günahlarımız için huzûr-ı Hakka varacak, kanlı gözyaşlarıyla yalvaracak olan 

şefaatçılarımız masumlarımızla şehidlerimizdir. İşte o muhterem, o muazzez o mübarek 

vücutların gömüldükleri yerlerde bugün köpekler, domuzlar geziniyor, abdesthaneler 

yapılıyor. Biz bu hali, bu ihmali kendimize, dinimize, vicdanımıza nasıl yakıştırabilece-

ğiz? Hayır! Buna artık tahammül edilmez bu günden tezi yok! Az çok ne koparsa yürek-

lerimizden vermeliyiz. Bu büyük sevaba girmeliyiz. Heyet tarafından bir kuruşluktan, on 

kuruşluğa kadar biletler bastırılmıştır. Bütün memurlar bu babta açılan deftere kendileri-

ni yazdırıyorlar. Dindar ahalimizin bu hususta birbirine rekabet edercesine himmet ve 

ibrazı hamiyet eyleyeceklerine çüphe edilmez. 

Sayı 33, 25 Teşrîn-i Evvel 1325 

- İ’lân-ı Meşrutiyetten sonra bazı Rum gazeteleri tarafından kışkırtılan İstan-

bul Rum Patrikhanesi ruhani işlerden başka hükümet işlerine karışmayacaktır.  

- Atina’da karışıklık devam ediyor görünüşte kıralı istemiyorlar işin iç yü-

zünde Giriti kancalamak için kurulmuş bir dolap olduğu görülüyor fakat heyhat!... 

- Sırbistan kıralın oğlu Bulgaristan kıralın kızını almak üzere Sofya’ya gide-

cekmiş.  

Sayı 34, 1 Teşrîn-i Sânî 1325 

- Muhasebe-i Vilâyet mümeyyizliğine şehrimizin yetiştirdiği ezkiyadan mu-

hasebe-i Vilâyet katibi Mustafa Bey tayin buyurulmuştur. Mustafa bey genç. Gayur ma-

liye memurlamızdandır kendisini samimi tebrik ile muvaffakiyetini cenab-ı Hak’tan te-

menni ederiz.  

- Üsküp’te tütün mübayaa komisyonculatı tütün ziraata yanaşarak istedikleri 

kadar para teklifte bulunuyorlar tütünleri pilemek istiyorlar. Anlaşılıyor ki bu sene kam-
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panyalar uyuşamadılar ziraamız işi layıkla anlamadan komisyonculara kapılmamalıdır-

lar. 

Sayı 35, 8 Teşrîn-i Sânî 1325 

- Üç günden beri Taş Köprü’den sanayi caddesine doğru (Dekovil) demir 

hatları döşeniliyor evvelce getirilmiş öylece kalmış olan iki güzel araba bu hat üzerinde 

işleyecektir. Bundan belediye istifade edeceği gibi o cihetlerde bulunan, kışta yağmur 

çamur, yazda toz toprak içinde yuvarlanan bir çok hane halkı bâ husus sanayi, idâdî ile 

beraber Darü’l-Muallimin ve Bulgar Ruhani Mektepleri de müstefid olacaktır. Yeni rei-

simiz Reşat Bey Efendi’nin bu yeni icraatını takdir ve böyle faideli hayırla memleket 

işlerinde muvaffakiyetlerini temenni ederiz. 

Sayı 38, Teşrîn-i Sânî 1325 

- Vali-i Vilâyet Mazhar Bey efendinin riyaseti altında teşkil eden Vilâyet 

tensikat komisyonunca Merkez-i Mülhikat-ı Maliye memurlarının tensikatı bil ikmâl 

makâm-ı âlî-i defterdariyeye tebliğedildiği işitilmiştir.  

- Merkez Vilâyet mekteb-i Kebir ve İnâs İbtidâî mekteplerinin yapılan keşfi 

muhibbince 12 000 kuruşun sarfıyla icrayı tamiratına Vilâyet-i Maarif Meclisince karar 

verilerek, inşata başlatılmıştır.  

- 150, 200 kuruş maaşlı birçok köy muallimlerine ihtiyac vardır. Arzu eden-

ler Hümân Vilâyet Maarif Meclisine müracaat etmelidir. 

- Muhterem müsterilerimize! Feyz-i Meşrûtiyet ile parlayan Yıldız’ın de-

vamı intişârı maksadıyla birkaç kereler vicdanınıza, irfanınıza müracaat ettik, yine de 

ediyoruz.  Bu gazete hemen açılıp okunduğu gibi kolayca neşredilemez. Birçok himmetli 

ellerin birçok himmetli alıcıların gayret ve muavenetiyle neşrolunabilir. Ümid ederiz ki 

tekrar müracata bile değmeyen şu “30” kuruşun ilk posta ile irsâline himmet, risâlemizin 

te’mîn-i devamına müsaraat buyurursunuz.  

Sayı 39, 29 Teşrîn-i Sânî 1325 

- Üsküp’te Belediyede toplanan kurban derileri iane komisyonu tarafından 

altı bin kuruş satılmıştır. Bugüne kadar biriktirilen ianenin yekini 180 liraya baliğ olu-

yor, mülhakat Vilâyetince bildirilecek miktar ayrıca yazılacaktır.  
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Sayı 41, 20 Kânûn-i Evvel 1325 

- 400 kuruş maaşlı Mitroviça İbtidai Mektebi muallime evlalığı, 300 maaşlı 

Koçana muallime-i saniyeliği. 150. 200 kuruş maaşlarıyla çok köy muallimleri münhal 

olduğundan arzu edenlerin Maarif İdaresine müracaat eylemeleri Vilâyet Maarifi Müdü-

riyetinden bildirilmiştir.  

- Koleksiyon meraklılarına! Şimdiye kadar neşrolunan “Yıldız” risalesinin 

mevcudu azalmış, sıra sayısınca tam olmak üzere kırk, elli takım ancak kalmıştır, arzu 

edenler şimdiden edinmelidir.  

- Koçana, Palanka, İştip, Gosyana, Akova, Yakova kazalarıyla Selanik Vilâ-

yeti dahilinde bulunan muhterem abonelerimizin de himmetlerine intizar ediyoruz.  

Sayı 42, 27 Kânûn-i Evvel 1325 

- Vilâyetimiz Maarif müfettişliğine tayin ve i’zam buyurulan Ömer Hulusi 

efendi Üsküp’e gelmiş, mekatibin teftişine başlamıştır Mevla muvaffak etsin.  

- Mektep sultanı ile yedi sınıflı mülkiye idadilerinin son iki sınıfında bulunan 

talebenin tahsilden mahrum bırakılarak, hizmet-i askeriyeye alınması gayri caiz oldu-

ğundan bunların ikmal-ı tahsil edinceye kadar sevk edilmesi için lazım gelenlere emir ve 

yerleşmiştir. 

Sayı 43, 3 Kânûn-i Sânî 1325 

- Osmanlı Demokrat Kulübü geçen Pazarın ertesi günü Sanayi ve Musevi 

gençler kulübü müzikalariyla çarşıyı dolaşmış, hükümet ve kışlayı ziyaret etmiş donan-

ma ianesine medar olmak üzere yüz lira kadar bir para toplamıştır. Komisyonca toplanan 

iane bin beş yüz liraya baliğ olmuştur. İttihât ve Terakkî, askeri, Şıbban-ü Vatan kulüp-

lerinde iane büyük bir faliyet vardır.  

Sayı 44, 10 Kânûn-i Sânî 1325 

- Maarif müdürü Abdullah Selim Bey Nezaretten aldığı emir üzerine İstan-

bul’a gitmiş, İdadiye müdürü Müştak Lütfü Bey yerine vekil tayin edilmiştir.  

- Arz-ı Mahsûs; Risâlemizin 37 sayısı her nasılsa yanlışlıkla 38 diye basıl-

mış ve sonrada sıra sayıları bu hesap üzerine yürütülmüş ise de, hafta itibariyle noksan 
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değiliz. Bunun için 37. sayılı Yıldızı aramayınız, risâlenin mevcûdu azalmıştır, koleksi-

yon meraklıları arzu ettikleri halde şimdiden bize bildirmelidirler.  

Sayı 45, 17 Kânûn-i Sânî 1325 

- Prizren melike memurlarından birkaç zât, 8291 kuruşluk mütedâhil maşat 

senetlerini donanma iânesi olmak üzere bura komisyonuna göndermişlerdir, teşekkür 

olunur. 

- Geçen Çarşamba sabahı Arnavut Lisân Cemiyeti tarafından Sultan Murat 

Câmii şerifinde büyük bir ictimâ yayılarak nutuklar irâde edilmiş, Arnavutça’nın Arabî 

harfleriyle tedrisini talep etmişlerdir.  

- Konya içinde İttihât ve Terakkî kulübü tarafından açılacak bir İbtidaî Mek-

tebi (Nâmî) müzadeyeye konulması kimin üzerinde kalırsa onun adı altın ile yazılacak, 

mekteb evasimi ile yâd olunmaktadır. Müzâyede müddet-i Şubatın yirmi birinci gününe 

kadardır ilk müzâyedede Beşre’li zade Mustafa Efendi tarafından on beş liraya çıkarıl-

mıştır. Ebkây-ı nâm-ı için ne güzel bir vesîle. 

- Sivas’ta “Kızıl Irmak” nâmıyla bir gazete çıkarılmıştır. Yeni refiklerimizi 

tebrîk ederiz.  

- Yemen Vilâyeti’nde her saat ne olup ne bittiğini anlamak için bir telsiz 

telgrafı te’sîs edilecektir.  

- Gazetelere yazı yazanlara: Gönderilecek kâğıtlar bir sütün şeklinde olarak 

yalnız bir tarafına yazılmalıdır. Kurşun kalemiyle yazmamalı, satır araları açık, cümleler 

kesik olmalı, hele imzalar pek okunaklı bulunmalıdır gazete muharrirlerini, matbaa mü-

rettiplerini işgâl ve işkâl etmemek için bu şartlara riâyet edilmelidir.  

- Koleksiyon meraklılarına şimdiye kadar neşrolunan “Yıldız” risâlesinin 

mevcûdu azalmış sıra sayısınca tam olmak üzere kırk elli takım ancak kalmıştır arzu 

edenler şimdiden edinmelidir. 

Sayı 46, 24 Kânûn-i Sânî 1325 

- Osmâniye Kazâsı dâhilinde 333 kuruş maaşlı Karataş mevkiî pasaport me-

murluğu açıktır. Arzu edenler hemen Vilâyet Nüfûsu Müdürlüğüne müracaât etmeleri-

dir.  
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- Arnavut din kardaşlarımız hiçbir zaman Kur’ân-ı Kerîm harflerinden başka 

bir elif bâyı kabul edemeyeceklerini son derece ısrârda bulunduklarından, Manastır mü-

fettişi Kalkandelen’li Recep Efendinin (Aya Yankib) Elifbası bütün mekteplere ta’mîm 

edilmiştir. 

- Selanik’te İğne adlı yeni, hoş, mizah bir gazete çıkarıldı. Devâm neşrini 

temennî ile müesseselerini tebrîk ederiz. 

Sayı 47, 7 Şubat 1325 

- Üsküp’te inşâ edilecek Dârü’l-Muallimîn ve Numûne Mektepleri için 

Vardar boyunda Yûnus Ağa’nın konağı tensîb edilerek bin dört yüz liraya satın alınmış-

tır. Gelecek sene-i tedrîsiyeye kadar inşaât ikmal edilecek, talebe oraya nakil olunacak-

tır. Vilâyet’imizin bir de Dârü’l-Muallimâta ihtiyâcı vardır. Şimdilik hiç olmazsa İnâs 

Rüştiyesine daha iki sınıf ilâvesiyle oradan Ibtidâî İnâs mekteplerine muallime yetişti-

rilmesini Maârif müdürümüzün himmeti Maarif perveransinden bekleriz. 

- Priştine, Prizren, İpek Mekâtib-i İdâdîyesinin münhâl olan Riyâziye Mual-

limliğine tâlip olanların şehir-i hâlin yirmi beşinci günü icrâ kılınacak, müsâbaka 

imtihânına müracât eylemeleri Vilâyet-i Maârif Müdüriyet-i Aliyyesinden bildirilmiştir. 

- Yıldız bir senelik hizmet-i neşriyesini bugün ikmâl etmiş oluyor. İnşallah 

ümîd ve teşebbüsümüz vechiyle merkez-i “İttihâd ve Terakkî” “Şübbân-ı Vatan” heyet-

leri tarafından mazhar-ı himâyet ve muâvanet oluruz da el birliğiyle Yıldız’ımızın daha 

parlak bir sûrette devamı intişârına muvaffak oluruz. İşte bu bir senelik abone bedelini 

henüz irsâlde ihmâl edenler ümîd ederiz ki, artık insâf buyururlar da tehvîn-i zarar 

husûsunda vâsıta-i âhara müracât mecbûriyetinde bulundurmazlar.  

Sayı 48, 21 Şubat 1325 
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2.2.6. Seyahatnameler 

Dönemin önemli konularından olan gezi yazıları ve seyahatnameler de, Yıldız 

dergisinde ele alınmıştır. Bu dergi Üsküp’ün dışında yapılan seyahatnameleri doğrudan 

doğruya takip etmiş ve bu yazıları kamuya sunmuştur. Bu yazılarda gezilen yerler anla-

tılmış, o yerlerin adetleri, çalışmaları gelişmeleri v.s. Burada Salih Âsım’ın Avrupaya 

yaptığı seyahati anlatan mektup, dergi için önemli bir seyahat mektubudur. Bu mektupta 

Macaristan hakkında verdiği bilgiler de önemlidir. Evliya Çelebi’den Üsküp hakkında 

yazdığı yazıyı da Yıldız dergisi derlemiş ve Üsküple ilgili geçmişten haber vermektedir. 

Bütün bunlar derginin ne kadar önemli olduğunu bize anlatmaktadır.  

 

1 - “Üsküp Hakkında Evliya Çelebiden Alınma Sözler” 

Üsküp Yıldırım Bayezid Hân zamanında Gazi Evranos Bey tarafından alınmıştır. 

Bayezid Hazretleri bu güzel memleketin suyundan toprağından pek hoşlandığı için ara 

sıra Edirne’den kalkar buraya gelir, etraftan bol bol yerler alır idi. Üsküp Rumeli eyale-

tinde başkaca bir sancak beyliğidir. Birkaç kere iki tuğlu mîrmirânlara da verilmiştir. 

Sancak Beyi beş yüz asker ile burada hükümet eder; memur olduğu seferlere, savaşlara 

gider. İki yüz elli tımar ve zeameti, şeyhulislâmı, nakibü’l eşrâfı vardır. Çeribaşı (1) 

Yüzbaşı kumandanlarında beş bin cebeli (2) paşalı asker bulunur. Kânun-ı Pâdişâhı üze-

re beş yüz akçe payeli büyük bir mollalık yeridir. Nahiyeleri üç yüz elli köyden ibaret 

olup burada molla olan zata senede yirmi kese akçe toplanır. İdaresi altında kırk, elli ka-

za vardır ki ayak naibiyle beraber beş niyâbete ayrılmıştır. Ayândan sipahisi gayet çok-

tur. (Koca Ağa) namında bir yeniçeri serdarı olup şehrin içi yeniçeriler ile dolmuştur. 

(Dizdar Ağası) (3) üç yüz nefer ile Üsküp Kalesi’ne memurdur. Her sene maaşlarını 

(Kortova) Kretova’daki gümüş haneden alırlar. (Sekke Nazırı) Kretova’dan başka olan 

gümüşü ve demir madenlerini yetmiş yük akçeye iltizam eder. Zamanımızda emin ve 

hâkim (sekke nazırı olacak) Mahmud Paşa idi. (Hurç Ağası) sancaktan elli yedi bin ha-

raç Bacdar ağası da bütün kervan meta’larından baç alırlar. (Cebecibaşı) cephane için 

nahiyelerde bulunan (Güherçile) madenlerinden siyah barut hasıl eder. Burada gümrük 

almaz çünkü Selanik, Bosna, Belgrat şehirlerinde gümrük alıyor. Üsküp ise bu şehirlerin 
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ta ortasında bulunduğu için burada da gümrük alınsa idi karvanların işi güçleşir insafsız-

lık edilmiş olurdu. 

(1) Çeribaşı Türkçede asker demektir. Bildiğimiz Çeribaşı değildir. 

(2) Zıhlı, demirden dökme rubalı askerdir. 

(3) Muhafız. Kale bekçisi. 

Sayı 2, s. 6, sü. 2, 22 Şubat 1324. 

 

2 - “BudapeĢt’ten”; (Üsküp’lü Sâlih Âsım) 

Avrupa’da seyahatte bulunan şehrimiz ezkiyâyı eşrâfından saadetli Salih Bey 

Efendi tarafından gazetemize mahsus olarak yazılan Fî 10 Teşrîni Evvel sene 325 tarihli 

mektup sûretidir.  

Üsküp’ten hareketimizin ferdası saat dört buçukta Belegrad’a muvâsalat olundu. 

Esnâ-yı rahta Sırbiya’nın ırkı ıslah edilmiş güzel hayvanlarıyla mahsulâtının zikre şayan 

olan dört buçuk, beş metre büyüklüğünde konevir ve şeker istihsaline mahsus pancarla-

rın istasyonlarda yığılmış olduğu Vırşovaç’ta bir yumurta, bir elemanın ve Niş istasyon-

larında bir fincan çayın dört, bir kadeh sunun iki kuruşa satıldığı görüldü.  

Bundan saat beş buçukta hareketle Tuna üzerinde yapılan köprüden bil mürûr Ma-

caristan arazisinde kâin Zemlin’e gelinerek istasyonda tedarik edilmiş sütlü kahve, nefisi 

simitler ile güzelce bir kahvaltı edildikten sonra Tuna sahilinde Uzub’den vasıl olduk. 

Burada Macaristan’ın ekser bilâdinda olduğu gibi pek çok fabrikalar meşhud olup pay-

ton, âlât-ı ziraiyye fabrikaları sezavarı beyândır. Tuna üzerinde biri demir diğeri duba 

üzerine inşa edilen iki cisim köprü vardır. Burada seyahat komisyonu tarafından seyaha-

tin sureti hareketiyle muhafaza-i âdâb bazı vesayayı münasebete bulunmuştur. Buradan 

hareketle seksen bin nüfus olduğu söylenilen Razayka şehrinde ahenktar çalgılar ile 

taâm ettikten sonra Macarların mukarrer-i idâresi olanPeşte şehri şehîrine muvasalât 

olundu. Esnayı seyir ve seyahatte Avrupa kıt’asında emsaline ender tesadüf edilebilecek 

büyük ve a’lâ cins beygir ve inek gibi hayvanatı, her kasaba ve köylere varıncaya kadar 

mükemmel şuse şimendifer, dekovil gibi vesaiti nakliyyesi müteaddid ve mütenevvi’ 

dâr-ı lezâmeleri Macar’ların faliyeti mesaisine büyük bürhandır. Macaristan arazisi 
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umumiyetle düz arizasiz, vasi bir kıt’ada olup tabii, sun’i çayırlarıyla, toprağının kuvve-i 

enbatiyesiyle, mahsulâtının lezzet ve tenevvüyle hakikaten emsalsızdır. Peşte’ye hîn-i 

müvasalatımızda istasyonda bilhassa ziraat, ticaret, sanayi heyetleri bir cemi gafir tara-

fından nevâzişkârâne hürmetlerle istikbâl olunduk. Oradan 180’den fazla odaları hâvî 

Royal, Elektra, Ungarya gibi cesim otellere misafir edildik hoşâmedi merasimi ifâsından 

sonra ticâret odasının büyük salonunda muhteşem bir ziyafet verildi. Esnayı taâmda 

Edirne meb’ûsu Rıza Tevfik ve selanik gazete muharrirlerini tarafından biret nutuk irad 

ve mukabele edildikten sonra xiyafete hitâm verilerek rukûbumuza tahsîs edilen kıymet-

tar arabalarla otellerimize geldik. Meşhudatımı bu yazmakta olduğumdan peyderpey arz 

edeceğimdir.   

 

3 - “Mîr-i Muhterem tarafından 11 TeĢrîn-i Evvel tarihli alınan ikinci mek-

tuptur” 

Bugün hükümet canibinden rükûbumuza tahsis edilen her arabada ikişer kişi ol-

mak üzere Tuna sahilinden geçilerek Budin kısmında camiden kiliseye tahvil “Son 

Matoson” namı verilen ma’bed ile meşhur “Gül Baba” türbesini ziyaret ettik. Sonra sahi-

linde gayet cesim bizim Kosova, Manastır, Selanik vilayetlerinde satılan basma ve 

civârında büyük bir dakik fabrikasının cesâmetini anlatmak için yalnız vapurlar ile Tuna 

saline kadar gelen buğdayları araba ve hamal gibi vesâit-i nakliye muhtaç olmaksızın 

hemen sahilde mevzu bir vinç makinesi vapurun anbarına atarak saatte on vagon buğda-

yı fabrika deposuna, naklettiğini söylemek kafîdir. Buradan vapurumuza binerek Maca-

ristan Hükümetinin Bahriye ve Şimendifer, telgraf ve kablo imalathanelerini 

mütehayyirane temâşaya konulduk. Verilen emir üzerine olmalıdır ki her biri sanatların-

daki kudret ve mahareti bir bedia suretinde, bir harika tarzında gösteriyorlardı. Bizi gez-

diren fabrikalar direktörünün bir işareti üzerine ateş halinde akan çeşmelerden üç amale 

ellerindeki kovaları daldırarak yere döktüler. Derhal bir buçuk metre kutrunda bir latif 

dairenin etrafı defne dallarıyla müzeyyen ortasında Osmanlı sancağını tezyin eden “Ay 

Yıldız” şeklinin mürtesim olduğu uyûn-ı iftihâr ile görüldü, alkışlandı bu levha-i güzînin 

hatıra-i seyahatimiz olmak üzere fabrikada bir mevki-i ihtirâmda hıfzedileceğini direktör 
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söyledi. Bu sırada da hükümet namına yapılan mükemmel bir vapurun resm-i tenzîl-i 

icrâ edildi. Sonra memleketin vasatından cârî (Margarit) adasına gidildi. Burada verilen 

mükellef ziyafette Rıza Tevfik Bey tarafından Fransızca bir nutuk irad olundu. Yemek 

masaları başında olduğumuz halde hepimizin fotograflarımız çıkarıldı. Bu latif ada vak-

tiyle Macar asilzadelerinden birinin mâlikânesi iken Peşte ve Budin arasında, Tuna’nın 

ortasında bulunmak hasebiyle belediye tarafından istimlâk olunarak bir tenezzğhgâhi 

umûmî olmak üzere dilnişîn bağçeler tarh, eşcâr-ı mütenevvia gars edilmiş bî-nâzir bir 

mesîre hâline konulmuştur. Feyyâz-ı kudretin bir ihsânı olarak miyah-ı mâdeniye tebean 

ettiğinden güzel kaplıcaları vardır. 

 Sayı 32, s. 5, sü. 3, 18 Teşrîn-i Evvel 1325 

 

4 - “Ġkinci Mektuptan Kalan” (Üsküp’lü Sâlih Âsım) 

Bu güzel adaya Adiyo denildıkten sonra Budın cihetindeki şarap, şampanya 

fabrıkalarını temaşaya başladık. Fabrika deyip geçmemelidır! Burada gördügümüz şarap 

fabrıkasının gayet muntazam kargir kemenler altında mubalağasız yüz dönümden ziyade 

arazi işgal eylediğini soylersek vüsat ve cesametinin taayyünü kârin-i kirâm tahmin ede-

bilirler. Bu vâsi zemin epeyce câbecâ birleşririlen müteaddid, muhtelif cesim makinele-

rin tevzi’ ve istihsâl emrinde gösterdikleri sürat ve suhuleti akıllara hayret verecek dere-

cededir. Burada sanayi ve ticaret hususunda sarf edilen mesai umumen takdir ve tahsin 

edildikten sonra Seyahatimiz şerefine olarak fevkalade tezyin ve tenvir edilen Vapuru-

muzla gece saat üçte (Royal) oteline geldik. Burada belediye cânibinden verilen 340 ki-

şilik gayet mükellef ziyafet esnasında evvela belediye reisi sâniyen Asır baş muharriri 

sâlıisen Journal du Salonik taraflarından Türkçe, Fransızca gayet samimi nutuklar irad 

edildi. Muzika latif havalarla terennümsâz oluyordu. Ziyafet hıtamında huzzâr şen ve 

şâtır bir surette yaşasın Macarlar, yaşasın Osmanlılar âvâzesiyle tebid-i muhâdenet ve 

muvâhât ettiler erkân-ı ziyâfet tarafından bir de parlak merâsim-i teşbie ıfasından sonra 

müzeyyen, mutantan arabalanımıza rakiben saat 6’da misafir olduğumuz otellere avdet 

edildi. 

Sayı 33, s. 6, sü. 1, 25 Teşrîn-i Evvel 1325  
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5 - “Salih Asım’ın Üçüncü Mektubu” 

Macaristan Avusturya Seyahatine Dair Alınan üçüncü mektuptur. 

Bugün Peşte’den hareket eden hususi bir trenle (Hatvan) kasabasındaki meşhur şe-

ker fabrikasına geldik. İstasyonda biz Osmanlı seyyahlarını intizarda bulunan fabrika 

sahipleri heyetleri tarafından parlak bir surette istikbal olunduk. Hoşâmedi merasimi ifa 

edildi. Fransızca Türkçe nutuklar irad olunarak alkışlandı. Mukabele olundu. Fabrikanın 

en küçük bir dairesine varıncaya kadar bizi gezdirdiler. Burada şeker imaline dair verilen 

izahat, meşhudumuz olan müstahzerât bütün seyyaheyni hayretler içinde bırakmıştı. Bu-

na fabrika ıtlakından ziyade büyük bir şehir demek daha muvafıktır. Çünkü on beş hek-

tar araziyi işgal eden fabrika dairesinde muteaddid demir yolları, dekovil hatları, elekt-

rikli nakliye arabaları, mektebi, mükemmel mâbedi, iştihâ-âver lokantaları, latif nezih 

bağçeleri. Müesseselerine memurlarına mahsus mamur zarif binaları, amelelerin ikamet-

gâhları vesair müştemilâtı göz önüne getirilince buna bir şehir demekte tereddüt edenler 

sanıra fabrika günde (158000) okka pancar sarf ve istihlak, yüzde (32) nispette şeker is-

tihsal eder. Biz bu tatlı temaşada iken tatlı nesimleriyle, mihmânnevâz iltifatlarıyla etra-

fımıza toplanan Macar kibar aileleri her tarafta olduğu gibi burada da bizi samimi alkış-

lara mazhar ediyorlardı. Fabrika tekmil gezildikten sonra bağçede tehiye edilen yemek 

tırapazalarının başına geçtik. Milli yemeklerinden olan patatesli et nefis, soğuk ezme, 

pasta, tavuk kızartmaları leziz meyveler, şekerlemeler ile itmâm ve i’zâz olduk. Bir 

müddet istirahattan sonra hükümetin (Dobro Hıvar) şehrinde kâin demir fabrikasını ziya-

rete gittik. Bu da emsali gibi muhayyir-ülukul makineler ile mucehhez bulunuyor. Demir 

mamulatının nerelerde, ne suretle vücuda getirildiğini birer birer gezip gördük. Saatlerce 

devam eden bu ziyaret hitama ermiş, vakit geçmiş bulunuyordu. Fabrikanın vâsi ve 

muntazam salonunda gece yemeğini yedikten sonra, mahsus seyahat katarıyla Peşte’ye 

avdet eyledik.  

Macaristan kıtası serapa ova olup arazisi kâmilen işlenmiş, mahsuldar latif bir 

bağçe hâlinde görülüyor. Ziraat ticaret, sanayi fevkalade müterakkidir. Faaliyet buralar-

da tecessüm etmiş denilebilir. Çiftçiler otlarını, samanlarını ovalarında bırakıyor, yığın-

lar köylerden bâid mahallende bulunuyor. Bazen uzaklarda tek başına yapılmış evler gö-
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rülüyor bunların vücudu emniyet-i umümiyenin kırlarda, bayırlarda hüküm-fermâ oldu-

ğuna delalet eder. Her taraftan âsâr-ı temeddün ve mâmüriyet rünümundür. Mer’a gibi 

hâli yerler görülmediği hâlde suni çayırların feyiznâk mahsulâtı kıymetli hayvanat yetiş-

tiriyor, bir çift beygir ile yevmiye beş altı dönüm çift sürülüyor çiftçiler yekdiğerinin 

arazisine mahsulâtına tecavüzden katiyyen ben bulunuyor ki bu da kendilerinin terbiye-i 

zâtiyelerine büyük bir miyardır. Burada yetiştirilen aygır ve boğa hayvanatı görülmeye 

şayan olup ekseriyetle cinslerinin ıslahı için Romanya, Rusya, Japonya’ya kadar buradan 

gönderiliyor. Bu akşam Viyana’dan Prag’ a gidiyoruz. Mektuplarım tevâli edecektir. 

                                                                     Sayı 34, s. 3, sü, 1, 2, 3, 1 Teşrin-i Sânî 1325 

 

6 - “Seyahat Mektuplarından” (Salih Âsım) 

Peşte: Teşrîn-i Evvelin 10, 11.nci günlerinde Macarların Dâru’l-feyzi olan (Sana-

yi) mektebini ziyaret ettik. Burada 400 ü mütecâviz talebe vardır. Haftanın sülusânı 

ameliyât, sülüsü nazariyât ve tedrisâta hasredilmiştir. Mektepte demircilik, marangozluk, 

eşkâl, mihânik, hikmet ve kimya aksâmından olan elektrik ve madencilik fenleri tedris 

ve tatbik ediliyor, küçük mikyasta i’mâl edilen nümuneleri de enzâr-i temâşa-girâna vaz 

ile teşhir olunuyor. Kütüphanesinde (16000) cild kitab mevcuttur. Otuz sene evvel yapı-

lan bu nâfi muesseseden yetişenler sanâyi imalathanelerine alınıyor. Bu ziyaretimizi mü-

teakiben hububat, ve fond ye borsalarını gördük. Burası bütün Macaristan’ın bir pazar-ı 

ticâretidir. Her günkü piyasa her şube-i ticârete telgraflar, telefonlar lie ihbâr edilmekte-

dir. Sonra adliye nezâret dâiresine girdik. Kapıda merkuz heyâkil-i muazzama yedi mil-

let ile tevzi’-i adâlet vaziyetinde olarak tecessüm ettirilşmitir. Mehâkim dâireleri, ictimâ’ 

salonları heyet-i umûmiyesiyle Macarların âlem-i medeniyette ve idâre-i hükümette nasıl 

intizâm perver olduklarını isbat ediyor. Ba’de Tuna sahilinde muhteşem meclis-i milli 

dairesine girildi. Bu âlî binanın dâhili duvarları sütunları rengârenk saf summâki mer-

merlerden ma’mul kubbeleri gayet nazarrübâ bir surette müzeyyen olduğu, memleketin 

istikbaline, milletin saadetine, ziraatın tevsi ve terakkisine çalışmış olan meşâhir-i ricâlin 

mücessem heykeleri birer mevki-i ihtirâma vaz olunduğu görüldü. Meclis-i A’yânın 300 

a’zası olup ellisi millet diğer ellisi hükümdar canibinden müntehib, mütebâkisi irsen 
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müntakildir. A’yân ve mebûsân dairelerinden başka daha bir daire mevcuttur ki her iki 

meclis arasında ihtilaf vukuunda hal-i mesele için bizzat hükümdarin taht-ı riyâsetinde 

olarak heyetler burada ictima’ eder. Bu daire tezyinât-ıu dâhiliye ye mükemmelesiyle 

emsâline fâik ve bihakkın görülmeğe layıktır. Bu binayı âlî 17 sene içinde 32 milyon 

kron (Bir kron takriben dört buçuk gurup kiymetindedir) sarfıyla vücûda getirilmşitir. 

Macaristan Hükümetinin ziraat ye hayvânatıyla meşhur (Mezuhekeş) namında bir 

nümûne çiftliği vardir. Yirmi otuz bin dönüm arâziyi muhtevidir. Otuz küsür bin hayva-

nın burada mevcut olduğu mervidir. Esnâ-yi azîmet ve avdette vâsi’ kıtada sun’i çayırla-

rına nihayeti görülmeyen pancar tarlalarına kısım kısım beygir ve kısraklar, İsviçre cin-

siyle ıslah edilmiş inek ve boğalar, Ispanya’nın merinos cinsinden kıymetli koyunlar be-

yaz tüylerle büyük mandalar cüssesinde bulunan yerli sığır sürüleri yollarımızın kena-

rında bulundurulmakta ve bu sürüye vardıkça rehber ve mihmandarlarımız arabalarımızı 

tevkif ederek her bir cins hakkında ma’lümât-ı mufassala vermekte idi. Macar cinsi olan 

beyaz tüylü büyük bedenli sığırlar sütsüz olup mahzâ kuvve-i ceryede kullanılmak üzere 

besleniyor. At ve kısrakları zarif olmakla beraber metindir. Bu çiftliğin kurbünde ve bu-

na izafetle yad olunan kasabada ziraat nazıri tarafından bir ziyafet i’tâ edildi. 400000 

kron sarfıyla meydana gelen bu çiftçilikten maksat hayvanatın ıslah-ı cinsiyle ziraatın 

temin-i terakkisi olduğunu beyan eylediler. Esnâ-yı taamda muzika Macar milli havala-

rını terennüme ciftliğin ahalisinden genç erkek, kızlar kıyafet-i milliyeleriyle dans etme-

ğe başladılar. Saat on olunca istasyona avdetle tahiyye edilen yataklı vagonlara girildi. 

Temaşvar’a hareket edildi. 

 Sayı 35, s. 6, sü. 3,  8 Teşrin-i Sânî 1325 

 

7 - “TemeĢvâr PeĢte – BeĢinci Mektup” (Üsküp’lü Sâlih Âsım) 

Fî 12, 13, 14 Teşrîn-i Evvel sene 325 

Stevgat ve Bojni şehirlerinde bulunuyorduk. Bu memleketlerin Osmanlı tarihine 

olan münâsebeti sebebiyle mühim bâzı âsâr-ı eslâfa tesâdüf edebileceğimi ümit ediyo-

rum. Hâlbuki Temeşvar’da belediye dairesinin asâr-ı atika salonunda Temaşvar valisi 

Hüseyin Paşa’nın kara kalem ile yapılarak bir kornış içine alınmış tasviriyle 
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müşârüileyhin kale derininde mukîm olduğu hânesinin resmini ve Belgrad valisinin 

mahfuz bir namesini görebildim. Bu memleket Macaristan’nın belâd-ı sairesi gibi ma-

mur olup birçok tütün ve günde üçbin çift ayakkabı imal eder, elektrikle müteharrik 

yevmiyye iki yüz elli amele işler, fanila ve çorap gibi fabrikalarıyla meşhurdur. Suları 

leziz ve hafif olup altmış altı bin nüfusu vardır. Macarlar birinci sene-i devriyesinin 

hâtırası olmak üzere emsâli az bulunur müzeyyen bir kilise yapmışlardır. Gerek 

memureyn ve gerek ahali bizleri parlak, samimi bir suretle istikbal ve çocukların başla-

rına fes giydirip teşbi eylemişlerdir. Belediye dairesine gittiğimizde reisin evvelâ Fran-

sızca sonra da Türkçe olarak “Hoş Geldiniz! Türk kardeşlerimiz bir babanın evlâdı ol-

duğumuz halde âsârı sâlifeden nasılsa beynimizde dökülen kanlara, feda edilen canlara 

karşı kârgîr ve metîn kale duvarlarıyla mesdud olan memleketimin sadalarını çıkararak 

surlara açtık” mealinde irâd eylediği nutku pek mihmân nüvazane idi. Peşte’de âsârı 

âtika-i Osmaniyemizden elyevm Türk hamamı diye yad olunan Mustafa Paşa hamamıyla 

meşhur “Gül Baba” türbesi mevcuttur. Belediye pazarı bizim Pazar yerinden biraz küçük 

olup taştan ve demirden mamur iki katlı olarak muhtelif taksimatlıdır. Sebze, meyve, 

çiçek, hayvânât-ı ehliye ve her türlü tuyûr ve hoş etleri ve yağlarıyla kâffe-i mekûlâtın 

mecmâ ve meşherîdir. Büyük kıtada camların derinindesağ balıkların harekâtı celb-i 

inzârı dikkat eyliyordu. Peşte’de bir ziraat müzesi vardır ki bihakkın tavsîf edebilmek 

için benim gibi sanâtı tasvirde kudret ve bid’âdı olmayan bir acizin kârı değildir. Reh-

berlerin delaletiyle oraya gidilerek her senenin istatistikleri levha şeklinde duvarlara mü-

teallik bir arşın irtifâında Osmanlılardan kalma bakırdan mamul iki güğüm hastalıklı 

eşcâr ve ezhâr ile her türlü hayvanat muhâcerât-ı umûmiyede Asya’dan gelerek şimdiki 

buldukları yerlerde haymenişin bir erkek, bir kadın ve bir çocuktan ibaret olan bir famil-

yanın kablel sükkân hâl-i temeddün-i ibtidâideki tarz-ı maişetleriyle sûret-i 

hayatgüzaraneleri tesâvîr i mücessime ile dâire-i mahsuslarında teşhir edilmiş hangi ma-

hallin mezruatında bir hastalık zuhûr etmiş ve cinsiyle beraber ne suretle tedavi olunmuş 

ise kitaplara basılarak umum köylülere tevzi ediliyor. Bu hususta bilâ istisna vuku bula-

cak suallere cevap verildiği ilan olunur. Âlâtı ziraiyenin makine dairesi hayli büyüktür. 

Camekânlar içinde nebatata, ormanlara, balıklar muzir veya nâfî olan böcek ve hoş çarpa 
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hayvanların cild-i aslîleri doldurulmuş olduğu halde yaşamış oldukları mahallere 

müşâbih yerlerde hâl-i tabiatta gösteriliyordu. Ba’de bazı daha cesim bir fabrikaları gö-

rüldükten sonra, gece opera tiyatrosuna gidildi. Peşte’de tiyatrolar çoktur. Lakin opera 

belediyenin malı olmak hasebiyle emsâlinin mümtazıdır. Mümtazperîz binası muhteşem 

olup yekdiğerinin üstünde olarak dört kat lavhalarıyla ortasındaki meydan dâhil olmak 

hesabıyla altı yüz kişi kadar sığabileceği tahmin edilebilir. Oyun asârı salife-i 

musirriyeden bir vakayı müsavvir olmak üzere tarihi idi. Arap elbisesiyle sahneye çıkan 

mahir oyuncuların adedi yüzden ziyâde idi. Binanın dâhili yıldızlı döndürme summâkî 

rengâmiz sütunlarıyla mamul heyet-i umûmiyesi pek dil-nişîndir. Sigetvar Macaristan 

hükümetinin Avusturya hududunda bir memleketi olup cesamet ve intizamıyla ve husu-

suyla Osmanlı tarihine olan nisbetiyle maruftur. İpek, fırça, kibrit gibi fabrikaları pek 

çoktur. Ancak bunların içindeki petrol fabrikası şâyan-ı izâc ve tafsîldir. Bir anonim şir-

ketin malıdır. Yedi sekiz saat ba’dü mesâfede mekşûf bir menbâdan siyah ve koyu ola-

rak nebân eden pertol bu fabrikaya celb ile ba’de taktir bit’tezyin, pertol (ki buralara te-

nekelere üzerinde fil marka ile geliyor) ispermçt maddeleri ihraç ve mum imal olunduğu 

görülmüştür.  

 Sayı 40, s. 5, sü. 3,  Kânûn-i Evvel 1325  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.2.7. Maliye Tebliğleri  
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Telgraf  

Ayân ve mebûsândan mürekkep Meclis-i Umumi-i Milletin Resmi Beyannamesi-

dir. Bu ayın dokuzuncu Perşembe günü saat sekiz buçukta Aystefanos da toplanan âyan 

ve mebusan meclisi umûmisi aşağıdaki gösterilen maddeleri birlikte kararlaştırılmışlar-

dır. Martın 30. Salı günü İstanbul’da başlayan acı istibdâdın uyandırılmasıyla Osmanlı 

Meşrutiyetine urulan kamçının ve bu yüzden baş gösteren İstibdâdın bütün azalması 

Meşrutiyetin tamamıyla yeniden canlandırılması karışıklığının büsbütün önü alınarak 

asayişin iadesi ve bu fitneyi uyandıran hadiselerin serîen ve kânunen cezâya çarptırılma-

ları için hareket ordusu tarafından evvlen beyannâme ahkâmını meclisi-i Umûmî-i Millet 

kabul eder ve ordunun emr-ü hareketini milletin arzusuna muvafık olduğunu ve herkes 

için itaat ve icap bulunduğunu ve buna karşı muhalefet mucep-i mesuliyet ve mecâzat 

olacağını beyân ve ilân eder.  

Fî 9 Nisan Sene 1325  

Meclis-i Umumî-i Millet  

Kosova Ahâlisine  

Hamdolsun afiyette vazife başında biz  

Parliç Pavlo, Sait Muhib.   

Mâliye müfettişi Raşit Bey bir Preşeva’ya Nizamiye 19. Alayın ikinci taburu ile 

nişancı taburu ve bir miktar top Mitroviça’ya gitmişlerdir.  

Polislerin maaş emri gelmiştir. Emirde verilecek aylıklar şöylece gösteriliyor. Po-

lislerimizi tebrik ve muvaffakiyetlere temenni ederiz.  

Kuruş; 

2. 000 – Polis Müdüriyetine 

1. 000 – İkinci sınıf komiserlerine  

800     - Üçüncü sınıf komiserlerine  

600     - Komiser muavinlerine  

400     - Polis memurlarına    

Sayı 4, 8 Mart 1325 
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Kosova Defterdar Saadetli hacı Latif Efendi tarafından mülhakata tamim edilen 

tahrirat-ı suretidir.  

Gayrı meşru bir surette teşkil eden kabinenin Maliye Nazarı ile daire-i saire 

ruûsası tarafından mülhakat memurun maliyesine doğrudan doğruya tebligat ifâ olun-

makta idi ki muhbirat-ı cariyeden istidlal olunmağa nazara dair rüesası tarafından re’sen 

verilecek o emri asgâ eden mal memurunun derhal işten çektirileceği tamimen bildiriyor.  

 Sayı 9, 12 Nisan 1325 

- Yeni Padişahımız Millet Meclisi tarafından kendisine tahsis olunan şehrî (25000) 

Liradan daha beşbin liranın tenzilini emir buyurmuşlardır. Saray masrafı pek sade ve 

ihtişam külfetinden âzâde olacaktır. Bu bize Hulefâ-yı Râşidîn zamanını andırıyor, Allah 

muvaffak etsin.  

Sayı 10, 26 Nisan 1325 

- Sultan-ı cedidimizin nam-ı hümayunlarına kesilen yeni paralar maliyeye teslim 

edilmiştir.  

- Sefâin-i Osmaniye Masrafı - Seyyar halinde bulunan Sefâin-i Osmaniyenin de-

vir ve cerh masrafı için Yanya ve Beyrut Vilayetleri emvalinden yüz on bin kuruşun sar-

fına mezuniyet verilmesi bahriyeden Maliye Nezaretine iş’âr kılınmıştır. 

Sayı 17, 14 Haziran 1325 

Telgraf-ı Mâlî: “Bugün Merkez Vilayete geldim. Tevfik İlahi ile işe başladım he-

pimizin muvaffakiyeti yine hepimizin el birliğiyle gece, gündüz çalışmamıza en ziyade 

muhtac olduğumuz emniyet ve asâyışın te’yidine, resmi işlerde gösterilecek muavenet 

ve gayrete bağlıdır. Memleketin saadet ve mamuriyeti için maarifin hiçbir fırsat kaçırıl-

maksızın daimen yoksulmasına, nafiaya ait işlerinde her zamandan ziyade fevkalâde 

itinâlı tutulmasına ve halkın işleri sürüncmeye düşürülmeyip hüman günü gününe ba-

kılmasına kati lüzûm vardır. İşte bu noktaları her dakika gözönüne alarak icabına him-

met buyurulmasına büyük himmetinizden bekler, sizden rica ederim”  

Sayı 25, 23 Ağustos 1325 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

 

3. YILDIZ DERGĠSĠNDE TÜRK ĠSLAM EDEBIYATI ÖRNEKLERĠ 

 

3.1. Dini Ġçerikli ġiirler  

Çalışmamızın bu kısmında Yıldız dergisinde yer alan dini motifli şiirleri aldık. Bu 

şiirler derginin büyük bir kısmını oluşturmaktadır ve dergiye daha güzel renk katmakta-

dırlar. Bu şiirler Türk İslam Edebiyatı açısından çok değerli ve önemlidirler. Dini içerik-

li şiirleri: Tasavvufi şiirler ve Ahlaki Şiirler olmak üzere ikiye ayırdık ve her ikisinden 

örnekler verdik.  

 

3.1.1 Tasavvufi ġiirler 

Yıldız dergisinde tasavvufla ilgili şiirlerin sayısı oldukça çoktur. Şiirlerin yazılışı, 

şekil ve nazım bakımından uyumlu olduğunu görüyoruz. Bundan hareketle Makedon-

ya’da tarikatların, tekkelerin ve dergâhların yaygın olduğunu anlıyoruz. Bektaşilik, Ale-

vilik, Rufâilik, Şa’zilik gibi tarikatlar vardır. Bunun dışında “on iki tarikat” adlı şiirde bu 

tarikatların isimleri tek tek sayılmaktadır. Zaten bugünki Bektaşilik eskiden de çok güçlü 

olduğu için,  hala bu etkisini bölgede devam ettirmektedir. Kalkandelen’de (Tetova) olan 

bu tarikatin dergâhı halen günümüzde faaliyetini devam ettirmektedir. Bazı diğer tarikat-

ların izleri zamanın koşulları nedeniyle neredeyse kaybolmuştur.  

Üsküp’te ve diğer şehirlerde faaliyet gösteren bazı tekkelerin, Sa’dî ve Sırrî isimli 

de şeyhlerinin olduğunu bu şiirlerden anlayabiliyoruz. Bu derginin bir haberinden hare-

ketle reşadetli Ali Dede Efendi’nin Üsküp’te Mevlevi Dergâhının Postnişni olduğunu 

öğreniyoruz. (Sayı 30) 

Bu şiirlerin içeriğine baktığımız zaman, şeyhlerin veya şiir yazan kimselerin, eski 

şiir üslübundan etkilendiklerini söyleyebiliriz. Çünkü bu kimseler şiirlerinde, hem uslüp 

hem de konu açısından tasavvufta temel olan bazı konuları ele almışlardır. Dolayısıyla 

bü tür şiirlerin muhteva yönüyle dîvân - tekke edebiyatını ortaya koyduklarını görüyo-

ruz. Şiirler beyit şeklinde yazılmış, vezin olarak aruz vezni kullanılmıştır.  Şiirlerde ana 
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tema olarak Allah’ın birliği, ona olan saygı ve sevgi, teslimiyet, Allah’ın bazı sıfatların-

dan başlayarak, İslam’ın şerefi, onun hak din olduğu, insanlara önem verdiği, onlara 

hem bu dünya hem de ahirette nimetlerin bol olduğu ifade edilmektedir.  

Son yüzyılda o bölgede tasavvuftan pek az bahsedilmiş olmasına rağmen, böyle 

tasavvufi içerikli şiirlerin fazlalığı dikkatlerden kaçmamaktadır. Yıldız dergisinde bu 

şiirler çokça yazıldığı için, Makedonya ve Kosova halkının tasavvufa yatkın olduklarını 

görüyoruz. Bundan dolayı geleneksel dînî yaşayış ile alakası çok az olan kimselerin de, 

zaman zaman Tasavvuftan bahsettikleri, o yönde fikirler beyan ettikleri ve tasavvufî ko-

nulara yakın alaka duyduklarını ifade etmekten kendilerini alamadıkları görülmektedir.
45

 

Bunun için tasavvuf sahası o zamanlarda geniş bir saha olduğu, son yıllarda bu izler ner-

deyse tamamen kaybolduğu kanatindeyiz. Çünkü eğer tasavvuf olmasaydı belki de bu 

dînî yaşayış olamayacaktı.  

Şiirlerin devamında Peygamberimize olan sevdası, onun ashabına, ehl-i beyte, da-

ha sonra Hazreti Ali’ye olan geçerek aşk ve sevgi, bağılılık ve saygı, ondan “yâ Ali sen-

den meded” diyerek dile getirilmiştir. Bu konuda Hazreti Hasan ve Hüseyin de zikredil-

miş, onlar Hazreti Muhammedin torunları oldukları için onlara bir beyitte şöyle denmiş-

tir: “Ceddin Allah’ ın Rasûlu, mâderin bintü’n-Nebî”. Söz konusu olan şiirlerde Kerbela 

için de matemli sözler söylerler  

“Kırdılar hûn-ı şehâdet Kerbelâ toprağına    

Üzdüler bezm-i salâbette salâ-yı ehl-i beyt” diyerek Kerbela’ya olan bağlılıgı anla-

tırlar. Kerbela’da şehid elilen Hz. Peygamberin torunları Hasan ve Hüseyin için Yezid b. 

Muaviye’yi suçlarlar ve hakkında ağır ifadeler kullanırlar. Yezid’in katil olduğunu söy-

leyerek şu ifadeleri kullanırlar; 

“Şer’i lafzından çıkardın harf-i aynı yâ Yezîd 

Öyle öldürdün değil mi sen Hüseyni yâ Yezîd” 

Tasavvufî şiirlerin bazılarından örnekler: 

 

 

                                                           
45

 Prof. Dr. Dilaver Gürer, “Düşünce Ve Kültür’de Tasavvuf”, s. 23, İstanbul 2007 
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BAġLANGIÇ 

-Tanrı’nın Adıyla Başlarım- 

Ulusun, birsin ulu Tanrı'm ulu!  

Gösterir birliğini boşla dolu  

 

Ol, dedin oldu bu gökler, yerler  

Tapınırlar sana, birsin derler  

 

Küçücük bir ışığındır şu güneş  

Nice olsun sana benzer, sana eş  

 

Bir avuç toprağı kıldın âdem  

Nice olmaz buna âdem ebsem?  

 

Var eden sen, yok eden sen, hep sen  

Varlığın bildim, inandım sana ben  

 

Başlanan iş ki adınla olmaz  

Başlayan sonra o işten onmaz 

 

Dilerim bir çığır açmak sözde  

Sözlerim olsun onunla gözde  

 

Yazıla, söylene yer yer yayıla  

Türkçemiz dilde birinci sayıla  

 

Sen yarattın, bize verdin bu dili  

Sözlerim oldu bu dille yazılı  
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Beni ondur sonuna erdireyim  

Yazayım umduğuma bir ereyim  

 

Hep görenler diye tarih çoktur  

Böyle tarih görülmüş yoktur  

 

Üç yüz on üçte bunu yazdım ben 

 Dileğim yarlığamandır senden! 

Sayı 41, s. 2, sü. 2, 20 Kânûn-i Evvel 1325 

 

DÎN-Ġ HAKÎKÎ 

(Balkan gazetesine) 

 

Birdir Canâb-ı Hak bir hâşâ taaddüd etmez  

Hâlık taaddüd etse âlem temehhüd etmez  

 

M’abûd çünkü birdir bir din olur muhakkak  

En cahilî cihanın bunda taannüd etmez  

 

Kur’an kelâm-ı Haktır, Hakkın kelâmı haktır  

Tevhîde Hak ehaktır şirki taahhüd etmez  

 

Fıtratta şirk yoktur müslim doğar anadan  

Îcâbı terbiyettir müşrik tevellüd etmez  

 

Hakkın yanında bir din vardır ki dîn-i İslâm 

Erbâbı gayrı dîne meyl ü teveddüd etmez  
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Her din ve her kitâb-ı Kur’an değil mi hâvî 

Kur’an haricinde âbid taabbüd etmez  

 

Âzâde şüphelerden, vâreste güsselerden  

Dininde bir müvahhid aslâ tereddüd etmez  

 

Şânındadır bu dînin lafz-ı celîl-i “ekmel” 

Bir başka din içinde âdem tezehhüd etmez  

 

Dünyayı versen olmaz tebdîl-i dîne kâil  

Bir mümin-i hakîkî terk-i teşehhüd etmez  

 

Dîn-i mübîn-i âlî, kudsiyyeti hüveyda  

Münkir de olsa Hakkı etmez temerrüd etmez  

 

Tevhîde bağlıdır hep bî şüphe ehl-i îmân  

Çirkab-ı şirke düşmez bagiyy-ü teşehhüd etmez  

 

Her bir kazâya râzi, her bir belâya sâbir  

Bûd-ü nebûda karşı müslim takayyüd etmez  

 

Bir böyle dine mensup olsun mu gayrı meclûb  

Fahır ile fahr edenler terk-i teheccüd etmez  

 

Veyl! Ol gurûh-ı nâsa kalmış dalalet içre 

Nûr-ı Hüdâyî görmez, kayd ü tarassüd etmez  

 

Bin misyoner dağılsa, bin kâhin olsa peydâ  

Mü’min tenassur etmez, müslim tehevvüd etmez 
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“Sa’dî” kulun ilâhî pür - masiyettir ancak  

Senden tebâüd etmez, senden tecerrüd etmez  

Sayı 13, s. 1, sü.1, 17 Mayıs 1325 

 

TERÂNE-Ġ RÛH 

Mütehayyirim bu fezâ nedir, bu ne yeryüzü, şu semâ nedir?  

O ne kubbedir, bu ne dânedir, bu helâ nedir, o melâ nedir? 

 

Bu ne devirdir, bu ne dehirdir, o ne şa’şâ o ne mihirdir  

Bu ne kevkebe, ne sipihrdir, bu seher nedir, bu sühâ nedir  

 

O ne bedirdir, şu hilal ne, bu kemâl ne, o zevâl ne 

Bu nehâr ne, bu leyâl ne, o ne berktir, bu sedâ nedir 

 

Bu ne lem’adır, bu ne incilâ, o ne sidredir, o ne müntehâ  

Bu ne ibtidâ, bu ne intihâ, bu nazar nedir, bu ziyâ nedir 

 

Bu cihân nedir, bu figân nedir, bu zaman nedir, bu mekan nedir 

Bu nihân nedir, bu iyân nedir, bu ne mâsivâ, bu sivâ nedir 

 

O ne lâ mekân, bu cihân kimin, bu ne mülktür, bu mekân kimin  

Bu zaman kimin, o zaman kimin, bu sükût ne, o nidâ nedir 

 

Bu ne gayrdır, o ne yârdır, bu anâsır, o ne medârdır 

Bu ne haktır, bu ne târdır, bu ne aydır, bu hevâ nedir 

 

Şu zemîne bak bu ne manzara, bu ova, şu dağ, o güzel dere  

O ne çağlayan, o ne meşcere, beni gaşyeder bu safâ nedir 
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Beni gaşyeder ne demek bu, ben bilmem neyim, bu ne cism ü ten  

Nerelerdeyim? Bu nasıl sühân, buna anlamam ne fesânedir 

 

O çiçek nedir, bu ne râyiha, ne bedîadır, bu ne sâniha  

O ne fâtiha, bu ne hâtime, o bahar ne, bu şitâ nedir 

 

Şu da canlı bir varak ü safâ, kelebek demek, o ne dil rübâ  

Ona bir çocuk ediyor ezâ, bu safâya bak, o ezâ nedir? 

 

Şu kanaryacık, o ne zerd-pûş, o edâ nedir, o sedâ ne hoş  

Neye çırpınır bu sevimli kuş, o ne “dar kafas” bu belâ nedir 

 

Niçin ağlıyor şu yetime kız su mu istiyor o büyük deniz 

Müteessirim buna bendeniz o ne gözyaşı! Bu nevâ nedir  

 

O beşik nedir? Bu mezar ne, bu hazan nedir o bahar ne  

Ne acı sedâ, bu şikâr ne, o ne dâmdır, bu ne dânedir  

 

O ne bahırdır, nereden çıkar, nereden gelir, nereye akar 

Şunu kim yapar, bunu kim yıkar, şu kader nedir, bu kaza nedir  

 

Mütehayyirim bu nedir derim, mütefekkirim şu nedir derim  

Müteessirim o nedir derim, bu safâ nedir, bu sefâ nedir 

 

Giderim kime, yaşarım neye, dururum niçin, koşarım neden  

Severim niçin, kaçarım neden, bu sürûr ne, o bana ne der 

 

Mütefekkirim, mütezekkirim, müteşekkirim, mütehayyirim 

Mütehayyirim, mütehayyirim bu Hüdâ nedir? Bu Hüdâ nedir 
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Ne azîmdir bu ne kibriyâ, bu ne saltanat bu ne i’tilâ  

Ne kerîmdir bu ne imtinâ, bu atâ nedir bu gınâ nedir 

 

Ne terânedir, ne edâlı ses, yatarım bu ses, uyurum bu ses 

Giderim bu ses, dururum bu ses, ne edâlı ses, ne terânedir 

 

Dereden mi aks ediyor acep, nereden gelir garip edâ 

Bu ne nağmedir, bu nasıl tarab, bu gelen sedâ melikânedir 

 

Bu ne cilvedir, bana gel diyor, bu ne işvedir sana gel diyor  

Bu ne şîvedir ona gel diyor, bu nidâ demek bu cihânadır  

 

Bu cihânadır bu nidâ demek, melikânedir bu sedâ demek  

Gideriz evet! Bilemem fakat ne zemînedir, ne zemânedir 

 

Bu fenâsıdır beşeriyyetin, o bekâsıdır ahadiyyetin  

Ezeliyete, ebediyyete, bu bir asadır, bu nişânedir 

 

Ne cihan kalır, ne figân kalır, ne nihân kalır, ne ayân kalır  

Biliriz o dem bu nidâ ne der, görürüz o gün bu Hüdâ nedir 

Sayı 14, s. 1, sü. 1, 24 Mayıs 1325 

 

CELÂĠ’ĠL-Ġ HAYDÂRÎ 

Şeyh Sadettin Sırrî Efendi Hazretlerine 

Mazhâr-ı feyz-i Tevellâyı İlâhîdir Ali 

Mülk-i mânanın mükerrem padişâhıdır Ali 

 

Âlem-i ulviyyetin bir nüsha-i kübrâsıdır  

“Hel etâ”nın ser - bülendi izzü câhıdır Ali  
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Mehd-i âlîsinden olmuştu havârık rû nümâ  

Mu’cizât-ı Hazretin yaktâ güvâhidir Ali 

 

Ser-firâz-ı asfiyâdır râz-dânı kibriyâ  

Hazreti Peygamber’in nûr-i nigâhıdır Ali  

 

Nûr-ı hikmet çeşm-i hak-bîninde berk-efşân eder  

Evc-i irfân-ü kemâlin mihr-ü mâhıdır Ali  

 

Şehr-i ilmin bâbı, mihrâbı güzîn-i asfiyâ  

Ehl-i Tevhîdin muallâ kıblegâhıdır Ali  

 

İlm-i a’lâmul guyûbun kenzi, fahrü’l evliyâ  

Reh-nümâyı şer-ü mennâyı menâhîdir Ali  

 

Yâ Ali senden mededdir, yâ Ali senden medet!  

Müznibân-ı ümmetin âlî penâhîdir Ali  

 

Şu’lebâr-ı aşk eden ayn-ı Ali’dir dembedem  

Âşıkânın dilde Sâdî âh-ü vâhıdır Ali  

Sayı 20, s. 1, sü. 1, 5 Temmuz 1325 

 

NA’TI ġERÎFĠ TAHMÎS (Sırrî) 

 

Ya rasülallah! Âlem bende-i fermân sana  

Rahmeten li’l-âlemin oldu uluvvî şân sana  

Evvel-i hilkatte hâtemsin dedi Yezdân sana  

Nûr-ı a’zâmsın habîbullahtır ünvân sana  

Gıpta eyler pür-nûr nişân hüsn’ü ân sana  
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Halk olundu hürmet-i mahsûsuna ummun ebin  

Gerçi ümmîsin velî irfân-ı Haktır mektebin 

Her nefeste “ümmetî vâ ummetî” söyler lebin  

Yükselir gönlüm düşündükçe uluvv-ı meşrebin   

Benzemez ref’inde devrân içre bir insan sana  

 

Behre-dâr etti dil-i dânâyı feyz-i akdesin  

Halka bildirdi nedir mevlâyı feyz-i akdesin  

Tuttu bezm-i hâs o ednâyı feyz-i akdesin  

Kıldı istilâ bütün dünyâyı feyz-i akdesin 

Arz-ı şükrân eylemez mi âlemi irfân sana  

 

Müstenîr-i nûr-ı ilmidir cihanda her varak  

Hüsnünün bir lem’ai âlem-firâzıdır şafak  

Evvel ü âhirde aldı enbiyâsından sebak  

Kalb-i pâk-i nâ-bînânındır tecellî gâh-ı Hak  

Başka bürhân istemez hüccet yeter Kur’an sana  

 

Ümmetin sensin şefî’ul müznibîn i bî-gümân  

Lutfuna mazhar olan her havftan buldu emân  

Bâb-ı lutfudur penâhım yâ Rasûlallah aman  

Can çıkar çıkmaz yine dilden vidâdın bir zaman  

Etti her zerrem hulûs-ı kalb ile îmân sana  

 Sayı 25, s. 1, sü, 1 23 Ağustos 1325 

 

CELÂĠL-Ġ HAYDÂRÎ 

Hânedân-ı ehl-i beytin pâdişâhıdır Ali  

Âsumân-ı vahdetin bî şüphe mâhıdır Ali 

Len terânî sırrını Mûsâ’ya tebliğ eyleyen  
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Hel etâ mânasına mazhar-ı kemâ-hiyedir Ali  

Nüsha-i manzûme-i ilm-i ledündür lâ-cerem  

 

Seyf-i meslûl-i cilâ-dâr-ı ilâhîdir Ali  

Bezm-i Hakkın bir çerâğı akdes-ü a’lâsıdır  

Erlerin nur-ı maâlî iktinâhıdır Ali 

Muktedâyı mü’minîn hem kıblegâhı âşıkîn  

Münkirin inkârının âdil güvâhıdır Ali 

 

Şark-ü garba hükmeder manâ yüzünden ser te ser  

Dâfi-i envâyı evsâhı menâhîdir Ali  

Mevlidi beyt-i Mukaddes olduğu için şüphesiz  

Zümre-i ehl-i yakînin kıblegâhıdır Ali  

Sâkî’yi kevser türâbı hilkatin bir cevherî  

 

Hep sufûf-ı evliyânın şâh-ı râhıdır Ali  

Vâlid-i sîtîni fahri enbiyâ şîr-i Hüdâ  

Lâ fetâ feyz-i şerîf ile mübâhîdir Ali  

Zâtına mahsûstur terkîm-i rabbi müsteân  

Cennetü’l-me’vâyı tevhîdin mübâhıdır Ali 

Sayı 25, s. 1, sü. 2,  25 Ağustos 1325  

 

NA’TI NEBEVÎ (Sırrî) 

Mülgâ Meclis-i Emânet Âzâsından Hamdi  

İki Kıt’a 

Ey mahbûb-ı müstebân, ey nebîyi kerîm  

Unvân-ı şerîfidir ümmî ve yetim  

Hilkatinin güvâhî bu nass-ı mutlâk  

Ve ânın lâ’lî hakl-ı azîm  
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Ey hatem-i enbiyâ. Ey sırrı-i idrâk  

Senin için yaratıldı bu eflâk-ü hâk  

Hakkında buyurdu hallâk-ı ins-ü cinn 

Levlâke levlâke lemâ halaktü’l eflâk  

Sayı 26, s. 1, sü. 1, 30 Ağustos 1325  

 

USTÂD-I EDÎB HAZRET-Ġ SA’DĠYE TAHMÎSĠM! (Sırrî) 

Sâlik-i Hakkın iki âlemde şâhıdır Ali  

Sâlik-i aşkın vaz’ı erkân-ı râhıdır Ali  

Zikr-ü fikrinde muhibbîn intibâhıdır Ali 

“Mazhar-ı feyz-i tevellâyı ilâhîdir Ali  

Mülk-i ma’nânın mükerrem pâdişâhıdır Ali”  

 

Hüccetullâhın Ali bir müncelî tuğrâsıdır  

Ehl-i beyt-i Mustafâ’nın nûr-i bezm ârâsıdır  

Nüshai fıtratta Hakkın fazl-ı bî hemtâsıdır  

“Âlem-i ulviyyetin bir nüsha-i kübrâsıdır  

“Hel etâ”nın serbülend-i izz-ü câhıdır Ali” 

 

Dîn-i Hakka eyleyen îmân Ali’dir ibtidâ 

Hazret-i Peygamber’e hem-dem idi subh-u mesâ  

Mevlid-i kudsiyyetidir sîne-i beyt-i Hüdâ  

“Mehd-i âlîsinden olmuştu havârık rû nümâ  

Mu’cizât-ı hazretin yektâ güvâhîdir Ali”  

 

Pîşvâyı evliyâdır haydar-ı sâhib-livâ  

Hem Ali hem Murtazâdır şâh-ı merdân-ı Hüdâ  

Hâ’iz-i şân-ı vefâdır kân-ı ihsân ü sahâ  
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“Ser-firâz-iasfiyâdır râz-dân-ı kibriyâ” 

Hazreti Peygamberin nûr-ı nigâhıdır Ali 

 

Vech-i vahdet perverinde nûr-ı Hak rahşân idi 

Her kelâmı bir mücessem rûh-ı izz-ü şân idi  

Hâsılı hubb-ı perestiş-kara hep şâyan idi  

“Nûr-ı hikmet çeşm-i hakbîninde berkefşân eder  

Evc-i irfân-ü kemâlin mihr-ü mâhıdır Ali” 

 

Bir hadisinde buyurmuştur habîb-i kibriyâ  

Her kapı mesdûd olur bâb-ı Ali’den mâ’adâ  

Yât-ı vâlâ’yı Ali’dir ehl-i Hakka mültecâ  

“Şehr-i ilmin bâbı, mirhâb-ı güzîn-i asfiyâ 

Ehli tevhîdin muallâ kıblegâhıdır Ali  

 

Etti ilminden tecellî âleme ilmül’yakîn  

Feyz-i irşâdı hakîkat ehlini kıldı emîn  

Arz-ı şükrân eylemez mi zâtına dîn-i mübîn  

“Câhidû” emrinde fart-ı cehd ile i’lâyı dîn  

Etti şirkin bâis-i mahv-ü tebâhîdir Ali 

 

Ehl-i irfânın Ali’dendir füyûzu dâimâ  

Kalmaz âşık bir nefes zikr-i celîlinden cüdâ  

Lâhmen-i lâhmıdedi şânında nûru’l-enbiyâ  

İlm-i a’lâmül guyûbun kenzi, fahrü’l-evliyâ 

Rehn-ü mâyı şer’ü mennâyı menâhîdir Ali”  

 

Mü’mine fevz-ü necâta hubb-ı haydar der-sened  

Abd-ı hâs-ı Murtezâ’yı eylemez Allah redd  
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Ehli ikrârın Ali’dir zikr’ü fikri tâ ebed  

“Ya Ali senden medettir yâ Ali senden meded 

Müznibânı ümmetin âlî-penâhıdır Ali” 

 

Eylerim şâhı velâyet nâmına “Sırrî” sitem  

Sevmeyenler Haydarı mebgûz-ı Hak’tır lâcerem  

Çeşm-i uşşâkı bu şevkâ-şevk ile âlemde hem  

Âşikânın dilde Sâdî ah-ü vâhıdır Ali 

Sayı 27, s. 1, sü. 1,  6 Eylül 1325 

 

RAMAZAN AYI
46

 

Müjde müjde oruç ayı geldi yine ne mutlu  

Bir ay doğdu yedi kat gök nurlarına bölündü  

Oruç ayı, rahmet ayı mü’minlere ne mutlu  

 

Rahmet ayı, evet! Gökten Ku’an indi bu ayda  

Mü’minlerin kalplerine Hak nurları saçıldı 

Peygamberin gözlerinin yaşı dindi bu ayda  

Ümmetine çünkü cennet kapıları açıldı  

 

Bu ay verdi Yaratanım kullarına orucu  

Oruç tutan şâhit tutar melekleri kendine  

Oruç olur günahlara yarın karşı durucu  

Oruç tutun aldanmayın bu dünyânın fendine  

 

Bu ayda bir gece var ki şanlı Kadir gecesi  

O bin aydan hayırlıdır diye Kur’an bildirir  

 

                                                           
46

 Bu şiirin başlığı yoktu, başlık biz ekledik. 
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Namaz ile ihyâ eder sâimlerin nicesi  

Bunun ecri günahları defterinden sildirir  

 

Terâvihin sevabını soranlara Peygamber  

Neler neler adamıştır, ne müjdeler duyurmuş  

Kim ki kılar olur demiş benim ile beraber  

Teravihi kılın diye ümmetine buyurmuş  

 

Hakkın yeşil giymiş ulu melekleri bu ayda  

Bizim için tesbîh çeker sevâbını bağışlar  

Sâimlerin kabul olur dilekleri bu ayda  

Nur şeklinde güller açar gider arşı nakışlar  

 

Din yolunun kılavuzu vaizleri dinleyin  

Zekât verin yoksullara öksüzleri güldürün  

Yürekleri şenlendiren hafızları dinleyin  

Namaz kılın oruc tutun nefsinizi öldürün  

 

Oruç ayı azgınları Hak yoluna döndürür  

Rahmet ayı mü’minlere gece gündüz nûr yağar  

Gufrân ayı! Bütün tamu odlarını söndürür  

İşte bu ay hürmetine Allah bizi yargılır  

Sayı 27, s. 2, sü. 2,  6 Eylül 1325 

 

RAMAZAN ġAKALARI! - RAMAZAN DAVULU 

Besmele ile çıktım yola  

Selam verdim sağa, sola  

Ev sahibi bey efendi  

Ramazan mübarek ola  
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Danka, danka, danka, danka! 

Danka, danka, danka, danka! 

 

Ramazan geldi dayandı  

Camiler nura boyandı  

Ev sahibi bey efendi  

Nazlı uykudan uyandı 

 

Danka, danka, danka, danka! 

Danka, danka, danka, danka! 

 

Ramazan’ı tebrikleriz 

Geldik sizi etekleriz  

Ev sahibi bey efendi  

Kapıda bahşiş bekleriz 

 

Danka, danka, danka, danka! 

Danka, danka, danka, danka! 

Sayı 27, s. 8, sü, 1, 6 Eylül 1325 

 

ON ĠKĠ TARÎKÂT (Sâdî) 

Pîşvâyân-ı hakîkat râhının hem râhıyım  

Nakşîbendim ser-nakış-ı mâsivâ agâhıyım  

 

Halvetîyim genc-i vahdethâne-i halvette ben  

Aşk ü şevk-i cân ile Hakkın tecellî gâhıyım  

 

Kâdirîyim kudret-i Yezdân ile açtım cenâh  

Şahbâz-ı ma’nevîyim bâzü’l eşheb şâhıyım  
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Celvetîyim cilve-sâz-ı âlem-i ins olmuşum  

Ben hakîkât râhının mihrâb-ı beytullahıyım  

 

Sa’dî-i sa’d-i iktirânım hep saadet bendedir  

Âsumân-ı feyz-i aşkın ben de mihr-ü mâhıyım  

 

Ben Rufâîyim Rufâî kadr-ü şânımdır refî’  

Dest bûs-ı Hazret-i levlâke sâhib câhiyim  

 

Zül’makâmım Seyyidi Ahmed kâşif ü mekşûf-ı Hak  

Hem celâlin, hem cemâlin sûret-i dilhâhıyım  

 

Edhemîyim tâcü tahtımdan geçip buldum bekâ  

Hem demim Hızır oldu ben âb-ı hayâtın câhıyım  

 

Mevlevîyim, hubb-ı Mevlânâye döndürdü beni 

Bes nüvâzî mağz-ı Kur’anım sühan gühânıyım  

 

Nâzenînim nâzenînân-ı rızâ bâbında ben  

Ser-nihâde serserîn kenz-i eyvallâhıyım  

 

Gülşenîyim gülşen-i tevhîde verdim âb-ü tâb  

Bağban-ı ma’nevînin vird-i istiknâhıyım  

 

On iki minhâc-ı aşkın âşıkı Sa’dî gibi  

Zühre-i uşşâkiyânın dilde âh-ü vâhıyım  

 Sayı 28, s. 1, sü. 1, 13 Eylül 1325  
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TAKDÎS-Ġ BÂRÎ (Mehmet Muharrem) 

Pek büyüksün, İlâhî! Fikr-i beşer  

Ceberûtun önünde ebkem-ü lâl  

Garka-i baht-ü sernigün-i kelâl  

Sana hürmetle secdeler eyler  

 

Pek büyüksün, şu kâinât senin, 

Kudret-i kibriyâna bir bürhân, 

Bunu elbette fehm eder insân, 

Çünkü meydândadır bugün eserin  

 

Vahdet-i kibriyânı bî-şüphe, 

Bunca âsâr-ı kudretin işte! 

Eder isbât edilseler tedkîk  

 

Bunu kalben de eyleriz tasdîk, 

“Her giyâhi ki ez-zemîn rûyed” 

“Vahdehû lâ şerîke leh gûyed”  

Sayı 30, s. 2, sü. 2, 27 Eylül 1325 

 

DERSAÂDET’TEN (Fındıklı Ahmet) 

Üsküp’te fâzıl-i muhterem Rufâî Dergâhı Postnişni reşâdetli Sadettin Sırrî Efendi 

Hazretlerine 

 

Merdüm-i çeşm-i habîb-i kibriyâsın yâ Hüseyn  

Necl-i âli-yi aliyyü’l-Murtazâsın yâ Hüseyn 

Sîne-i pâkîze-i Zehrâyı tezyîn eyleyen  

Nüsha-i mergûbe-i sun-î Hüdâsın yâ Hüseyn  
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Ey gül-i bâğ-ı nübüvvet, rûh-ı fahrü’l mürselîn  

Bûy-ı rûh-efzâ ile câna gıdâsın yâ Hüseyn 

Tâk-ı arş-ı i’tilânın bedr-i pertev bârısın  

Cânib-i haktan bize mahz-ı atasın yâ Hüseyn  

 

Nûr-ı sübhânı vü feyz-i Ahmedînin mukassemi  

O tükenmez kenz-i irfân-ı hayâsın yâ Hüseyn  

Gerdiş-i ecrâm-ı ulviye eder hep ser fürû  

Kıble-i ervâh-ı cümle evliyâsın yâ Hüseyn  

 

Rütbe-i ulyâ-yı hubbullâhı ihraz eyledin  

“Hel etâ” tavsîfine el-Hak sezâsın yâ Hüseyn 

Itr-i anber nâk-ı zülfünden tecellî eyledi  

Çeşm-i Mûsâ’ya kabes-i nûrü’l-Hüdâsın yâ Hüseyn  

 

Lema-dâr etti cemâl-i Yûsuf’u nûrun senin  

Hüsnü anla âleme hayret nümâsın yâ Hüseyn  

Nâr-ı Nemrud ibtisâmınla olup berd-ü selâm  

İzn-i Hakla sen Halîl’e pîşvâsın ya Hüseyn  

 

Cedd-i âlî cahta hem refref-i vuslat olup  

Sırr-ı mi’rac’ta karîn-i i’tilâsın yâ Hüseyn  

Vâlid-i âlî nejâd Haydar-ı kerrâr ile  

Yek vücûd Düldül süvâr sâhib-i livâsın yâ Hüseyn 

Sayı 31, s. 1, sü. 1,  11 Teşrîn-i Evvel 1325 
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FERYÂDIN YEZÎD-Ġ BELÎDE AĠT NĠDÂLARINDAN (Sa’dî) 

 

Uymadın müslim-i akîlin aklına yâ Yezîd  

Re’yi zulüm-ü fıskı gördün ondan ahsen yâ Yezîd 

 

Çünkü katl-i sıbt-i hazrettir vifâkın yâ Yezîd  

Kim bilir neylerdin olsaydı nifâkın yâ Yezîd  

 

Şer’i lafzından çıkardın harf-i aynı yâ Yezîd  

Öyle öldürdün değil mi sen Hüseyni yâ Yezîd  

 

Necl-i şâh-ı evliyâya tiğ çektin yâ Yezîd  

Rûh-ı Zehrâyı Rasûle zehir ektin yâ Yezîd  

 

Hasm-ı cân-ı âl-ü evlâd-ı Alisin yâ Yezîd  

Fıtreten sen kâinâtın erzelisin yâ Yezîd  

 

Sen unuttun, rahmeten li’l âlemini yâ Yezîd  

Ehli beyte bağladın kalbinde kîn i yâ Yezîd  

 

Cism-i nâ pâkınla hannâsa bedelsin yâ Yezîd 

Yok hatâ ettim hatâ bil hem-adalsın yâ Yezîd  

 

Bildi neslinden gelirsin âdemin sen yâ Yezîd  

Oldu bîşek âdeme iblîs düşman yâ Yezîd  

 

Ettin elhâk şûr u şer emrinde sebkât yâ Yezîd  

Şer’i bozdun koymadın iblîse hâcet yâ Yezîd 
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Ra’yet-i Peygamberi pür hûn kıldın yâ Yezîd 

Tâ ebed sen kendini mel’ûn kıldın yâ Yezîd  

 

Aynı rahmettir seninçün la’net yâ Yezîd  

Olsa ondan eşnâ-ı söylerdi ümmet yâ Yezîd  

*** 

Kurretü’l-ayn-ı habîb-i kibriyâsın yâ Hüseyn 

Zîver-i âgûş ü dûş-ı Mustafâsın yâ Hüseyn  

 

Cedd-i pâkindir peyâm-ber, dâderindir müctebâ  

Rûh-ı pâk-i cism-ü cân-ı Murtazâsın yâ Hüseyn  

 

Tıynet-i pâkin mezher-i tıynet-i Zehrâ ile  

Vird-i rûh-efzâyı gülzârı vefâsin yâ Hüseyn  

 

Dest-i rûhu’l-kudüs tehzîr eyledi kehvâreni  

Dürr-i şehvâr-ı imâmü’l evliyâsın yâ Hüseyn  

 

Hânedân-ı ceddine Hakkın büyük ihsânısın  

Mecmû’ul efdal-ı fahrü’l enbiyâsın yâ Hüseyn   

 

Ey celîluş-şân şânın âyet-i “kurbî” ile  

Oldu beter, umde-i âl-i âbâsın yâ Hüseyn  

 

Ehl-i beytin ferr-ü tâbı ümmetin ser-tâcısın  

Mâye-i feyzü’l-füyûz-ı asfiyâsın yâ Hüseyn  

 

Yâ Hüseyn ibni Ali sen alem-i ulviyyetin  

En müşâ’şâ nûrusun, nûr-ı Hüdâsın yâ Hüseyn 
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Hak ü bâtıl beynini kanınla tefrîk eyledin  

Urvetü’l-vüskâya Haksın, hak-nümâsın yâ Hüseyn  

 

Şem-i cem-ârây-ı lâhut oldun ey sıbtı’n-nebî  

Zeyn-i arş Hazreti Rabbülâleminsin yâ Hüseyn 

 

Cedd-i pâkin aşkına Sâ’dî kulun redd eyleme  

Müznibân-ı ümmete sen mültecâsın yâ Hüseyn  

Sayı 44, s. 3, sü. 1, 10 Kânûn-i Sânî 1325  

 

EHL-Ġ BEYT (Sırrî) 

Bang-ı mâtemdir Hüseynîden nevâ-yı ehl-i beyt 

Zâr zâr inler bugün dil-hün nay-ı ehl-i beyt 

 

Fevt-i cândır âşık-i billâha zikri her nefes 

Rûz u şeb düşmez lisânından nidâ-yı ehl-i beyt 

 

İnle ağla yan yakıl âh et gam-ı mâtemle kim 

Dürr ü gevherdir düşen yaşlar berâ-yı ehl-i beyt 

 

Ey eden ümmîd iki âlemde şeh-râh-ı necât 

Urvetü’l-vuskâ-yı Haktır iktidâ-yı ehl-i beyt 

 

Başka yol yoktur rizâ-yı Hakka bâbullâhta 

Olmayınca âdeme hem-dem rızâ-yı ehl-i beyt 

 

Kıble-i ehl-i hakîkattır cemâl-i vahdeti 

“Semme vechullâha” mazhardır likâ-yı ehl-i beyt 
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Incilâsından goöründü âleme nûrül Hüdâ  

Şûle-i nûr-ı İlâhîdir ziyâ-yı ehl-i beyt  

 

Bağrıma dağlar açar âhım oku her lahzada  

Yâdıma geldikçe hal-i Kerbelâ-yı ehl-i beyt  

 

Pare pare doğranır zehr-i firâkından ciğer  

İçti zehr-âb-ı helâhil müctebâ-yı ehl-i beyt  

 

Çâk çâk olmaz mı tîğ-i hasretinden sîneler  

Teşne-leb gitti gül-i bağ-ı velâ-yı ehl-i beyt 

 

Ah yüzbin âh kim dünyada bir gün görmedi 

Bıd’a-i fahru’1-beşer, hayrü’n-nisâ-yı ehl-i beyt 

 

Hazret-i Sultânı kevneyne cefâ etti felek 

Çok ezâ çekti cihandan Mustafâ-yı ehl-i beyt 

 

Bak neler manzûr olur bak çeşm-i dehşet-nâkine 

Kanlı bir meydân-ı kübrâdiır fezâ-yı ehl-i beyt 

 

Kurdular hân-ı şehâdet Kerbelâ toprağına 

Üzdüler bezm-i salâbette salâ-yı ehl-i beyt 

 

Aldılar bir bir nevâl-i zevk-i vuslattan nasîb 

Râh-ı aşkullâhda ehl-i vefâ-yı ehl-i beyt 

 

Kisve-i sevdâ ile etti tecellî âleme 

Ayn-ı beytullâhtır mâtem-serâyı ehl-i beyt 
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Cism-i vâhid kaldı beş yatan mürekkeb bir vücûd 

Başka bir abda nasîb olmaz abâ-yı ehl-i beyt 

 

Mübtela-yı mâtem etti inkıyâd-ı ümmeti 

Zülm-i a’dâya eşedd-i ibtilâ-yı ehl-i beyt 

 

İhtirâmı farz iken evlâd u âlin Aliye 

Hangi cür’etle Yezid etti ezâ-yı ehl-i beyt 

 

Muttasıl olsun o hun-hâra Hüdânın lâneti 

Eyledikçe âşıkân cânın fedâyı ehl-i beyt 

 

Olsa cârî dîdeden hûn-i ciğer azdır yine 

Yâd olundukça azîzim mâcerâ-yı ehl-i beyt 

 

Gözleri yaşlı gerektir ehl-i îmânın bugün 

Vâcibü’l-icrâdır elbette ezâyı ehl-i beyt 

 

Zulmete girsin hayât, efgâna gelsin kâinât 

Kâinâta aks edince nâle-hây-ı ehi-i beyt 

 

Rûz-i mahşerde şeh-i merdân elinden bîgümân 

Tâc-ı izzet iktisâ eyler geda-yı ehl-i beyt 

 

Arşı a’ladan dahi âlî olurdu başım âh 

Cân u cismim olsa Sırrî hâk-i pây-y ehl-i beyt   

 Sayı 44, s. 3, aü. 3, 10 Kânûn-i Sânî 1325  

 



164 

 

FERYÂDIMDAN (Sa’dî) 

Ceddin Allah’ ın resûlu, mâderin bintü’n-nebî 

İbn-i pâk-ı Murtazâ-yı saf-şikensin yâ Hasan 

 

Ziver-i zânü-yı peygambersin ey nûrü’n-nazar 

Nürdan pâkîze-ter bir gül-bedensin yâ Hasan 

 

Nüsha-yı garrâ-yı zâtındır mahâsın mecmu’u 

Hüsn-i müstahsen sıfâtındır hasensin yâ Hasan 

 

Necm-i tâbân-ı hidâyet sensin ey tâcü’l-velâ 

Şem-i Cem-ârâ-yı kudsî encümensin yâ Hasan 

 

Mahzen-ı esrâr-ı Haksın, ma’den-i ilm ü edeb 

Ecmel-ü ekmel nakıb-ı-mü’temensin yâ Hasan 

 

Hutbe-i kudsiyyetin lâhütiyâniı etti lâl 

Sen o kudsiyyet-nümâ mu’ciz dehensin yâ Hasan 

 

Zühre çâk etti seni ey nür-ı Zehrâ zehr-i zehr 

Bir teevvüh etmedin sen mümtehansın yâ Hasan 

 

Dâder-i pâkin Hüseyn oldu şehid-i Kerbelâ 

Sen şehid-i kâme-i bî-rahm-ı zensin yâ Hasan 

 

Senden erbâb-ı mesâ’ib almasın mı intibâh? 

Şâkir-i envâ-yı endûh-u mihensin yâ Hasan 
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Rütbe-i ulviyyetin âlîdir ey necl-i Ali 

Dürr-i nab-ı bâb-ı arşullâh sensin yâ Hasan 

 

Rûz-ı ferdâ teşne-leb kalsın mı Sa’dî kemterin 

Tâcidâr-ı kevser-ü nehr-i lebensin yâ Hasan 

Sayı 45, s. 1, sü. 1, 17 Kânûn-i Sânî 1325  

 

3. 1.2. Ahlaki ġiirler 

Türk İslam Edebiyatı açısından Yıldız dergisinin önemli konularından birisi de ya-

yımlanan bazı diğer şiirlerin muhteva ve içeriğidir. Bunlardan bazıları tamamen ahlaki 

şiirler, diğer bazıları da ahlakın yanında eğitime önemli ölçüde yer vermişlerdir. Bu şiir-

lerle şairler Üsküp’te olan ahlak seviyesini, eğitim derecesini anlatmaya çalışmışlardır. 

Bunlardan da nasihat şeklinde olan dört şiirimiz vardır ki bunlar Sadettin Sırrî’ye aittir. 

Şair bu şiirleri “Baba Nasihati” adı altında 34, 35, 36 ve 40. cı sayılarda yazmıştır. Ayrı-

ca eğitime çok önem veren dönemin yönetimi, şairler “Mektep Manzumeleri” adı altında 

da birçok şiir yazmışlardır. Bu şiirler mektebe gitmenin önemli bir görev olduğunu, he-

pimizin bir vazifesi olduğunu da dile getirirler. Eğitim öğretim görmeyen bir insan cahil-

liğin ötesinde olur, İlahi kitabımıza da aykırı davranmış olur. Çünkü eğer okuyan biri bir 

toplumda bulunursa diğerlerinden çok daha farklı olacağına, onun herkese rehberlik ede-

ceğine dair bu şiirlerde konuyu dile getiririler. Derginin bir şiirinde bu konuyla ilgili 

şöyle ifade edilmektedir; 

 

“Ben senin sayende bildim kendimi Allahımı 

Feyz-i irşadınla sevdim ben Resul-ullahımı 

Bildiren sensin bana Kur'ânı, dîni, devleti 

Gösteren sensin bana şeh-râh-ı şer' ü sünneti” 
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 Bu şiirlerde ayrıca öğrencilerin sınava girdikleri zaman yaşadıkları stresler, sıkın-

tılar ve çektikleri ızdıraplar manzum bir şekilde dile getirilir. Öğretmen ile öğrenci 

arasıdaki konuşmalar şiirlerde güzel bir üslupla anlatılır.  

Ahlaki şiirlerinden bazı örnekler; 

 

SĠLAH ĠLE ġAKA OLMAZ 

İki kardeş bir evde oynar iken  

Ne fecî vak'a oldu sûz-efgen  

 

Büyüğü on yaşında nâmı Selîm  

Küçüğü altı yaşlarında Halîm  

 

Gülüşüp oynaşırdılar birde!  

Gördüler bir tabanca var yerde  

 

Koştu aldı Selîm onu o zaman  

Sandı boştu Halîmi tutu nişan  

 

Şakadan korkutur idi nâ-gâh  

Bav, dedi patladı, ne dehşet âh 

 

Cân evinden vuruldu düştü Halîm  

Donakaldı, şaşırdı gitti Selîm  

 

İşitip koştular peder, mâder  

Ne fecî manzara, ne ye's-âver?  

 

Kan içinde yatar idi mecruh  

Vâ-dirîgâ ki buldular bî-rûh  
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Kanlı bir girye, âteşîn feryat  

Ne ciğer-sûz nâle, âh evlât  

 

Vâlideyni akıttı gözyaşını  

Ah kardeş vurur mu kardeşini 

 

Bir ciğer-sûz vak'a bitti mi ya  

Nerde? Takip eder belâyı belâ  

 

Perde perde acıklı kanlı oyun  

Tûde tûde yaman dumanlı oyun  

 

Havf u dehşet, hayâli gûn-â-gûn  

Etmesin mi Selîm'i de mecnûn  

 

Mütehayyir peder, enîn mâder  

Bu da müthiş fecî'a-yı diğer 

 

Küçüğü öldü vâsıl-ı cennet  

Büyüğe arız oldu bir illet  

 

Bakınız! Bir dumanlı "bav!" ne yapar  

Ne ocak söndürür, ne hâne kapar  

 

Yavrucaklar! Silâha sürmeyin el  

Gizlidir hep silâh içinde ecel  

 

Oynanamaz silâh ile asla  

Eyleyin siz bu bendimi ısfa                                                  Sayı 6, 22 Mart 1325 
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ASKERLERE - Zabite İtaat 

1. 

Zabite karşı koyan, mangasını bırakan  

Tüfeğini omuzunu alıp kaçan bir asker  

Dağda bağda canlar yakan, uğralayan ev yıkan  

Vatanın öz bağrına yara açan bir asker 

2. 

Asker midir? Arkadaşlar ne dersiniz?  

Buna siz! Elinizi göğsünüze koyun, deyin görelim  

"Asker değil şeytanların maskarası deriz biz"  

Öyle ise şeytanları içimizden sürelim 

3. 

Zabit nedir? Bir neferin en sevgili babası  

Evlat nasıl babasını zincirlere bağlatır  

Kılınçlardan keskin olur zabitlerin duası  

Gökyüzüne çıkar gider melekleri ağlatır 

4. 

Âmirlere baş eğmeyi "Kur'ân" bize buyurmuş  

Mel'un denir zabitine el kaldıran nefere 

Serkeşliğin son hâlini kitap bize duyurmuş  

Başçavuşa baş eğmeyen nasıl gider sefere 

5. 

Paramparça olmayınca para ile satılmaz  

Bir kalenin kapısıdır bir neferin yüreği  

Bir ordunun sancağına doğru silâh atılmaz  

O sancaktır gök kubbenin nurlu, şanlı direği 

6. 

Bir neferin koğuşudur ana baba kucağı  

Onun için gece gündüz zabitleri üzülür  
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Bir de cennet bahçesidir mutlu asker ocağı  

O ocaktan kaçan nefer kurşunlara düzülür! 

7. 

Şeriata düzen vermek şeyhülislâmın işidir  

Şanlı asker süngüsünü sokar düşman gözüne  

Ne kumanda verir ise zabit onu işitir  

Kulak bile vermez olur şunun bunun sözüne 

Sayı 10, s. 7, sü. 1, 26 Nisan 1325 

 

HANIM KIZLARA 

 

Derd-i zînet açmasın zahm-ı melâlet kızlara  

Süs belâsı vermesin beyhude zahmet kızlara  

Şimdi tenvîr-i uyun eyler cihâna ma'rifet  

Gayrı birkaç parça şey versin mi kıymet kızlara  

 

Zînet-i rûhiyyedir enzârı pertev-bâr eden  

Ma'rifettir mâye-i hüsn ü melâhat kızlara  

Ma'rifet bir başka revnak, başka zînettir bugün  

Bir taravet sûz-ı ateştir cehalet kızlara 

 

Ma'rifetsiz en güzel bir kız yalancı incidir  

Dürr-i yektâ-yı hakikattir fazilet kızlara  

Berk ürürken çehresinde nûr-ı irfan u edeb  

Arızında arızî düzgün ne hacet kızlara  

 

Dürr ü gevher bir hazeftir, bir şeref addetmeyin  

İffet ü ismet gibi olmaz meziyyet kızlara  
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Hıyre-sâz-i çeşm-i ümmiddir açık mestûrelik  

Mûcib-i nefrîn olur vermez letafet kızlara 

 

Bin tecemmül, bin tekellüf hüsnü ber-ter eylemez  

Sadeliktir en güzel süs pâk-i tıynet kızlara  

Kız nedir? Bir cism-i nûrânî-yi iffet, bir melek  

Cevher-i nûmûs olur en şanlı zînet kızlara  

 

Hoş geçinmek, hüsn-i ülfet, hâne-perverlik gibi  

Bir meziyyet yoksa etmez kimse rağbet kızlara  

Halden atîyi istidlal eden anlar sözüm  

Ma'rifetsiz kalmasın benden nasihat kızlara 

Sayı 12, s. 8, sü. 1, 10 Mayıs 1325 

 

ĠMTĠHÂN BELÂSI 

Geldi yine imtihan belâsı 

Kan ağlamasın mı mübtelâsı 

 

Kan terler içinde, bin tereddüt 

Neymiş bu bela evet! Teferrüt! 

 

Bî-hâb yoruldu kaldı aynım 

Sarsıldı vücüd şişti beynim 

 

Bir ders, iki ders olaydı âsân 

Bak! Nev’ine olma gel hirâsân 

 

Sarf eyle vücûdu sarf-ü nahva 

Kâfi mi değil? Bu Omrü mahva 
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Sorma hele hendese, hesâbı 

Dünyada bir âhiret azâbı 

 

Târih o da bir belâ-yı diğer 

Yüzlerce sahife ile ezber 

 

Âdem nice geldi gitti söyle 

Dünyada ne oldubitti söyle 

 

Coğrafya, haydi devr-i âlem 

Aktar cihânı dön dolaş hem 

 

Volkanları söyle, nehri söyle 

Balkanları söyle, şehri söyle 

 

Ebhâr-u cibâli eyle tadât 

Ölç kürre-i arzı Haktan imdât! 

 

Uğraş bu mesâha azdı, çoktu 

Yok, vardı, haritada bu yoktu 

 

Insanları, âdeti nasıldır 

Yok, reng-i kiyâfeti nasıldır? 

 

Onlar ne giyer, içer, ne yerler 

Münbit mi değil midir o yerler 

 

Hey’et dediler mi çık semâya 

Bundan sana bâri çıksa maya! 
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Mihr-ü mehi ihtirâtı söyle 

Hâkîleri âsumânı söyle 

 

İndik mi zemîne ol zaman sen 

Yar, parçala! Kar-ı arzı bi’l-fen 

 

Göster nice türlü ma’deniyyât 

Et kürre-i âteşini isbât 

 

Yan derdine gel biraz da öyle! 

Hayvanları söyle öy1e böyle 

 

Maymunları, köstebekleri hep 

Say atları, itleri müretteb 

 

Ver hâtime baht-ı zî-hayata 

Gel fasl-ı fasîle-i nebâta 

 

Lahana, pırasa, fasulye, bakla 

Bitmez bu soğanla sarımsakla 

 

Dehhâş! O ne! Bir kadit insan 

Al kahveni söyle ey sebak-hân 

 

Şerh eyle vücûdunu serâpâ 

Mafsalları, magzı bî-muhâbã 

 

Teşkil-i vücüda ibtidâr et 

Teşrihte iskeliyet olup git 
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Emvâta karış hayatı öğren 

Öğren şu hayâtı, kâinâtı öğren 

 

Çek! İşte belâyı! Cerr-i eskâl 

Tatbikini sorma sıklet-i bâl! 

 

İmlâ ki belalı bir dolambaç 

Öğrenmesi belki asra muhtaç 

 

Eski yeni tarzı çıktı şimdi 

Âlem de şaşırdı, bıktı şimdi 

 

Yağlı boya resme geldi nevbet  

Al fırçayı ver şu resme zînet 

 

Var mı daha? Hüsn-i hat efendim! 

Peh peh, ne güzel yazı, beğendim 

 

Evzâ-yı mumeyyizîn dehşet! 

Atvâr-ı muallimîn dehşet! 

 

Bir parça yazı, biraz kirâat 

Etmez mi idi aceb kifâyat 

Gel! Bunca fünûnu cem-ü zabt et 

Dünyada fünûn küpü kesil git! 

 

Çık göklere, durma in zemîne! 

Mazhar olasın bir âferîne 

Sayı 15, s. 1, sü. 1,  31 Mayıs 1325 
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MEKTEBE VEDÂ 

Ey mukaddes mektep, ey der-i sa'âdet elveda  

Ey binâ-yı ma'rifet, ey beyt-i hikmet elveda  

 

Elveda ey menba-i feyz ü kemâl-i ma'rifet!  

Elveda ey mecma-ı irfan u fazl u mekremet!  

 

Ey zeminin arş-ı a'lâsı tecellî-gâh-ı Rab  

Ey muallâ mahzeni, ey ma'den-i ilm ü edeb  

 

Perveriş-yâb-ı füyûzât oldum âgûşunda ben  

Geldim istimdada senden eyledin imdâd sen 

 

Çare-sâz olmazdı bir merhem dil-i mecruhuma  

Sen ifâza eyledin bir rûh-ı nâbı ruhuma  

 

Geldiğim gün ben bilir miydim nedir ilm ü fünûn  

Bî-haber bir tıfl idim oldun bana sen reh-nümûn  

 

Dîn ü dünyâmı bana öğrettin ey dârü'n-necât  

Cân u ten buldu seninle câvidânî bir hayat  

 

Sen habîr ettin beni cân u cihanı anladım  

Hâkdânı anladım ben, âsümânı anladım 

 

Ben senin sayende bildim kendimi Allahımı  

Feyz-i irşadınla sevdim ben Resul-ullahımı  
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Bildiren sensin bana Kur'ânı, dîni, devleti  

Gösteren sensin bana şeh-râh-ı şer' ü sünneti  

 

Hâl ü istikbâlimi ma'mûr u âbâd eyledin  

Müstefid ettin beni lutfunla dil-şâd eyledin 

 Sayı 19, s. 1, sü. 3,  28 Haziran 1325 

 

BĠR GAZELĠM (1) 

Sevmedim bir kimseyi âlemde cânânım kadar  

Sevdim ol cânânı amma sevmedim cânım kadar 

 

Can kadar bir âdemin ancak vatandır sevdiği  

Görmedim şâyeste-i tebcil imânım kadar 

 

Feyz-i cüyân-ı zamân-âsâ nüzül etmedim  

Yoksa izz ü kadr ile parlardım akrânım kadar 

 

Bunca dem ney nâlesi, bülbül sesi gûş ettiniz  

Duydunuz mu bir haz’in efnân, efgânım kadar 

 

Her kim isterse beni fikrince mahküm eylesin  

Hâkim olmaz kendime âlemde vicdânım kadar 

Sayı 20, s. 2, sü. 1, 5 Temmuz, 1325 

(1) Selanikli Ûdî’yi şehir Ahmet Efendi tarafından, şarkı tarzında bestelenmiş olan 

bu gazel ağızdan ağıza geçerek külli tağyîre uğratılmış bulunduğu için neşrine lüzum 

görülmüştür.  
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OĞLUNU MEKTEBE VERMEYEN BĠR PEDERE 

Azizim ben seni mazur görsem de zaman görmez  

Zamanı bilmeyenler bir zaman gamdan aman görmez  

 

Zamanın kadrini hakkıyla takdir eyleyen bir eb  

Nasıl der? Köyde çift sürsün ne lâzım, oğluma mektep  

 

Senin oğlun seninle bir mi doğdu bir düşün söyle  

Kıyâs-ı nefs eder mi? Bir peder ferzend ile öyle  

 

Seninle oğlunun beyninde kırk yıl vardır ey gâfıl  

Bugün kendinle oğlun bir tutarsın âh nâ-kâbil  

 

Hatâ-ender-hatâ bir fıkr-i nâ-ma'kûle sapmışsın  

Zamanı bilmeden sen kendine bâzîçe yapmışsın 

 

Bu benzer ki bir â'mâ farkı yok dermiş şeb ü rûzun  

Lüzumu var mı bilmem evde şem-i şûle-efrûzun  

 

Zaman îcâd-ı kudretten, terakkiden değil hâli  

Senin müstakbel-i dûrundur oğlun mebde-i hâli  

 

Bütün ömründe sen kumpir yedin, giydin potur farz et  

Yemez, giymez bugün oğlun dilersen günde bin arz et  

 

İteatsiz mi? Yok: Lâkin zaman icâbıdır böyle  

Zaman etti terakki sen haberdâr olmadın şöyle 
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Demir yollar vapurlar hep zamanın ihtiraâtı  

Değiştirdi bütün tarz-ı hayâtı, ihtiyâcâtı  

 

Bilenle, bilmeyen mümkün mü bir olsun diyor  

Allah Bu manâdan olur ancak dakâyik-bîn olan agâh  

 

Güneştir işte mektep, bilmemek zulmet zaman gözdür  

Bu gözle görmeyen âdem hakikat gözsüz öksüzdür  

 

Bileydin sen de vaktiyle koşuşmazdın öküzlerle  

Kafan dolmazdı bâri böyle nâ-mâkûl sözlerle 

 

Ederdin hep yeni âlât ile şâyeste-i takdis  

Bütün zürrâe köyde bir numune çiftliği te'sîs  

 

Bu yüzden hem bütün köy halkı hem sen nâ'il-i servat  

Olur, eylerdiniz mekteplere pek şanlı bir hürmet  

 

Hayatın kadri cevherdir bu feyze olmasın inkâr  

Bu cevherden nasibin almadmsa oğlun alsın ger  

 

Dirîg-i himmet etme sen hemân îlâ-yı matlabda  

Müheyyadır bütün feyz-i te'âlî bâb-ı mektebde 

Sayı 22, s. 2, sü. 2, 26 Temmuz 1325 

 

BĠR ZAMAN MEKTEPLERĠ 

Bir zaman mektepleri neymiş aman yâ Rab belâ!  

Doğrusu mektep değil dehşetli bir dârü'l-cezâ  
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Kasvet-efzâ bir koğuş zindân-ı mihnet, sicn-i gam  

Meskenet, zillet, hakaret âh bin türlü elem  

 

Müctemi' bir yerde hınc-â-hınç şâkirdân heb  

Karşı karşı yerde diz çökmüş çeker rene ü ta'ab  

 

İstirahat yok, teneffüs yok, nezâfet nâ-bedîd  

Bir ta'affün daimî, bir derd-i ser-müz'ic, şedîd  

 

Hıfz-ı sıhhat mi? Henüz dâhil değildi mektebe  

Hastalandın mı? Bakar cinci hoca, ya kör ebe 

 

Bir muallim! Kaş çatık, feryâd elinden el-amân  

Gözleri ateş saçar etfâle karşı pek yaman  

 

Çehresinden bir sinek düşse olur bin parça âh  

Sanki bir cellâd-ı cân eyler gazûbâne nigâh  

 

Gel tahammül et, otur kaçma belâyı durma çek  

En küçük tekdiri sus, murder ayı, hınzır köpek  

 

Suçlu suçsuz günde birkaç kerre değnek peşrevi  

Vurduğu yer ateşe yanmaz ne darb-ı ma'nevî  

 

Ateşe yanmaz evet lâkin ne canlar cızlanır  

Döktürür gözyaşları hayfâ yürekler sızlanır 

 

Ortada dehşetli fındıktan mükemmel bir sopu  

Ansızın bir darbe etmiş baş yarılmış, kol kırık  
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Kol kırık sıngın gönül müşfik peder olmaz zahîr  

Evde, mektepte dayak, sille, tokat hor ve hakîr  

 

Ebcede çıktın mı gelsin boğçalıklar bî-bedel  

Kalfanın da âdet üzre bahşişi olsun güzel 

 

Haftalık geç kaldı mı nâmı eşek oğlu eşek  

Derde mahkûm olduğu gündür o gün bî-reyb ü şek  

 

Yazda kan terler içinde, kışta donmuş el ayak  

Hâne-i üstada hizmet yok mu âlâ bir dayak 

 

Tard olunsun bir büyük nimet dayaktır bel büken  

Can yakan kan ağlatan eyvah tırnaklar söken  

 

Hâl-i sıbyânı o demler anlayın ki bir peder  

Sevgili evlâdını bir mektebe teslim eder  

 

Derdi işte oğlumun lahnı senin azmi benim!  

Döv, gebert, öldür, karışmam kıldan ince gerdenim  

 

Söz değildi fi'l-hakîka etse de oğlu vefat  

Arz-ı şekva eylemez kavlinde eylerdi sebat  

 

Yavrucaklar mektebe kerhen gelir kahren gider  

Çünkü teşvike bedel hep gördüğü kahr u keder 

 

Mektebe gitmek zamanı geldi mi sanki ecel  

Pençe-i dehhâşını açmış o tıfla der ki gel, gel!  
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Nasıl gelsin? Tahammülsüz, âteş bî-karâr  

Olmasın mı havf u dehşetle o mecbûr-ı firar  

 

Kahr u şiddet feyz-i istidadı etmez tâb-nâk  

Zehridir lâ-büd yaşanmaz âdemi eyler helak  

 

Bir zaman mektepleri olmuştu ilme sedd-i râh  

Şimdiki mektepler alsın sözlerimden intibah 

Sayı 31, s. 1, sü. 3,  11 Teşrîn-i Evvel 1325 

 

KÖYLÜ KIZ (Sırrî) 

Küçüğüm ben, ne sevimli meleğim  

Köylü bir kızcağızım, var bebeğim  

 

Validem tarlada kesmiş göbeğim  

Bir koyun çerge bezinden beleğim  

 

Eski çul parçası fistan yeleğim  

Beni sen sanma muhakkar a beyim!  

 

Bana yetmez mi oyuncak köpeğim  

Öküzüm, koç, kuzu, manda, ineğim 

 

İki tarla, bir ağıl mâ-meleğim  

Münhasır zevk-i hasada emeğim  

 

Dolanır harman içinde küreğim  

Bütün ev işlerine müştereğim  
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Elde eğlence mi olmaz eleğim  

Karışık ekmeğim â'lâ böreğim 

 

Çerezim dağda kızılcık, çileğim  

Yastığım torba, samandır döşeğim  

 

Genç güzel köylü çoban sevdiceğim  

Düdüğü üflese oynar yüreğim  

 

Gelecek âh sevimli böceğim  

Çayırın otları zîbâ çiçeğim  

Doludur lâle, menekşe eteğim 

Sayı 38, s. 3, sü. 3, 22 Teşrîn-i Sânî 1325  

 

BABA NASĠHATI – 1 (Sırrî) 

Çocuğum mektebe git, mektebe git! 

Gezme beyhûde, hüner-i tahsîl et 

 

Durma boş, durma çalış, ilme çalış 

Küçuüğüm ben diye tahsile çalış 

 

Gece gündüz deme ki yaz, oku yaz 

Sakın oğlum, sakın olma haylaz 

 

Okuyup yazmayi oğrenmeye bak 

Kara cahillerin olmaz yüzü ak 

 

Bu gunün bil ki büyükür değeri 

Çaış akrânını geç kalma geri 
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Küçücükten oku, âdâb oğren 

Câhile ibret ile bak, iğren 

 

Okuyup yaz ki saâdet bulasın 

Çalış oğlum çalış insan olasın 

Sayı 34, s. 2, sü. 2, 1 Teşrîn-i Sânî 1325 

 

BABA NASĠHATI 2 (Sırrî) 

Sana ey merdüm-i dîdem bence 

Yetişir hokka kalem eğlence 

 

Geçmesin ömrün oyuncaklarla 

İhtilât eyleme alçaklarla 

 

Ne diyor bak! Urefâ-yı ümmet 

Âlim olmak için ister himmet 

 

Sa’y ile ilm-ü hüner hâsıl olur 

Çalışan maksadına vâsıl olur 

 

Okuyup yazmayan olmaz medenî 

Doğmadan ölmelidir öyle denî 

 

İlm-ü irfânı olanlar yol alır 

Yol giden cehl ile yollarda kalır 

 

Hele bir böyle zaman düşmez ele 

Bir bak etrâfına âlemde hele 
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Çalışanlar bizi çoktan geçmiş 

Karayı akıtan ayırmış, seçmiş 

 

Bizi bir hale komuş istibdâd 

Hâlimiz âh kim olmuş berbâd 

 

Gezmedik, görmedik âlemde ne var 

Bizi ezmişti o mel’ûn canavar 

 

Maksada ermek ise şimdi meram 

Yolda ârâm olur insana haram 

 

Geri kaldık biz, lâzım acele 

Haydi oğlum al elifbâ hecele 

 

Bizi mes’ûd edecek mekteptir 

Başka yer yok gidecek mekteptir  

Sayı 35, s. 2, sü. 2, 8 Teşrîn-i Sânî 1325 

 

BABA NASIHATI-3 (Sırrî) 

Böyle boş durmadan oğlum ne çıkar 

Böyle boş durmadır insanı yıkar 

 

Hâlıkın emrini Kur’anda işit 

Sen de hâlince bir iş gör, bir iş et 

 

İşlerin en iyisin seçmelisin 

Cehilden kaçmalısın, geçmelisin 
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Evvelâ mektebe git, ilme özen 

Ma’rifettir işi dünyada düzen 

 

Yakışır âdeme hüsn-i niyyet 

Hüsn-i niyyetle olur emniyyet 

 

Sökülür iş ne kadar olsa cetin 

Çalışan olmalı amma ki metin 

 

Koyma elden peşini bir iki üç 

Sana karşı gelemez hiç bir güç 

 

Eteğin tak beline durma kazan 

Kazanan eller ile doldu kazan 

 

Belle amma ki kazancın yolu var 

İşte güçlükleri hep bilgi savar 

 

Bilgisiz bir kolay iş güç görünür 

Çalışır boş yere âdem sürünür 

 

Bilmeli yapmalı insan bir işi 

İşle mes’ud olayım derse kişi 

 

Bilgisiz iş neye benzer bakınız 

Bu bir altın küpedir siz takınız 

Öyle bir yolcu ki bilmez yolunu  

Şaşırır sağını, seçmez solunu 
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Gece gün gitse ne uç var ne bucak  

Bu gidişle o perişan olacak  

 

Menzile yetmek için belki gerek  

Gerçi vasıl olur insan giderek  

 

Okuyup yazmalısın elbette  

İyice dinle misâli işte  

Sayı 36, s. 1, sü. 3, 15 Teşrîn-i Sânî 1325  

 

BABA NASĠHATI 4 (Sırrî) 

Can kulağıyla işit bu öğüdü  

Aldanır alma sanalar söğüdü  

 

Yaratıldı beşerin doğru boyu  

Yaraşır mı ola ya eğri huyu  

 

Hoş geçinmez ise kişi dünyadea 

Onu insan diye değmez yâda 

 

Yâr olur her kişiye yâr arayan 

Her işe, her güce erdir yarayan 

 

Dirliği isteyen âdem çalışır 

Râhata, mihnete baş kor alışır 

 

Yakışır mı sana oynamayan yat 

Gidemez yolda kalır oynayan at 
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Dolaşır yük taşıyan dağî taşı 

Baştan atma işi, yüklen de taşı 

 

İş mi ümîd olunur tenbelden 

İşsiz olmakla kopar ten belden 

 

Yemeyen, içmeyen insan yaşamaz 

Yaşasın haydi, fakat dağ aşamaz 

 

Kişiye iş gören eller yaraşır 

Çıka bir dağ öne del sen yar, aşır 

 

Gel bu dünyaya mı dendi, uyu, yan 

Bir olur mu uyananla uyuyan 

 

Ne diyor dinle gel oğlum Kur’an 

Bilene bilmeyen olmaz akrân 

 

Hangi bir iş tutulursa mutlak 

Evvelâ âdeme lâzım okumak 

 

Derler ister iseniz cehli koyun 

Öğrenin ilm-ü hüner, siz okuyun 

 

Marifettir bizi hep güldürecek 

Cehildir ağlatacak, öldürecek 

 

Şu cehâlet yolu sanma çıkılır 

Temel olmazsa ev olmaz yıkılır 
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Ele al bir işi, tut bir emeli 

Okuyup yazma değil mi temeli? 

 

Ne için eğri yola sapmalıdır 

Temeli atmalı, ev yapmalıdır 

 

Oduna vermemiş Allah el ayak 

Bir odun parcçasını parçala, bak 

 

Fakat insan odun olmaz bayağı  

Vermiş âh ona Allah ayağı 

 

El ayak var da olursa kötürüm 

Götür ol câhili sağ toprağa göm! 

 

Oku yaz oğlum, azîzim oku yaz 

Oku yaz oğlum azîzim, oku yaz  

 Sayı 40, s. 2, sü. 2, 6 Kânûn-i Evvel 1325 

 

ZEHĠRLĠ DUMAN 

-Mektep Manzumeleri- 

 

Tütün etfâl için mühlik veremdir  

Ciğerler parçalar dehşetli semdir  

 

Tütün içmekte bir lezzet bulunmaz  

Mazarratı hele ta'dât olunmaz  
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Dimağı sarsıyor lezzâtı sâlib  

Sarartır çehreyi nisyânı câlib  

 

Uyûna ayn-ı illet, hazma usret  

Hayâtın zehridir mahzâ mazarrat  

 

Verir çarpıntı kalbe felci dâ'î  

Harâb-ı ömrüne sen olma sâ'î  

 

Hulel îrâs eder fikr ü şu'ûru  

Bu tedricen gelir bir bir zuhuru  

 

Tütün beyhude israf u ziyandır  

Hevâya münkalip boş bir dumandır  

 

Vücûdun hem nukûdun verme yâda  

Tütün lâyık değildir î'tiyâda 

 

Vücûda nef i yok mekr de, mezmûm  

Olanlar mübtelâ emraza mahkûm  

 

Dehân-ı pâkini pâk eyle andan  

Şu zehri içme, geçme tatlı candan  

 

İçenler günde binler âh ediyor  

Ne yapsak da bıraksak biz diyorlar  

 

Demek ki terki müşkil bir belâdır  

Ona en önce meyi etmek hatâdır 
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Sonunda bir işin ki var nedamet  

Ana bed' eylemek ayn-ı hamakat  

 

Bu sözler bir hakikattir mücerrep  

Senin nef in içindir sözlerim hap 

 

Dilersen tut dilersen tutma bendim 

Fakat yâd et bu bend-i dil-pesendim  

 

………………………………………. 

Bu müthiş zehire kurban olma yavrum 

Sayı 45, s. 2, sü. 2, 17 Kânûn-i Sânî 1325 

 

MEKTEP MANZUMELERĠ 

Tenvîr-i kâinata mektepler oldu bâdi  

Bir devr-i ma'rifettir âsâr-ı feyz ü şâdi  

 

Bir devr-i ma'rifette câhil yaşar mı heyhat  

Geçti o bir zamandı kim dinliyor hurâfât  

 

Tahsîl-i ilme ceht et öğren fünûnu zira  

Âlem değişti şimdi dünya değil o dünya  

 

Sen bil zamân-ı sa'yı anla zamanı sa'y et 

Sa'in zamana uydur şeh-râh-ı feyze var git 

 

Her şeyde bir meziyyet olmak gerektir amma  

İlmin mahâsininde derler aliyyü'l-â'lâ  
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Ruhun münevver olsun envâr-ı ma'riferten  

Sa'ymla müstefiz ol âsâr-ı ma'riferten  

 

Birkaç lisana vâkıf olmazsa bir sühan-ver  

Bir meclis-i edebde ebkem kalır muhakkar  

 

Şimdi nasıl çalışmak ister te'emmül ile  

İster te'emmül eyle ister tese'ül eyle 

 

Aldanmıyor zamana ciddî fazilet ister  

Derler müsâbakatta fazl u kemâl göster  

 

Âlem kıyafetinde cahil bulurdu ni'met  

Geçti o para etmez şimdi kalp kıyafet  

 

Hatır gönül bakılmaz iş imtihana düştü  

Bitti o dalkavukluk cahil figâna düştü  

 

Mebzuldür nasihat altun veren bulunmaz  

Darb-ı meseldir evvel şimdi bu darb olunmaz  

 

Belki bütün yürüttü bir söz denir ki dikkat  

"Ekmek" veren bulunmaz "me'muldür" nasihat 

Sayı 46, s. 2, sü. 2, 24 Kânûn-i Sânî 1325 

 

ġANLI BĠR SÖZ 

Mektep Manzumeleri 

Kardeşlerim bizi seven, Şu mektebi sevdiren  

Haydi yavrum! Hep ileri diye iven, ivdiren  
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Çalıştıran, alıştıran, ezberleten, dinleyen  

Terler döken, emek çeken, beyin yoran, inleyen  

 

Bilgiçliğe koyan bizi okutturan, yazdıran  

Yüreklere silinmeyen duyguları kazdıran  

 

Tamımızı tanıttıran bizi ona taptıran  

Peygamberin sevgisine gönlümüzü kaptıran 

 

Ruhumuza vatan sözün fısıldayan, söyleyen  

Candan bizi gaziliğe, şehitliğe bileyen  

 

Yeryüzünü, gökyüzünü bütün bize belleten  

Gözümüze nurlar saçan, kalbimizi şenleten  

 

Kimdir yapan bu işleri, Allah için söyleyin!  

Ana baba hoca mıdır hangisidir siz deyin.  

 

A birader şüphe var mı ana baba yaşatır  

Besler, bakar bizi böyle giyindirir kuşatır 

 

Anamızın, babamızın kadri bizce yücedir  

Fikrimizi nurlandıran fakat yine hocadır  

 

Öyle ise benim güzel kardeşlerim geliniz  

Şanlı bir söz var ki onu dinleyiniz biliniz  

 

"Bana bir harf öğretenin ben kuluyum", buyurmuş  

İmam Ali Efendimiz bakın ne söz duyurmuş  
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Bu şanlı söz örnek olsun bize şanlı yol olsun  

Hak arslanı hocasına köle olsun kul olsun  

 

Artık bizim ne olmamız gerek onu bilemem  

Bilemem de şu gafleti gözümüzden silemem  

 

Bir kerecik düşünelim Ali, Veli, Mustafa  

Şu mektebe gelmedik mi kabak gibi boş kafa 

 

Bilir miydin elif nedir, nokta nedir, hece ne  

Güneş nedir, kamer nedir, gündüz nedir, gece  

 

Kalem nasıl yazı yazar, kitap nasıl okunur  

Hangi şeyler bize yarar, hangi işler dokunur 

 

Kim öğretti anamıza babamıza hürmeti?  

Hep değil mi hocamızın nasihati, himmeti  

Kim öğretti bize Haklan birliğini? 

  -Hocamız 

-Kim öğretti bize dünya dirliğini? 

  -Hocamız 

Baba hakkı ödenir de hoca hakkı ödenmez  

Sözde bile hürmet ister bir hocaya ödenmez 

 

Gözümüze ışık verdi, seçtik akı karadan  

Hocamızın bir gününü bin eylesin yaratan  

Hakkın ulu dergâhında en büyük bir ibadet  

Anamıza, babamıza, hocamıza itaat 

Sayı 47, 7 Şubat 1325 
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3.2. Sosyal Ġçerikli ġiirler 

 3.2.1. Aile Manzumeleri 

Derginin diğer önemli bir kısmı ise sosyal içerikli şiirleri içinde barınrırmış olma-

sıdır. Dönemin adet ve geleneklerini, aile hayatını, düğünlerin yapılış şeklini, kızları ge-

lin etmek için çekilen ızdıraplar, hanımların kapıda konuşmaları gibi konular Yıldız der-

gisinde oldukça iyi ve güzel işlenmiştir. Bunun dışında bir aile sorumlusu olan erkekler 

boş işlerle uğraşmamalı, aileye yardım etmeli, sokaklardan uzak kalmalı, kahvehaneler-

den korunmalı, kumar içki, temiz olmayan işlere de hiç bulaşmamalı. Aksi halde bunları 

yapan bir kişi ailenin sorumluluğunu üstlenemeyecek, ileride çocukların da bunlar gibi 

olacağı anlatılarak ailenin ne kadar önemli olduğu vurgulanmıştır. Bu şiirlerin diğer bir 

özelliği de, bir ailenin veya herhangi bir toplumun iyiyi kavrayıp kötü şeylerden 

sakındırmya çalışmaktadır. Eğer ailede sorun varsa bütün toplumu olumsuz bir şekilde 

etkileyeceklerini anlatmaktadırlar. Dolayısıyla rahat bir aile ortamı kurabilmek için eği-

timli kimselerin sözlerinden nasihat alıp onlara göre mutlu bir hayat sürmeli. Kısacası bu 

şiirlerle toplumun bütün davranışlarını, iyi olsun kötü olsun açıklamaya çalışmışlardır. 

Bu tür şiirler Türk İslam Edebiyat’ında da önemli bir yer almaktadırlar. Bu konular “Aile 

Manzumeleri” adı altında alınmıştır ve özellikle derginin ikinci kısmında yani 32. sayı-

dan itibaren bunlar peş peşe yazılmıştır.  

 

(BĠZ KIZI VERDĠK ERE YUTTUK HAPI )! 

Aile manzumeleri
47

 

Kız gelin etmek ne çekilmez belâ 

Gâilenin en büyüğü mutlaka  

 

Gâile çektim demesin bir peder  

Eylememişse kızı tezvîc eğer  

 

                                                           
47

 Nâzım Hakberi tarafından görülen lüzûm üzere yine mevcûdları ta’dîl ve tashîh yeniden yazılan 

manzûmeler ilâve edilerek neşr olunacaktır. 
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Birtakım âdet ki bütün bî- esâs 

Nerden olunmuş acaba iktibâs  

 

Oğlan evinden şu olur bu biter  

Yok! Kız evinden bu daha beş beter  

 

Hiç biri bir hikmeti hâiz değil  

Hiçbirinin terki de câiz değil  

 

Bin kalem eşya şu da lazım bu da  

Onsuz olur mu? Bu da şimdi moda! 

 

Evde söz anlar mı bacı bulmalı  

Hep dediği, işittiği olmalı  

 

Olmalı ammâ buna ister nükûd  

Laf ile bulmaz bu garâbet vücûd  

 

Yoksa nükûdun neye verdik kızı  

Âleme güldürmek için mi bizi? 

 

Al kıza elmas küpe, altın kemer  

Bir yüzük al, bir bilezik la’l-i zer  

 

Zînetidir gerdenin inci gerek  

Bir dizi inci ki birinci gerek  

 

Çekmecesi, konsolu olsun zarîf  

Lambası, bardakları gâyet latîf  
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Sırmalı, telli döşeme yastığı  

Kimselerin yok ya ayak bastığı? 

 

Yerde, keçe hâ! Sarı mangal, maşa  

Öyle döşesin ki görenler şaşa  

 

Şaşmak içindir bu hakikat hele! 

Sen de koparma başıma velvele 

 

İşlemeli, sırmalı seccâde al 

Sırmasız olsun bana varsa vebâl 

 

Hep sarı tepsi, sini, ibrik, leğen  

Kâse, tabak onları da sen beğen 

 

Söylesen olmaz mı takım bir gidiş 

Tek tek uzar bunları ta’dât ediş  

 

Neydi şaşırttın beni ha! En peşin  

Olmalı mutbak takımı dil-nişîn 

 

Âdeti hamam takımı tellidir 

Kahve ile çay takımı bellidir  

 

Al hele sofra takımı bî bedel 

Başka ne? Sîm şerbet takımı   

               Pek güzel! 

Aklıma bak! Ay unuttum 

Neyi? 
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Konsolunun üstüne âyîneyi  

Bitti mi? Yazdım bu da âyînesi  

 

Çay takımı, çarşafı bilmem nesi 

Üstüme iyilik! Ne demek bitti mi? 

 

Dur bakalık üçte biri gitti mi? 

Öyle kolay mı? Bu cehîz zîneti 

 

Hiç biter mi töresi, âdeti? 

 

Güldüremem âlemi ben üstüme  

Maskara mı? Düşmanıma, dostuma 

 

Bilek de çıplak gelin olsun bu kız 

Böyle giderse “küçüğü” şüphesiz  

 

Sırmalı, telli şu kadar havlu al 

Gitti on altın bu küçük bir misal 

 

Çevreleri, uçkuru hep sırmalı 

Çarşafı dîba, beli de kırmalı  

 

Öyle ya bunlardır asıl bel kırar  

Ev yıkımı fâidesiz bî-karar  

 

Bunları sanki alacaksın bana 

Kendi kızındır ona sensin baba 
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Kaynatası, kaynanası, kaynı var 

Yenge, görümce, konu-komşu civâr 

 

Bohçalık ister şu kadar kat yatak   

Çarşıyı, esnafı dolandır, batak  

 

Aklıma gelmişken unuttum tamam 

 İğneden al ipliğe dek vesselâm  

 

Öyle değil, dur, â canım neydi âh 

Belki de püsküllü uzun bir külâh! 

 

Bak! Ne idi etmedik amade biz 

Hani ya? Ne aldık daha dâmada biz 

 

Bohçalığı, bohçası bilmem nesi 

Mendili a’lâ, çorabı, yok fesi 

 

Sîm tabaka üstü çiçekli aman 

Bir de ağızlık!... – İşimiz pek duman 

 

Düğmeler elmaslı! Frenk gömleği 

Yok, evi parkı, çanağı, çömleği! 

 

Bir “kıravat” üstüne, bir iğne al! 

İntekale, yentekılü, intikâl 

 

Âdet imiş! Neyleyim ol âdeti? 

Mûcîb olur mahvı! Nedir kıymeti? 
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Ben buna cinnet derim âdet mi âh 

Âdet ise Hakka ibâdet mi âh 

 

Terk ederiz, terki de âdet olur  

Âile beyninde saâdet olur 

 

Fark edelim lâzım ile elzemi 

Hâle göre biz olalım mülzemi 

 

Emr-i İlâhî kızı verdik ere 

Bunları nakden verelim bir yere 

 

Âdeti tahvîl edelim nakde biz 

Zîneti ebdîl edelim nakde biz 

 

Hâline nisbetle peder vermeli  

Sâde maîşet yoluna girmeli 

 

Yoksa bu âdet, bu gidiş mahv eder 

Kâil olur mu buna âkıl peder 

Sayı 32, s. 1, sü. 1, 18 Teşrîn-i Evvel 1325 

 

ġIK 

Gözde gözlük, elde bostan şık gezer 

Şık! Fakat sarrafı görse yan çizer  

 

Elde gantı, belde saat kordonu 

Şık beyim dilden bırakmaz pardonu 
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Saç taranmış parlıyor “dümdüz” tıraş 

Süs kıyamet şıkta lâkin bir telâş  

 

Hem tiril tiril hem şık ne müşkil bir belâ 

Bir devâsız derde olmuş mübtelâ  

 

Şıkların bir ser-firâzı, cep delik 

Yüzde pudra, ârzıdır pembelik  

 

Kışta yazlık bir ceket, sipsivri fes 

Sorma, açlıktan kokar ammâ nefes! 

 

Sözde şıklıl taslıyor, sevdâlıdır  

Sâhibi servet imiş davâlıdır 

 

Ağızı bir darbhane, kendi bir “Barun”!  

Nakd-ü malı hep o setre, pantolon 

 

Sen bunun bit evce görsen hâlini  

O zaman anlar itin ikbâlini 

 

Âh eder, ağlar zavallı mâderi 

Hep aşırmış kalmamış sîm-ü zerri 

 

Şıklık îcâbı, züğürtlük hâli bu 

Sık desinler oğlunun âmâli bu  

 

Evden uydurmuş, becermiş bir “buruş” 

Rehn edip almış yine birkaç kuruş 
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Haydi, itriyyât, ipek mendil, filan  

Bir nümâyiş, bir yapış ki eleman 

 

Bir kırılmak, bir kurulmak, bir gidiş 

Bir nezaket aslayış, bir nâz idiş  

 

Şık mıdır, şıllık mıdır â’yâ nedir 

Parasız şık! Bencesi dîvânedir 

 

Kendini gerçekçi şık mı zanneder  

Kızları igfâle şâ’î derbeder 

 

Hey zavallı süsle kız varmaz sana! 

Olsa da ednâsı yalvarmaz sana 

 

Nakd-ü sanat yok, hünerden bî haber 

Sözle, süslü âdem olmaz muteber 

 

İltifat eyler mi bak! Bir merdü zen? 

Haydi, istersen bütün gün var bezen  

 

Bir düşün! Hâlin neyi intâc eder 

Tîr-i fakre sîneni amâc eder 

 

Sende mesud olmaya varsa emel 

Şimdiden meydân-ı kâr bâra gel! 

 

Sonra anlarsın geçer lâkin zaman 

Kimseler vermez sana bir lokma nân! 
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Hoş-nümâ zannettiğin âyineyi  

At elinden yakma kalb-ü sîneyi 

 

Çık! Şu âdî kuklalıktan âdem ol! 

Cidd-ü cehd erbâbına var hem dem ol 

 

Kalma zulmette ılıktır sözlerim  

Dinle, gel bir bak! Ne şıktır sözlerim 

Sayı, 33, s. 1, sü. 3, 25 Teşrîn-i Evvel 1325  

 

MÂSÛMENIN GÖZYAġLARI 

“Validesinin vefatını henüz idrak edemeyen zavallı öksüz” 

 

Bekledim ben kapıda pencerede 

Gelmiyor anneciğim ya nerede  

 

Dedenizdi gelecekti bana dün  

Daha mı yetmedi bilmem bu düğün 

  

Ben ne yaptım ki o bensiz gitsin  

Nazlı bir yavrusunu terk etsin  

 

Ben de küstüm! Daha vermem garden 

Oynamam, türkü da yapmam ona ben  

 

Fakat olmaz bu kadar gün kızını  

Görmeye, terk edene can yıldızını  
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Gelecektir diye aldatmayınız! 

Bu kadar da beni ağlatmayınız  

 

Gelecekse niçin ağlardı babam  

Korkarım gelmeyecek ah anam 

 

Nereye gitti ki gelsin dediniz  

Bana siz bir yerini söylermisiniz  

 

Susunuz! Bir ses işittim benziyor  

Belki annem!... O değil ah ne gezer? 

 

Ah anam vardı, değildim anasız  

Ne ettiniz ne eyledinizi ona siz 

 

Bana göstermediniz neydi sebep 

Evde yok, komşuda yok nerede acep 

 

Ben çıkarken uyumuştu şurada  

İşte kürkü, şalı, hepsi burada  

 

Kendi yok! Umcular mı yedi? Ah 

Nereye gitti, ne oldu eyvâh  

 

Nereye sakladılar ah anamı? 

İsterim, isterim Allah anamı 

 

O kucaklardı, öperdi gözümü 

Güldürdü o benim gül yüzümü 
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Nerdesin! Ah ana feryadıma gel  

Koş, yetiş ahıma, imdadıma gel  

 

Ağlarım ah ederim ben sensiz 

Sen nasıl oldu ki gittin bensiz 

 

Gözümün yaşına bak! Ahım işit 

Duramam gel beni de al yine git 

 

Gece gelmiştin öperdin beni sen  

Ne sevindim seni buldum diye ben 

 

Bir uyandım, aradım ağladım ah 

Anne sensiz yüreğim dağlarım ah  

 

Ne olurdu? Yine klsaydın eğer  

Kalmadın, ya beni alsaydın eğer? 

 

Geliyor hem kaçıyorsun benden  

Ya nasıl ayrılayım ben senden 

(birden bire babasına doğru dönerek) 

Baba! Öksüz ne demektir? Söyle 

Şimdi söyler bana kızlar böyle 

 

Annemi çalmış imiş hırsızlar 

Bana öksüz diyecekmiş kızlar 

(Bicare baba gözyaşlarını silerek) 

“Âh Yâ Rabbi nasıl anlatayım 

Nice bir aldatayım ağlatayım” 
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“A kızım şey!... Nedir o!... gel bakayım” 

“ O güzel saçlarına gül takayım” 

 

İstemem gülleri ben, bul anamı 

Döv o hırsızları sen, bul anamı 

 

Bu babam da başıma gül takacak  

Ana yok! Güllerime kim bakacak? 

 

Benzemez kimseye âhım, kederim  

Acımazmış bana kendi pederim 

 

Anasızlık ne yaman derd imiş âh 

Anasızlık ne yaparmış Allâh! 

 

Ana sızlar, ana ağlar kızına 

Ana can sevgisi bağlar kızına  

 

Daha bir kere göreyim yüzünü 

İşiteydim bana “yavrum” sözünü 

 

İstemezdim ne oyuncak ne bebek 

Ne yemiş ister idim ben ne yemek 

Sayı 34, s. 1, sü. 1, 1 Teşrîn-i Sânî 1325 

 

BĠR PEDER-I HOġ-DÂR 

A çocuklar acırım halinize 

Şaşarım ben sizin âmâlinize  
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Söylesem a “Babamız eski kafa” 

Dersiniz, anlamıyor zevk ü sefâ 

 

Anlarım zevk nedir ehli dilim  

Mutaassıb değilim, mü’tedilim  

 

Zevk temini maişetle olur  

Sanmayın öylece işaretle olur  

 

Müktezayı medeniyyet nedelim  

Herkesin gittiği yoldan gidelim  

 

Ne gidiştir bu gidiş sizde acep? 

Medeniyyet mi oldu buna sebep 

 

Oldunuz herbiriniz bir deli şık 

Madmazellerle madamlar karışık 

 

Kafe şantenlere meyl-ü regabet  

Öyle şeytanlar ile ünsiyyet 

 

- Bu da genşlik  

- Bilirim gençliğini ben 

 

- Diyemem! Aşk! 

- Evet müstahsen 

 

Bu fakat olmalıdır ki millî 

Ola hem razi sana bir dilli 
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Sevdiğin duhtâr-ı ismeti perver 

Muhterem zevcen ola sevdâ ger  

 

Yoksa bir madmazele üftâde  

Yoluna nakd-ü hayât âmâde  

 

Sana vermez o kızı “Möysö Çirnek” 

Türkü damad edebilsin mi Firenk? 

 

Sûdi mend olmadı meylü sevdâ  

Haydi! Ey âşık-ı şûrîde edâ 

 

Küçük oğlum da köpek aşığıdır  

O da “azlı Finosun” sâdığıdır  

 

Onu terbiye ile hep meşgûl 

Bu Firenklerde imiş pek makbûl 

 

Belki makbûle geçer onda köpek  

Bize bir fâidesi var mı demek 

 

Nakd-ü vaktin gidiyor bâd-ü hevâ  

Seni de anladım ey sivri zekâ 

 

Gelsin ortanca bu anda berbat 

Saydi gahte dolaşır bir sayyad  

 

Bu da pek saçma ne beyhûde emel 

Yaşamak mı bu nasıl say’ ü amel 
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Sizde bir fikri ticaret göremem  

Hele temîn-i maîşet göremem  

 

Göremem zikr-ü ibâdet sizde  

Bulamam bir medeniyyet sizde  

 

Ne kadar varsa maâyib mevcûd  

Ne kadar varsa mahâsin nâbûd  

 

Medeniyyetse bu takbîh olunur 

Bedeviyyet buna tercîh olunur  

 

Evi meyhaneye döndürdünüz âh  

Medeniyyet yok imiş ayip-ü günah! 

 

Bedevîler size söyler bedevî 

Çünkü olmaz medeninin bed evi 

 

Medeniyyet mi demek fuhşiyyat! 

Medeniyyet mi demek lubiyyat 

 

Medeniyyet de olur gayret ile  

Gayret-i gayre yeter minnet ile  

 

Bu giyinmek bu kuşanmak bu yemek  

Eseri sa’yınız olsun gerçek 

 

İki el bir baş içindir meşhûr  

El çalışmazsa ev olmaz ma’mûr 
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Neyi emr etti Resûl-i medenî 

Medenî ol şunu bil olma denî 

 

Medeniyyet bulunan bir yerde  

Olamaz gözlere artık perde  

 

Nûr-ı irfân-ü edep rehber olur  

Medenî zevki fazilette bulur  

Sayı 35, s. 1, sü. 1, 8 Teşrîn-i Sânî 1325 

 

Aile manzumeleri 

HAYIRSIZ EVLAT 

1. 

Bizim oğlan hayırsız biridir  

Çocuk iken mekteplerden kaçardı  

Âşık oynar bana ceviz açardı  

Kumarcılık o çağından biridir 

Elfi görse mertek sanıyor abtal 

2. 

Sarraç dedi verdim dikiş tutmadı  

Berberlikte belâ açtı başıma  

Aşçı oldu agu kattı aşıma  

Bin boyaya girdi bir iş tutmadı  

Yok, yerine ağramadı bu sakal  

3. 

Sözde yiğit kapadayı çalımlı  

Soğan kesmez biçağı var belinde  

“Ben kesmişim”, “aftus bubus” dilinde  
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Yaygaracı fakat alçak yalımlı  

Mendeburlar alayında bir kaval 

4. 

Avanta der, işe güce saldırmaz  

Otlakçıdır anaforda dolaşır  

Pek suludur, şuna buna bulaşır  

Hırpalanmış, dayak yemiş aldırmaz 

Akıntıya kürek çeker bir naval  

5. 

Bir tavır ile bıyık büker söylenir 

“Anam, babam biz de kime ne dedik”! 

Koltuk altı tükürüyor! Kafa dik  

Bu kaldırım kahramanı! Eğlenir  

İki cepte beş para yok martaval  

6. 

Omuzdaşlar hepsi kokoz bir sürü 

Caka satar şu “aynasız”, bu “kıyak”! 

At gelir mi boş torbaya bana bak! 

Yiğit isen “para kazan it sürü” 

Ayıp değil ister isen ol hamal  

7. 

Kahvelerde budur çeke kavafı 

“Madik” etmiş “gofti” atar bir işit  

“Çapadan” gel! “mangiz” tutmam “dikiz” et 

Sorulumcu! Sever hele boş lafı  

Kafa duman “uçlan” diyor kaşkaval 

8. 

Bu hallere koyan bunun anası  

Çok yüz verdi, arsız etti küçükten  
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Baştan çıktı, korkmaz oldu büyükten  

Gide gide tosun oldu danası 

Benim oğlum işte size bir misal! 

Sayı 36, s. 1, sü. 1, 15 Teşrîn-i Sânî 1325 

 

BÎÇÂRE KADIN 

Söyleme, sus verem ol! Söyle belâ  

Söyleme çatla, geber! Söyle fenâ  

 

Söyleme dert oluyor, söyle fesat  

Ben de bilmem ki ne yapsam, feryat 

 

Kız idim, gelin oldum, noldum 

Kendi malım ile pâ mal oldum  

 

Ne süsüm kaldı, ne zînet, ne nükûd  

Kur bir kargacığa döndü vücud  

 

O gümüş çekmece, ayinelerim  

Beşi biryerlerim, iğnelerim  

 

İnci, elmaslara müstağrak idim 

Tuttum ahmak gibi sattım, yedim 

 

Büleyim bârî! Ne satmak bu satış? 

Bir pazarlık iki söz, bir zar atış 

 

Bir uğursuz koca aldım başıma  

Yazık oldu şu benim genç yaşıma  
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Beni aldattı temellükler ile  

O nümayişle taallüklar ile  

 

Kadın aklı bu ya, uydum sözüne  

Acıdım aç idi baktım yüzüne 

 

O bana zevc onun zevcesi ben  

Zevc ile zevce değil mi yek ten? 

 

O helâlım çeke dursun âlâm 

Bana zînet de bu sağlık da haram 

 

Verdim altınlarımı sermaye  

Yapacak, kâr edecek bî-gaye! 

 

Geçmeden çok arası oldu ziyân  

Bitti sermaye kapandı dükkân 

 

Şöyle böyle diyerek aldı peşin 

Koydu zinetleri sarrafa rehin  

 

Gidiyor işte o “elmas, buruşum” 

Arkasından koşuyor “çifte kuşum” 

 

Günde bir şey yok olur âh evde  

Bu da dirlik mi, yok olsun bu beden  

 

Bakarım yok, o güzel gerdanlık  

Bu nasıl ev, bu nasıl nadanlık 
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Ne yüzük kaldı, ne kordon, saat  

Hepsi nadide güzel zî kıymet 

 

Bunları kim alıyor kim çalıyor? 

Gelmiyor gittiği yerde kalıyor 

 

Evimin hırsızı kimdir acaba? 

Diye gittim okudu “Hacı Baba” 

 

Çıkmadı ben yine ettim takib  

Yakalandı ne ise bir takrîb 

 

İçecektim kanını ben o zaman  

Döndü beynim, başıma sıçradı kan 

 

Kimi buldum, kimi tuttum hayret? 

Bu kadar malımı etsin sirkat! 

 

Kim imiş anladınız mı? Eyvâh  

Vay! Hırsız koca maşallah! 

 

Nerde insaf ve mürüvvet heyhât! 

Zevc ile zevce imiş nısfı hayât 

 

Sade hırsız mı hayırsız budala 

Bunu bir hırsız eher mi mesela  

 

Kendi eşyasını çalsın, satsın  

Aç bıraksın, evini aldatsın  



213 

 

Bir zaman hîle ile aldı yedi 

Bir zaman soydu beni çaldı yedi 

 

Yemedi, bastı kumara yandı  

Şeşi beş gördü, dubara sandı  

 

Bana bin su getirir bin dereden  

Aşıyor tencereler pencereden  

 

Ne leğen kaldı şu evde ne divan  

Git kumar oyna bugün para kazan! 

 

Derdi, amali, bütün fikri kumâr 

Derdi, efkârı, bütün zikri kumâr 

 

Bu kumarbaz herifin nesine? 

Mâilim sanki o yağlı fesine! 

 

Ona zevcim diyemem, âr ederim  

Bu sözü ben yine tekrâr ederim 

 

Evimi yıktı benim seyli kumar  

Yuvamı yaptı benim meyli kumar  

 

Kalmadı gitti bütün paralarım  

Bana kaldı şu ciğerparelerim  

 

Bî kesim âh ne mâder, ne peder 

Olsa onlar yapamazdı bu kadar  
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Kara çul üstüne koydu beni âh 

Yok, mu hakkım ben edersem ikrâh! 

Sayı 38, s. 1, sü. 1, 22 Teşrîn-i Sânî 1325 

 

AġK VE ÂġIKCIYÂN 

Aile Manzumeleri
48

 

Haydi, gönül vaz geçelim nâlenden  

Gayri yeter olmayalım nârezen  

 

Aşk-ü alâka bizi etti helâk 

Bağrı yanık derbederiz, sîne çâk  

 

Aşk nedir ki olalım mübtelâ  

Aşk, evet! Ömre sürer bir belâ 

 

Aşkı küçükten beri meşk eyleriz 

Göründüğümüz dilbere aşk eyleriz 

 

Sevdiğimiz serv ağacı boyda âh 

Ağzını sorma ki bulunmaz güvâh 

 

Kirpiği hançer, yanağı nârdır 

Zülfü mü akrep saçı bir mârdır  

 

 

Gözleri câdû, beli bir kıl kadar 

Âşk-ı şeydâsına bin cevir eder  

 

                                                           
48

 Bu manzume ilk defa neşrolunuyor 
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İşte bu mazmûn ile bir dil rübâ 

Ömrümüzü etmede mahv-ü hebâ  

 

Bir sürü Divanlarımız aşk, aşk 

Dopdolu romanlarımız aşk aşk  

 

Hangi sahife açılırsa hemân  

Aşk-ü hevâ sözleridir raygân  

 

Aşk-ü hevâ eldeki sermayemiz  

Aşk ile yoğruldu meğer mayemiz 

 

Aşk ile mahv oldu nice hânümân 

Aşk ile kahr oldu nice kahramân 

 

Aşk-ı eser cennetidir nice âşikîn  

Zilletidir, mihnetidir âşikîn  

 

Bir kızı sevdin ona üftâdesin  

Hüsnüne sevdâ ile dildâdesin  

 

Hep gece gündüz emelindir o kız  

Misli bulunmaz güzeldir o kız  

 

Vuslatına gönlün olur çâre hâh 

Eldeki sermâye fakat âhü-vâh! 

 

Sende ne sanat, ne hüner, para yok  

Ağla! Geber! Vuslatına çâre yok  
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Nâle ve feryâdın geçti gün 

Nâle ve feryâd ile olmaz düğün! 

 

Âh ebeveydi onu vermez diye 

Vuslat-ı cânân ele girmez diye  

 

Ya nice versin ki senin sözlerin  

Aşk-ü hevâ, kan akıtır gözlerin  

 

Söyle ne yapsın o zavallı peder  

Kendine damad olacak derbeder 

 

Bir kızı mesut edemez âh-ü vâh 

Var mı bu sözde acaba iştibâh  

 

Gözyaşı, feryâd doyurmaz onu  

Âdeme der servet-ü sa’yın hani 

 

Aşkı cünûn ehline terk etmeli 

Sa’y-ü ticâret yoluna gitmeli 

 

Âleme âşıklık için gelmedin  

Fâidesiz şıklık için gelmedin  

 

Âşk-ı sa’y olmalı sohbet budur  

Fâideli aşkı muhabbet budur  

 

Geçti o Mecnun demi, Leyla demi 

Sa’y-ü amel âdem eder âdemi 
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Aşk-ü hevâdır dili bîkâm eden  

Nakd-ü hünerdir güzeli dâm eden 

 

Aşkı ferâmuş edelim badı ezîn  

Kalmayalım kûşe-i gamda hazîn  

 

Görmüşüz âşıkçılığın halini 

Mahv eder amalini, ikbalini 

 

Biz olalım aşk-ı sa’y-ü amel  

Sa’y-ü amel, Uh! Ne tatlı emel 

Sayı 39, s. 1, sü. 1, 29 Teşrîn-i Sânî 1325 

 

AĞABABAMIN TEFÂHÜRÜ 

1. 

Tunus fesli, sırma cepken, yelekli  

Çuha şalvar giymiş gelen şu yiğit  

Bir Osmanlı dağ parçası hele git! 

Meydan diyor sana demir bilekli 

  

Ben genç idim o çağlarda fer vardı  

Arslan ile pençeleşir er vardı  

 

2. 

At oynatır koymuş yine toz, duman 

Nişan atar kuşularda kaz iner  

Koç yiğitleri güreşlerde şan alır 

Ne söylersen? Her biri bir kahraman 
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Yürek vardı, mertlik vardı, söz vardı 

Sebat vardı, dikkat vardı göz vardı 

3. 

Şaçlar belden aşağıya dökülmüş  

Ay parçası bir Tğrk kızı iffetli 

Boylu poslu, her işine dikkatli 

Genç kaldık der çünkü şafak sökülmüş  

 

Gergif vardı, örgü vardı, iş vardı  

Dişi arslan! İnci gibi dişi vardı  

4. 

Sırma gaytan üç etekli entârı  

Lahor kuşak, papuç giyer karılar 

Şeker yoktu, bal verirdi arılar 

Arılardan örnek alır bir karı  

 

O yapardı, lezzet vardı, tat vardı  

Sohbet vardı, şöhret vardı, ad vardı  

5. 

Güller açmış evin içi bir gülşen  

Ev işleri, el işleri yolunda  

Kadınların zinetleri kolunda  

Kazan kaynar, mutfak güler, gönül şen  

 

Aşçı yoktu, bulgur vardı, yağ vardı 

Sirkat yoktu, üzüm vardı, bağ vardı  

6. 

İnekleri sağar idi anamız 

Yayık yayar, binbir yoğurt yapardı 
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Duacıydi beş vakitte babamız 

Şevkat vardı, hürmet vardı, ar vardı 

Rahat vardı, kazanç vardı, kâr vardı 

…………………………………….. 

7. 

Esnaf idik, sanatımız geçerdi  

Yurdumuzda biz dört kardeş bir idik  

Bir sofrada güler, söyler, yer idik 

Evdekiler işler, dokur, biçerdi 

 

Biz giyerdik, aba vardı, şal vardı  

Sanat vardı, servet vardı, mal vardı 

8. 

İstanbul’da sırma ipek yapılır  

Manısa’nın alacası birinci 

Dırma’nın çorapları, pirinci 

İşkodra’dan çuha gelir satılır  

 

Mal giderdi, kervan vardı, el vardı  

Buhar yoktu, yelken vardı, yel vardı  

9. 

Frengistan bizden aldı sanatı 

Şimdi deriz hazır gelsin yiyelim 

Kadın gibi süslenelim, giyelim 

Sanat gitti, bitti erlik gayreti! 

 

Esnaf vardı, erkân vardı, yol vardı 

İnsaf vardı, gayret vardı, kul vardı 
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10. 

İçki neydi bilmez idik birimiz  

Kız varmazdı cocuk için kocaya  

Helal haram sorulurdu hocaya  

Abdest, namaz, Allah evi yerimiz 

 

Tekkelerde niyaz vardı, post vardı  

Lokma vardı, Hak erenler, dost vardı 

11. 

Değirmende ağartmadık saçları 

Vâiz gördüm, bidâtlara uymadım 

Bu yaştatyım daha gözlük koymadım  

O çağlarda yoktu frenk yakalı  

 

Salât vardı, çehremizde nûr vardı  

Zekât vardı, vermeyene zor vardı 

12. 

Feyz, bereket, her şey ucuz, her şey bol 

Fazla yemiş dökülürdü Vardar’a 

Yumurtanın onu evet; bir para! 

Hani, hani! O günleri ara bul 

 

Yoksullara, konuklara nan vardı 

Hânedanlar kapısında şan vardı 

Sayı 40, s. 1, sü. 1, 6 Kânûn-i Evvel 1325 
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ZAVALLI BĠR ZEVCE 

İnsaf! 

Gecenin kasveti, bir ben yanlız 

Bu sözümden, beni ibret alınız  

 

Evde bir can yatılır mı acaba  

Gençliğim, tazeliğim oldu hebâ  

 

Ağlarım, ah ederim, sine yanık 

Uyuma, bekle, otur, hep uyanık  

 

Gündüz işler bana hep kalır iken 

Gece de ol yine hep nâle-figen  

 

Böyle tenhâ kapanır, zâr ederim  

Komşulardan utanır, âr ederim  

 

Bir gece olsa kolay her gecedir 

Kim gelir der bana hâlin nicedir? 

 

Bir kedi atlasa hırsız sanırım  

Korkarım, titreyerek saklanırım  

 

Kendi gölgem bile düşman görünür  

Geceler hali nasıl şen görünür  

 

Kulağım seste gözüm “der”de benim  

Başımı saldı kader derde benim  

 



222 

 

Bu “çeki”ler çekilir mi heyhât! 

Neyleyim, çektiriyor ah hayat! 

 

İşte geçti gecenin nısfı yine  

“Sarhoşum” gelmedi hâlâ evine  

 

Hangi meyhanede kldı yine bu  

Gelmedi, gözlere geldi uyku  

 

Uyusam hoş olur ammâ gelecek  

Kapıyı kim açacak kim bilecek? 

 

Yemek ister ısıtıp vermelidir 

Onu soydurmalı, gçydirmelidir  

 

Bunları kim yapacak bî minnet  

Yok, nüvaz kalfası etsin hizmet  

 

Para yok, det aranılsa bir şey  

Para olsun mu ya varken ona mey  

 

Meye meyli kadar olsa meyli  

Yalnız mı geçirdik leyli 

 

Biz de mesut yaşar idik o zaman  

Halimiz olmaz idi böyle yaman  

 

O acı şeyde ne lezzet buluyor  

İçiyor her geçe bed mest oluyor  
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Gözleri kan çanağı, rengi uçuk  

Karnı isbirto küpü, mîde bozuk 

 

Ne ağız belli, ne göz, kör kandil 

Oynasam mı ele alsam mı mendil 

 

Yoksa gözyaşları silsem, bilmem  

Ağlarım eşk-i revânım silemem  

 

Ya gelir, ya getirirler eve âh  

Küskütük bir koca maşallah  

 

Bu benim işte kocam, ben karısı  

Zevc ile zevce hayatın yarısı  

 

Bu nasıl aile yğrğr, insâf  

Buna kâil mi olur sinesi sâf  

 

Kime derdim yanayım, ağlayayım  

Ya ona ben nice bel bağlayayım  

 

Şu ciğer pareciğim olmasa âh  

Tâ ebed ondan ederim ikrâh  

 

Çare ne çekmeliyiz, gitmeliyiz  

Sarhoşu kendine terk etmeliyiz  

 

Tâzeler ister ise tez kocaya  

Varsın âh, içki içen bir kocaya  
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Ne biter kahrı, ne renci tükenir  

Mahv eder gençliği, genci tükenir 

 

Bence ortak elemi hiçbir şey 

Girmesin tek araya şîşe-i mey                 Sayı 41, s. 1, sü. 1,20 Kânûn-i Evvel 1325 

 

KAPI SOHBETĠ 

Lehça hanım saat kaç? 

 On geçer  

Dördü mü? 

 Yok, altıyı! 

A, töbeler 

Altıyı ha! Sohbete daldık demek  

Evde bizimki hele bekler yemek  

Kalkalım artık 

 Bu kadar hak mı ya 

Söz yarıda kaldı biraz hak daha  

Neyse bitirdi sözü “Sümbül Hanım 

Kalktı hazırlandı bizim “Gül” Hanım 

Allah’a ısmarladık! Artık gider 

İndi hanımlar onu teşyi eder  

Zahmete hacet yok efendim! Alır  

Destine şemsiyeyi ammâ kalır  

Bir bakınır şöyle nezâket ile  

Hoşça kalın!  

Haydi, selamet ile 

 

Ha açacaklar kapıyı pür-nazar 

Bir şey unutmuş gibi birden döner  
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Neymiş o ya? Etmedi bir itizar  

Evde eder zevci ona intizar 

- Doymak olur mu size çare ah 

Bekliyor evde bilirim kaç nigah 

- Pek acele oldu bu gitmek hele  

Ben bunu saymam ne destek nafile  

- Allah’a ısmarladık artık sizi  

- Haydi selametle unutma bizi  

Beklerim ammâ yine teşrif edin  

 Hoşça kalın 

 Şaplıcak ile gidin  

Gitti mi? Yok kaldı kapı nöbeti  

Eller, etekler öpülür adeti 

Okşadı, öptü küçücük Mehciyi 

Sevdi, sevindirdi hanım Lehçe’yi 

Arz-ı muhabbet, kırılış benim yemin  

A, bu da söz mü size kalbim emin  

Haydi katıldı söze “Dilber” Hanım  

Açtı büyük bardağı “Bihter” Hanım  

“Lâle” Hanım “Gülşene” Dargın imiş  

Kaynası, “Hanko” Hanım söylemiş  

Bitti, bunaldı etek öpmek diler  

Dur, yıkasın elleri yağlı meğer  

Çok sever ammâ bize siz az gelir  

Haydi bu gitti o “Kademnâz” gelir 

Oldu bu îfâyı merasim tamam  

- Allah’a ısmarladık 

- A, çok selam 
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Gülşen’e Sadberk’e selam söyleyin 

Beklerim onlar da buyursun deyin  

Gülşen’e Gülzâr’a Hanım Lale’ye  

Mehveş’e, Mehpâre’ye, Nevhâle’ye  

Söyleyin onlar da buyursun bize  

- Bak hele pek muntazırım ben size  

- Hay hay olur, belki de kuşlık yeriz  

Tatlı muhabbet; güleriz, söyleriz  

 A, hele olsun “yatı”ya    

 En şeker 

 

Bak bunu çoktan beri gönlüm çeker  

Âh bırakmaz şu bizimki beni 

Bilmem efendin bırakır mı seni 

- Nerde? Bırakmaz o beni gezmeye   

Gezmeye gitsem de yürek ezmeye! 

Öyle, hep öyle kocalar böyledir 

- Ya, ne buyurdun bu? 

- Evet öyledir 

Hakları da yok mu bozulmuş zaman 

İşte gençlerde filanca falan 

Bahçede erkeklere karşı açık  

Söz atıyormuş! 

Hanım onlar kaçık  

 

Ben de işittim o edepsizleri 

Hak korusun bizleri hem sizleri 

- Geç kalırım yoksa neler var bırak! 

Ben gideyim yol da epeyce uzak  
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- Anlamadım ben bu gelişten hele  

Hep gideyim, hep acele, el ele  

Verdiler Allah’a emanet sizi  

Mheçe’yi bir de öpeyim şu kızı 

Geldi Kadem-naz, niyaz eyledi 

Kuşluğa kalmaklığını söyledi 

Arz-ı teşekkür ile bir itizâr 

Etti o hala orada dem-güzâr 

 

Ayrılamaz hep bir ağız söylenir 

Ha gidiyor, durdu yine eğlenir  

Evde zavallı kocanın hiddeti  

Geçti vazîfe yaşının müddeti 

 

Âmiri takdir edecek, ya cezâ 

Mazeret işte bu değil mi sezâ  

Gitti sabah kahvesine Gül Hanım  

Gelmedi tutmuş söze Sümbül Hanım  

Gül mü, o Sümbul mü? Değil bir diken  

Çünkü olur hanede lezzet şiken  

Varsa hayat alemin lezzeti 

İşte kadınlarca kapı sohbeti 

Sayı 42, s. 1, sü. 1, 27 Kânûn-i Evvel 1325 

 

BĠZE BĠZDEN ĠBRET 

YĠNE BĠZE BĠZDEN GAYRET 

1. 

Osmanlının ilk gemisi iki parça sal idi 

Kırk kişilik koca ordu, bu sallara saçıldı  
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Dalgalara dur emrini veren bayrak al idi 

Masal değil, Rumeli’ye kırklar ile geçildi 

2. 

Orhan oğlu Gazi Paşa bu zırhlıda Kayı’dan 

Çarhı tulum, zırhı yürek, taifesi o erler  

Hızır İlyas Kılavuzu, imdatçısı yaratan  

Bu kuvvetle, bu himmetle alınmıştır bu yerler  

3. 

Denizleri titrettiren Turgur ile Barbaros  

Bu sallardan düzdü, koştu bize şanlı donanma  

Ocaklarda beşiğinde sallanırdı koca Rum 

Hint suları bize böyle değil idi muammâ  

4. 

Krallara taç giydiren, aman veren, yaşatan 

Yedi devlet gemisine karşı koyan biz idik  

İstanbul’u varıp alan, Viyana’yı kuşatan 

Bize karşı yan bakanın gözün oyan biz idik  

5. 

Anadolu canlı kale, bedenleri demirdi 

Her güllesi bir yıldırım çakar yakar düşmanı  

Rumeli’nin gürbüzleri ne ordular devirdi 

Şanlı asker ülkemize kattı Mısr’ı, Yemen’i 

6. 

Edirne’de top dökülür, barut yapar Kosova 

Gelibolu tersanesi Akdeniz’i kucaklar 

Öbür büyük denizleri Sinop, İzmit, Yalova  

Maden işler, altın gümüş külçe saçar ocaklar 
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7. 

Biz Osmanlı yavruları birer arslan doğardık  

Yatağımız toprak idi, yastığımız taş idi 

Karaları yarar geçer, denizleri boğardık  

Vatan bize cennet idi, Kur’an bize baş idi 

8. 

Dul kadınlar bez dokurdu, kızlar diker çamaşır  

Cenge giden askerlere bohçalıklar dizerdi 

Ne bohçalık? Açılınca gören gözler kamaşır  

Som sırmalı çevre, uçkur nefer öyle gezerdi 

9. 

Hanımların hediyesi, yararlığı, birliği 

Kimi sarar, kimi bağlar, kimi koşar sataşır  

Meydan bulur şanlı büyük ordumuzun dirliği 

Cenk başında Allah Allah diye gider savaşır  

10. 

Ahlakımız bozulunca ordumuz da bozuldu 

Yeniçeri ocağına fesat verdi büyükler  

Söndürüldü ocakları, yeni nizam düzüldü 

Fakat ahlak düzelmedi yandi gitti küçükler  

11. 

Uyanışlar arasında ilk kaynayan Mısır’dı  

Yunan bunun serpintisi fitnelere baş oldu  

Son yılların yılanları daha acı ısırdı  

Kanlarımız irinleşti, semler bize aş oldu  

12. 

Bağlı olan gözümüzü açan Allah kayırdı  

Bu milleti, bu devleri, hürriyete karıştık  
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Millet kendi elleriyle hainleri ayırdı  

Özü sözü doğru olan biz öpüştük, barıştık  

13. 

O sevgili hürriyetin siz kadrini biliniz  

Biliniz ki bize bizi bağışladı, can verdi 

Seve seve övsün onu yüreğiniz diliniz  

Büyük şanlı Osmanlı’ya yeniden şan verdi 

14. 

Siz de onun arzusunu getiriniz yerine  

O diyor ki gönlünüzden ne koparsa veriniz 

Kur’an yazar on mislini verir Allah yerine  

Kadın erkek, büyük küçük bu sevaba giriniz  

15. 

Kaçmayın, kocunmayın yardım edin vatana  

Yapılacak donanmada bir çiviniz bulunsun  

Gözünüzü, elinizi açın gidin vatana  

Yok olası düşmanların saçı başı yolunsun  

Sayı 43, s. 4, sü. 2,3 Kânûn-i Sânî 1325 

 

HANIM NĠNEM DURUR MU YA - Ağa Babama Nazire 

1. 

Tepelikli fes giyerdim başıma  

Sırma püskül takar idik ezeli 

Meşhur idi Osmanlının güzeli  

Bu yaştayım “kad” çekmedim kaşıma  

 

Rastık yoktu kalem gibi kaş vardı  

Bid’at yoktu tâât vardı, aş vardı  
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2. 

Cumbalara kurar idik salıncak  

Türkü söyler, eğlenirdik biz bize  

Çarşı Pazar gezme neydi bir kıza  

Namus derler değildi oyuncak  

 

Büyük küçük bilinirdi, soy vardı  

Hürmet vardı, ahlak vardı, huy vardı  

3. 

Gelin oldum geldi bana bir kaftan  

Şam kurnusu bütün sırma çiçekli 

Güle güle giy yazılı ipekli 

Ben giyindim kızım giydi çok zaman  

 

Sonra baktık gümüş çıktı, tel vardı  

Divit yaptık biz oğlana bel vardı  

4. 

Fındık altınları beşi bir yerde  

Ecnas altun takım takım dizilir 

Düşündükçe içim bağrım ezilir  

O altınlar noldu, o inci nerede  

 

Pudra düzgün yoktu, güzel yüz vardı  

Gıybet yoktu, sohbet vardı, söz vardı 

5. 

Yumak yumak iplip yapar, bükerdik 

Beslenirdi evde ipek böceği 

Biz işlerdik o bürümcek gömleği  

“Çulha” diye biz bir kızı överdik  
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Argaç vardı, çıkrık vardı bez vardı  

Cehinizi kendi düzen kız vardı 

6. 

Ağaç dibek kahve döver edalı  

Mutfak işi bitmiş, yıkar çamaşır  

El işini gören gözler kamaşır  

Altın saçlı, parmakları kınalı  

 

Biçki vardı, dikiş vardı, iş vardı  

Ağızlarda lezzet vardı, diş vardı  

 

7. 

Ulu Tanrım ne günlere kaldım ben  

Oğlan sarhoş, kızlar tütün içiyor  

Açık saçık hep yan yana geçiyor  

Göz görüyor, tahammül et buna sen  

 

Edep vardı, hayâ vardı, ar vardı  

Saygı vardı, ağyar vardı, yar vardı 

8. 

İslam kızı giyisin alafranga  

Fistanenin ucu yerde sürünsün  

Dekolte’ymiş, memeleri görünsün  

Yakışmaz mı ayağına pranga  

 

İz’ân vardı, ezan vardı, nur vardı  

Hak yoluna gitmeyene zor vardı  
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9. 

Ana şaşkın, baba işsiz, kız oynak  

Çocuklara bebek gelir Frenk’ten  

Hoşlanmadım şu biçimden, bu renkten  

Hep şinanay! Bana derler sen bunak! 

 

Şıklık yoktu, şıllık yoktu, şan vardı 

Erkan vardı, îmân vardı, nân vardı 

10. 

Karı koca, bir akılda bir örnek  

Kuvvet için şarap içer yemekte 

Haksın mıyım buna Frenk demekte  

Gire gire kalbe girdi görenek 

 

Roman yokru, Kur’an vardı, er vardı  

Verem yoktu, sıhhat vardı, fer vardı 

Sayı 45, s. 1, sü. 2, 17 Kânûn-i Sânî 1325 

 

Gece Yarılarında Nevzâdin Beşiği Ucunda Bir Vâlide 

NĠNNĠ Aile Manzumeleri 

1. 

Ne ağlarsın uyandın 

Beni uyur mu sandın  

Artık memeye kandın  

 Ninni meleğim ninni 

 Gözde bebeğim ninni 

2. 

Annesi ninni diyor  

Ninnilerle büyüyor  
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Mışıl mışıl uyuyor  

Ninni güzelim ninni 

Tatlı emelim ninni 

3. 

Beşiğini sallarım 

Hep seni hayallerim  

Ninni der masallarım 

 Ninni yavruma ninni 

 Tatlı oğluna ninni 

4. 

Oğlum asker olacak  

Er oğlu er olacak  

Hep muzaffer olacak  

 Ninni arslanım ninni 

 Canım icnanım ninni 

5. 

Allah allah dilinde  

Şanlı kılıç belinde  

Misli yok Rumelinde  

 Ninni askerim ninni 

 Ninni ciğerim ninni 

6. 

Mini mini meleğim  

Helal sütüm, emeğim  

Uyu, budur dileğim 

 Ninni kuzucuk ninni 

 Ninni yavrucuk ninni 

Sayı 46, s. 1, sü. 1, 24 Kânûn-i Sânî 1325 
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3.2.2. Sağ-Esenlik Manzumeleri 

Yıldız dergisinde “Sağ-esenlik” başlığı altında yazılmış olan toplam yırmı man-

zum parça mevcuttur. Bu parçalarda sağlığın önemi vurgulanmıştır, yazılan şiirler sade 

bir dil ile, halkın anlayacağı şekilde yazılmıştır. Şiirlerin akışına baktığımız da da vezin 

sistemine önem verilip, vezinli bir şekilde yazılmaya çalışılmıştır.  

Bu şiirlerin kolay anlaşılmak için ve okuyucunun gözünde parlamak için bazı şiir-

lerin başında “Öz Türkçe” yahut “Sırf Türkçe” ifadeleri kullanılmıştır. Şairlerin bunu 

bilerek yaptıklarını düşünüyoruz, çünkü halk zaten ağır dil kullanılışından şikâyetçidir 

ve bunun için bu şiirlerin başında böyle ifadeler kullanılmıştır. Bu tür metinlerde sağlığa 

çok önem verilmiştir, metin aralarında da ister Kur’andan ister Hz. Peygamber’den bazı 

sözcükler kullanarak, sağlığın önemini bir daha vurgulanmak istenmiştir.  

Sağlık her şeyin başlangıcı olduğu için, sağlığa kavuşamayan birinin hayatı hep sı-

kıntılı geçer ve hayatın güzelliklerinden marhum kalır. Bunun için amaç, kendine zarar 

veren şeylerden kaçınıp, dinin buyurduğu şekilde her zaman iyi olanın fayda veren şey-

lerin taraftarları olmaya gayret etmektir. Bu şiirlere göre insan her zaman iyi olanı seç-

meli ve her zaman ahlaklı olmalıdır. Ahlakın olmadığı yerde hep telaş ve felaket vardır. 

Yıldız dergisinde geçen Sağ Esenlik – Manzum parçaları şunlardır: 
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Manzum Parçaları 

SAĞ ESENLĠK - 1 

 

Ulu Tanrım gökçek adın ile ben 

Başlıyorum sağ esenlik sözüne 

İrgür  beni bitirmeye ânı sen 

Işık olsun görenlerin gözüne. 

 

Her andıkça senin gökçek adını 

Peygamberin adın bile anarım 

Bir eyledin adın ile adını 

Sana tapar ânâ candan yanarım 

 

Yanık sönük yüreğime koyan o 

Bir sevgiden nice iki bulayım 

Sevgin ile öz bağrımı oyan o 

Sana bir kul, ânâ ben bir köleyim 

 

Ben bir Türküm öz dilimi severim 

Benim dilim ana dili, kan dili 

Hem yurdumu hem ilimi severim 

Yurdum ilim Anadolu Rûmeli. 

 

Dil duygusu olmayınca arada 

İki kardaş birbirine yadırgar 

O duygudur denizlerde karada 

Birleştirir yüreklere gün doğar 

 

Sayı 1, s. 6, sü. 2, 15 Şubat 1325 
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SAĞ ESENLĠK – 2 

Kardaşlarım sağ esenlik sözünü  

Bir söz diye baştan atıp gitmeyin  

Kendinize bakın şu yeryüzünü 

Diri, diri kanlı mezar etmeyin 

 

Allah bizi sağlık için yarattı 

Demedi ki yataklarda inleyin 

Bunlar koydu o saflığı arandı 

Bir aralık gelin beni dinleyin  

 

Sağlık nedir; yeryüzünün varlığı  

O varlığın tadı tuzu esenlik 

Ezgin, üzgün ben neyleyim sağlığı  

Kuş tüyünden yastık yatak dikenlik 

 

Büyük babam doksanlık bir er idi 

Sapa sağlam işi gücü yerinde  

O dişlerle ceviz kırar yer idi 

Uçmağına uçtu günün birinde  

 

O derdi ki bunca yıldır yaşarım  

Sayrı düşüp yastığa baş koymadım  

Yer içerim, bayırları aşarım 

Ağrı sızı nedir daha duymadım 

 

Sayı 2, s. 7, sü. 1,  22 Şubat 1325 
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SAĞ – ESENLĠK – 3 

Şu her işin başı sağlık diyenler 

Denemişler, sınamışlar demişler 

Yemeğini sağlık için yiyenler  

Yaşlı dişli yaşamışlar yemişler 

 

Bir bunları göz önüne getirdim  

Bir de baktım şu gençlerin yüzüne  

Buna daldım, düşüncemi bitirdim 

Ben başladım sağ esenlik sözüne 

 

Hep iğreti, boyalı saç, takma diş 

Göremiyor gözlük koynuş gözüne 

Bir kukla mı, nedir bilmem bu ne iş? 

Bir bakınız zavallının yüzüne 

 

Benzi uçuk, ölü gibi sapsarı 

Delikanlı! Kansız, cansız geziyor 

Ses mi dedin vızıldıyor bir arı 

Ana baba yüreğini eziyor 

 

Neden büyle diye şaştım bu işe 

Evet! Belki şimdi bizde daha çok  

Ne dokundu o başlara, o dişe  

O çeviklik, o sağlamlık neden yok? 

Sayı  3, s. 7, sü. 2, 1 Mart 1325 
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SAĞ – ESENLĠK – 4 

Yer kocaldı artık toprak çürüdü  

Bir üzgünlük çöktü gençlik kalmadı 

Bir sölpüklük bizi böyle bürüdü  

Diyorsunuz eski dinçlik kalmadı  

 

Gel, dinle yer kocamaz, yer o yer 

Toprak yine bizim eski topraktır 

Beni dinle! Bu sözüme kulak ver  

Bize yakın olan yere ıraktır  

 

İş giyiştr, beslenişte, gidişte  

Önce bunlar belli başlı bir işti  

Gide gide değiştirdik biz işte  

Dinçlik kanı bizde bugün değişti 

 

Eskileri terk ederiz bir yandan  

Kendimizi bilgiç diye överiz 

Damarlarda sölpük dönen o kandan  

Beri yanda başımızı döveriz  

 

İki türlü bilgi vardır biliniz! 

Biri sağlık, biri onun imanıdır  

Önce gerek anlamaya diliniz  

Dilsizlere her ikisi yamandır 

 Sayı 4, s. 7, sü. 1, 8 Mart 1325 
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SAĞ – ESENLĠK – 5 

Gökler, yerler, bütün yüzü suyuna  

Yaratılan bizim ulu Peygamber 

Kendisine uyanlara, suyuna  

“Kırk söz” demiş sağlık için ne sözler 

 

Ne ince söz, ne duygular duyurmuş  

O sözlerden yürek dalar sevince  

Ne sağlıklar vermiş, neler buyurmuş  

Ben onları duyup görüp sevince 

 

Yüreğimden koptu dedim yazayım 

Açık Türkçe seve seve okunsun 

Silinmesin yüreklere kazayım 

Her yüreğe sağ-esenlik dokunsun 

 

O kırk sözden aldım koştum nice söz  

Kırklar görse “muska” diye takınır  

Ağrı, sizi görmez birce gören göz  

Hekim neyler? O kendine bakınır 

 

Gül oymağı demet demet gül derdim  

Kokuları can yurduna yayılır  

Öz elimle sizi böyle gül verdim  

Bir kokusun duyan gönül bayılır  

Sayı 6, s. 8, sü. 2, Mart 1325 

 

 

 



241 

 

SAĞ – ESENLĠK – 6 

Ey bilmeden, anlamadan bir kızı  

Zengin, güzel diye alan genç yiğit  

Onun vardı yüreğinde bir sızı 

Bir onulmaz derde düştün yürü git 

 

Yaşı geçkin bir kocaya verilir  

Bir körpe kız çiftliği var erinin 

Her birinin öz kanına girilir 

Eşi değil çünkü biri birinin  

 

Gelin yavaş, uslu, narin, utangaç 

Koca zırtlak, taş yürekli ne dersin  

Erir, çürür o zavallı yatar aç  

Yatsın “domuz”! aç acına gebersin! 

 

Karı çılgın gelsin düğün eğlence  

Ev bark nedir, düşünmüyor geziyor  

Eri işten dönüp eve gelince  

Zıbar da yat, diye bağrın eziyor  

 

Mertek sanır görse biri elifi  

Biri ince, derin, güzel okumuş  

Değil, değil birbirinin enkifi  

Üzgünlüğe her ikisi baş komuş  

 

Sayı 8, s. 8, sü. 3, 5 Nisan 1325  
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SAĞ – ESENLĠK – 7 

Karı koca birbirine eş gerek  

Bir olmalı yaşı, başı, soyu bir 

Nice olur bir yatakta en gerek! 

Bir olmalı özü, sözü, hûbu bir 

 

Bir evde ki uymaz koca, karıya  

Gece gündüz birbirine yan bakar  

Sağ-esenlik gider yarı yarıya  

Bu yaşayış yürek yakar, ev yıkar 

 

Bir evde ki dirlik olmaz o evde  

Dirliğin aramayın tadını  

Bir evde ki birlik olmaz o evde  

Siz anmayın iyiliğin adını  

 

Üzgün üzgün bir aralık yaşanır  

Sevgi gelmez, baş gösterir ayrılık  

Kadın yanar, kocasından boşanır  

Sarmış onu ince gizli sayrılık  

 

Ev bozulur, kadın gider, ne kalır 

Yavrucaklar üvey ana elinde! 

Ağrı sızı günden güne çoğalır  

Acı sözler her birinin dilinde! 

 

Sayı 10, s. 8, sü. 3, 26 Nisan 1325  
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SAĞ – ESENLĠK – 8 

Zenginliğe, güzelliğe bakmayın 

Soyu, sopu, huyu güzel olmalı  

Pılı pırtı için yürek yakmayın 

Gçnlünüzde sevgi, sevinç olmalı  

 

Ziftlik olur senin çiftlik dediğin  

Çirkinleşir geçicidir güzel yüz  

Acı sözle agu olur yediğin  

Can bardağı bir güler yüz, tatlı söz 

 

Sayrılgın iki büyük kapısı  

Biri baba, biri onun anadır 

Yavrucuğa verilmiştir tapusu  

Arar bulur onun yolu anadır  

 

Ne mutludur o erlerin yerinde  

Yarın için beş on mangır bulunur  

Sağlık, dinçlik evi barkı yerinde  

Şu yeryüzü sanki ona sunulur  

 

Çoluk çocuk güler, koşar oynaşır  

Günler doğar, sevinç yağar gece gün  

Yüreklerden sevgi coşar, kaynaşır  

Gören sanır o evde var bir düğün  

 

Sayı 11, s. 8, sü. 3,  3 Mayıs 1325 
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SAĞ – ESENLĠK – 9 

İşte bunlar birbirinin yardağı  

Aza çoka bakmaz, iyi yaşarlar  

Yok bunların ne çiftliği ne bağı  

El birliği dağı taşı aşarlar 

 

Baba işte, çocuk yazıp okuyor 

Ana bakar ev işini bulunca  

Kız elinde mekik atıp dokuyor  

İş younda hele akşam olunca  

 

Bir istekle geçer sofra başına  

Kaşık öalar hepsi birden bir tasa  

Göz mü diker komşusunun aşına  

Güler söyler, ne kuygu var ne tasa 

 

Birbirini sever, öper, kucaklar 

Can bağışlar bu evdeki tatlı dil 

Sağlık saçar bütün köşe bucaklar  

Bu bir sevgi oymağıdır ev değil  

 

Şen olmalı, gülmelidir o beniz  

O gülerse gönül güler, yüz güler 

Öz yürekle evi barkı seviniz 

Bu sevgiden yürek yaşar, yüz güler 

 

Sayı 12, s. 8, sü. 2,  10 Mayıs 1325 
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SAĞ – ESENLĠK – 10 

Yavru yıldız, baba güneş, ana ay 

Can yıldızı pırıl pırıl pırıldar 

Hepsi güler bir diyen yok aman vay 

Sevgi coşmuş şırıl şırış şırıldar 

 

Güce gider bir bakış yok şu evde  

Ne bir kem sçz, ne dalgınlık, küskünlük 

Sanki bunlar bir baş, bir el, bir gövde  

Neden olsun ağrı, sızı, üzgünlük 

 

Sonra gelir bilin komşu dirliği 

Komşulara kem göz ile bakmayın 

Alın ele iyiliği, birliği 

Acı sözle yüreklerin yakmayın 

 

Ekşi yüzle karşılama komşunu  

Ödenilmez bir komşunun ödeği  

Komşu ile tatlı konuş bil şunu  

İyi komşu gütmez bir kem gideni 

 

Sen ne isen o da sana o olur 

Bir gidersen o da sana bir gelir  

Sokuldukça o da sana sokulur  

Geliş gidiş sevgi böyle yükselir 

 

Sayı 13, s. 2, sü. 1, 17 Mayıs 1325 
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SAĞ – ESENLĠK – 11 

İyiliğe koyulunuz siz bir yol 

Bakın hele ne iyiler bulunur  

Şu kimliğe yüreklerden verin yol  

Bakın size nice yardım olunur  

 

Her kötü huy bir üzgünlük getirir  

Başa, beyne, ele, kola, ayağa  

Yavaş, yavaş, işler işin bitirir 

Göz koymayın kötülüğe yasağa 

 

Din buyruğun sıkı tutan bir kişi  

Bir ağrıya bir sancıya tutulmaz  

İyi yaşar, iyi gider her işi 

Kötü huylar bir ogundur yutulmaz 

 

Nene gerek, şunun bubun varlığı  

Çekememek neler neler çektirir  

Bir ot olur yakar gönül darlığı  

Yüreklere ne ogular indirir 

 

Sayı 16, s. 2, sü. 2,  8 Mayıs 1325 
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SAĞ – ESENLĠK – 12 

Öz türkçe 

 

Hiçbir ağrı gelmez kendi kendine  

Kadın erkek koşar onu çağırır  

Eremezler onun gizli fendine  

O geldi mi hepsi döner bağırır  

 

Dört fendi var biri hava biri su  

Biri toprak biri onun yalın ot  

O dört yandan kurmuş bize bir pusu  

Elinde var koca demir bir lobod  

 

Birincisi ıslak sıcak esiyor  

İkincisi ıslak soğuk akıyor  

Üçüncüsü kuru soğuk kesiyor  

Dördüncüsü kuru sıcak yakıyor  

 

Koca lobot göz çıkarır, paralar  

Bu suları bilmem nice geçmeli 

Büyük kücük demez birden aralar 

Ne giymeli, ne yemeli içmeli  

 

Ey Tanrının şaşkın lulu aç gözün 

Bu durmağa er dediğin bir gelir  

Giden gelmez, gelen durmaz bil özün 

Özün bilen yerde kalmaz yükselir  

 

Sayı 17, s. 2, sü. 3, 14 Haziran 1325  
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SAĞ – ESENLĠK – 13 

Öz Türkçe 

 

Yaradanın iki büyük vergisi 

Biri sağlık, biri güzel yaşayış 

Bir olur mu her kişinin ergisi 

Eren bilir ince bilgi, sınayış 

 

Yazıktır ki pek çokları elinden  

Kaçırıyor bu vergiyi yok ele  

Bilmek gerek o bilginin dilinden  

Her bir evde, her kadına, her ere 

 

Tutalım ki zenginlikte eşin yok  

Elmaslar gömülmüşsün ey beyim! 

Bir parça et çiğnemeye dişin yok 

Gece gündüz dersin ama yüreğim! 

 

Ağrı, sızı, uykusuzluk, düşünce  

Gelir gider doktor Moyso Ferde 

Ezgin üzgün yataklara düşünce  

Elmaslara bakacak göz nerede  

 

Sen elması kazanırsın yolunca  

Elmas seni kazanır mı? Bir düşün 

Her iş olur biter sağlık olunca  

Bin elmastan yoktur birce iyi gün  

 

Sayı 18, s. 2, sü. 2,  21 Haziran 1325 
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SAĞ – ESENLĠK – 14 

Öz Türkçe 

 

Tutalım ki sen bir beysin, paşasın  

Ne istersen senin için yok yoktur 

Gönül diler dağı taşı aşasın 

Sinir donuk; bu bir acı yokluktur  

 

O beyliğin, paşalığın tadını  

Hep kaçıran budur dersin yanarsın 

O beyliğin, paşalığın adını  

Anmaz olur bir sağlığa kanarsın 

 

Sağlık doğar sağlam ana babadan  

Beşik güler, mışıl mışıl uyur o 

Geçen kuşlar ninni şakır ovadan  

Acı sancı duymaksızın büyür o  

 

Cılız doğar cılız ana babadan  

Beşik ağlar, acı sancı bağırır  

Sağ esenlik umar ebe anadan  

Sivrisinek ona ninni çağırır 

 

Doğurmayı bilmek bir iş sayılmaz  

İyi, güzel, sağlam nice doğulur  

Onu bilmek gerek yoksa ayılmaz 

Dalgın uçar, dalgalara boğulur  

 

Sayı 19, s. 1, sü. 1, 28 Haziran 1325 
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SAĞ-ESENLĠK – 15 

Öz Türkçe 

 

Küçük idim babam bana sorardı  

Ne bilmece! Çorba neyle içilir?  

Kaşık ile derdim güler.  

Yorardı Neyle neyle!  

Besmeleyle içilir 

 

Besmelesiz hiçbir işe başlama  

Besmeledir kemikleri bitiren  

Besmelesiz yüreğini haşlama  

Besmeledir iyilik sağlık getiren 

 

Onsuz bir gül koklanılmaz nedir o?  

Derdim elsiz, ya burunsuz, bana çok  

Güler derdi bilemedin!  

Odur bu Salâvatsız gül koklanmaz a çocuk 

 

Kokla nice gülü demek gerektir  

Allahümme salli alâ Muhammed 

Salâvatlı bir gül başa çelenktir  

Allahümme salli alâ Muhammed 

 

O nedir ki onsuz yere basılmaz  

Ayak, değil; pabuç, değil; ya nadir?  

Abdest! Ona şimdi kulak asılmaz  

Bu mes terliği onun sana banadır 
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Böyle senden, böyle benden ne doğar  

Doğsa doğsa, bir uğursuz afacan  

Onu bugün kumar, ya içki boğar  

Tatlı yemiş vermez acı patlıcan  

Sayı 2 1 ,  s. 2, sü. 2, 19  T em m uz  13 25  

 

SAĞ – ESENLĠK – 16 

Yemek- içmek 

 

Sağlık için kıl kırma yarmayan  

Bir dinleyin Tanrı sözü var anı  

“Yizin için artsıya varmayın 

Tanrı sevmez artsıya varanı” 

 

Ne dopdolu olsun öyle içiniz  

Ne açlıktan yüreğiniz bayılsın  

Azar azar, siz yiyiniz içiniz  

Sağlık kanı gövdenize yayılsın  

 

Çok sakının yemek yemek üstüne  

Yemeyiniz, erir çürür bağrınız  

Damarların gelir altı üstüne  

Acı acı başlar yürek ağrınız  

 

Kişi kendi kursağına koyduğu  

Kötülüğü hiçbir kaba koyamaz  

Acı sözle gece gündüz uyduğu  

Çz bağrını demir çelik oyamaz 
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Abur cubur ne bulursa atar o  

Karnı şişkin daha yemek sinmeden  

Elin, ağzın yıkamadan yatar o  

Sinir gevşer, korkuluyor inmeden! 

Sayı 23, s. 1, sü. 1, 2 Ağustos 1325 

 

SAĞ – ESENLĠK –  17 

Sırf Türkçe 

 

ĠÇKĠ 

İçki nedir, kötülüğün anası  

Bir agudur ağzınıza koymayın  

İçki evet! Deliliğin babası  

Delirmeyin delilere uymayın  

 

İçki içen niçin içer bilemez  

Bağrı yanar, kanı sırar başına  

O kendine sağ-esenlik dilemez  

Yazık onun toprağına, taşına 

 

Ver akçeyi deliliği satın al  

Öz elinle kursagına agu tut  

Ne gidiştir buna sen de şaşa kal 

Bağır çağır sokaklarda kör kötük 

 

O içtiğin çoluk çocuk kandırır  

Onlar evde açlığından bayılsın  

Deliliğin ence bu üst yanıdır  

Sizce nice dilerseniz sayılsın 
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Kızıl cinli, sarı cinli, ak cinli 

At gövdeye, kızıl kana karışsın 

Damarlara değil, demir perçenli 

Ölüm ile bilmem nice yarışsın 

 

* Kızıl cinli- şarap; Sarı cinli – konyak; Ak cinli – rakı. 

Sayı 26, s. 2, sü. 2, 30 Ağustos 1325 

 

SAĞ – ESENLĠK – 18 

Sırf türkçe 

 

“FRENGĠ” 

Genç yiğitler! Bizde ocak söndüren  

Frengidir. Gelin beni dinleyin! 

Ergenleri topraklara gömdüren  

Frengidir ondan kaçın inleyin! 

 

Yosma diye sürtüklere sürünen  

Bir tutulur frengiye, onulmaz  

Yüzü şişik, burnu kopuk görünen  

Kimselerden sağ esenlik umulmaz  

 

Kim sokulur böylesinin yanına  

Ana baba ondan uzak kaçıyor  

Pis frengi girmiş onun kanına  

Gövdesine irin, çıban saçıyor  

 

Bir de çocuk gelmiş onun belinden  

Zavallının ya bu işte suçu ne? 



254 

 

O da çeker boğazından, dilinden  

Gizli ortak babasının suçuna  

 

Bir sürtüğü sevmiş evet! Bir yiğit 

Demiş öyle olmalıdır karı, şık! 

İncir dikmiş ocağına, hele git  

Çoluk çocuk frengiye karışmış 

 

Soyunuza frangiyi katmayın 

Ölünüze dirinize acıyın  

Sürtüklerle varıp birlik yatmayın 

Yurdunuza, yerinize acıyın  

Sayı 38, s. 2, sü. 2, 22 Teşrîn-i Sânî 1325 

 

SAĞ – ESENLĠK – 19 

Sırf Türkçe 

 

Her nesneyi diri kılan sudur su  

Soğuk, sıcak suda cimin çalkanın  

Diriliğin başı işte budur bu  

Kirli, paslı oturmayın, yıkanın  

 

Su içilen kabın içi görülsün  

Yanaşmayın emziklere, oluğa  

Çay suları kap içinde durulsun 

Su içmeyin hele soluk soluğa  

 

Başım, dişim ağırmasın derseniz 

Sabun ile suyu eksik etmeyin  
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Misvaklanın her ne yemek yerseniz 

En doğru yol sudan ırak gitmeyin  

 

İyi bakan bu yollara, örneğe  

Sağlam yaşar hekim girmez evine  

Pisliklerden arınmayan derneğe  

Giren çıkan sonra nice sevine? 

 

Yıkamadan elin yüzün ey oğul 

Ufak tefek kap kacağa yapışma  

Bu da artık istemez para pul 

Bol bol yıkan, kar içinde apışma 

Sayı 39, s. 2, sü. 1, 29 Teşrîn-i Sânî 1325 

 

SAĞ – ESENLĠK – 20 

Sırf Türkçe 

 

İbni Sina demiş gözle görünmez  

Böcecikler vardır “kıran” getirir  

Olsa böyle gizli gizli sürünmez  

İnce görür gözlük işin yetirir  

 

Nice yüzyıl sonra “Pastor” sezindi 

Görünmeyen bçcecikler nerede  

Çok denedi o gözlüğü edinde  

Buldu, buldu böcecikler nerede  

 

Damla dere o böcecik koca kurt  

Dalga dalga dalgalanır cirisi 
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Pis ipekler, kokmuş sular ona yurt  

O yerlere düşkün onun perisi 

 

Kanlı savaş, karanlığın kıralı 

Gizli gizli borusunu öttürür  

Ağız açar varsa ona sıralı  

Bir parça toz, yüz pigmenti yutturur  

 

Bir girdi mi artık çıkmaz oradan  

Deler, deşer bağırsakları kemirir  

Emer emer o gövdeyi devirir  

Bizi ondan esirgesin Yaratan  

 

Yaratanım, görğnmezden koru sen  

Derler idi ulu Türkler, zeybekler  

Şimdi bildim görünmezi neymiş ben  

Boş değilmiş bakın eski dilekler 

 

Sayı 46, s. 2, sü. 3, 24 Kânûn-i Sânî 1325 
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SONUÇ 

1908 ve 1909 yılları arasında Osmanlı Devleti’nin Üsküp Vilâyeti’nde yayın ha-

yatına başlayan Yıldız dergisi aslında haftalık bir gazete mahiyetindedir. Yayın hayatı 

maddi ve manevi pek çok sıkıntılara maruzkalmış olmasına rağmen, vatanperver yöneti-

cilerinin gayretleriyle 47 sayı çıkarabilmiştir. Derginin ilk sayısında da ifade edildiği 

gibi, Osmanlı topraklarının en batı ucunda gerçekten bir yıldız parlamış, etrafını aydın-

latmış, okuyucularını kültürel olarak tenvir etmiştir.  

Yaptığımız bu mütevazi çalışmalar dergiyi, hizmetlerini ve elde ettiği sonuçları 

hak ettiği gibi anlatmaya yetmeyecektir. Biz bunun farkındayız, ancak elimizden geldiği 

kadar sarfettiğimiz çabalar neticesinde Yıldız dergisi hakkında aşağıdaki sonuçları tespit 

etmiş bulunuyoruz: 

1. Yıldız dergisinde edebi malzemeler olarak nitelendirebileceğimiz şiirler, 

mektuplar ve çok sayıda yazılmış haberler yayınlanmıştır. 

2. Üsküp Vilayeti gibi İstanbul’dan çok uzakta olan bir beldenin ahâlîsi haftalık 

olarak genel siyasi durumdan ve İstanbul haberlerinden haberdar kılınmışlardır. 

3. Üsküp ve civarında yaşayan ahâlînin Türk ve Müslüman oldukları gerçeği-

nin asla unutulmaması her sayıda çeşitli vesilelerle ifade edilmiştir. 

4.  Bu dergide Türk dilinin, Türk edebiyatının ve İslam’ı özümsemiş Türk ah-

lakının örneklerinden sayılan deyişleri, deyimleri ve atasözleri bol bol yer bulmuştur.  

5. Üsküp ve havalisinde Türklerle birlikte yaşayan Arnavutların aile yapısı, örf 

ve adetleri çeşitli vesilelerle aktarılmış olup, bu insanların kendi dillerini de ihmal et-

memeleri gerektiği vurgulanmıştır. 

6. Bölgede yaşayan fakirliğe rağmen insanların gönüldeki, bir ve beraber olma 

duygusunun dipdiri olarak devamı için çalışmayı bu derginin gaye edindiği yayımlanan 

şiirlerden, sormacalardan, sağ esenlik şiirlerinden kolayca anlaşılabilir. 
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